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Gesetz
liber die Gewdhrung eines Altersgelds
fur freiwillig aus dem Bundesdienst ausscheidende Beamte, Richter und Soldaten

Vom 28. August 2013

Der Bundestag hat das folgende Gesetz beschlos- § 16  Verteilung der Versorgungslasten

sen: § 17  Evaluation
Inhaltsiibersicht
Artikel 1 Altersgeldgesetz (AltGG) §1
Artikel 2 Anderung des Bundesbeamtengesetzes Geltungsbereich
Artikel 3 Anderung des Beamtenversorgungsgesetzes . .
Artikel 4 Anderung des Bundesdisziplinargesetzes (1) Altersgeld wird gewahrt
Artikel 5  Anderung des Bundesversorgungsteilungsgesetzes 1. Beamten auf Lebenszeit, die nach § 33 des Bundes-
Artikel 6  Anderung des Vierten Buches Sozialgesetzbuch beamtengesetzes entlassen worden sind,
Artikel 7 Anderung der Wehrdisziplinarordnung 2. Richtern auf Lebenszeit, die nach § 21 Absatz 2
Artikel 8  Anderung des Soldatengesetzes Nummer 4 des Deutschen Richtergesetzes entlas-
Artikel 9 @nderung des Soldatenversorgungsgesetzes sen worden sind, und
Artikel 10 Anderung des Postpersonalrechtsgesetzes )
Artikel 11 Inkrafttreten 3. Berufssoldaten, die nach § 46 Absatz 3 des Solda-
tengesetzes entlassen worden sind,
Artikel 1 wenn zum Zeitpunkt der Entlassung zwingende dienst-
Altersgeldgesetz liche GrUndg nicht er?.tge.genste.hen unsi sie vor Bee"ndi-
(AItGG) gung d.es Dienstverhéltnisses eine Erklarung gegenliber
dem Dienstherrn abgegeben haben, anstelle der Nach-
Inhaltsiibersicht versicherung in der gesetzlichen Rentenversicherung
§ 1 Geltungsbereich das Altersgeld in Anspruch nehmen zu wollen.
§ 2 Allgemeines (2) Das Altersgeld wird auf der Grundlage der alters-
§ 3  Anspruch geldfahigen Dienstbeziige und der altersgeldfihigen
§ 4  Verlust des Anspruchs auf Altersgeld Dienstzeit berechnet.
§ 5 Altersgeldf?h!ge D!enStbe.z Hoe (3) Hinterbliebene der in Absatz 1 genannten Alters-
§ 6 Altersgeldféhige Dienstzeit . . .
. geldberechtigten haben Anspruch auf Hinterbliebenen-
§ 7 Hohe des Altersgelds altersgeld
§ 8  Zuschlage fir Kindererziehung und Pflege ’
§ 9 Hinterbliebenenaltersgeld (4) Altersgeld- und Hinterbliebenenaltersgeldberech-
§ 10  Festsetzung und Zahlung des Altersgelds und des Hin-  tigte sind keine Versorgungsempfénger im Sinne des

terbliebenenaltersgelds, Rickforderung, Durchfiihrung,  Beamtenversorgungsgesetzes oder des Soldatenver-
Altersgeldauskunft sorgungsgesetzes_
§ 11 Zusammentreffen von Altersgeld, Witwenaltersgeld oder
Waisenaltersgeld mit Erwerbseinkommen §2
§ 12 Zusammentreffen von Altersgeld mit Mindestruhegehalt
§ 13 Zusammentreffen von Altersgeld und Hinterbliebenen- Aligemeines
altersgeld mit Renten
§ 14  Zusammentreffen von Altersgeld, Witwenaltersgeld und
Waisenaltersgeld mit Versorgung aus zwischenstaatlicher

(1) Das Altersgeld und das Hinterbliebenenaltersgeld
werden durch Gesetz geregelt.

oder Uberstaatlicher Verwendung (2) § 3 Absatz 2 des Beamtenversorgungsgesetzes
§ 15 Kirzung des Altersgelds nach Ehescheidung gilt entsprechend.
Bund, eige
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(8) Soweit in diesem Gesetz auf Vorschriften des
Beamtenversorgungsgesetzes verwiesen wird, sind bei
Soldaten die entsprechenden Vorschriften des Solda-
tenversorgungsgesetzes anzuwenden. Verweisen an-
zuwendende Vorschriften des Beamtenversorgungs-
gesetzes auf den Unterschiedsbetrag nach § 50 Ab-
satz 1, ist dieser Verweis insoweit unbeachtlich.

(4) Rechtsvorschriften, nach denen in den Fallen einer
Entlassung auf Verlangen die Kosten eines Studiums
oder einer sonstigen Ausbildung ganz oder teilweise
zu erstatten sind, bleiben unberihrt.

§3
Anspruch

(1) Ein Anspruch auf Altersgeld und auf Hinterbliebe-
nenaltersgeld besteht, wenn eine altersgeldféhige Dienst-
zeit nach § 6 Absatz 1 bis 4 von mindestens sieben
Jahren, davon wenigstens flinf Jahre im Bundesdienst,
zurlckgelegt worden ist. Zeiten einer Teilzeitbeschéf-
tigung sind insoweit in vollem Umfang zu berlcksich-
tigen.

(2) Der Anspruch auf Altersgeld entsteht mit Ablauf
des Tages, an dem das Dienstverhéltnis endet.

(8) Der Anspruch auf Altersgeld ruht bis zum Ablauf
des Monats, in dem der Altersgeldberechtigte die Re-
gelaltersgrenze nach § 35 Satz 2 oder § 235 Absatz 2
des Sechsten Buches Sozialgesetzbuch erreicht. Ab-
weichend hiervon endet das Ruhen des Anspruchs mit
dem Ablauf des Monats, der dem Monat vorausgeht, in
dem der Altersgeldberechtigte

1. schwerbehindert im Sinne des § 2 Absatz 2 des
Neunten Buches Sozialgesetzbuch ist und entweder

a) das 62. Lebensjahr vollendet hat oder

b) vor dem 1. Januar 1964 geboren ist und die nach
§ 236a Absatz 2 des Sechsten Buches Sozial-
gesetzbuch jeweils geltende Altersgrenze fur die
vorzeitige Inanspruchnahme der Altersrente fir
schwerbehinderte Menschen erreicht hat,

2. voll erwerbsgemindert nach § 43 Absatz 2 Satz 2
und 3 des Sechsten Buches Sozialgesetzbuch ist,

3. teilweise erwerbsgemindert nach § 43 Absatz 1
Satz 2 des Sechsten Buches Sozialgesetzbuch ist
oder

4. vor dem 2. Januar 1961 geboren und berufsunfahig
nach § 240 Absatz 2 des Sechsten Buches Sozial-
gesetzbuch ist.

Die §§ 103 und 104 Absatz 1 Satz 1 und 2 des Sechs-
ten Buches Sozialgesetzbuch gelten entsprechend.

(4) Wenn die Feststellung, ob eine verminderte Er-
werbsféhigkeit nach Absatz 3 Satz 2 Nummer 2 oder
Nummer 3 oder eine Berufsunfahigkeit nach Absatz 3
Satz 2 Nummer 4 vorliegt, nicht durch den Trager der
gesetzlichen Rentenversicherung getroffen wird, ent-
scheidet hierliber ein Amtsarzt. § 102 Absatz 2 des
Sechsten Buches Sozialgesetzbuch gilt entsprechend.

(5) Wird
1. der Beamte nach § 46 oder § 57 des Bundesbeam-
tengesetzes erneut in ein Beamtenverhéltnis oder

2. der Berufssoldat nach § 57 des Bundesbeamten-
gesetzes in Verbindung mit § 50 Absatz 2 des
Soldatengesetzes oder nach § 51 Absatz 4 des
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Soldatengesetzes erneut in ein Dienstverhaltnis als
Berufssoldat

berufen, entsteht ein Anspruch auf Altersgeld friihes-
tens bei einer Entlassung nach Ablauf von finf Jahren
ab der erneuten Berufung.

(6) Der Anspruch auf Altersgeld entfallt, sobald eine
Nachversicherung durchgefihrt worden ist.

§4
Verlust des Anspruchs auf Altersgeld

(1) Unter den Voraussetzungen des § 59 des Beam-
tenversorgungsgesetzes oder der §§ 5 und 53 Absatz 1
des Soldatengesetzes erlischt der Anspruch auf Alters-
geld.

(2) Wird in einem Disziplinarverfahren auf eine Kir-
zung des Altersgelds erkannt, beginnt die Kirzung mit
dem Kalendermonat, der auf den Eintritt der Unanfecht-
barkeit der Entscheidung folgt, friihestens mit dem Be-
ginn der Zahlung des Altersgelds.

§5
Altersgeldfahige Dienstbeziige
(1) Altersgeldfahige Dienstbezlige sind
1. das Grundgehalt,

2. sonstige Dienstbezlige, deren Ruhegehaltféhigkeit
gesetzlich bestimmt ist,

3. Leistungsbeziige nach § 33 Absatz 1 des Bundes-
besoldungsgesetzes, soweit sie ruhegehaltfahig sind.

Bei den Dienstbeziigen nach Satz 1 Nummer 1 und 2
sind die Dienstbeziige maBgebend, die dem Altersgeld-
berechtigten zuletzt zugestanden haben; sie sind mit
0,9901 zu multiplizieren.

(2) Bei Teilzeitbeschaftigung oder bei Beurlaubung
ohne Dienstbeziige gelten als altersgeldfahige Dienst-
bezlige die dem letzten Amt entsprechenden vollen
altersgeldfahigen Dienstbezlige; dies gilt auch bei ein-
geschrankter Verwendung wegen begrenzter Dienst-
féhigkeit nach § 45 des Bundesbeamtengesetzes.

(3) § 5 Absatz 3, 5 und 6 des Beamtenversorgungs-
gesetzes gilt entsprechend.

§6
Altersgeldféhige Dienstzeit

(1) Altersgeldfahig ist die Dienstzeit, die der Beamte
von der ersten Berufung in das Beamtenverhaltnis an
im Dienst eines 6ffentlich-rechtlichen Dienstherrn im
Beamtenverhéltnis zurlickgelegt hat. Bei Berufssolda-
ten ist die Wehrdienstzeit nach § 2 Absatz 1 Satz 1
des Soldatenversorgungsgesetzes altersgeldfahig. § 6
Absatz 1 Satz 2 des Beamtenversorgungsgesetzes gilt
entsprechend. Zeiten einer Teilzeitbeschéftigung sind
nur zu dem Teil altersgeldféhig, der dem Verhaltnis der
ermaBigten zur regelmaBigen Arbeitszeit entspricht;
dies gilt auch flr Zeiten einer eingeschrénkten Verwen-
dung wegen begrenzter Dienstféhigkeit nach § 45 des
Bundesbeamtengesetzes.

(2) Der im Beamtenverhéltnis zurtickgelegten Dienst-
zeit stehen gleich

1. die im Richterverhéltnis zurtickgelegte Dienstzeit,
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2. die im offentlichen Dienst einer zwischenstaat-
lichen oder Uberstaatlichen Einrichtung zurtickge-
legte Dienstzeit.

Der Wehrdienstzeit stehen die im o&ffentlichen Dienst
einer zwischenstaatlichen oder Uberstaatlichen Einrich-
tung zurlickgelegte Dienstzeit und die Zeit des Ruhens
der Rechte und Pflichten nach § 25 Absatz 5 des
Soldatengesetzes gleich.

(3) Als altersgeldfahig

1. gelten bei Beamten und Richtern auch die im berufs-
maBigen oder nichtberufsméBigen Wehrdienst zu-
riickgelegten Zeiten in entsprechender Anwendung
der §§ 8 und 9 des Beamtenversorgungsgesetzes,

2. gilt bei Berufssoldaten auch die Zeit nach § 64 Ab-
satz 1 Satz 1 Nummer 1 und 4 des Soldatenversor-
gungsgesetzes.

(4) Die Absatze 1 bis 3 gelten nicht fur Zeiten, fir
die bereits Anspriche auf Altersgeld oder altersgeld-
ahnliche Anspriiche erworben wurden oder flir die eine
Nachversicherung in der gesetzlichen Rentenversiche-
rung oder in einer berufsstdndischen Versorgungsein-
richtung durchgefiihrt worden ist.

(5) Die §§ 12a, 12b und 13 Absatz 2 Satz 3 des Be-
amtenversorgungsgesetzes gelten entsprechend.

§7
Hoéhe des Altersgelds

(1) Die Hohe des Altersgelds betragt fiir jedes Jahr
altersgeldfahiger Dienstzeit 1,79375 Prozent der alters-
geldfahigen Dienstbeziige, insgesamt jedoch hdéchs-
tens 71,75 Prozent, multipliziert mit 0,85. § 14 Absatz 1
Satz 2 bis 4 des Beamtenversorgungsgesetzes gilt ent-
sprechend.

(2) In den Féllen des § 3 Absatz 3 Satz 2 wird die
Héhe des Altersgelds nach Absatz 1 um 3,6 Prozent flr
jedes Jahr vermindert, fur das Altersgeld vor Ablauf des
Monats gezahlt wird, in dem der Altersgeldberechtigte
die Regelaltersgrenze nach § 35 Satz 2 oder § 235 Ab-
satz 2 des Sechsten Buches Sozialgesetzbuch erreicht;
die Minderung darf 10,8 Prozent nicht Ubersteigen. § 14
Absatz 1 Satz 2 bis 4 des Beamtenversorgungsgeset-
zes gilt entsprechend.

(8) Endet das Ruhen des Anspruchs auf Altersgeld
nach § 3 Absatz 3 Satz 2 Nummer 3 oder Nummer 4,
wird die H6he des Altersgelds bis zum Erreichen der
maBgeblichen Regelaltersgrenze mit 0,5 multipliziert.

(4) Werden die Versorgungsbeziige nach § 70 des
Beamtenversorgungsgesetzes allgemein erhéht oder
vermindert, erhéhen oder vermindern sich die der Be-
rechnung des Altersgelds zugrunde liegenden alters-
geldfahigen Dienstbezlige nach § 5 Absatz 1 entspre-
chend. Einmalzahlungen bleiben unberiicksichtigt.

(5) Die Hohe des Altersgelds und des Hinterbliebe-
nenaltersgelds darf im Zeitpunkt des Beginns der Zah-
lung nicht geringer sein als die Hohe des Renten-
anspruchs, der sich ergeben hatte, wenn der Alters-
geldberechtigte fur die Zeit der versicherungsfreien
Beschaftigung in der gesetzlichen Rentenversicherung
nachversichert worden wére. Die Vergleichsberechnung
hat die Stelle vorzunehmen, die das Altersgeld oder
das Hinterbliebenenaltersgeld auszahlt. Die erforder-
liche Auskunft holt sie sich beim zustandigen Renten-
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versicherungstrager der gesetzlichen Rentenversiche-
rung ein.

§8
Zuschlage fiir Kindererziehung und Pflege

Die §§ 50a, 50b und 50d des Beamtenversorgungs-
gesetzes gelten entsprechend. Dabei sind die fur die
Berechnung der Zuschlage maBgeblichen Zeiten nur
zu bertcksichtigen, soweit sie altersgeldféhig sind.

§9
Hinterbliebenenaltersgeld
(1) Das Hinterbliebenenaltersgeld umfasst
1. Altersgeld fir den Sterbemonat (Absatz 2),
2. Witwenaltersgeld (Absatz 3),
3. Witwenabfindung (Absatz 4),
4. Waisenaltersgeld (Absatz 5).

(2) Verstirbt der Altersgeldberechtigte, verbleibt das
im Sterbemonat zu zahlende Altersgeld in voller Hohe
seinen Erben. § 17 Absatz 2 des Beamtenversorgungs-
gesetzes gilt entsprechend.

(3) Die Witwe eines Beamten mit Anspruch auf Alters-
geld erhalt Witwenaltersgeld. Das Witwenaltersgeld be-
tragt 55 Prozent des Altersgelds. § 19 Absatz 1 Satz 2
und § 20 Absatz 2 Satz 1 und 2 sowie Absatz 3 des
Beamtenversorgungsgesetzes gelten entsprechend mit
der MaBgabe, dass in § 19 Absatz 1 Satz 2 Nummer 2
an die Stelle des Eintritts des Beamten in den Ruhe-
stand der Zeitpunkt der erstmaligen Zahlung von Alters-
geld nach diesem Gesetz tritt.

(4) Eine Witwe mit Anspruch auf Witwenaltersgeld,
die wieder heiratet, erhalt eine Abfindung in H6he des
Vierundzwanzigfachen des ihr im Monat der Wiederver-
heiratung nach Anwendung der §§ 13 bis 15 zu zahlen-
den Witwenaltersgelds.

(5) Die Kinder eines verstorbenen Beamten mit An-
spruch auf Altersgeld erhalten Waisenaltersgeld. Das
Waisenaltersgeld betragt fir Halbwaisen 12 Prozent
und fur Vollwaisen 20 Prozent des Altersgelds. § 23 Ab-
satz 2 Satz 1 und § 24 Absatz 2 und 3 des Beamten-
versorgungsgesetzes gelten entsprechend mit der
MaBgabe, dass Kindern kein Waisengeld gewéhrt wird,
deren Kindschaftsverhélinis zum verstorbenen Alters-
geldberechtigten durch Annahme als Kind nach erst-
maliger Zahlung von Altersgeld nach diesem Gesetz
begriindet worden ist.

(6) Der Anspruch auf Witwen- und Waisenaltersgeld
entsteht frihestens mit Ablauf des Sterbemonats des
Altersgeldberechtigten.

(7) Die §§ 1a, 25, 28, 52, 61 Absatz 1 und 2 sowie
§ 64 des Beamtenversorgungsgesetzes gelten entspre-
chend.

§ 10

Festsetzung und Zahlung des
Altersgelds und des Hinterbliebenenaltersgelds,
Rickforderung, Durchfiihrung, Altersgeldauskunft

(1) Die altersgeldféhigen Dienstbeziige und die alters-
geldfahige Dienstzeit sind innerhalb von sechs Mona-
ten nach der Entlassung festzusetzen. Die Festsetzung
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erfolgt unter dem Vorbehalt kinftiger Rechts&nderun-
gen.

(2) Die Leistungsgewéhrung, mit Ausnahme der
Leistung nach § 9 Absatz 2, erfolgt auf schriftlichen An-
trag.

(8) Alters- und Hinterbliebenenaltersgeld wird ab
dem Monat gewahrt, in dem der Antrag bei der zustan-
digen Behérde eingegangen ist. Antrége, die innerhalb
von drei Monaten nach Eintritt der Voraussetzungen
nach § 3 Absatz 3 Satz 1 oder Satz 2 gestellt werden,
gelten als am Ersten des Monats gestellt, in dem diese
Voraussetzungen vorlagen. Im Falle des § 3 Absatz 3
Satz 3 ist die Zahlung des Altersgelds nach Ablauf der
jeweiligen Frist erneut zu beantragen.

(4) Das Alters- und das Hinterbliebenenaltersgeld
sind fir die gleichen Zeitrdume zu zahlen wie die
Dienstbezlige der Beamten des Bundes. Sie sind am
Ende des Monats fallig, in dem die Anspruchsvoraus-
setzungen erflllt sind, und werden am letzten Bank-
arbeitstag dieses Monats gezahlt. Altersgeld, Witwen-
altersgeld und Waisenaltersgeld werden langstens bis
zum Ende des Monats gezahlt, in dem der Berechtigte
verstirbt.

(5) Fur die Durchflihrung dieses Gesetzes gelten § 49
Absatz 1, 3 und 5 bis 9 sowie die §§ 52 und 62 des
Beamtenversorgungsgesetzes entsprechend.

(6) § 62a des Beamtenversorgungsgesetzes gilt mit
der MaBgabe entsprechend, dass die Daten zu Uber-
mitteln sind, die erforderlich sind fur die Darstellung
der Entwicklung des Altersgelds im Bericht der Bun-
desregierung nach Artikel 17 des Gesetzes zur Ande-
rung des Beamtenversorgungsgesetzes und sonstiger
dienst- und versorgungsrechtlicher Vorschriften vom
18. Dezember 1989 (BGBI. | S. 2218), das durch Arti-
kel 19 Absatz 8 des Gesetzes vom 29. Juni 1998
(BGBI. | S. 1666) geéndert worden ist.

(7) § 49 Absatz 10 des Beamtenversorgungsgeset-
zes gilt entsprechend. Der Auskunftsanspruch umfasst
auch die zur Ermittlung der Nachversicherung nach
§ 181 des Sechsten Buches Sozialgesetzbuch maB-
geblichen Bezlige. Die Auskunft soll innerhalb von drei
Monaten nach Eingang des Antrags bei der zustandi-
gen Behorde erteilt werden.

§ 11
Zusammentreffen von Altersgeld, Witwenalters-
geld oder Waisenaltersgeld mit Erwerbseinkommen

(1) Bezieht ein Altersgeldberechtigter oder ein Berech-
tigter nach § 9 Absatz 1 Satz 1 Nummer 2 oder Num-
mer 4 Erwerbs- oder Erwerbsersatzeinkommen (§ 53
Absatz 7 des Beamtenversorgungsgesetzes), erhalt er
daneben Altersgeld oder Hinterbliebenenaltersgeld nur
bis zum Erreichen der Héchstgrenze nach Absatz 2.
Dies gilt nur bis zum Ablauf des Monats, in dem der
Altersgeldberechtigte die Regelaltersgrenze nach § 35
Satz 2 oder § 235 Absatz 2 des Sechsten Buches
Sozialgesetzbuch erreicht.

(2) Die Hochstgrenze betragt

1. fur Witwen die der Berechnung des Witwenalters-
gelds zugrunde liegenden altersgeldfahigen Dienst-
bezlge,

2. fir Waisen 40 Prozent des Betrages nach Num-
mer 1,
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3. fur Altersgeldberechtigte nach § 3 Absatz 3 Satz 2
71,75 Prozent der altersgeldfédhigen Dienstbezilige
zuziglich eines Betrages von monatlich 450 Euro
zuzlglich des Zweifachen dieses Betrages innerhalb
eines Kalenderjahres.

§ 12

Zusammentreffen
von Altersgeld mit Mindestruhegehalt

Besteht neben einem Anspruch auf Altersgeld ein
Anspruch auf Mindestruhegehalt gegeniiber dem Bund
oder einem der Aufsicht einer Bundesbehdrde unterlie-
genden Dienstherrn, ruht der Anspruch auf Altersgeld.

§13

Zusammentreffen von Altersgeld
und Hinterbliebenenaltersgeld mit Renten

(1) § 55 Absatz 1 bis 5 und 8 des Beamtenversor-
gungsgesetzes gilt entsprechend mit der MaBgabe,
dass

1. Renten im Sinne des Absatzes 1 Satz 2 in dem Um-
fang unberlcksichtigt bleiben, in dem sie nach Ent-
stehen des Anspruchs auf Altersgeld nach diesem
Gesetz erworben worden sind;

2. in Absatz 2 Satz 1 Nummer 1 Buchstabe a an die
Stelle der ruhegehalifédhigen Dienstbeziige aus der
Endstufe der Besoldungsgruppe, aus der sich das
Ruhegehalt bestimmt, die altersgeldféahigen Dienst-
bezlge treten;

3. in Absatz 2 Satz 1 Nummer 1 Buchstabe b an die
Stelle des Eintritts des Versorgungsfalles der Zeit-
punkt der Beendigung des Dienstverhéltnisses tritt;

4. in Absatz 2 Satz 1 Nummer 2 an die Stelle des
Witwengelds das Witwenaltersgeld und an die Stelle
des Waisengelds das Waisenaltersgeld nach diesem
Gesetz treten;

5. in Absatz 2 Satz 2 an die Stelle der Minderung nach
§ 14 Absatz 3 des Beamtenversorgungsgesetzes die
Minderung nach § 7 Absatz 2 dieses Gesetzes tritt;

6. die Hochstgrenze unter Anwendung des § 7 Absatz 3
festzusetzen ist, wenn das an der Ruhensregelung
beteiligte Altersgeld in entsprechender Anwendung
dieser Vorschrift ermittelt worden ist;

7. in Absatz 5 an die Stelle des § 53 der § 11 dieses
Gesetzes tritt.

(2) Absatz 1 ist nicht anzuwenden, wenn der Alters-
geldberechtigte Anspruch auf Versorgung nach dem
Beamtenversorgungsgesetz hat.

§14

Zusammentreffen von
Altersgeld, Witwenaltersgeld und Waisen-
altersgeld mit Versorgung aus zwischen-

staatlicher oder liberstaatlicher Verwendung

Erhalt ein Altersgeld-, Witwenaltersgeld- oder Waisen-
altersgeldberechtigter aus einer Verwendung des Alters-
geldberechtigten im &ffentlichen Dienst einer zwischen-
staatlichen oder Uberstaatlichen Einrichtung eine Ver-
sorgung, ruht das Alters- und Hinterbliebenenaltersgeld
in entsprechender Anwendung des § 56 Absatz 1 bis 6
des Beamtenversorgungsgesetzes mit der MaBgabe,
dass die Versorgung in dem Umfang unbericksichtigt

Bundesanzeiger
Verlag



3390

bleibt, in dem sie nach Entstehen des Anspruchs auf
Altersgeld nach diesem Gesetz erworben wurde; bei
der Festsetzung der Hochstgrenze bleibt die Zeit nach
Beendigung des Dienstverhéltnisses unberiicksichtigt.
Der sich nach Satz 1 ergebende Ruhensbetrag ist von
dem nach Anwendung der §§ 11 bis 13 verbleibenden
Altersgeld abzuziehen.

§ 15
Kiirzung des Altersgelds nach Ehescheidung
(1) Sind durch Entscheidung des Familiengerichts

1. Anwartschaften in einer gesetzlichen Rentenversi-
cherung nach § 1587b Absatz 2 des Biirgerlichen
Gesetzbuchs in der bis zum 31. August 2009 gelten-
den Fassung oder

2. Anrechte nach dem Gesetz Uiber den Versorgungs-
ausgleich vom 3. April 2009 (BGBI. | S. 700)

Ubertragen oder begriindet worden, werden nach Wirk-
samkeit dieser Entscheidung das Altersgeld der aus-
gleichspflichtigen Person und das Witwen- und Waisen-
altersgeld ihrer Hinterbliebenen nach Anwendung von
Ruhens-, Kirzungs- und Anrechnungsvorschriften um
den nach Absatz 2 oder Absatz 3 berechneten Betrag
gekirzt. § 57 Absatz 1 Satz 3 des Beamtenversor-
gungsgesetzes gilt entsprechend.

(2) Der Kirzungsbetrag fir das Altersgeld und fir
das Hinterbliebenenaltersgeld berechnet sich in sinn-
gemaBer Anwendung des § 57 Absatz 2 und 3 des
Beamtenversorgungsgesetzes. An die Stelle des Ein-
tritts in den Ruhestand tritt dabei der Zeitpunkt nach
§ 3 Absatz 3 Satz 1 oder Satz 2.

(3) Die Kirzung des Altersgelds oder des Hinterblie-
benenaltersgelds kann von den Berechtigten ganz oder
teilweise durch Zahlung eines Kapitalbetrags an den
Dienstherrn abgewendet werden. § 58 Absatz 2 bis 4
des Beamtenversorgungsgesetzes gilt entsprechend.

§ 16
Verteilung der Versorgungslasten

§ 107b des Beamtenversorgungsgesetzes gilt zwi-
schen Dienstherren, die dem Bundesrecht unterliegen,
entsprechend mit der MaBgabe, dass

1. das Altersgeld als regelméaBig wiederkehrende Leis-
tung nach § 107b Absatz 2 Satz 1 des Beamten-
versorgungsgesetzes qilt,

2. an die Stelle des Eintritts des Versorgungsfalls der
Zeitpunkt der Gewahrung von Altersgeld tritt,

3. an die Stelle der ruhegehaltfahigen Dienstzeiten die
als altersgeldfahig zu berticksichtigenden Dienstzei-
ten treten.

§17

Evaluation

Die Bundesregierung berichtet dem Deutschen Bun-
destag bis zum 31. Dezember 2016 Uber die personal-
politischen und finanziellen Auswirkungen dieses Ge-
setzes.
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Artikel 2

Anderung des
Bundesbeamtengesetzes

Das Bundesbeamtengesetz vom 5. Februar 2009
(BGBI. | S. 160), das zuletzt durch Artikel 3 Absatz 4
des Gesetzes vom 7. August 2013 (BGBI. | S. 3154)
geandert worden ist, wird wie folgt geandert:

1. Dem § 77 Absatz 2 wird folgender Satz angefligt:

»2atz 1 Nummer 1 bis 3 gilt auch fir frihere Beam-
tinnen mit Anspruch auf Altersgeld und friihere Be-
amte mit Anspruch auf Altersgeld.“

2. Dem § 105 Absatz 1 wird folgender Satz angeflgt:

»Die Satze 1 und 2 gelten auch fir frihere Beamtin-
nen mit Anspruch auf Altersgeld und friihere Beamte
mit Anspruch auf Altersgeld.”

Artikel 3

Anderung des
Beamtenversorgungsgesetzes

Das Beamtenversorgungsgesetz in der Fassung der
Bekanntmachung vom 24. Februar 2010 (BGBI. |
S. 150), das zuletzt durch Artikel 2 des Gesetzes vom
11. Juni 2013 (BGBI. | S. 1514) geandert worden ist,
wird wie folgt geédndert:

1. In der Inhaltslibersicht wird die Angabe zu § 53a wie
folgt gefasst:

»§ 53a Zusammentreffen von Versorgungsbeziigen
mit Altersgeld, Witwenaltersgeld oder Wai-
senaltersgeld®.

2. Dem § 38 Absatz 1 wird folgender Satz angefigt:

sDer Anspruch erlischt ab der Gewahrung von Al-
tersgeld.”

3. § 53a wird wie folgt gefasst:
»§ 53a

Zusammentreffen von
Versorgungsbeziigen mit Altersgeld,
Witwenaltersgeld oder Waisenaltersgeld

Bezieht ein Versorgungsempfénger Altersgeld,
Witwenaltersgeld oder Waisenaltersgeld nach dem
Altersgeldgesetz vom 28. August 2013 (BGBI. |
S. 3386) oder eine vergleichbare Alterssicherungs-
leistung, ruhen seine Versorgungsbeziige nach An-
wendung des § 55 in Hohe des jeweiligen Betrages
des Altersgelds, Witwenaltersgelds oder Waisen-
altersgelds. Satz 1 gilt nicht beim Bezug einer Min-
destversorgung nach § 14 Absatz 4. Beim Zusam-
mentreffen von Ruhegehalt mit Witwenaltersgeld
wird mindestens ein Betrag in Hohe des Ruhege-
halts zuziglich 20 vom Hundert des Witwenalters-
gelds gezahlt. Beim Zusammentreffen von Witwen-
oder Witwergeld mit Altersgeld wird mindestens ein
Betrag in Hohe des Altersgelds zuziglich 20 vom
Hundert des Witwen- oder Witwergelds gezahlt.”

4. In § 56 Absatz 2 Satz 1 werden die Wérter ,,, wobei
§ 50 Abs. 5 Satz 2 nicht anzuwenden ist” gestrichen.

5. In § 107b Absatz 3 werden die Worter ,§ 26 Abs. 4
des Beamtenrechtsrahmengesetzes® durch die Woér-
ter ,§ 52 Absatz 3 des Bundesbeamtengesetzes*
ersetzt.
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Artikel 4

Anderung des
Bundesdisziplinargesetzes

Dem § 1 des Bundesdisziplinargesetzes vom 9. Juli
2001 (BGBI. | S. 1510), das zuletzt durch Artikel 3 Ab-
satz 6 des Gesetzes vom 7. August 2013 (BGBI. |
S. 3154) geandert worden ist, wird folgender Satz an-
geflgt:
~Frihere Beamte mit Anspruch auf Altersgeld gelten,
auch soweit der Anspruch ruht, als Ruhestandsbeamte;
das Altersgeld gilt als Ruhegehalt.”

Artikel 5

Anderung des
Bundesversorgungsteilungsgesetzes

Das Bundesversorgungsteilungsgesetz vom 3. April
2009 (BGBI. I S. 700, 716) wird wie folgt geéndert:

1. § 1 Absatz 2 wird wie folgt gefasst:

»(2) Es ist nur anzuwenden, wenn die ausgleichs-
pflichtige Person

1. Beamtin oder Beamter des Bundes oder einer
sonstigen bundesunmittelbaren Kérperschaft, An-
stalt oder Stiftung des 6ffentlichen Rechts ist,

2. Richterin oder Richter des Bundes ist,

3. Versorgungsempfangerin oder Versorgungsemp-
fanger aus einem der in Nummer 1 oder Num-
mer 2 genannten Dienstverhéltnisse ist oder

4. Anspruch auf Leistungen nach dem Altersgeld-
gesetz vom 28. August 2013 (BGBI. | S. 3386)
hat.“

2. § 3 wird wie folgt geéndert:

a) In Absatz 1 wird das Wort ,Vomhundertsatze“
durch das Wort ,,Prozentsatze” ersetzt.

b) Absatz 3 wird durch die folgenden Absidtze 3
und 4 ersetzt:

»(3) Handelt es sich um ein Anrecht nach dem
Altersgeldgesetz, erhdht oder vermindert sich
der Betrag nach den Absétzen 1 und 2 um die
Prozentsatze, um die sich die altersgeldfahigen
Dienstbezlige nach § 7 Absatz 4 des Altersgeld-
gesetzes erhdhen oder vermindern.

(4) Hinterbliebene nach § 2 Absatz 2 erhalten
den Betrag nach den Absétzen 1 bis 3 in entspre-
chender Anwendung der §§ 20, 24 und 25 Ab-
satz 1 und 2 des Beamtenversorgungsgesetzes.“

Artikel 6

Anderung des
Vierten Buches Sozialgesetzbuch

In § 18a Absatz 3 Satz 1 Nummer 5 des Vierten Bu-
ches Sozialgesetzbuch — Gemeinsame Vorschriften flr
die Sozialversicherung - in der Fassung der Bekannt-
machung vom 12. November 2009 (BGBI. | S. 3710,
3973; 2011 | S. 363), das zuletzt durch Artikel 2a des
Gesetzes vom 7. August 2013 (BGBI. | S. 3108) ge-
dndert worden ist, wird nach den Woértern ,,nach beam-
tenrechtlichen Vorschriften oder Grundsatzen“ ein
Komma und werden die Wérter ,Altersgeld oder ver-
gleichbare Alterssicherungsleistungen” eingefiigt.
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Artikel 7

Anderung der
Wehrdisziplinarordnung

Die Wehrdisziplinarordnung vom 16. August 2001
(BGBI. | S. 2093), die zuletzt durch Artikel 13 des Ge-
setzes vom 21. Juli 2012 (BGBI. | S. 1583) geéndert
worden ist, wird wie folgt geéndert:

1.In § 1 Absatz 3 Satz 1 werden nach dem Wort
sDienstzeitversorgung” ein Komma und die Wérter
~Altersgeld nach dem Altersgeldgesetz vom 28. Au-
gust 2013 (BGBI. | S. 3386)“ eingefugt.

2. § 67 wird wie folgt geandert:

a) In Absatz 1 Satz 1 und Absatz 2 Satz 1 werden
jeweils nach dem Wort ,Ausgleichsbeziige“ ein
Komma und die Wérter ,des Altersgelds nach
dem Altersgeldgesetz” eingeflgt.

b) In Absatz 4 Satz 1 werden nach dem Wort ,,Unter-
haltsbeitrag” ein Komma und die Wérter ,Alters-
geld nach dem Altersgeldgesetz” eingefiigt.

Artikel 8
Anderung des Soldatengesetzes

Dem § 20a Absatz 1 des Soldatengesetzes in der
Fassung der Bekanntmachung vom 30. Mai 2005
(BGBI. I S. 1482), das zuletzt durch Artikel 6 des Geset-
zes vom 11. Juni 2013 (BGBI. | S. 1514) geéndert wor-
den ist, wird folgender Satz angefiigt:

sDie Satze 1 und 2 gelten auch fiir friihere Soldaten mit
Anspruch auf Altersgeld nach dem Altersgeldgesetz.”

Artikel 9

Anderung des
Soldatenversorgungsgesetzes

Das Soldatenversorgungsgesetz in der Fassung der
Bekanntmachung vom 16. September 2009 (BGBI. |
S. 3054), das zuletzt durch Artikel 3 des Gesetzes
vom 15. Juli 2013 (BGBI. | S. 2416) geédndert worden
ist, wird wie folgt gedndert:

1. In der Inhaltsibersicht wird die Angabe zu § 54 wie
folgt gefasst:

,9a. Zusammentreffen von Versor-
gungsbeziigen mit Altersgeld,
Witwenaltersgeld oder Waisen-

altersgeld § 54“.

2. Unterabschnitt 9a des Zweiten Teils Abschnitt IV
wird wie folgt gefasst:

»9a. Zusammentreffen von Versorgungsbeziigen mit
Altersgeld, Witwenaltersgeld oder Waisenaltersgeld

§ 54

Bezieht ein Versorgungsempfénger Altersgeld,
Witwenaltersgeld oder Waisenaltersgeld nach dem
Altersgeldgesetz vom 28. August 2013 (BGBI. |
S. 3386) oder eine vergleichbare Alterssicherungs-
leistung, ruhen seine Versorgungsbeziige nach An-
wendung des § 55a in Héhe des jeweiligen Betrages
des Altersgelds, Witwenaltersgelds oder Waisenal-
tersgelds. Beim Zusammentreffen von Ruhegehalt
mit Witwenaltersgeld wird mindestens ein Betrag in
Hohe des Ruhegehaltes zuzlglich 20 vom Hundert
des Witwenaltersgelds gezahlt. Beim Zusammen-
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treffen von Witwen- oder Witwergeld mit Altersgeld
wird mindestens ein Betrag in H6he des Altersgelds
zuziglich 20 vom Hundert des Witwen- oder Witwer-
gelds gezahlt.”

3. In § 55b Absatz 3 Satz 1 werden die Woérter ,,, wobei
§ 47 Absatz 4 Satz 2 nicht anzuwenden ist“ ge-
strichen.

Artikel 10

Anderung des
Postpersonalrechtsgesetzes

Nach § 18 des Postpersonalrechtsgesetzes vom
14. September 1994 (BGBI. | S. 2325, 2353), das zuletzt
durch Artikel 8 des Gesetzes vom 11. Juni 2013 (BGBI. |
S. 1514) geandert worden ist, wird folgender § 18a ein-
geflgt:
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»§ 18a
Ausgleichszahlung bei Anspruch auf Altersgeld

Fir Beschaftigte mit Anspruch auf Altersgeld nach
dem Altersgeldgesetz leistet die Aktiengesellschaft,
bei der der Beamte zuletzt beschéftigt war, an die Post-
beamtenversorgungskasse eine Zahlung in Héhe des
Beitrags, der nach den Vorschriften des Sechsten Bu-
ches Sozialgesetzbuch bei einer Nachversicherung in
der gesetzlichen Rentenversicherung an den Trager
der Rentenversicherung zu leisten gewesen ware. Die
Zahlung ist drei Monate nach der Entlassung des Be-
amten féllig. § 18 findet keine Anwendung.”

Artikel 11

Inkrafttreten

Dieses Gesetz tritt am Tag nach der Verkiindung in
Kraft.

Die verfassungsméaBigen Rechte des Bundesrates

sind gewahrt.

Das vorstehende Gesetz wird hiermit ausgefertigt. Es
ist im Bundesgesetzblatt zu verkinden.

Berlin, den 28. August 2013

Der Bundespréasident
Joachim Gauck

Die Bundeskanzlerin
Dr. Angela Merkel

Der Bundesminister des Innern
Hans-Peter Friedrich

Die Bundesministerin der Justiz
S. Leutheusser-Schnarrenberger

Der Bundesminister der Verteidigung
Thomas de Maiziéere
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Gesetz
zur Starkung der Funktionen der Betreuungsbehérde

Vom 28. August 2013

Der Bundestag hat das folgende Gesetz beschlos-
sen:

Artikel 1

Anderung des
Gesetzes liber das
Verfahren in Familiensachen und in den
Angelegenheiten der freiwilligen Gerichtsbarkeit

Das Gesetz Uber das Verfahren in Familiensachen
und in den Angelegenheiten der freiwilligen Gerichts-
barkeit vom 17. Dezember 2008 (BGBI. | S. 2586,
2587), das zuletzt durch Artikel 2 des Gesetzes vom
4. Juli 2013 (BGBI. | S. 2176) gedndert worden ist, wird
wie folgt geandert:

1. § 279 Absatz 2 wird wie folgt gedndert:

a) Die Worter ,,, wenn es der Betroffene verlangt
oder es der Sachaufklarung dient” werden gestri-
chen.

b) Folgender Satz wird angefligt:

»Die Anhérung vor der Bestellung eines Betreuers
soll sich insbesondere auf folgende Kriterien be-
ziehen:

1. personliche, gesundheitliche und soziale Si-
tuation des Betroffenen,

2. Erforderlichkeit der Betreuung einschlieBlich
geeigneter anderer Hilfen (§ 1896 Absatz 2
des Burgerlichen Gesetzbuchs),

3. Betreuerauswahl unter Berlicksichtigung des
Vorrangs der Ehrenamtlichkeit (§ 1897 des
Birgerlichen Gesetzbuchs) und

4. diesbezlgliche Sichtweise des Betroffenen.”
2. Dem § 280 Absatz 2 wird folgender Satz angefugt:

»Das Ergebnis einer Anhdrung nach § 279 Absatz 2
Satz 2 hat der Sachverstandige zu bertcksichtigen,
wenn es ihm bei Erstellung seines Gutachtens vor-
liegt.”

3. Dem § 293 Absatz 1 wird folgender Satz angeflgt:

sDas Gericht hat die zustandige Behdrde nur anzu-
héren, wenn es der Betroffene verlangt oder es zur
Sachaufklarung erforderlich ist.”

4. § 294 Absatz 1 wird wie folgt geéndert:

a) Die Worter ,gelten die §§ 279 und 288 Abs. 2
Satz 1“ werden durch die Worter ,gilt § 279 Ab-
satz 1, 3 und 4 sowie § 288 Absatz 2 Satz 1“
ersetzt.

o)

Folgender Satz wird angefugt:

»,Das Gericht hat die zustédndige Behdrde nur an-
zuhoéren, wenn es der Betroffene verlangt oder es
zur Sachaufklarung erforderlich ist.”

5. Dem § 295 Absatz 1 wird folgender Satz angefligt:

»Das Gericht hat die zustédndige Behdrde nur anzu-
hoéren, wenn es der Betroffene verlangt oder es zur
Sachaufklarung erforderlich ist.“

Artikel 2

Anderung des
Betreuungsbehérdengesetzes

Das Betreuungsbehdérdengesetz vom 12. September
1990 (BGBI. | S. 2002, 2025), das zuletzt durch Arti-
kel 11 des Gesetzes vom 6. Juli 2009 (BGBI. | S. 1696)
geéndert worden ist, wird wie folgt geéndert:

1. § 4 wird wie folgt gefasst:
”§ 4

(1) Die Behorde informiert und berat Gber allge-
meine betreuungsrechtliche Fragen, insbesondere
Uber eine Vorsorgevollmacht und tber andere Hilfen,
bei denen kein Betreuer bestellt wird.

(2) Wenn im Einzelfall Anhaltspunkte fiir einen
Betreuungsbedarf nach § 1896 Absatz 1 des Blirger-
lichen Gesetzbuchs bestehen, soll die Behorde der
betroffenen Person ein Beratungsangebot unterbrei-
ten. Diese Beratung umfasst auch die Pflicht, andere
Hilfen, bei denen kein Betreuer bestellt wird, zu ver-
mitteln. Dabei arbeitet die Behdrde mit den zustén-
digen Sozialleistungstragern zusammen.

(3) Die Behorde berdt und unterstitzt Betreuer
und Bevollméachtigte auf deren Wunsch bei der
Wahrnehmung von deren Aufgaben, die Betreuer
insbesondere auch bei der Erstellung des Betreu-
ungsplans.*
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2. In § 5 werden nach dem Wort ,Betreuer” die Worter

»und der Bevollmachtigten“ eingefligt.
. § 8 wird durch die folgenden §§ 8 und 9 ersetzt:
"§ 8

(1) Die Behorde unterstiitzt das Betreuungsge-
richt. Dies umfasst insbesondere folgende MaBnah-
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§9
Zur Durchfiihrung der Aufgaben werden Personen
beschaftigt, die sich hierfir nach ihrer Persdnlichkeit
eignen und die in der Regel entweder eine ihren Auf-
gaben entsprechende Ausbildung erhalten haben
(Fachkréfte) oder Uber vergleichbare Erfahrungen
verfligen.“

men: 4. Der bisherige § 9 wird § 10.
1. die Erstellung eines Berichts im Rahmen der ge-
richtlichen Anhérung (§ 279 Absatz 2 des Geset-
zes Uber das Verfahren in Familiensachen und in Anderung des
den Angelegenheiten der freiwilligen Gerichtsbar- Biirgerlichen Gesetzbuchs

keit) § 1908f Absatz 1 Nummer 2 des Burgerlichen Ge-
2. die Aufklarung und Mitteilung des Sachverhalts, setzbuchs in der Fassung der Bekanntmachung vom

den das Gericht Gber Nummer 1 hinaus fur auf- 2. Januar 2002 (BGBI. | S. 42, 2909; 2003 | S. 738),

kldrungsbedurftig halt, sowie das zuletzt durch Artikel 1 des Gesetzes vom 4. Juli
2013 (BGBI. | S. 2176) geandert worden ist, wird wie
folgt gefasst:

»2. sich planmé&Big um die Gewinnung ehrenamtlicher
Betreuer bemiiht, diese in ihre Aufgaben einflihrt,
sie fortbildet und sie sowie Bevollméchtigte bei
der Wahrnehmung ihrer Aufgaben berdt und unter-
stitzt,”.

Artikel 3

3. die Gewinnung geeigneter Betreuer.

(2) Wenn die Behdérde vom Betreuungsgericht
dazu aufgefordert wird, schléagt sie eine Person vor,
die sich im Einzelfall zum Betreuer oder Verfahrens-
pfleger eignet. Steht keine geeignete Person zur Ver-
figung, die zur ehrenamtlichen Fihrung der Betreu-
ung bereit ist, schl&gt die Behdrde dem Betreuungs-
gericht eine Person fir die berufsméBige Fuhrung
der Betreuung vor und teilt gleichzeitig den Umfang
der von dieser Person derzeit berufsmaBig geflhrten
Betreuungen mit.

Artikel 4
Inkrafttreten
Dieses Gesetz tritt am 1. Juli 2014 in Kraft.

Die verfassungsméBigen Rechte des Bundesrates
sind gewabhrt.

Das vorstehende Gesetz wird hiermit ausgefertigt. Es
ist im Bundesgesetzblatt zu verkinden.

Berlin, den 28. August 2013

Der Bundespréasident
Joachim Gauck

Die Bundeskanzlerin
Dr.Angela Merkel

Die Bundesministerin der Justiz
S. Leutheusser-Schnarrenberger
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Gesetz

zur Umsetzung der Richtlinie 2013/36/EU
uber den Zugang zur Tatigkeit von Kreditinstituten und die
Beaufsichtigung von Kreditinstituten und Wertpapierfirmen und zur
Anpassung des Aufsichtsrechts an die Verordnung (EU) Nr. 575/2013
tiber Aufsichtsanforderungen an Kreditinstitute und Wertpapierfirmen
(CRD IV-Umsetzungsgesetz)*

Vom 28. August 2013

Der Bundestag hat das folgende Gesetz beschlos-
sen:

Artikel 1

Anderung des
Kreditwesengesetzes

Das Kreditwesengesetz in der Fassung der Bekannt-
machung vom 9. September 1998 (BGBI. | S. 2776),
das zuletzt durch Artikel 3 des Gesetzes vom 7. August
2013 (BGBI. | S. 3090) geéndert worden ist, wird wie
folgt gedndert:

1. Die Inhaltstbersicht wird wie folgt gedndert:

a) Die Angaben zu den §§ 1a und 1b werden wie
folgt gefasst:

»§ 1a Geltung der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
fir Kredit- und Finanzdienstleistungsins-
titute

§ 1b  (weggefallen)“.
b) Die Angabe zu § 2a wird wie folgt gefasst:

»§ 2a Ausnahmen fir gruppenangehdrige Insti-
tute und Institute, die institutsbezogenen
Sicherungssystemen angehdren®.

c) Nach der Angabe zu § 6a wird folgende Angabe
eingefugt:

»,§ 6b Aufsichtliche UberprUfung und Beurtei-
lung“.

d) Nach der Angabe zu § 7c wird folgende Angabe
eingefugt:

»§ 7d Zusammenarbeit mit dem Européischen
Ausschuss flr Systemrisiken®.

e) Nach der Angabe zu § 8e wird folgende Angabe
eingefugt:

»,§ 8f Zusammenarbeit bei der Aufsicht Uber
bedeutende Zweigniederlassungen®.

* Dieses Gesetz dient der Umsetzung der Richtlinie 2013/36/EU des
Européischen Parlaments und des Rates vom 26. Juni 2013 Uber
den Zugang zur Téatigkeit von Kreditinstituten und die Beaufsichtigung
von Kreditinstituten und Wertpapierfirmen, zur Anderung der Richt-
linie 2002/87/EG und zur Aufhebung der Richtlinien 2006/48/EG
und 2006/49/EG (ABI. L 176 vom 27.6.2013, S. 338) sowie der Anpas-
sung des Aufsichtsrechts an die Verordnung (EU) Nr. 575/2013 des
Européischen Parlaments und des Rates vom 26. Juni 2013 Uber
Aufsichtsanforderungen an Kreditinstitute und Wertpapierfirmen und
zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 646/2012 (ABI. L 176 vom
27.6.2013, S. 1).

f)

Die Angaben zu den §§ 10 bis 10c werden
durch die folgenden Angaben ersetzt:

+§ 10 Ergénzende Anforderungen an die Eigen-
mittelausstattung von Instituten, Insti-
tutsgruppen, Finanzholding-Gruppen und
gemischten Finanzholding-Gruppen; Ver-
ordnungsermachtigung

§ 10a Ermittlung der Eigenmittelausstattung von
Institutsgruppen, Finanzholding-Gruppen
und gemischten Finanzholding-Gruppen;
Verordnungsermachtigung

§ 10b (weggefallen)

§ 10c Kapitalerhaltungspuffer

§ 10d Antizyklischer Kapitalpuffer

§ 10e Kapitalpuffer fiir systemische Risiken

§ 10f Kapitalpuffer fir global systemrelevante
Institute

§ 10g Kapitalpuffer fir anderweitig systemrele-
vante Institute

§ 10h Zusammenwirken der Kapitalpuffer fur
systemische Risiken, fur global system-
relevante Institute und flir anderweitig
systemrelevante Institute

§ 10i Kombinierte Kapitalpuffer-Anforderung”.
Die Angabe zu § 12 wird wie folgt gefasst:
»8 12 (weggefallen)”.

Die Angaben zu den §§ 13 bis 13b werden wie
folgt gefasst:

»§ 13 GroBkredite; Verordnungsermachtigung
§§ 13a und 13b (weggefallen)®.

Die Angaben zu den §§ 18a bis 22 werden wie
folgt gefasst:

»8§ 18a und 18b (weggefallen)

§ 19 Begriff des Kredits fir § 14 und des Kre-
ditnehmers flr die §§ 14, 15 und 18 Ab-
satz 1

§ 20 Ausnahmen von den Verpflichtungen
nach § 14

§§ 20a bis 20c (weggefallen)

§ 21 Begriff des Kredits fir die §§ 15 bis 18
Absatz 1
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§ 22 Verordnungsermachtigung fur Millionen-
kredite®.

Die Angabe zu § 25 wird wie folgt gefasst:

»§ 25 Finanzinformationen, Informationen zur
Risikotragfahigkeit; Verordnungsermach-
tigung®.

Die Angabe zu § 25a wird durch die folgenden
Angaben ersetzt:

»§ 25a Besondere organisatorische Pflichten;
Verordnungserméachtigung

§ 25b Auslagerung von Aktivitditen und Pro-
zessen

§ 25¢
§ 25d
§ 25e

Geschéftsleiter
Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan

Anforderungen bei vertraglich gebunde-
nen Vermittlern®.

Die Angaben zu den bisherigen §§ 25b bis 25i
werden die Angaben zu den neuen §§ 25f
bis 25m.

Die Angabe zu § 31 wird wie folgt gefasst:
»§ 31 Befreiungen; Verordnungsermachtigung®.
Die Angabe zu § 36 wird wie folgt gefasst:

»§ 36 Abberufung von Geschéftsleitern und
von Mitgliedern des Verwaltungs- oder
Aufsichtsorgans®”.

Nach § 48s wird folgende Angabe eingefiigt:

»§ 48t MaBnahmen zur Begrenzung makropru-
denzieller oder systemischer Risiken®.

Nach der Angabe zu § 51 werden die folgenden
Angaben eingeflgt:

,Vierter Abschnitt

Besondere Vorschriften fur
Wohnungsunternehmen mit Spareinrichtung

§ 51a Anforderungen an die Eigenkapitalaus-
stattung fir Wohnungsunternehmen mit
Spareinrichtung

§ 51b Anforderungen an die Liquiditat fir Woh-
nungsunternehmen mit Spareinrichtung

§ 51c Sonstige Sondervorschriften fir Woh-
nungsunternehmen mit Spareinrichtung®.

Nach der Angabe zu § 60a wird folgende An-
gabe eingefiigt:

»§ 60b Bekanntmachung von MaBnahmen*.
Die Angabe zu § 64b wird wie folgt gefasst:
»§ 64b (weggefallen)®.
Die Angabe zu § 64d wird wie folgt gefasst:
»,§ 64d (weggefallen)”.
Die Angabe zu § 64m wird wie folgt gefasst:
»§ 64m (weggefallen)”.

Nach der Angabe zu § 64q wird folgende An-
gabe eingefligt:

,§ 64r Ubergangsvorschriften zum CRD IV-Um-
setzungsgesetz®.

2. § 1 wird wie folgt geandert:

a)

b)
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In Absatz 2 werden die Satze 3 und 4 aufgeho-
ben.

In Absatz 3 Satz 2 werden die Worter ,Liste in
Anhang | der Richtlinie 2006/48/EG vom 14. Juni
2006 tber die Aufnahme und Ausiibung der Téa-
tigkeit der Kreditinstitute (ABI. EU Nr. L 177 S. 1)
(Bankenrichtlinie)* durch die Wérter ,Liste in An-
hang | der Richtlinie 2013/36/EU des Europé-
ischen Parlaments und des Rates vom 26. Juni
2013 Uber den Zugang zur Téatigkeit von Kredit-
instituten und die Beaufsichtigung von Kreditin-
stituten und Wertpapierfirmen, zur Anderung der
Richtlinie 2002/87/EG und zur Aufhebung der
Richtlinien 2006/48/EG und 2006/49/EG (ABI.
L 176 vom 27.6.2013, S. 338)" ersetzt.

Absatz 3a wird aufgehoben.
Die Absétze 3b und 3c werden aufgehoben.
Absatz 3d wird wie folgt gedndert:

aa) Satz 1 wird durch die folgenden Satze er-
setzt:

»CRR-Kreditinstitute im Sinne dieses Geset-
zes sind Kreditinstitute im Sinne des Arti-
kels 4 Absatz 1 Nummer 1 der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 des Européischen Parla-
ments und des Rates vom 26. Juni 2013
Uber Aufsichtsanforderungen an Kreditinsti-
tute und Wertpapierfirmen und zur Ande-
rung der Verordnung (EU) Nr. 646/2012 (ABI.
L 176 vom 27.6.2013, S. 1). CRR-Wertpa-
pierfirmen im Sinne dieses Gesetzes sind
Wertpapierfirmen im Sinne des Artikels 4
Absatz 1 Nummer 2 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013. CRR-Institute im Sinne dieses
Gesetzes sind CRR-Kreditinstitute und
CRR-Wertpapierfirmen.”

bb) In den neuen Satzen 4 und 5 wird jeweils
das Wort ,Einlagenkreditinstitute durch
das Wort ,,CRR-Kreditinstitute“ ersetzt.

Die Absétze 5 und 6 werden aufgehoben.
Absatz 7 wird wie folgt gefasst:

»(7) Schwesterunternehmen sind Unterneh-
men, die ein gemeinsames Mutterunternehmen
haben.*

Die Absatze 7a bis 8 werden aufgehoben.
Absatz 9 wird wie folgt gefasst:

»(9) Eine bedeutende Beteiligung im Sinne
dieses Gesetzes ist eine qualifizierte Beteiligung
gemaB Artikel 4 Absatz 1 Nummer 36 der Ver-
ordnung (EU) Nr. 575/2013 in der jeweils gelten-
den Fassung.”

Absatz 10 wird aufgehoben.
Die Absé&tze 13 und 15 werden aufgehoben.

In Absatz 17 Satz 1 werden nach den Wortern
»(ABIl. L 146 vom 10.6.2009, S. 37) geandert
worden ist,“ die Woérter ,,und Geldforderungen
aus einer Vereinbarung, auf Grund derer ein Ver-
sicherungsunternehmen im Sinne des § 1 Ab-
satz 1 des Versicherungsaufsichtsgesetzes ei-
nen Kredit in Form eines Darlehens gewahrt hat,
jeweils® eingefiigt und nach den Woértern ,be-
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reitgestellt werden“ wird der Punkt durch ein
Semikolon ersetzt und werden die Woérter ,,bei
von Versicherungsunternehmen gewahrten Kre-
ditforderungen gilt dies nur, wenn der Siche-
rungsgeber seinen Sitz im Inland hat.“ einge-
fagt.

m) Absatz 21 wird aufgehoben.

n)

Absatz 24 wird wie folgt gefasst:

»(24) Refinanzierungsunternehmen sind Un-
ternehmen, die Gegenstande oder Anspriiche
auf deren Ubertragung aus ihrem Geschéftsbe-
trieb an folgende Unternehmen zum Zwecke der
eigenen Refinanzierung oder der Refinanzierung
des Ubertragungsberechtigten verduBern oder
fur diese treuhanderisch verwalten:

1. Zweckgesellschaften,
2. Refinanzierungsmittler,

3. Kreditinstitute mit Sitz in einem Staat des
Européischen Wirtschaftsraums,

4. Versicherungsunternehmen mit Sitz in einem
Staat des Europaischen Wirtschaftsraums,

5. Pensionsfonds oder Pensionskassen im
Sinne des Gesetzes zur Verbesserung der
betrieblichen Altersversorgung (Betriebsren-
tengesetz) oder

6. eine in § 2 Absatz 1 Nummer 1, 2 oder 3a
genannte Einrichtung.

Unschéadlich ist, wenn die Refinanzierungsunter-
nehmen daneben wirtschaftliche Risiken weiter-
geben, ohne dass damit ein Rechtsiibergang
einhergeht.”

Die Absatze 27 bis 30 werden durch die folgen-
den Abséatze 27 bis 30 ersetzt:

+(27) Interne Anséatze im Sinne dieses Geset-
zes sind die Anséatze nach Artikel 143 Absatz 1,
Artikel 221, 225 und 259 Absatz 3, Artikel 283,
312 Absatz 2 und Artikel 363 der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 in der jeweils geltenden Fas-
sung.

(28) Hartes Kernkapital im Sinne dieses Ge-
setzes ist das harte Kernkapital gemaB Artikel 26
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in der jeweils
geltenden Fassung.

(29) Wohnungsunternehmen mit Spareinrich-
tung im Sinne dieses Gesetzes sind Unterneh-
men in der Rechtsform der eingetragenen Ge-
nossenschaft,

1. die keine CRR-Institute oder Finanzdienst-
leistungsinstitute sind und keine Beteiligung
an einem Institut oder Finanzunternehmen
besitzen,

2. deren Unternehmensgegenstand Uberwie-
gend darin besteht, den eigenen Wohnungs-
bestand zu bewirtschaften,

3. die daneben als Bankgeschéft ausschlieBlich
das Einlagengeschéft im Sinne des Absat-
zes 1 Satz 2 Nummer 1 betreiben, jedoch be-
schrankt auf

a) die Entgegennahme von Spareinlagen,
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b) die Ausgabe von Namensschuldverschrei-
bungen und

c) die Begriindung von Bankguthaben mit
Zinsansammlung zu Zwecken des § 1 Ab-
satz 1 des Altersvorsorgevertrage-Zertifi-
zierungsgesetzes vom 26. Juni 2001
(BGBI. I S. 1310, 1322) in der jeweils gel-
tenden Fassung, und

4. die kein Handelsbuch fiihren, es sei denn,

a) der Anteil des Handelsbuchs Uberschrei-
tet in der Regel nicht 5 Prozent der Ge-
samtsumme der bilanz- und auBerbilanz-
méBigen Geschéfte,

b) die Gesamtsumme der einzelnen Positio-
nen des Handelsbuchs Uberschreitet in
der Regel nicht den Gegenwert von 15 Mil-
lionen Euro und

c) der Anteil des Handelsbuchs Uberschrei-
tet zu keiner Zeit 6 Prozent der Gesamt-
summe der bilanz- und auBerbilanzmaBi-
gen Geschéfte und die Gesamtsumme al-
ler Positionen des Handelsbuchs Uber-
schreitet zu keiner Zeit den Gegenwert
von 20 Millionen Euro.

Spareinlagen im Sinne des Satzes 1 Nummer 3
Buchstabe a sind

1. unbefristete Gelder, die

a) durch Ausfertigung einer Urkunde, insbe-
sondere eines Sparbuchs, als Spareinla-
gen gekennzeichnet sind,

b) nicht fir den Zahlungsverkehr bestimmt
sind,

c) nicht von Kapitalgesellschaften, Genos-
senschaften, wirtschaftlichen Vereinen,
Personenhandelsgesellschaften oder von
Unternehmen mit Sitz im Ausland mit ver-
gleichbarer Rechtsform angenommen
werden, es sei denn, diese Unternehmen
dienen gemeinnutzigen, mildtatigen oder
kirchlichen Zwecken oder bei den von die-
sen Unternehmen angenommenen Gel-
dern handelt es sich um Sicherheiten ge-
maB § 551 des Blirgerlichen Gesetzbuchs,
und

d) eine Kindigungsfrist von mindestens drei
Monaten aufweisen;

2. Einlagen, deren Sparbedingungen dem Kun-
den das Recht einrdumen, Uber seine Einla-
gen mit einer Kiindigungsfrist von drei Mona-
ten bis zu einem bestimmten Betrag, der je
Sparkonto und Kalendermonat 2 000 Euro
nicht Uberschreiten darf, ohne Kiindigung zu
verflgen;

3. Geldbetréage, die auf Grund von Vermdgens-
bildungsgesetzen geleistet werden.

(30) Das Risiko einer UberméaBigen Verschul-
dung im Sinne dieses Gesetzes ist das Risiko,
das aus der Anfalligkeit eines Instituts auf Grund
einer Verschuldung oder bedingten Verschul-
dung erwéachst, die unvorhergesehene Korrek-
turen des Geschéftsplans erforderlich machen
koénnte, einschlieBlich einer durch eine Notlage
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erzwungenen VerduBerung von Bilanzaktiva, die
zu Verlusten oder zu Bewertungsanpassungen
fur die verbleibenden Bilanzaktiva fihren kénn-
te.”

p) Folgende Absatze 33 bis 35 werden angeflgt:

»(33) Systemisches Risiko ist das Risiko ei-
ner Stérung im Finanzsystem, die schwerwie-
gende negative Auswirkungen fiir das Finanz-
system und die Realwirtschaft haben kann.

(84) Modellrisiko ist der mdgliche Verlust,
den ein Institut als Folge von im Wesentlichen
auf der Grundlage von Ergebnissen interner Mo-
delle getroffenen Entscheidungen erleiden kann,
die in der Entwicklung, Umsetzung oder Anwen-
dung fehlerhaft sind.

(35) Im Ubrigen gelten fiir die Zwecke dieses
Gesetzes die Definitionen aus Artikel 4 Absatz 1
Nummer 5, 6, 8, 13 bis 18, 20 bis 22, 29 bis 31,
33, 35, 37, 38, 43, 44, 48, 51, 54, 57, 61, 67, 73,
74, 82 und 86 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013.“

3. § 1a wird wie folgt gefasst:

”§ 1a

Geltung der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
fir Kredit- und Finanzdienstleistungsinstitute

(1) FUr Kreditinstitute, die keine CRR-Institute
und keine Wohnungsunternehmen mit Sparein-
richtung sind, gelten vorbehaltlich § 2 Absatz 8a,
9, 9a, 9b und 9e die Vorgaben der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 und der auf ihrer Grundlage er-
lassenen Rechtsakte, die Bestimmungen dieses
Gesetzes, die auf Vorgaben der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 verweisen, sowie die in Ergadnzung
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 erlassenen
Rechtsverordnungen nach § 10 Absatz 1 Satz 1
und § 13 Absatz 1 so, als seien diese Kreditinstitute
CRR-Kreditinstitute.

(2) FUr Finanzdienstleistungsinstitute, die keine
CRR-Institute sind, gelten vorbehaltlich § 2 Absatz 7
bis 9 die Vorgaben der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
und der auf ihrer Grundlage erlassenen Rechtsakte,
die Bestimmungen dieses Gesetzes, die auf Vor-
gaben der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 verweisen,
sowie die in Ergdnzung der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 erlassenen Rechtsverordnungen nach
§ 10 Absatz 1 Satz 1 und § 13 Absatz 1 so, als seien
diese Finanzdienstleistungsinstitute CRR-Wertpapier-
firmen.”

. § 1b wird aufgehoben.
. § 2 wird wie folgt geéndert:

a) In Absatz 2 wird die Angabe ,,§§ 14, 22a bis 220
durch die Worter ,§§ 14, 22a bis 220, 53b Ab-
satz 7“ ersetzt.

b) In Absatz 4 Satz 1 wird das Wort ,Bundesan-
stalt® durch die Wérter ,Bundesanstalt fur Fi-
nanzdienstleistungsaufsicht  (Bundesanstalt)”
und die Wbérter ,,8§ 2c, 10 bis 18, 24, 24a, 25,
25a, 26 bis 38, 45, 46 bis 46¢c und 51 Abs. 1“
durch die Worter ,,§§ 1a, 2¢, 10 bis 18, 24, 24a,
25, 25a bis 25e, 26 bis 38, 45, 46 bis 46¢c und 51
Absatz 1“ ersetzt.
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c) Absatz 6 Satz 1 wird wie folgt geéndert:

aa) In Nummer 17 wird das Wort ,Herkunfts-
staates” durch das Wort ,Herkunftsmitglied-
staates” ersetzt.

bb) In Nummer 18 werden die Woérter ,ein Ein-
lagenkreditinstitut oder Wertpapierhandels-
unternehmen® durch die Worter ,,ein CRR-
Institut“ und wird das Wort ,,Herkunftsstaat“
durch das Wort ,Herkunftsmitgliedstaat” er-
setzt.

d) Absatz 7 wird durch die folgenden Absatze 7
und 7a ersetzt:

»(7) Auf Finanzdienstleistungsinstitute, die
auBer der Drittstaateneinlagenvermittlung und
dem Sortengeschaft keine weiteren Finanz-
dienstleistungen im Sinne des § 1 Absatz 1a
Satz 2 erbringen, sind die §§ 10, 10c bis 10i,
11 bis 18 und 24 Absatz 1 Nummer 9, die §§ 24a
und 33 Absatz 1 Satz 1 Nummer 1, § 35 Ab-
satz 2 Nummer 5 und die §§ 45 und 46 Absatz 1
Satz 2 Nummer 4 bis 6 und die §§ 46b und 46¢
dieses Gesetzes sowie die Artikel 24 bis 403
und 411 bis 455 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
nicht anzuwenden.

(7a) Auf Unternehmen, die ausschlieBlich Fi-
nanzdienstleistungen nach § 1 Absatz 1a Satz 2
Nummer 9 oder Nummer 10 erbringen, sind die
§§ 10, 10c bis 10i, 11 bis 13c, 15 bis 18 und 24
Absatz 1 Nummer 4, 6, 9, 11, 14, 16 und 17,
Absatz 1a Nummer 5, die §§ 25, 26a und 33
Absatz 1 Satz 1 Nummer 1, § 35 Absatz 2 Num-
mer 5, die §§ 45 und 46 Absatz 1 Satz 2 Num-
mer 4 bis 6 und die §§ 46b und 46¢ dieses Ge-
setzes sowie die Artikel 24 bis 455 und 465
bis 519 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 nicht
anzuwenden.”

e) Absatz 8 wird wie folgt gefasst:
»(8) Auf

1. Anlageberater, Anlagevermittler, Abschluss-
vermittler, Betreiber multilateraler Handels-
systeme und Unternehmen, die das Platzie-
rungsgeschéft betreiben, die jeweils

a) nicht befugt sind, sich bei der Erbringung
von Finanzdienstleistungen  Eigentum
oder Besitz an Geldern oder Wertpapieren
von Kunden zu verschaffen, und

b) nicht auf eigene Rechnung mit Finanzin-
strumenten handeln, sowie

2. Unternenmen, die auf Grund der Rlckaus-
nahme fir die Erbringung grenziberschrei-
tender Geschéfte in Absatz 1 Nummer 8 oder
Absatz 6 Nummer 9 als Institute einzustufen
sind,

sind die §§ 10, 10c bis 10i, 11, 13, 14 bis 18, 24
Absatz 1 Nummer 14, 16 und 17, Absatz 1a
Nummer 5, § 25a Absatz 2, die §§ 26a und 35
Absatz 2 Nummer 5 und § 45 dieses Gesetzes
sowie die Artikel 39, 41, 50 bis 403 und 411
bis 455 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 nicht
anzuwenden.”

f) In Absatz 8a werden die Woérter ,der §§ 10
und 26a“ durch die Woérter ,des § 26a und der
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Artikel 39, 41, 89 bis 386 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013" ersetzt.

g) Absatz 8b wird wie folgt gefasst:

»(8b) Auf Finanzportfolioverwalter und Anla-
geverwalter, die nicht befugt sind, sich bei der
Erbringung von Finanzdienstleistungen Eigen-
tum oder Besitz an Geldern oder Wertpapieren
von Kunden zu verschaffen, und die nicht auf
eigene Rechnung mit Finanzinstrumenten han-
deln, ist § 10 Absatz 1, die §§ 10c bis 10i, 11,
13, 24 Absatz 1 Nummer 14 und 16, Absatz 1a
Nummer 5, § 25a Absatz 2 und § 26a dieses
Gesetzes und die Artikel 39, 41 sowie 89 bis
96, 98 bis 403 und 411 bis 455 der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 nicht anzuwenden.”

h) In Absatz 9 werden die Worter ,,Die §§ 13 und 13a
gelten nicht fur“ durch die Wérter ,Die Arti-
kel 387 bis 403 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
sind nicht anzuwenden auf ersetzt.

i) In Absatz 9a werden nach der Angabe ,24c,“
die Worter ,25 Absatz 1 Satz 2, die §§“ und
nach der Angabe ,25a“ die Worter ,bis 25e,“
eingefugt.

i) Nach Absatz 9 werden die folgenden Absétze 9c
bis 9e eingefugt:

»(9c) Die §§ 10d und 24 Absatz 1 Nummer 16
dieses Gesetzes und die Artikel 411 bis 430 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 sind nicht auf
Birgschaftsbanken im Sinne des § 5 Absatz 1
Nummer 17 des Korperschaftsteuergesetzes
anzuwenden.

(9d) Die Artikel 411 bis 428 der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 sind nicht auf CRR-Wertpa-
pierfirmen anzuwenden.

(9e) Die Vorschriften Uber Kapitalpuffer in
den §§ 10c bis 10i sind nicht anwendbar auf
Anlagevermittler gemaB § 1 Absatz 1a Num-
mer 1; Anlageberater gemaB § 1 Absatz 1a
Nummer 1a; Betreiber multilateraler Handels-
systeme gemaB § 1 Absatz 1a Nummer 1b; Be-
treiber des Platzierungsgeschafts gemaB § 1
Absatz 1a Nummer 1c¢; Abschlussvermittler ge-
maB § 1 Absatz 1a Nummer 2; Finanzportfolio-
verwalter gemaB § 1 Absatz 1a Nummer 5; Be-
treiber des Sortengeschéfts gemaB § 1 Ab-
satz 1a Nummer 9; Betreiber des Finanzierungs-
leasinggeschéafts gemaB § 1 Absatz 1a Num-
mer 10 und Anlageverwalter gemaB § 1 Ab-
satz 1a Nummer 11.“

k) In Absatz 10 Satz 1 werden die Worter ,eines
Einlagenkreditinstituts® durch die Woérter ,eines
CRR-Kreditinstituts“ und wird das Wort ,Einla-
genkreditinstitut” durch das Wort ,CRR-Kredit-
institut” ersetzt.

I) Absatz 11 wird aufgehoben.
m) Absatz 12 wird wie folgt gedndert:

aa) In Satz 1 wird die Angabe ,§§ 25a“ durch
die Angabe ,§§ 25a, 25b" ersetzt.

bb) In Satz 4 wird die Angabe ,25a Abs. 1
Satz 7“ durch die Worter ,25a Absatz 2
Satz 1“ ersetzt.
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6. § 2a wird wie folgt gefasst:

’!§ 2a

Ausnahmen
fir gruppenangehdrige
Institute und Institute, die instituts-
bezogenen Sicherungssystemen angehdren

(1) Institute kdnnen eine Freistellung nach Arti-
kel 7 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in der je-
weils geltenden Fassung bei der Bundesanstalt be-
antragen. Dem Antrag sind geeignete Unterlagen
beizuflgen, die nachweisen, dass die Vorausset-
zungen fir eine Freistellung nach Artikel 7 der Ver-
ordnung (EU) Nr. 575/2013 vorliegen.

(2) Sofern die Voraussetzungen fir eine Freistel-
lung nach Artikel 7 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
vorliegen, kann die Bundesanstalt Institute auf
Antrag fir das Management von Risiken mit Aus-
nahme des Liquiditatsrisikos von den Anforderun-
gen an eine ordnungsgeméaBe Geschaftsorganisa-
tion gemaB § 25a Absatz 1 freistellen. Dem Antrag
sind geeignete Unterlagen beizufligen, die nach-
weisen, dass die Voraussetzungen nach Satz 1 vor-
liegen.

(3) Institute konnen eine Freistellung nach Arti-
kel 8 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in der je-
weils geltenden Fassung bei der Bundesanstalt be-
antragen. Dem Antrag sind geeignete Unterlagen
beizufiigen, die nachweisen, dass die Vorausset-
zungen fur eine Freistellung nach Artikel 8 der Ver-
ordnung (EU) Nr. 575/2013 vorliegen.

(4) Sofern die Voraussetzungen fiir eine Freistel-
lung nach Artikel 8 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
vorliegen und eine Freistellung nach Artikel 8 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 gewéhrt wird, kann
die Bundesanstalt Institute auf Antrag fir das
Management von Liquiditatsrisiken von den An-
forderungen an eine ordnungsgemaBe Geschéafts-
organsation gemaB § 25a Absatz 1 freistellen.
Dem Antrag sind geeignete Unterlagen beizufligen,
die nachweisen, dass die Voraussetzungen nach
Satz 1 vorliegen.

(5) Fur Institute und Ubergeordnete Unterneh-
men, die von der Regelung im Sinne des § 2a Ab-
satz 1, 5 oder 6 in der bis zum 31. Dezember 2013
geltenden Fassung Gebrauch gemacht haben, gilt
die Freistellung nach Absatz 1 oder 2 als gewéhrt.

(6) Die Bundesanstalt kann das Institut oder das
Ubergeordnete Unternehmen auch nach einer nach
den Absédtzen 1 bis 4 gewdhrten oder nach einer
nach Absatz 5 fortgeltenden Freistellung auffor-
dern, die erforderlichen Nachweise fiir die Einhal-
tung der Voraussetzungen vorzulegen. Sie kann
sie auch dazu auffordern, Vorkehrungen zu treffen,
die geeignet und erforderlich sind, bestehende
Méngel zu beseitigen und hierfliir eine angemes-
sene Frist bestimmen. Werden die Nachweise nicht
oder nicht fristgerecht vorgelegt oder werden die
Méngel nicht oder nicht fristgerecht behoben, kann
die Bundesanstalt die Freistellung aufheben oder
anordnen, dass das Institut die Vorschriften, auf
die sich die Freistellung bezog, wieder anzuwenden
hat.”
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7.1n § 2b Absatz 2 Satz 1 wird die Angabe ,§ 10

10.

Abs. 1“ durch die Worter ,,Artikel 92 der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013" ersetzt.

. § 2c wird wie folgt geandert:

a) In Absatz 1a Satz 9 Nummer 2 wird das Wort
,Bankenrichtlinie® durch die Wborter ,Richt-
linie 2013/36/EU* ersetzt.

b) In Absatz 1b Nummer 2 wird das Wort ,,Banken-
richtlinie“ durch die Wérter ,Richtlinie 2013/36/EU,
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in ihrer jeweils
geltenden Fassung“ ersetzt.

c) In Absatz 4 Satz 1 werden die Woérter ,Artikel 151
Abs. 2 der Bankenrichtlinie® durch die Worter
»Artikel 147 Absatz 2 der Richtlinie 2013/36/EU*
ersetzt.

. § 2d wird wie folgt geéndert:

a) Absatz 1 wird wie folgt gefasst:

»(1) Personen, die die Geschéafte einer Fi-
nanzholding-Gesellschaft oder einer gemischten
Finanzholding-Gesellschaft tatsachlich fihren,
muissen zuverldssig sein, die zur Flhrung der
Gesellschaft erforderliche fachliche Eignung ha-
ben und der Wahrnehmung ihrer Aufgaben aus-
reichend Zeit widmen.“

In Absatz 2 werden die Worter ,§ 10a Abs. 3
Satz 6 oder Satz 7 oder § 10a Abs. 3 Satz 6
oder 7“ durch die Wérter ,,§ 10a Absatz 2 Satz 2
oder Satz 3“ ersetzt.

S

§ 6 wird wie folgt geéndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gefasst:

»(1) Die Bundesanstalt bt die Aufsicht tGber
die Institute nach den Vorschriften dieses Geset-
zes, den dazu erlassenen Rechtsverordnungen,
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in ihrer jeweils
geltenden Fassung und der auf der Grundlage
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und der Richt-
linie 2013/36/EU erlassenen Rechtsakte aus. Die
Bundesanstalt ist die zustandige Behdrde fir die
Anwendung des Artikels 458 der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 sowie die zustandige Behorde
nach Artikel 4 Absatz 1 der Richtlinie 2013/36/EU.
Die Deutsche Bundesbank ist zusténdige Stelle
nach Artikel 4 Absatz 1 der Richtlinie 2013/36/EU
im Rahmen der ihr nach § 7 Absatz 1 zugewie-
senen Aufgaben.”

b) In Absatz 3 Satz 1 werden nach dem Wort
»Bestimmungen® die Wérter ,,zu verhindern oder”
eingefugt.
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2. die Risiken, die es nach MaBgabe der Ermittlung
und Messung des Systemrisikos gemaB Arti-
kel 23 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 und
gegebenenfalls unter Berlcksichtigung von
Empfehlungen des European Systemic Risk
Board (ESRB) firr das Finanzsystem darstellt.

Sie arbeitet hierbei mit der Deutschen Bundesbank
nach MaBgabe des § 7 zusammen.

(2) Die Bundesanstalt bewertet anhand der
Uberpriifung und Beurteilung zusammenfassend
und zukunftsgerichtet, ob die von einem Institut ge-
schaffenen Regelungen, Strategien, Verfahren und
Prozesse sowie seine Liquiditats- und Eigenmittel-
ausstattung ein angemessenes und wirksames Ri-
sikomanagement und eine solide Risikoabdeckung
gewahrleisten. Neben Kreditrisiken, Marktrisiken
und operationellen Risiken bertcksichtigt sie dabei
insbesondere

1. die Ergebnisse der internen Stresstests eines
Instituts, das einen IRB-Ansatz verwendet oder
das zur Berechnung der in den Artikeln 362
bis 377 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in
der jeweils geltenden Fassung festgelegten Ei-
genmittelanforderungen flr das Marktrisiko ein
internes Modell verwendet;

2. die Fahigkeit eines Instituts, auf Grund von ge-
maB Artikel 105 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
in der jeweils geltenden Fassung vorgenomme-
nen Bewertungskorrekturen seine Positionen
des Handelsbuchs unter normalen Marktbedin-
gungen kurzfristig ohne wesentliche Verluste zu
verauBern oder abzusichern;

3. das AusmaB, in dem ein Institut Risikokonzen-
trationen ausgesetzt ist, und deren Steuerung
durch das Institut, einschlieBlich der Erfiillung
der aufsichtlichen Anforderungen;

4. die Auswirkung von Diversifikationseffekten
und auf welche Art und Weise sie in das Risiko-
messsystem eines Instituts einbezogen wer-
den;

5. die Robustheit, Eignung und Art der Anwen-
dung der Grundsétze und Verfahren, die ein In-
stitut fir das Management des Risikos einge-
fihrt hat, das trotz des Einsatzes anerkannter
Kreditrisikominderungstechniken bei dem Insti-
tut verbleibt;

6. die Angemessenheit der Eigenmittel, die ein In-
stitut fir Verbriefungen hélt, fir die es als Origi-

11. Nach § 6a wird folgender § 6b eingefligt: ) et AU k
nator gilt, unter Bericksichtigung der wirt-
»§ 6b schaftlichen Substanz der Transaktion und des
Aufsichtliche Uberpriifung und Beurteilung Grads an erreichter Risikolbertragung; die
(1) Im Rahmen der Beaufsichtigung beurteilt die Bundesanstalt tberwacht in diesem Zusam-
Bundesanstalt die Regelungen, Strategien, Verfah- menhang, ob ein Institut auBervertragliche Un-
ren und Prozesse, die ein Institut zur Einhaltung der terstitzung fiir eine Transaktion leistet;

aufsichtlichen Anforderungen geschaffen hat, und 7. die Liquiditatsrisiken, denen ein Institut ausge-
beurteilt setzt ist, sowie deren Beurteilung und Steue-
1. die Risiken, denen es ausgesetzt ist oder sein rung einschlieBlich der Entwicklung von Alter-
konnte, insbesondere auch die Risiken, die unter nativszenarioanalysen und wirksamer Notfall-
Berlicksichtigung der Art, des Umfangs und der pléne sowie der Steuerung risikomindernder
Komplexitédt der Geschéaftstétigkeit eines Insti- Faktoren, insbesondere Hdhe, Zusammenset-

tuts bei Stresstests festgestellt wurden, sowie zung und Qualitat von Liquiditatspuffern;
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8. die Ergebnisse aufsichtlicher Stresstests nach
Absatz 3 oder nach Artikel 32 der Verordnung
(EU) Nr. 1093/2010;

9. die geografische Verteilung der eingegangenen
Risiken eines Instituts;

10. das Geschéftsmodell;

11. das Zinsanderungsrisiko eines Instituts aus Ge-
schéaften, die nicht unter das Handelsbuch fal-
len;

12. die Verfahren zur Ermittlung und Sicherstellung
der Risikotragfahigkeit eines Instituts nach
§ 25a;

13. das Risiko einer iberméaBigen Verschuldung ei-
nes Instituts, wie es aus den Indikatoren fir
eine UbermaBige Verschuldung hervorgeht,
wozu auch die gemaB Artikel 429 der Verord-
nung (EU) Nr. 575/2013 in der jeweils geltenden
Fassung bestimmte Verschuldungsquote z&hlt;
bei der Beurteilung der Angemessenheit der
Verschuldungsquote eines Instituts und der
vom Institut zur Steuerung des Risikos einer
UbermaBigen Verschuldung eingefihrten Rege-
lungen, Strategien, Verfahren und Mechanis-
men berUcksichtigt die Bundesanstalt das Ge-
schéftsmodell des Instituts;

14. die Regelungen zur Sicherstellung einer ord-
nungsgemaBen Geschéftsfihrung eines Insti-
tuts, die Art und Weise ihrer Implementierung
und praktischen Durchfiihrung sowie die Fahig-
keit der Mitglieder des Leitungsorgans zur Er-
fullung ihrer Pflichten;

15. das nach Absatz 1 Satz 1 Nummer 2 bewertete
systemische Risiko eines Instituts.

(3) Die Bundesanstalt kann ein Institut aufsicht-
lichen Stresstests unterziehen oder die Deutsche
Bundesbank hierzu beauftragen. Hierzu kann die
Bundesanstalt oder die Deutsche Bundesbank

1. das Institut auffordern, seine Risiko-, Eigenmit-
tel- und Liquiditatspositionen unter Nutzung der
institutseigenen Risikomanagement-Methoden
bei aufsichtlich vorgegebenen Szenarien zu be-
rechnen und die Daten sowie die Ergebnisse an
die Bundesanstalt und die Deutsche Bundes-
bank zu Ubermitteln, und

2. die Auswirkungen von Schocks auf das Institut
auf der Grundlage aufsichtlicher Stresstest-Me-
thoden anhand der verfligbaren Daten bestim-
men.

(4) Die Bundesanstalt bestimmt nach Abstim-
mung mit der Deutschen Bundesbank Haufigkeit
und Intensitiat der Uberpriifungen, Beurteilungen
und mdglicher aufsichtlicher Stresstests unter Be-
ricksichtigung der GréBe, der Systemrelevanz so-
wie der Art, des Umfangs und der Komplexitat der
Geschéfte eines Instituts. Die Uberpriifungen und
Beurteilungen werden mindestens einmal jahrlich
aktualisiert.”

§ 7a wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

aa) In Nummer 1 werden die Worter ,,die Aufhe-
bung einer Erlaubnis nach § 35 Absatz 2
durch die Worter ,das Erléschen oder die
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Aufhebung einer Erlaubnis nach § 35“ er-
setzt.

bb) In Nummer 3 wird das Wort ,,Aufnahmestaa-
tes” durch das Wort ,,Aufnahmemitgliedstaa-
tes” ersetzt.

b) Absatz 2 wird wie folgt gedndert:

aa) In Nummer 3 wird das Komma am Ende
durch das Wort ,und“ ersetzt.

bb) Nummer 4 wird aufgehoben.
13. § 7b wird wie folgt geandert:
a) Absatz 1 wird wie folgt geéndert:

aa) In Satz 1 werden am Ende die Woérter ,,sowie
an den Aktivitaten der sie betreffenden Auf-
sichtskollegien“ angefluigt.

bb) In Satz 4 werden nach dem Wort ,Bankenauf-
sichtsbehérde” die Wérter ,im Einklang mit
Artikel 16 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010
eingefugt.

cc) In Satz 5 werden nach dem Wort ,,ab“ die
Woérter ,oder beabsichtigt sie dies“ einge-
fagt.

b) Absatz 2 wird wie folgt gedndert:
aa) Nummer 1 wird wie folgt gefasst:

»1. die Erteilung der Erlaubnis nach § 32 Ab-
satz 1, das Erléschen oder die Aufhe-
bung der Erlaubnis nach § 35 an ein
CRR-Kreditinstitut,*.

bb) In Nummer 2 wird der Punkt am Ende durch
ein Komma ersetzt.

cc) Die folgenden Nummern 3 bis 10 werden an-
gefugt:

3. die nach Artikel 450 Absatz 1 Buch-
stabe g und h der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 in der jeweils geltenden
Fassung gesammelten Informationen,

4. die nach Artikel 450 Absatz 1 Buchstabe i
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in der
jeweils geltenden Fassung gesammelten
Informationen,

5. MaBnahmen der Bundesanstalt nach § 6
Absatz 3 und nach § 10 Absatz 3, die
darauf beruhen, dass die Bundesanstalt
festgestellt hat, dass ein CRR-Institut,
insbesondere auf Grund seines Ge-
schaftsmodells oder der geografischen
Verteilung der eingegangenen Risiken,
ahnlichen Risiken ausgesetzt ist oder
sein kdnnte oder fur das Finanzsystem
ahnliche Risiken begriindet,

6. die Funktionsweise der Uberpriifungs-
und Bewertungssysteme der Risiken,
denen ein CRR-Institut ausgesetzt ist
oder sein kénnte, und der Risiken, die
ein CRR-Institut nach MaBgabe der Er-
mittlung und Messung des Systemrisi-
kos gemaB Artikel 23 der Verordnung
(EU) Nr. 1093/2010 in der jeweils gelten-
den Fassung flr das Finanzsystem dar-
stellt, sowie die Methodik, nach der auf
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der Grundlage dieser Uberpriifung MaB-
nahmen getroffen werden,

7. die Ergebnisse aufsichtlicher Stress-
tests, soweit diese Uber die nach Arti-
kel 32 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010
in der jeweils geltenden Fassung durch-
geflhrten Stresstests hinaus erforderlich
werden, um eine hinreichende Uberpri-
fung und Uberwachung des CRR-Insti-
tuts sicherzustellen,

8. Anordnungen der Bundesanstalt nach
§ 10 Absatz 3 Nummer 5 oder § 10 Ab-
satz 6 unter Angabe der Griinde,

9. alle sonstigen MaBnahmen, die die Bun-
desanstalt gegeniiber einem CRR-Institut
trifft, wenn es gegen die Anforderungen
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 oder
die auf Grund der Richtlinie 2013/36/EU
erlassenen Anforderungen verstoBt oder
voraussichtlich verstoBen wird, jeweils
unter Angabe der Griinde und

10. alle nach § 56 Absatz 6 Nummer 1 ver-
héngten rechtskraftig gewordenen BuB-
gelder, einschlieBlich aller dauerhaften
Untersagungen  insbesondere  nach
§ 36.“

c) Absatz 3 wird wie folgt geéndert:
aa) Nummer 1 wird aufgehoben.

bb) In Nummer 2 wird das Wort ,,und“ durch ein
Komma ersetzt.

cc) In Nummer 3 wird der Punkt am Ende durch
ein Komma ersetzt.

dd) Die folgenden Nummern 6 und 7 werden an-
gefugt:

»,0. die Stellen im Sinne des § 9 Absatz 1
Satz 4, der die Bundesanstalt Tatsachen
offenbaren kann, ohne gegen ihre Ver-
schwiegenheitspflicht zu verstoBen, und

7. Genehmigung, ein weiteres Mandat in ei-
nem Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan
gemaB § 25c Absatz 2 Satz 4, § 25d Ab-
satz 3 Satz 4 innezuhaben.”

14. Nach § 7c wird folgender § 7d eingefligt:

»§ 7d

Zusammenarbeit mit dem
Européischen Ausschuss fur Systemrisiken

Die Bundesanstalt arbeitet eng mit dem Europa-
ischen Ausschuss fir Systemrisiken zusammen
und berUcksichtigt die von ihm nach MaBgabe von
Artikel 16 der Verordnung (EU) Nr. 1092/2010 erlas-
senen Warnungen und Empfehlungen. Die Bundes-
anstalt meldet dem Europdischen Ausschuss flr
Systemrisiken fiir jedes Quartal die Quote fur den
antizyklischen Kapitalpuffer nach § 10d, die Be-
rechnungsgrundlagen der Quote nach der Rechts-
verordnung nach § 10 Absatz 1 Satz 1 Nummer 5
sowie die Anwendungsdauer der Quote und infor-
miert Uber die Tatsache, dass die Bundesanstalt bei
der Festlegung der Quote fur den antizyklischen
Kapitalpuffer Variablen im Sinne der Rechtsverord-
nung nach § 10 Absatz 1 Satz 1 Nummer 5 beriick-
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sichtigt und die Quote ohne deren Beriicksichti-
gung niedriger ausgefallen ware.“

15. § 8 wird wie folgt gedndert:

a) Absatz 3 wird wie folgt geéndert:
aa) Satz 2 wird wie folgt geéndert:

aaa) In Nummer 1 werden die Worter ,ein
Einlagenkreditinstitut oder ein Wertpa-
pierhandelsunternehmen® durch die
Worter ,,ein CRR-Institut” ersetzt.

bbb) In Nummer 2 werden die Worter ,eines
Einlagenkreditinstituts oder eines Wert-
papierhandelsunternehmens” durch die
Worter ,eines CRR-Instituts® ersetzt.

ccc) In Nummer 3 werden die Worter ,ein
Einlagenkreditinstitut oder ein Wertpa-
pierhandelsunternehmen® durch die
Worter ,ein CRR-Institut” ersetzt.

bb) Satz 7 wird wie folgt gefasst:

,Die Bundesanstalt Gbermittelt der zustandi-
gen Stelle im Aufnahmemitgliedstaat

1. alle Informationen fiir die Beurteilung der
Zuverlassigkeit und fachlichen Eignung
derin § 1 Absatz 2 Satz 1 genannten Per-
sonen;

2. alle Informationen fir die Beurteilung der
Zuverldssigkeit der Inhaber einer bedeu-
tenden Beteiligung an Unternehmen der-
selben Gruppe mit Sitz im Inland, die er-
forderlich sind fur die Erteilung einer Er-
laubnis und die laufende Aufsicht Uber
ein Unternehmen im Sinne des § 33b
Satz 1, das beabsichtigt, im Aufnahme-
mitgliedstaat Bankgeschéfte entspre-
chend § 1 Absatz 1 Satz 2 Nummer 1, 2,
4 und 10 oder Finanzdienstleistungen
entsprechend § 1 Absatz 1a Satz 2 Num-
mer 1 bis 4 zu erbringen;

3. unverziiglich bei der Uberwachung der Li-
quiditat des Instituts gewonnene Informa-
tionen und Erkenntnisse, die flr die Be-
aufsichtigung der Zweigstelle aus Griin-
den des Einleger- und Anlegerschutzes
oder der Finanzstabilitdt des Aufnahme-
mitgliedstaates notwendig sind, und

4. Informationen darlber, dass Liquiditats-
schwierigkeiten auftreten oder aller Wahr-
scheinlichkeit nach zu erwarten sind, so-
wie Einzelheiten zur Planung und Umset-
zung eines Sanierungsplans und zu allen
in diesem Zusammenhang ergriffenen
aufsichtlichen MaBnahmen.”

cc) In Satz 8 wird das Wort ,Aufnahmestaat”
durch das Wort , Aufnahmemitgliedstaat”
und das Wort ,Einlagenkreditinstitut® durch
das Wort ,,CRR-Kreditinstitut“ ersetzt.

b) In Absatz 7 Satz 1 wird das Wort ,sowie“ durch
ein Komma ersetzt und werden nach den Wor-
tern ,,Deutsche Bundesbank® die Woérter ,sowie
die Zentralregierungen der anderen Mitglied-
staaten, sofern sie betroffen sind,” eingefugt.

) ) ) ) . Bundesanzeiger
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c) In Absatz 8 wird jeweils das Wort ,,Aufnahme-
staats“ durch das Wort ,,Aufnahmemitgliedstaa-
tes” ersetzt.

d) In Absatz 9 Satz 1 werden nach den Wértern
sdieses Gesetzes” die Worter ,,, gegen die Ver-
ordnung (EU) Nr. 575/2013“ eingefligt.

. § 8a wird wie folgt geandert:
a) Absatz 1 Satz 1 wird wie folgt geéndert:

aa) Im einleitenden Satzteil wird die Angabe
»Abs. 1 bis 5“ gestrichen.

bb) In Nummer 2 werden die Woérter ,Anhang V
der Bankenrichtlinie“ durch die Worter ,,den
Artikeln 76 bis 87 und 92 bis 96 der Richt-
linie 2013/36/EU* ersetzt.

b) In Absatz 2 Satz 1 wird die Angabe ,,Abs. 1 bis 5“
gestrichen.

c) Folgender Absatz 6 wird angeflgt:

»(6) Ist die Bundesanstalt im Sinne des Ab-
satzes 3 Satz 1 fur die Beaufsichtigung einer In-
stitutsgruppe, einer Finanzholding-Gruppe oder
einer gemischten Finanzholding-Gruppe zustén-
dig, so hat sie eine gemeinsame Entscheidung
im Sinne des Absatzes 3 Uber die von ihr beab-
sichtigten MaBnahmen im Rahmen der Liquidi-
tatsaufsicht und Uber institutsspezifische Liqui-
ditatsanforderungen herbeizufiihren; Absatz 3
Satz 2 und 3 gilt entsprechend. Kommt inner-
halb eines Monats nach Ubermittlung einer Be-
wertung des Liquiditatsrisikoprofils der Gruppe
an die zustandigen Stellen keine gemeinsame
Entscheidung zustande, entscheidet die Bun-
desanstalt allein Uber die MaBnahmen und gibt
die Entscheidung dem Uubergeordneten Unter-
nehmen der Gruppe bekannt. Hat die Bundes-
anstalt oder eine zustandige Stelle in einem an-
deren Staat des Européischen Wirtschaftsraums
bis zum Ablauf der Einmonatsfrist nach Satz 1
die Europaische Bankenaufsichtsbehtrde nach
MaBgabe des Artikels 19 der Verordnung (EU)
Nr. 1093/2010 um Hilfe ersucht, stellt die Bun-
desanstalt ihre Entscheidung nach Satz 1 bis zu
einem Beschluss der Européischen Bankenauf-
sichtsbehérde gemaB Artikel 19 Absatz 3 der
Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 zuriick und ent-
scheidet dann in Ubereinstimmung mit einem
solchen Beschluss. Nach Ablauf der Einmonats-
frist oder nachdem eine gemeinsame Entschei-
dung getroffen wurde, kann die Européische
Bankenaufsichtsbehdrde nicht mehr um Hilfe er-
sucht werden. Absatz 5 gilt entsprechend.”

17. § 8c wird wie folgt geéndert:

a) Absatz 1 Satz 1 wird wie folgt geandert:

aa) Im einleitenden Satzteil wird die Angabe
»Abs. 1 bis 5“ gestrichen.

bb) In Nummer 1 werden die Woérter ,Einlagen-
kreditinstituts oder eines Wertpapierhandels-
unternenmens* durch die Worter ,,CRR-Insti-
tuts” und wird das Wort ,,Bankenrichtlinie®
durch die Angabe ,Verordnung (EU)
Nr. 575/2013“ ersetzt.

18.

19.
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cc) In Nummer 2 wird das Wort ,Bankenricht-
linie“ durch die Angabe ,Verordnung (EU)
Nr. 575/2013“ ersetzt.

b) In Absatz 3 Satz 1 wird das Wort ,,Bankenricht-
linie“ durch die Angabe ,Verordnung (EU)
Nr. 575/2013" ersetzt.

§ 8e wird wie folgt geéndert:

a) In Absatz 1 Satz 1 werden die Wérter ,und den
§§ 8a und 10 Absatz 1a“ durch die Worter ,,, § 8a
und den Bestimmungen der Rechtsverordnung
nach § 10 Absatz 1 Satz 1 Nummer 3“ ersetzt.

b) In Absatz 2 Satz 3 wird das Wort ,,Aufnahme-
staates” durch das Wort ,Aufnahmemitglied-
staates” und werden die Worter ,Kapitels 1 Ab-
schnitt 2 der Bankenrichtlinie“ durch die Woérter
»litels VII Kapitel | Abschnitt Il der Richt-
linie 2013/36/EU* ersetzt.

c) In Absatz 6 Satz 1 wird das Wort ,Einlagenkre-
ditinstitute“ durch das Wort ,,CRR-Kreditinstitu-
te“ und das Wort ,Aufnahmestaates” durch das
Wort ,Aufnahmemitgliedstaates” ersetzt.

Nach § 8e wird folgender § 8f eingefligt:
»§ 8f

Zusammenarbeit bei der Aufsicht
Uber bedeutende Zweigniederlassungen

(1) Die Bundesanstalt stuft die Zweigniederlas-
sung eines CRR-Instituts in einem Aufnahmemit-
gliedstaat oder einem Staat des Europaischen Wirt-
schaftsraums auf Verlangen der zusténdigen Stelle
insbesondere dann als bedeutend ein, wenn die
Zweigniederlassung die Anforderungen des § 53b
Absatz 8 Satz 4 erflllt; in diesem Fall Gbermittelt
die Bundesanstalt der zustandigen Stelle

1. die Informationen nach § 8 Absatz 3 Satz 6
Nummer 3 und 4 und § 11 Absatz 3,

2. die Ergebnisse der Risikobewertungen des CRR-
Instituts und

3. die Entscheidungen Uber das erstmalige oder
das weitere Verwenden interner Ansétze und
Uber MaBnahmen nach § 6 Absatz 3, sofern sie
Auswirkungen auf die bedeutende Zweignieder-
lassung haben.

Die Bundesanstalt plant und koordiniert die Auf-
sichtstatigkeiten im Sinne des § 8a Absatz 1 Num-
mer 2 in Zusammenarbeit mit den zusténdigen Stel-
len im Sinne von Satz 1.

(2) Die Bundesanstalt hért die zusténdigen Stel-
len im Sinne von Absatz 1 Satz 1 Gber Entscheidun-
gen im Hinblick auf den institutseigenen Plan zur
Wiederherstellung der Liquiditat an, wenn dies flr
Liquiditatsrisiken in Zusammenhang mit der Wé&h-
rung des Aufnahmemitgliedstaates oder des Staa-
tes des Europdischen Wirtschaftsraums relevant
ist. Unterldsst sie dies oder hélt die Bundesanstalt
an ihrer Auffassung fest, kann die zustandige Stelle
die Europdische Bankenaufsichtsbehérde nach
MaBgabe des Artikels 19 der Verordnung (EU)
Nr. 1093/2010 um Hilfe ersuchen.

(3) Erhalt die Bundesanstalt Informationen und
Erkenntnisse von der zusténdigen Stelle im Sinne
des Absatzes 1 Satz 1, hat die Bundesanstalt diese
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bei ihrer Prifungsplanung zu bertcksichtigen; sie
hat hierbei der Stabilitdt des Finanzsystems des
Aufnahmemitgliedstaates oder des Staates des Eu-
ropdischen Wirtschaftsraums Rechnung zu tragen.”

20. § 9 wird wie folgt geéndert:

a) Absatz 1 wird wie folgt geéndert:

aa) Satz 4 wird wie folgt geéndert:

aaa) In Nummer 10 wird das Wort ,oder”
durch ein Komma ersetzt.

bbb) Die folgenden Nummern 12 bis 19 wer-
den angeflgt:

»12. Parlamentarische Untersuchungs-
ausschisse nach § 1 des Unter-
suchungsausschussgesetzes auf
Grund einer Entscheidung Uber
ein Ersuchen nach § 18 Absatz 2
des Untersuchungsausschussge-
setzes,

13. das Bundesverfassungsgericht,

14. den Bundesrechnungshof, sofern
sich sein Untersuchungsauftrag
auf die Entscheidungen und sons-
tigen Tatigkeiten der Bundesan-
stalt nach diesem Gesetz oder
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
bezieht,

15. Verwaltungsgerichte in verwal-
tungsrechtlichen Streitigkeiten, in
denen die Bundesanstalt Beklagte
ist, mit Ausnahme von Klagen
nach dem Informationsfreiheitsge-
setz,

16. die Bank fir Internationalen Zah-
lungsausgleich einschlieBlich der
bei ihr ansassigen multilateralen
Gremien, insbesondere das Finan-
cial Stability Board (FSB),

17. den Internationalen Wahrungs-
fonds, soweit dies zur Erflllung
seines satzungsmaBigen Auftrags
oder besonderer von den Mitglie-
dern Ubertragener Aufgaben erfor-
derlich ist,

nannten Stellen beschéftigten Personen und
die von diesen Stellen beauftragten Perso-
nen sowie fur die Mitglieder der in Satz 4
Nummer 12 und 19 genannten Ausschisse*
ersetzt.

cc) In Satz 6 werden die Woérter ,,in Satz 4 Num-
mer 1 bis 9 genannte Stelle” durch die Wor-
ter ,in Satz 4 Nummer 1 bis 11 und 16 bis 18
genannte Stelle” ersetzt und wird nach den
Wortern ,einer dem Satz 1“ das Wort ,weit-
gehend” eingefligt.

~

Nach Absatz 1 werden die folgenden Absétze 2
bis 4 eingeflgt:

+(2) Ein unbefugtes Offenbaren oder Verwer-
ten von Tatsachen im Sinne des Absatzes 1
Satz 1 liegt nicht vor, wenn die Ergebnisse von
im Einklang mit Artikel 100 der Richtlinie
2013/36/EU oder Artikel 32 der Verordnung (EU)
Nr. 1093/2010 in der jeweils geltenden Fassung
durchgefiihrten Stresstests verdffentlicht oder
der Européischen Bankenaufsichtsbehérde zur
Veroffentlichung EU-weiter Stresstestergebnisse
Ubermittelt werden.

(3) Betrifft die Weitergabe von Tatsachen
nach Absatz 1 personenbezogene Daten, ist
das Bundesdatenschutzgesetz in der jeweils
geltenden Fassung anzuwenden.

(4) Tritt eine Krisensituation ein, so kann die
Bundesanstalt zu Aufsichtszwecken Tatsachen
auch an die zustdndigen Stellen in anderen
Staaten weitergeben.”

c) Der bisherige Absatz 2 wird Absatz 5.
21. § 10 wird wie folgt gefasst:

»§ 10

Ergénzende
Anforderungen
an die Eigenmittel-
ausstattung von Instituten,
Institutsgruppen, Finanzholding-
Gruppen und gemischten Finanz-
holding-Gruppen; Verordnungserméchtigung

(1) Im Interesse der Erflllung der Verpflichtungen

der Institute, Institutsgruppen, Finanzholding-Grup-
pen und gemischten Finanzholding-Gruppen ge-
genuber ihren Glaubigern, insbesondere im Inte-
resse der Sicherheit der ihnen anvertrauten Vermo-
genswerte, wird das Bundesministerium der Finan-
zen erméchtigt, durch Rechtsverordnung, die nicht
der Zustimmung des Bundesrates bedarf, im Be-
nehmen mit der Deutschen Bundesbank in Ergan-
zung der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 n&here Be-
stimmungen Uber die angemessene Eigenmittel-
ausstattung (Solvabilitdt) der Institute, Instituts-
gruppen, Finanzholding-Gruppen und gemischten
Finanzholding-Gruppen zu erlassen, insbesondere

18. den Ausschuss flr Finanzstabilitat
oder den Europédischen Aus-
schuss fir Systemrisiken, oder

19. die Bundesanstalt fir Finanz-
marktstabilisierung, das Gre-
mium zum Finanzmarktstabilisie-
rungsfonds im Sinne des § 10a
Absatz 1 des Finanzmarktsta-
bilisierungsfondsgesetzes oder
den Lenkungsausschuss im
Sinne des § 4 Absatz 1 Satz 2
des  Finanzmarktstabilisierungs-
fondsgesetzes,*“.

bb) In Satz 5 werden die Wérter ,in Satz 4 Num-
mer 1 bis 9 genannten Stellen beschéftigten
Personen sowie von diesen Stellen beauf-
tragten Personen“ durch die Wobrter ,in
Satz 4 Nummer 1 bis 11 und 13 bis 19 ge-

1. ergédnzende Bestimmungen zu den Anforderun-
gen fUr eine Zulassung interner Ansatze,

2. Bestimmungen zur laufenden Uberwachung in-
terner Anséatze durch die Bundesanstalt, insbe-
sondere zu MaBnahmen bei Nichteinhaltung

b" Bundesanzeiger
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von Anforderungen an interne Ansétze und zur
Aufhebung der Zulassung interner Ansatze,

. néhere Verfahrensbestimmungen zur Zulas-
sung, zur laufenden Uberwachung und zur Auf-
hebung der Zulassung interner Ansétze,

. ndhere Bestimmungen zur Uberpriifung der An-
forderungen an interne Ansétze durch die Bun-
desanstalt, insbesondere zu Eignungs- und
Nachschauprifungen,

. ndhere Bestimmungen zur

a) Anordnung und Ermittlung der Quote fiir den
antizyklischen Kapitalpuffer nach § 10d, ins-
besondere zur Bestimmung eines Puffer-
Richtwerts, zum Verfahren der Anerkennung
antizyklischer Kapitalpuffer von Staaten des
Europaischen Wirtschaftsraums und Diritt-
staaten, zu den Veroffentlichungspflichten
der Bundesanstalt und zur Berechnung der
institutsspezifischen Kapitalpufferquote,

b) Anordnung und Ermittlung der Quote fiir den
Kapitalpuffer flir systemische Risiken nach
§ 10e, insbesondere zur Berlcksichtigung
systemischer oder makroprudenzieller Risi-
ken, zur Bestimmung der zu berlcksichti-
genden Risikopositionen und deren Bele-
genheit und zum Verfahren der Anerkennung
der Kapitalpuffer fur systemische Risiken
von Staaten des Europdischen Wirtschafts-
raums und Drittstaaten,

c) Anordnung und Ermittlung der Quote fiir den
Kapitalpuffer fir global systemrelevante In-
stitute nach § 10f, insbesondere zur Bestim-
mung der global systemrelevanten Institute
und deren Zuordnung zu GroBenklassen,
zur Herauf- und Herabstufung zwischen
den GroBenklassen sowie zur Veroffent-
lichung der der quantitativen Analyse zu-
grunde liegenden Indikatoren,

d) Anordnung und Ermittlung der Quote fiir den
Kapitalpuffer fir anderweitig systemrele-
vante Institute nach § 10g, insbesondere
zur Bestimmung der anderweitig systemrele-
vanten Institute und zur Festlegung der
Quote auf Einzelinstitutsebene, konsolidier-
ter oder unterkonsolidierter Ebene,

e) Hohe und zu den naheren Einzelheiten der
Berechnung des maximal ausschittungsféa-
higen Betrags fur die kombinierte Kapitalpuf-
feranforderung nach § 10i,

. ndhere Bestimmungen zur Festsetzung der
Prozentsatze und Faktoren nach Artikel 465
Absatz 2, Artikel 467 Absatz 3, Artikel 468 Ab-
satz 3, Artikel 478 Absatz 3, Artikel 479 Ab-
satz 4, Artikel 480 Absatz 3, Artikel 481 Absatz 5
und Artikel 486 Absatz 6 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013,

. ndhere Bestimmungen zu den in der Verord-
nung (EU) Nr. 575/2013 vorgesehenen Antrags-
und Anzeigeverfahren und

. Vorgaben fur die Bemessung des Beleihungs-
werts von Immobilien nach Artikel 4 Absatz 1
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Nummer 74 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
in der jeweils geltenden Fassung,

9. ndhere Bestimmungen zum aufsichtlichen
Benchmarking bei der Anwendung interner An-
satze zur Ermittlung der Eigenmittelanforderun-
gen, insbesondere nahere Bestimmungen zum
Verfahren und zu Art, Umfang und Haufigkeit
der von den Instituten vorzulegenden Informa-
tionen sowie ndhere Bestimmungen Uber die
von der Bundesanstalt vorzugebenden Anfor-
derungen an die Zusammensetzung besonde-
rer Benchmarking-Portfolien und

10. die Pflicht der CRR-Institute zur Offenlegung
der in § 26a Absatz 1 Satz 2 genannten Anga-
ben auf konsolidierter Ebene sowie der Kapital-
rendite nach § 26a Absatz 1 Satz 3 und 4, ein-
schlieBlich des Gegenstands der Offenlegungs-
anforderung, sowie des Mediums, des Uber-
mittlungsweges, der Haufigkeit der Offenlegung
und den Umfang der nach § 26a Absatz 1 Satz 5
vertraulich an die Europadische Kommission zu
Ubermittelnden Daten.

Das Bundesministerium der Finanzen kann die Er-
méchtigung durch Rechtsverordnung auf die Bun-
desanstalt mit der MaBgabe Ubertragen, dass die
Rechtsverordnung im Einvernehmen mit der Deut-
schen Bundesbank ergeht. Vor Erlass der Rechts-
verordnung sind die Spitzenverbdnde der Institute
zu héren.

(2) Institute diurfen personenbezogene Daten ih-
rer Kunden, von Personen, mit denen sie Vertrags-
verhandlungen Uber Adressenausfallrisiken begriin-
dende Geschafte aufnehmen, sowie von Personen,
die fir die Erfillung eines Adressenausfallrisikos
einstehen sollen, fir die Zwecke der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 und der nach Absatz 1 Satz 1
zu erlassenden Rechtsverordnung erheben und ver-
wenden, soweit diese Daten

1. unter Zugrundelegung eines wissenschaftlich
anerkannten mathematisch-statistischen Verfah-
rens nachweisbar fir die Bestimmung und Be-
ricksichtigung von Adressenausfallrisiken er-
heblich sind,

2. zum Aufbau und Betrieb einschlieBlich der Ent-
wicklung und Weiterentwicklung von internen
Ratingsystemen fiir die Schatzung von Risikopa-
rametern des Adressenausfallrisikos des Kredit-
instituts oder der Wertpapierfirma erforderlich
sind und

3. es sich nicht um Angaben zur Staatsangehdrig-
keit oder um Daten nach § 3 Absatz 9 des Bun-
desdatenschutzgesetzes handelt.

Betriebs- und Geschéftsgeheimnisse stehen perso-
nenbezogenen Daten gleich. Zur Entwicklung und
Weiterentwicklung der Ratingsysteme durfen ab-
weichend von Satz 1 Nummer 1 auch Daten erho-
ben und verwendet werden, die bei nachvollzieh-
barer wirtschaftlicher Betrachtungsweise fir die
Bestimmung und Berlicksichtigung von Adressen-
ausfallrisiken erheblich sein kdnnen. Fir die Be-
stimmung und Beriicksichtigung von Adressenaus-
fallrisiken kdnnen insbesondere Daten erheblich
sein, die den folgenden Kategorien angehdren oder
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aus Daten der folgenden Kategorien gewonnen
worden sind:

1. Einkommens-, Vermbgens- und Beschéaftigungs-
verhaltnisse sowie die sonstigen wirtschaftlichen
Verhéltnisse, insbesondere Art, Umfang und
Wirtschaftlichkeit der Geschaftstatigkeit des Be-
troffenen,

2. Zahlungsverhalten und Vertragstreue des Betrof-
fenen,

3. vollstreckbare Forderungen sowie Zwangsvoll-
streckungsverfahren und -maBnahmen gegen
den Betroffenen,

4. Insolvenzverfahren Uber das Vermdgen des Be-
troffenen, sofern diese erdffnet worden sind oder
die Er6ffnung beantragt worden ist.

Diese Daten dirfen erhoben werden
1. beim Betroffenen,

2. bei Instituten, die derselben Institutsgruppe an-
gehéren,

3. bei Ratingagenturen und Auskunfteien und
4. aus allgemein zugénglichen Quellen.

Institute diirfen anderen Instituten derselben Insti-
tutsgruppe und in pseudonymisierter Form auch
von den mit dem Aufbau und Betrieb einschlieBlich
der Entwicklung und Weiterentwicklung von Rating-
systemen beauftragten Dienstleistern nach Satz 1
erhobene personenbezogene Daten Ubermitteln,
soweit dies zum Aufbau und Betrieb einschlieBlich
der Entwicklung und Weiterentwicklung von inter-
nen Ratingsystemen fur die Sch&atzung von Risiko-
parametern des Adressenausfallrisikos erforderlich
ist.

(3) Die Bundesanstalt kann anordnen, dass ein
Institut, eine Institutsgruppe, eine Finanzholding-
Gruppe oder eine gemischte Finanzholding-Gruppe
Eigenmittelanforderungen in Bezug auf nicht durch
Artikel 1 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 abge-
deckte Risiken und Risikoelemente einhalten muss,
die Uber die Eigenmittelanforderungen nach der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und nach der
Rechtsverordnung nach Absatz 1 hinausgehen.
Die Bundesanstalt ordnet solche zuséatzlichen Ei-
genmittelanforderungen zumindest in den folgen-
den Féllen und zu folgenden Zwecken an:

1. wenn Risiken oder Risikoelemente nicht durch
die Eigenmittelanforderungen nach der Verord-
nung (EU) Nr. 575/2013 und nach der Rechts-
verordnung nach Absatz 1 abgedeckt sind oder
die Anforderungen nach Artikel 393 der Verord-
nung (EU) Nr. 575/2013 zur Ermittlung und
Steuerung von GroBkrediten nicht eingehalten
werden,

2. wenn die Risikotragfahigkeit des Instituts, der
Institutsgruppe, der  Finanzholding-Gruppe
oder der gemischten Finanzholding-Gruppe
nicht gewahrleistet ist,

3. wenn die Uberpriifung nach § 6b Absatz 1
Satz 3 Nummer 2 es wahrscheinlich erscheinen
lasst, dass die vom Institut vorgenommenen
Bewertungskorrekturen nicht ausreichen, um
eine angemessene Eigenmittelausstattung zu
gewahrleisten,
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4. wenn es wahrscheinlich erscheint, dass die Ri-
siken trotz Einhaltung der Anforderungen nach
diesem Gesetz, nach der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 und nach den Rechtsverordnun-
gen nach Absatz 1 und nach § 13 Absatz 1 un-
terschatzt werden,

5. um den Aufbau eines zusatzlichen Eigenmittel-
puffers flir Perioden wirtschaftlichen Ab-
schwungs sicherzustellen,

6. um einer besonderen Geschéftssituation des
Instituts, der Institutsgruppe, der Finanzhol-
ding-Gruppe oder der gemischten Finanzhol-
ding-Gruppe, etwa bei Aufnahme der Ge-
schaftstatigkeit, Rechnung zu tragen,

7. wenn ein Institut eine Verbriefung mehr als ein-
mal stillschweigend unterstitzt hat; zu diesem
Zwecke kann die Bundesanstalt anordnen,
dass der wesentliche Risikotransfer fur samtli-
che Verbriefungen, fir die das Institut als Origi-
nator gilt, zur Berlicksichtigung zu erwartender
weiterer  stillschweigender Unterstitzungen
nicht oder nur teilweise bei der Berechnung
der erforderlichen Eigenmittel anerkannt wird,

8. wenn die aus den Ergebnissen der Stresstests
flr das Korrelationshandelsportfolio nach Arti-
kel 377 Absatz 5 Satz 3, zweiter Halbsatz der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 resultierenden
Eigenmittelanforderungen wesentlich Gber die
Eigenmittelanforderungen fir das Korrelations-
handelsportfolio gemaB Artikel 377 der Verord-
nung (EU) Nr. 575/2013 hinausgehen,

9. andere MaBnahmen keine hinreichende Verbes-
serung der institutsinternen Verfahren, Pro-
zesse und Methoden in einem angemessenen
Zeithorizont erwarten lassen,

10. wenn das Institut nicht Gber eine ordnungsge-
méBe Geschéftsorganisation im Sinne des
§ 25a Absatz 1 verfligt.

Soweit Institute, die nach Einschatzung der Bun-
desanstalt dhnliche Risikoprofile aufweisen, ahn-
lichen Risiken ausgesetzt sein konnten oder fir
das Finanzsystem &hnliche Risiken begriinden,
kann die Bundesanstalt Anordnungen nach Satz 1
fUr diese Institute einheitlich treffen. Bei Instituten,
fur die Aufsichtskollegien nach § 8e eingerichtet
sind, bertcksichtigt die Bundesanstalt bei der Ent-
scheidung Uber eine Anordnung nach Satz 1 die
Einschatzungen des jeweiligen Aufsichtskollegi-
ums.

(4) Die Bundesanstalt kann von einzelnen Insti-
tuten, Institutsgruppen, Finanzholding-Gruppen und
gemischten Finanzholding-Gruppen oder von ein-
zelnen Arten oder Gruppen von Instituten, Instituts-
gruppen, Finanzholding-Gruppen und gemischten
Finanzholding-Gruppen das Vorhalten von Eigen-
mitteln, die Uber die Eigenmittelanforderungen nach
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und nach der
Rechtsverordnung nach Absatz 1 hinausgehen, fir
einen begrenzten Zeitraum auch verlangen, wenn
diese Kapitalstérkung erforderlich ist,

1. um einer drohenden Stérung der Funktionsfahig-
keit des Finanzmarktes oder einer Gefahr fiir die
Finanzmarktstabilitdt entgegenzuwirken und
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2. um erhebliche negative Auswirkungen auf an-
dere Unternehmen des Finanzsektors sowie auf
das allgemeine Vertrauen der Einleger und ande-
rer Marktteilnehmer in ein funktionsfahiges Fi-
nanzsystem zu vermeiden.

Eine drohende Stérung der Funktionsféhigkeit des
Finanzmarktes kann insbesondere dann gegeben
sein, wenn auf Grund auBergewdhnlicher Marktver-
héltnisse die Refinanzierungsfahigkeit mehrerer fir
den Finanzmarkt relevanter Institute beeintréchtigt
zu werden droht. In diesem Fall kann die Bundes-
anstalt die Beurteilung der Angemessenheit der Ei-
genmittel nach von der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
und von der Rechtsverordnung nach Absatz 1 ab-
weichenden MaBstaben vornehmen, die diesen be-
sonderen Marktverhéltnissen Rechnung tragen. Zu-
séatzliche Eigenmittel kdnnen insbesondere im Rah-
men eines abgestimmten Vorgehens auf Ebene der
Europaischen Union zur Starkung des Vertrauens
in die Widerstandsféhigkeit des européischen Ban-
kensektors und zur Abwehr einer drohenden Gefahr
fur die Finanzmarktstabilitdt in Europa verlangt
werden. Bei der Festlegung von Hohe und maBgeb-
licher Zusammensetzung der zusatzlichen Eigen-
mittel und des maBgeblichen Zeitpunktes fir die
Einhaltung der erhdhten Eigenmittelanforderungen
beriicksichtigt die Bundesanstalt die Standards,
auf deren Anwendung sich die zustandigen europé-
ischen Stellen im Rahmen eines abgestimmten Vor-
gehens auf Unionsebene versténdigt haben. In die-
sem Rahmen kann die Bundesanstalt verlangen,
dass die Institute in einem Plan nachvollziehbar
darlegen, durch welche MaBnahmen sie die erhdh-
ten Eigenmittelanforderungen zu dem von der Bun-
desanstalt nach Satz 5 festgelegten Zeitpunkt ein-
halten werden. Soweit der Plan die Belange des
Finanzmarktstabilisierungsfonds im Sinne des § 1
des Finanzmarktstabilisierungsfondsgesetzes be-
ruhrt, erfolgt die Beurteilung des Plans im Einver-
nehmen mit dem Lenkungsausschuss nach § 4 Ab-
satz 1 Satz 2 des Finanzmarktstabilisierungsfonds-
gesetzes (Lenkungsausschuss). Die Bundesanstalt
kann die kurzfristige Nachbesserung des vorgeleg-
ten Plans verlangen, wenn sie die angegebenen
MaBnahmen und Umsetzungsfristen flr nicht aus-
reichend halt oder das Institut sie nicht einhélt. In
diesem Fall haben die Institute auch die Méglich-
keit eines Antrags auf StabilisierungsmaBnahmen
nach dem Finanzmarktstabilisierungsfondsgesetz
zu prifen, wenn keine alternativen MaBnahmen
zur Verflgung stehen. Sofern nach Feststellung
der Bundesanstalt im Einvernehmen mit dem Len-
kungsausschuss keine oder nur eine unzureichende
Nachbesserung des Plans erfolgt ist, kann die Bun-
desanstalt einen Sonderbeauftragten im Sinne des
§ 45c Absatz 1 bestellen und ihn mit der Aufgabe
nach § 45c Absatz 2 Nummer 7a beauftragen. Zu-
dem kann sie anordnen, dass Entnahmen durch die
Inhaber oder Gesellschafter, die Ausschittung von
Gewinnen und die Auszahlung variabler Vergl-
tungsbestandteile nicht zuldssig sind, solange die
angeordneten erhdhten Eigenmittelanforderungen
nicht erreicht sind. Entgegenstehende Beschliisse
Uber die Gewinnausschittung sind nichtig; aus ent-
gegenstehenden Regelungen in Vertrdgen kénnen
keine Rechte hergeleitet werden.

22.
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(5) Die §§ 489, 723 bis 725, 727 und 728 des
Burgerlichen Gesetzbuchs und die §§ 132 und 135
des Handelsgesetzbuchs sind nicht anzuwenden,
wenn Zweck einer Kapitaliiberlassung die Uberlas-
sung von Kernkapital ist.

(6) Die Bundesanstalt kann anordnen, dass ein
Institut der Deutschen Bundesbank h&ufigere oder
auch umfangreichere Meldungen zu seiner Solvabi-
litdt einreicht als in den Artikeln 99 bis 101 der Ver-
ordnung (EU) Nr. 575/2013 in der jeweils geltenden
Fassung vorgesehen.

(7) Die Bundesanstalt kann auf die Eigenmittel
nach Artikel 4 Absatz 1 Nummer 71 der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 in der jeweils geltenden Fassung
einen Korrekturposten festsetzen. Wird der Korrek-
turposten festgesetzt, um noch nicht bilanzwirksam
gewordene Kapitalverdnderungen zu berticksichti-
gen, wird die Festsetzung mit der Feststellung des
nachsten fir den Schluss eines Geschéftsjahres
aufgestellten Jahresabschlusses gegenstandslos.
Die Bundesanstalt hat die Festsetzung auf Antrag
des Instituts aufzuheben, soweit die Voraussetzung
fir die Festsetzung wegfallt.”

§ 10a wird wie folgt gefasst:
»§ 10a

Ermittlung der
Eigenmittelausstattung von
Institutsgruppen, Finanzholding-
Gruppen und gemischten Finanz-
holding-Gruppen; Verordnungsermachtigung

(1) Eine Institutsgruppe, Finanzholding-Gruppe
oder gemischte Finanzholding-Gruppe (Gruppe)
besteht jeweils aus einem Ubergeordneten Unter-
nehmen und einem oder mehreren nachgeordneten
Unternehmen. Ubergeordnete Unternehmen sind
CRR-Institute, die nach Artikel 11 der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 die Konsolidierung vorzunehmen
haben, sowie Institute, die nach § 1a in Verbindung
mit Artikel 11 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 die
Konsolidierung vorzunehmen haben. Nachgeord-
nete Unternehmen sind Unternehmen, die nach Ar-
tikel 18 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 zu kon-
solidieren sind oder freiwillig konsolidiert werden.
Ist ein Kreditinstitut, das nicht CRR-Kreditinstitut
ist, Ubergeordnetes Unternehmen, so gelten als
nachgeordnete Unternehmen auch Unternehmen,
die als Bankgeschafte ausschlieBlich das Einlagen-
geschaft nach § 1 Absatz 1 Satz 2 Nummer 1 be-
treiben. Abweichend von Satz 2 kann die Bundes-
anstalt auf Antrag des Ubergeordneten Unterneh-
mens ein anderes gruppenangehdriges Institut als
Ubergeordnetes Unternehmen bestimmen; das
gruppenangehdrige Institut ist vorab anzuhéren. Er-
fullt bei wechselseitigen Beteiligungen kein Unter-
nehmen der Institutsgruppe die Voraussetzungen
des Satzes 2, bestimmt die Bundesanstalt das
Ubergeordnete Unternehmen der Gruppe. Bei einer
horizontalen Unternehmensgruppe im Sinne von
Artikel 18 Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
gilt das gruppenangehdérige Institut mit Sitz im In-
land mit der héchsten Bilanzsumme als Ubergeord-
netes Unternehmen. Ist das Ubergeordnete Unter-
nehmen ein Finanzdienstleistungsinstitut, das aus-
schlieBlich Finanzdienstleistungen im Sinne von § 1
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Absatz 1a Satz 2 Nummer 9 oder 10 erbringt, be-
steht nur dann eine Institutsgruppe, wenn ihm
mindestens ein CRR-Institut mit Sitz im Inland als
Tochterunternehmen nachgeordnet ist.

(2) Sind einer Finanzholding-Gesellschaft im Sinne
von Artikel 4 Absatz 1 Nummer 20 der Verord-
nung (EU) Nr. 575/2013 oder gemischten Finanz-
holding-Gesellschaft im Sinne von Artikel 4 Absatz 1
Nummer 21 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
mehrere Institute mit Sitz im Inland nachgeordnet,
gilt als Ubergeordnetes Unternehmen das Institut
mit der héchsten Bilanzsumme; auf Antrag des
Ubergeordneten Unternehmens bestimmt die Bun-
desanstalt ein anderes gruppenangehdériges Institut
mit Sitz im Inland als Ubergeordnetes Unterneh-
men; das gruppenangehdérige Institut ist vorab an-
zuhoren. Auf Antrag einer Finanzholding-Gesell-
schaft oder einer gemischten Finanzholding-Gesell-
schaft, die ihren Sitz im Inland hat, und nach Anho-
rung des beaufsichtigten Unternehmens, das nach
Artikel 11 Absatz 2 oder Artikel 12 der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 oder Satz 1 als Ubergeordnetes
Unternehmen gilt oder durch die Bundesanstalt be-
stimmt wurde, kann die Bundesanstalt die Finanz-
holding-Gesellschaft oder die gemischte Finanzhol-
ding-Gesellschaft als Ubergeordnetes Unterneh-
men bestimmen, sofern diese dargelegt hat, dass
sie Uber die zur Einhaltung der gruppenbezogenen
Pflichten erforderliche Struktur und Organisation
verfigt. Die Bundesanstalt kann eine Finanzhol-
ding-Gesellschaft oder eine gemischte Finanzhol-
ding-Gesellschaft, die ihren Sitz im Inland hat, nach
Anhdrung des beaufsichtigten Unternehmens, das
nach Artikel 11 Absatz 2 oder Artikel 12 der Verord-
nung (EU) Nr. 575/2013 oder Satz 1 als Gbergeord-
netes Unternehmen gilt oder gemé&B Satz 1 durch
die Bundesanstalt bestimmt wurde, auch ohne An-
trag als Ubergeordnetes Unternehmen bestimmen,
sofern dies aus bankaufsichtlichen Griinden, insbe-
sondere solchen, die sich aus der Organisation und
Struktur der Finanzholding-Gesellschaft oder ge-
mischten Finanzholding-Gesellschaft ergeben, er-
forderlich ist. Die nach Satz 2 oder Satz 3 als Uber-
geordnetes Unternehmen bestimmte Finanzhol-
ding-Gesellschaft oder gemischte Finanzholding-
Gesellschaft hat alle gruppenbezogenen Pflichten
eines Ubergeordneten Unternehmens zu erfillen.
Liegen die Voraussetzungen fir eine Bestimmung
als Ubergeordnetes Unternehmen nach Satz 2 oder
Satz 3 nicht mehr vor, insbesondere, wenn die Fi-
nanzholding-Gesellschaft oder gemischte Finanz-
holding-Gesellschaft ihren Sitz in einen anderen
Staat verlagert oder nicht mehr in der Lage ist, fur
die Einhaltung der gruppenbezogenen Pflichten zu
sorgen, hat die Bundesanstalt die Bestimmung
nach Anhdrung der Finanzholding-Gesellschaft
oder der gemischten Finanzholding-Gesellschaft
aufzuheben; § 35 Absatz 4 gilt entsprechend. Die
Bundesanstalt hat gegeniber einer nach Satz 2
oder Satz 3 zum Ubergeordneten Unternehmen be-
stimmten Finanzholding-Gesellschaft oder ge-
mischten Finanzholding-Gesellschaft und deren Or-
ganen alle Befugnisse, die ihr gegentber einem In-
stitut als Ubergeordnetem Unternehmen und des-
sen Organen zustehen. Erfullt bei wechselseitigen
Beteiligungen kein Institut im Inland die Vorausset-
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zung, selbst keinem anderen gruppenangehdrigen
Institut nachgeordnet zu sein, gilt als Ubergeordne-
tes Unternehmen regelméBig das Institut mit der
héchsten Bilanzsumme; auf Antrag des tbergeord-
neten Unternehmens bestimmt die Bundesanstalt
ein anderes gruppenangehdériges Institut, das sei-
nen Sitz im Inland hat, als Ubergeordnetes Unter-
nehmen; das gruppenangehdrige Institut ist vorab
anzuhdren.

() Abweichend von Absatz 1 Satz 1 bis 3 be-
steht keine Finanzholding-Gruppe oder gemischte
Finanzholding-Gruppe, wenn die Finanzholding-
Gesellschaft im Sinne von Artikel 4 Absatz 1 Num-
mer 30 oder 31 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
oder die gemischte Finanzholding-Gesellschaft im
Sinne von Artikel 4 Absatz 1 Nummer 32 oder 33
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 ihren Sitz in ei-
nem anderen Staat des Europdischen Wirtschafts-
raums hat und

1. der Finanzholding-Gesellschaft oder der ge-
mischten Finanzholding-Gesellschaft mindes-
tens ein CRR-Institut mit Sitz in ihrem Sitzstaat
als Tochterunternehmen nachgeordnet ist oder

2. der Finanzholding-Gesellschaft oder der ge-
mischten Finanzholding-Gesellschaft mindes-
tens ein CRR-Institut mit Sitz im Inland und kein
CRR-Institut mit Sitz in ihrem Sitzstaat nachge-
ordnet ist und das CRR-Institut mit Sitz im Inland
keine hdhere Bilanzsumme hat als ein anderes
der Finanzholding-Gesellschaft oder gemischten
Finanzholding-Gesellschaft als Tochterunterneh-
men nachgeordnetes CRR-Institut mit Sitz in ei-
nem anderen Staat des Europaischen Wirt-
schaftsraums.

Sind in einer Finanzholding-Gruppe oder gemischten
Finanzholding-Gruppe mehr als eine Finanzholding-
Gesellschaft im Sinne von Artikel 4 Absatz 1 Num-
mer 30 oder 31 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
oder gemischte Finanzholding-Gesellschaft im Sinne
von Artikel 4 Absatz 1 Nummer 32 oder 33 der Ver-
ordnung (EU) Nr. 575/2013 mit Sitz sowohl im In-
land als auch in einem anderen Staat des Europé-
ischen Wirtschaftsraums Mutterunternehmen und
hat in jedem dieser Staaten mindestens ein CRR-
Institut seinen Sitz, so besteht keine Finanzholding-
Gruppe oder gemischte Finanzholding-Gruppe, wenn
das CRR-Institut mit Sitz im Inland keine hohere
Bilanzsumme hat als ein anderes der Finanzholding-
Gruppe oder gemischten Finanzholding-Gruppe als
Tochterunternehmen angehdriges CRR-Institut mit
Sitz in einem anderen Staat des Europaischen Wirt-
schaftsraums.

(4) Zur Ermittlung der Angemessenheit der Ei-
genmittel nach den Artikeln 92 bis 386 der Verord-
nung (EU) Nr. 575/2013 in der jeweils geltenden
Fassung auf konsolidierter Ebene und zur Begren-
zung der GroBkreditrisiken nach den Artikeln 387
bis 403 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 haben
die Ubergeordneten Unternehmen jeweils die Ei-
genmittel und die maBgeblichen Risikopositionen
der Gruppe zusammenzufassen. Von den nach
Satz 1 zusammenzufassenden Eigenmitteln sind
die auf gruppenangehdrige Unternehmen entfallen-
den Buchwerte der Kapitalinstrumente geméas Arti-
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kel 26 Absatz 1 Buchstabe a, Artikel 51 Buchstabe a
und Artikel 62 Buchstabe a der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 in der jeweils geltenden Fassung ab-
zuziehen. Bei Beteiligungen, die Uber nicht grup-
penangehdérige Unternehmen vermittelt werden,
sind solche Buchwerte jeweils quotal in H6he des-
jenigen Anteils abzuziehen, der der durchgerechne-
ten Kapitalbeteiligung entspricht. Ist der Buchwert
einer Beteiligung héher als der nach Satz 1 unter
Eigenmitteln zusammenzufassende Teil der Posten
des harten Kernkapitals nach Artikel 26 Absatz 1
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in der jeweils gel-
tenden Fassung des nachgeordneten Unterneh-
mens, hat das Ubergeordnete Unternehmen den
Unterschiedsbetrag von dem harten Kernkapital
gemaB Artikel 50 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
in der jeweils geltenden Fassung der Gruppe abzu-
ziehen. Die Adressenausfallpositionen, die sich aus
Rechtsverhéltnissen zwischen gruppenangehdrigen
Unternehmen ergeben, sind nicht zu bertcksichti-
gen. Bei nachgeordneten Unternehmen, die keine
Tochterunternehmen sind, hat das Ubergeordnete
Unternehmen seine Eigenmittel und die im Rahmen
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in der jeweils gel-
tenden Fassung maBgeblichen Risikopositionen mit
den Eigenmitteln und den maBgeblichen Risiko-
positionen der nachgeordneten Unternehmen je-
weils quotal in Hohe desjenigen Anteils zusammen-
zufassen, der seiner Kapitalbeteiligung an dem
nachgeordneten Unternehmen entspricht. Im Ubri-
gen gelten die Satze 2 bis 5, jeweils auch in Verbin-
dung mit der Rechtsverordnung nach Absatz 7,
entsprechend.

(5) Ist das Ubergeordnete Unternehmen einer In-
stitutsgruppe verpflichtet, nach den Vorschriften
des Handelsgesetzbuchs einen Konzernabschluss
aufzustellen, oder ist es nach Artikel 4 der Verord-
nung (EG) Nr. 1606/2002 des Européischen Parla-
ments und des Rates vom 19. Juli 2002 betreffend
die Anwendung internationaler Rechnungslegungs-
standards (ABI. L 243 vom 11.9.2002, S. 1) in der
jeweils geltenden Fassung oder nach MaBgabe von
§ 315a Absatz 2 des Handelsgesetzbuchs ver-
pflichtet, bei der Aufstellung des Konzernabschlus-
ses die nach den Artikeln 3 und 6 der Verordnung
(EG) Nr. 1606/2002 Gbernommenen internationalen
Rechnungslegungsstandards anzuwenden, so hat
es spatestens nach Ablauf von finf Jahren nach
Entstehen der jeweiligen Verpflichtung bei der Er-
mittlung der zusammengefassten Eigenmittel sowie
der zusammengefassten Risikopositionen nach
MaBgabe der Artikel 24 bis 386 der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 in der jeweils geltenden Fassung
den Konzernabschluss zugrunde zu legen. Wendet
das Ubergeordnete Unternehmen einer Instituts-
gruppe die genannten internationalen Rechnungs-
legungsstandards nach MaBgabe von § 315a Ab-
satz 3 des Handelsgesetzbuchs an, sind die Satze 1
und 2 entsprechend anzuwenden; an die Stelle des
Entstehens der Verpflichtung zur Anwendung der
internationalen Rechnungslegungsstandards tritt
deren erstmalige Anwendung. Absatz 4 ist in den
Féllen der Satze 1 bis 3 nicht anzuwenden. In die-
sen Fallen bleiben die Eigenmittel und sonstigen
maBgeblichen Risikopositionen von Unternehmen,
die in den Konzernabschluss einbezogen und keine
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gruppenangehérigen Unternehmen im Sinne dieser
Vorschrift sind, unberiicksichtigt. Eigenmittel und
sonstige maBgebliche Risikopositionen nicht in
den Konzernabschluss einbezogener Unterneh-
men, die gruppenangehérige Unternehmen im
Sinne dieser Vorschrift sind, sind hinzuzurechnen,
wobei das Verfahren nach Absatz 4 angewendet
werden darf. Die Satze 1 bis 6 gelten entsprechend
fur eine Finanzholding-Gruppe oder eine gemischte
Finanzholding-Gruppe, wenn die Finanzholding-
Gesellschaft oder die gemischte Finanzholding-Ge-
sellschaft nach den genannten Vorschriften ver-
pflichtet ist, einen Konzernabschluss aufzustellen
oder nach § 315a Absatz 3 des Handelsgesetz-
buchs einen Konzernabschluss nach den genann-
ten internationalen Rechnungslegungsstandards
aufstellt.

(6) Eine Gruppe, die nach Absatz 5 bei der Er-
mittlung der zusammengefassten Eigenmittel sowie
der zusammengefassten Risikopositionen den Kon-
zernabschluss zugrunde zu legen hat, darf mit Zu-
stimmung der Bundesanstalt flr diese Zwecke das
Verfahren nach Absatz 4 nutzen, wenn die Heran-
ziehung des Konzernabschlusses im Einzelfall un-
geeignet ist. Das Ubergeordnete Unternehmen der
Gruppe muss das Verfahren nach Absatz 4 in die-
sem Fall in mindestens drei aufeinander folgenden
Jahren anwenden.

(7) Das Bundesministerium der Finanzen wird er-
machtigt, durch Rechtsverordnung, die nicht der
Zustimmung des Bundesrates bedarf, im Beneh-
men mit der Deutschen Bundesbank ndhere Be-
stimmungen Uber die Ermittlung der Eigenmittel-
ausstattung von Gruppen zu erlassen, insbeson-
dere Uber

1. die Uberleitung von Angaben aus dem Konzern-
abschluss in die Ermittlung der zusammenge-
fassten Eigenmittelausstattung bei Anwendung
des Verfahrens nach Absatz 5,

2. die Behandlung der nach der Aquivalenzme-
thode bewerteten Beteiligungen bei Anwendung
des Verfahrens nach Absatz 5.

Das Bundesministerium der Finanzen kann die Er-
méchtigung durch Rechtsverordnung auf die Bun-
desanstalt mit der MaBgabe Ubertragen, dass die
Rechtsverordnung im Einvernehmen mit der Deut-
schen Bundesbank ergeht. Vor Erlass der Rechts-
verordnung sind die Spitzenverbande der Institute
anzuhéren.

(8) Das Ubergeordnete Unternehmen ist fir eine
angemessene Eigenmittelausstattung der Gruppe
verantwortlich. Es darf jedoch zur Erfillung seiner
Verpflichtungen nach Satz 1 auf die gruppenange-
hoérigen Unternehmen nur einwirken, soweit dem
das allgemein geltende Gesellschaftsrecht nicht
entgegensteht.

(9) Gruppen sind von der Anwendung der Anfor-
derungen auf konsolidierter Ebene nach den Arti-
keln 11 bis 23 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
befreit, wenn sdmtliche gruppenangehdrigen Insti-
tute die Artikel 92 bis 386 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 nicht auf Einzelebene anzuwenden ha-
ben, es sei denn, sie wurden nach Artikel 7 der Ver-
ordnung (EU) Nr. 575/2013 von der Anwendung der
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23.

Artikel 92 bis 386 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
auf Einzelebene freigestellt.

(10) Fir die Unterkonsolidierung gemaB Arti-
kel 22 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 sind die
Absétze 4 bis 9 entsprechend anzuwenden.*

§ 10c wird durch die folgenden §§ 10c bis 10i er-
setzt:
»§ 10c
Kapitalerhaltungspuffer

(1) Ein Institut muss zusétzlich zum harten
Kernkapital, das zur Einhaltung der Eigenmittel-
anforderung nach Artikel 92 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 und erhéhter Eigenmittelanforderun-
gen zur Absicherung nicht von Artikel 1 der Verord-
nung (EU) Nr. 575/2013 abgedeckter Risiken und
Risikoelemente nach § 10 Absatz 3 erforderlich ist,
einen aus hartem Kernkapital bestehenden Kapital-
erhaltungspuffer vorhalten. Seine Hohe betragt
2,5 Prozent des nach Artikel 92 Absatz 3 der Ver-
ordnung (EU) Nr. 575/2013 ermittelten Gesamt-
forderungsbetrags.

(2) Absatz 1 gilt entsprechend fur Institutsgrup-
pen, Finanzholding-Gruppen und gemischte Fi-
nanzholding-Gruppen, denen mindestens ein Insti-
tut angehort, das die Anforderung in Absatz 1 auf
Einzelinstitutsebene erflillen muss, sowie flr Insti-
tute im Sinne des Artikels 22 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2018.

§ 10d
Antizyklischer Kapitalpuffer

(1) Ein Institut muss zusatzlich zum harten Kern-
kapital, das zur Einhaltung

1. der Eigenmittelanforderung nach Artikel 92 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013,

2. erhdhter Eigenmittelanforderungen zur Absiche-
rung nicht von Artikel 1 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 abgedeckter Risiken und Risiko-
elemente nach § 10 Absatz 3,

3. erhéhter Eigenmittelanforderungen nach § 10
Absatz 4 und

4. des Kapitalerhaltungspuffers nach § 10c

erforderlich ist, einen aus hartem Kernkapital beste-
henden institutsspezifischen antizyklischen Kapital-
puffer vorhalten. Satz 1 gilt entsprechend fur Insti-
tutsgruppen, Finanzholding-Gruppen und gemischte
Finanzholding-Gruppen, denen mindestens ein Insti-
tut angehort, das die Anforderung in Satz 1 auf Ein-
zelinstitutsebene erfiillen muss, sowie fir Institute
im Sinne des Artikels 22 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013.

(2) Die institutsspezifische antizyklische Kapital-
puffer-Quote ist der gewichtete Durchschnitt der
Quoten fir die antizyklischen Kapitalpuffer, die im
Inland, in den anderen Staaten des Europaischen
Wirtschaftsraums und in Drittstaaten sowie in den
zugehorigen europdischen und Uberseeischen Lan-
dern, Hoheitsgebieten und Rechtsrdumen, in denen
die maBgeblichen Risikopositionen des Instituts
belegen sind, gelten oder nach MaBgabe der nach-
folgenden Absé&tze angewendet werden. Zur Be-
rechnung des gewichteten Durchschnitts wenden
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die Institute die jeweils geltende Quote fir antizykli-
sche Kapitalpuffer auf den jeweiligen Quotienten
aus den gemanB Artikeln 107 bis 311 der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 bestimmten Eigenmittelgesamt-
anforderungen fir das Kreditrisiko in dem betref-
fenden Staat des Européischen Wirtschaftsraums,
des betreffenden Drittstaates sowie in den zugeho-
rigen europdischen und Uberseeischen Landern,
Hoheitsgebieten und Rechtsrdumen und den Ei-
genmittelgesamtanforderungen fir das Kreditrisiko
bei allen maBgeblichen Risikopositionen an.

(38) Die Quote des inlandischen antizyklischen
Kapitalpuffers betréagt 0 bis 2,5 Prozent des nach
Artikel 92 Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
ermittelten Gesamtforderungsbetrags. Die Quote wird
von der Bundesanstalt in Schritten von 0,25 Pro-
zentpunkten festgelegt und quartalsweise bewer-
tet. Hierbei berlicksichtigt die Bundesanstalt Ab-
weichungen des Verhdltnisses der Kredite zum
Bruttoinlandsprodukt von seinem langfristigen Trend
und etwaige Empfehlungen des Ausschusses flr
Finanzstabilitat. Die Bundesanstalt kann, soweit er-
forderlich, eine héhere Quote als 2,5 Prozent fest-
legen.

(4) Legt die Bundesanstalt die Quote fiir den in-
landischen antizyklischen Kapitalpuffer erstmals
auf einen Wert Uber Null fest oder erhdht sie die
bisherige Quote, bestimmt sie den Tag, ab dem
die Institute die erhdhte Quote zur Berechnung
des institutsspezifischen antizyklischen Kapitalpuf-
fers anwenden mussen. Dieser Tag darf nicht mehr
als zwolf Monate nach dem Tag der Verdffent-
lichung der erstmaligen Festlegung oder der Erh6-
hung der Quote fir den inlandischen antizyklischen
Kapitalpuffer liegen. Liegen zwischen dem Tag
nach Satz 1 und der Verdffentlichung der Quote
fur den inlandischen antizyklischen Kapitalpuffer
weniger als zwolf Monate, muss diese kirzere Frist
durch auBergewdhnliche Umsténde, etwa eine er-
hebliche Zunahme der durch UberméBiges Kredit-
wachstum bedingten Risiken oder eine Situation,
in der die Ertragslage der Institute im Europ&ischen
Wirtschaftsraum einen schnelleren Aufbau des in-
landischen antizyklischen Kapitalpuffers moglich
macht, gerechtfertigt sein.

(5) Setzt die Bundesanstalt die bestehende
Quote fir den inlédndischen antizyklischen Kapital-
puffer herab, teilt sie gleichzeitig einen Zeitraum
mit, in dem voraussichtlich keine Erhdéhung der
Quote fur den inlandischen antizyklischen Kapital-
puffer zu erwarten ist. Die Bundesanstalt kann das
Verfahren jederzeit, auch vor Ablauf des mitgeteil-
ten Zeitraums, wieder aufnehmen und die Quote fiir
den inldndischen antizyklischen Kapitalpuffer er-
neut festlegen oder erhthen. Die Bundesanstalt
verdffentlicht die im jeweiligen Quartal festlegte
Quote fur den inldndischen antizyklischen Kapital-
puffer sowie die Angaben nach den Absétzen 3
und 4 auf ihrer Internetseite.

(6) Die Bundesanstalt kann die von einem ande-
ren Staat des Europdischen Wirtschaftsraums oder
einem Drittstaat festgelegte Quote fur den anti-
zyklischen Kapitalpuffer fir die Berechnung des
institutsspezifischen antizyklischen Kapitalpuffers
durch die im Inland zugelassenen Institute anerken-
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nen, wenn die Quote 2,5 Prozent des in Artikel 92
Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 ge-
nannten Gesamtforderungsbetrags Ubersteigt. So-
lange die Bundesanstalt die hohere Quote nicht
anerkannt hat, missen die im Inland zugelassenen
Institute bei der Berechnung des institutsspezi-
fischen antizyklischen Kapitalpuffers eine Quote
von 2,5 Prozent fur die in diesem Staat belegenen
Risikopositionen anwenden.

(7) Hat die zustandige Behoérde eines Drittstaa-
tes keine Quote fir den antizyklischen Kapitalpuffer
festgelegt und verdffentlicht, darf die Bundesan-
stalt die Quote festlegen, die die im Inland zugelas-
senen Institute bei der Berechnung des instituts-
spezifischen antizyklischen Kapitalpuffers fur die
in diesem Staat belegenen Risikopositionen an-
wenden mussen.

(8) Hat die zustandige Behoérde eines Drittstaa-
tes eine Quote fir den antizyklischen Kapitalpuffer
festgelegt und veréffentlicht, darf die Bundesan-
stalt eine hohere Quote fur den antizyklischen Ka-
pitalpuffer festlegen, den die im Inland zugelasse-
nen Institute bei der Berechnung des institutsspezi-
fischen antizyklischen Kapitalpuffers flir die in die-
sem Staat belegenen Risikopositionen anwenden
mussen, wenn sie hinreichend sicher davon ausge-
hen kann, dass die von der zustédndigen Behdérde
des Drittstaates festgelegte Quote nicht ausreicht,
um die Institute angemessen vor den Risiken eines
UbermaBigen Kreditwachstums in dem betreffen-
den Drittstaat zu schitzen.

(9) Erkennt die Bundesanstalt eine Quote fiir den
antizyklischen Kapitalpuffer nach Absatz 6 an oder
legt sie eine Quote fur den antizyklischen Kapital-
puffer nach den Absétzen 7 oder 8 fest, vertffent-
licht die Bundesanstalt jeweils auf ihrer Internet-
seite diese Quote sowie mindestens folgende wei-
tere Angaben:

1. den Staat des Europaischen Wirtschaftsraums
oder den Drittstaat, fir den diese Quote gilt,

2. den Tag, ab dem die im Inland zugelassenen In-
stitute die Quote fir den antizyklischen Kapital-
puffer zur Berechnung ihres institutsspezifischen
antizyklischen Kapitalpuffers anwenden muissen,

3. in den Féllen, in denen dieser Tag weniger als
zwolf Monate nach dem Tag der Veréffentlichung
nach diesem Absatz liegt, die auBergewdhnli-
chen Umstéande, die eine kilirzere Frist flr die An-
wendung rechtfertigen.

(10) Das Nahere regelt die Rechtsverordnung
nach § 10 Absatz 1 Satz 1 Nummer 5 Buchstabe a.

§ 10e
Kapitalpuffer flr systemische Risiken

(1) Die Bundesanstalt kann anordnen, dass alle
Institute oder bestimmte Arten oder Gruppen von
Instituten zusatzlich zum harten Kernkapital, das
zur Einhaltung

1. der Eigenmittelanforderung nach Artikel 92 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013,

2. erhéhter Eigenmittelanforderungen zur Absiche-
rung nicht von Artikel 1 der Verordnung (EU)
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Nr. 575/2013 abgedeckter Risiken und Risiko-
elemente nach § 10 Absatz 3,

3. erhéhter Eigenmittelanforderungen nach § 10
Absatz 4,

4. des Kapitalerhaltungspuffers nach § 10c und

5. des institutsspezifischen antizyklischen Kapital-
puffers nach § 10d

erforderlich ist, einen aus hartem Kernkapital beste-
henden Kapitalpuffer flr systemische Risiken vor-
halten miussen. Der Kapitalpuffer fir systemische
Risiken kann fUr Risikopositionen, die im Inland, in
einem anderen Staat des Européischen Wirtschafts-
raums oder in einem Drittstaat belegen sind, an-
geordnet werden. Seine Quote betragt mindestens
1,0 Prozent bezogen auf die risikogewichteten Posi-
tionswerte dieser Risikopositionen, die in den nach
Artikel 92 Absatz 3 Verordnung (EU) Nr. 575/2013
zu berechnenden Gesamtforderungsbetrag ein-
flieBen und die Quote wird von der Bundesanstalt
in Schritten von 0,5 Prozentpunkten festgesetzt.
Die Satze 1 bis 3 gelten entsprechend fur Instituts-
gruppen, Finanzholding-Gruppen und gemischte
Finanzholding-Gruppen, denen mindestens ein
CRR-Kreditinstitut angehdért, das die Anforderun-
gen nach den Satzen 1 bis 3 auf Einzelebene er-
fullen muss, sowie fir Kreditinstitute im Sinne des
Artikels 22 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013.

(2) Der Kapitalpuffer fur systemische Risiken
kann angeordnet werden, um langfristige, nicht zy-
klische systemische oder makroprudenzielle Risi-
ken zu vermindern oder abzuwehren, die

1. zu einer Stérung mit bedeutenden Auswirkungen
auf das nationale Finanzsystem und die Real-
wirtschaft im Inland fihren kénnen und

2. nicht durch die Verordnung (EU) Nr. 575/2013
abgedeckt sind.

Der Kapitalpuffer fir systemische Risiken darf nur
angeordnet werden, wenn diese Risiken nicht hin-
reichend sicher durch andere MaBnahmen nach
diesem Gesetz mit Ausnahme von MaBnahmen
nach § 48t oder nach der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 mit Ausnahme von MaBnahmen nach
Artikel 458 und 459 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
vermindert oder abgewehrt werden kénnen. Die An-
ordnung darf nur erfolgen, wenn der Kapitalpuffer
fur systemische Risiken keine unverhaltnisméaBige
Beeintrachtigung des Finanzsystems oder von Tei-
len des Finanzsystems eines anderen Staates oder
des Européischen Wirtschaftsraums insgesamt dar-
stellt, so dass das Funktionieren des Binnenmarkts
des Européischen Wirtschaftsraums behindert wird.
Der Kapitalpuffer fir systemische Risiken ist min-
destens alle zwei Jahre zu Uberprifen.

(8) Vor Anordnung eines Kapitalpuffers fir syste-
mische Risiken hat die Bundesanstalt die Absicht,
einen solchen Kapitalpuffer anzuordnen, der Euro-
paischen Kommission, der Europdischen Banken-
aufsichtsbehorde, dem Europaischen Ausschuss
fur Systemrisiken sowie den zustandigen Behdrden
der betroffenen anderen Staaten des Europaischen
Wirtschaftsraums und der betroffenen Drittstaaten
anzuzeigen. Bei einem Kapitalpuffer in Hohe von
bis zu 3 Prozent muss die Anzeige einen Monat
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vor der Anordnung erfolgen. Die Anzeigen sollen
jeweils mindestens folgende Angaben enthalten:

1. eine genaue Beschreibung der langfristigen,
nicht zyklischen systemischen oder makropru-
denziellen Risiken, die durch die Anordnung der
Kapitalpuffer fiir systemische Risiken abgewehrt
oder vermindert werden sollen;

2. eine Begrindung, warum die Risiken nach Num-
mer 1 eine Gefahr fir die Finanzstabilitat auf na-
tionaler Ebene darstellen, die den Kapitalpuffer
fur systemische Risiken auch in der beabsichtig-
ten H6he rechtfertigt;

3. eine Begrindung, warum die Annahme gerecht-
fertigt ist, dass die Anordnung des Kapitalpuf-
fers flr systemische Risiken in seiner konkreten
Ausgestaltung geeignet und verhéltnismaBig ist,
um die Risiken nach Nummer 1 abzuwehren
oder zu vermindern;

4. eine Beurteilung der wahrscheinlichen positiven
oder negativen Auswirkungen der Anordnung
des Kapitalpuffers flr systemische Risiken auf
den Binnenmarkt unter Bericksichtigung aller
der Bundesanstalt zuganglichen Informationen;

5. eine Begriindung, warum eine andere MaB-
nahme oder eine Kombination anderer MaBnah-
men nach diesem Gesetz oder der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 mit Ausnahme von MaBnah-
men nach Artikel 458 und 459 der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 unter Berlcksichtigung der je-
weiligen Wirksamkeit der MaBnahme nicht gleich
geeignet ist, die Risiken nach Nummer 1 abzu-
wehren oder zu vermindern;

6. die beabsichtigte Hohe des Kapitalpuffers fur
systemische Risiken.

(4) Fur Risikopositionen, die im Inland und in
Drittstaaten belegen sind, kann ein Kapitalpuffer
fur systemische Risiken bis zur H6he von 3,0 Pro-
zent angeordnet werden. Fir Risikopositionen, die
in einem anderen Staat des Europdischen Wirt-
schaftsraums belegen sind, kann ein Kapitalpuffer
fur systemische Risiken in H6he von bis zu 3,0 Pro-
zent angeordnet werden, sofern dies einheitlich fur
alle Risikopositionen, die in Staaten des Europa-
ischen Wirtschaftsraums belegen sind, erfolgt. Ein
Kapitalpuffer fir systemische Risiken, der in Hohe
von Uber 3,0 Prozent festgelegt werden soll, kann
erst nach Erlass eines zustimmenden Rechtsaktes
der Europdischen Kommission gemaB Artikel 133
Absatz 15 der Richtlinie 2013/36/EU angeordnet
werden.

(5) Abweichend von Absatz 4 Satz 3 kann die
Bundesanstalt fir Risikopositionen, die im Inland
oder in Drittstaaten belegen sind, einen Kapitalpuf-
fer flr systemische Risiken in Hohe von Uber
3,0 Prozent bis zu 5,0 Prozent anordnen, nachdem

1. die Europédische Kommission eine zustimmende
Empfehlung abgegeben hat oder, sofern die
Europaische Kommission eine ablehnende
Empfehlung abgegeben hat,

2. die Bundesanstalt gegenlber der Européischen
Kommission begriindet hat, dass die Anordnung
des Kapitalpuffers entgegen der Empfehlung der
Europaischen Kommission erforderlich ist.
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Sind von der Anordnung des Kapitalpuffers fir sys-
temische Risiken nach Satz 1 auch Institute betrof-
fen, deren Mutterinstitut seinen Sitz in einem ande-
ren Staat des Europdischen Wirtschaftsraums hat,
kann die Bundesanstalt den Kapitalpuffer fir syste-
mische Risiken nur anordnen, wenn sie zuvor die
zusténdige Behodrde des jeweiligen Staates, die
Européische Kommission und den Europaischen
Ausschuss flir Systemrisiken von der Absicht unter-
richtet hat, einen Kapitalpuffer fir systemische Ri-
siken nach Satz 1 auch gegentber diesen Instituten
anzuordnen. Widerspricht die zustdndige Behdrde
eines betroffenen Staates des Europdischen Wirt-
schaftsraums innerhalb eines Monats der Anord-
nung des Kapitalpuffers flr systemische Risiken
nach Satz 1 gegentber einem Institut, dessen Mut-
terinstitut seinen Sitz in diesem Staat hat, oder ge-
ben sowohl die Europaische Kommission als auch
der Europdische Ausschuss fur Systemrisiken in-
nerhalb eines Monats ablehnende Empfehlungen
ab, kann die Bundesanstalt die Angelegenheit der
Europaischen Bankenaufsichtsbehdrde zur Durch-
fihrung eines Verfahrens zur Beilegung von Mei-
nungsverschiedenheiten nach Artikel 19 der Ver-
ordnung (EU) Nr. 1093/2010 vorlegen.

(6) Der Kapitalpuffer fir systemische Risiken
kann auch durch Allgemeinverfligung ohne vorhe-
rige Anhdérung angeordnet und &ffentlich bekannt
gegeben werden. Die Anordnung des Kapitalpuffers
fir systemische Risiken ist auf der Internetseite der
Bundesanstalt zu veréffentlichen. Die Veroffent-
lichung soll mindestens folgende Angaben enthal-
ten:

1. die H6he des angeordneten Kapitalpuffers fur
systemische Risiken,

2. die Institute, Arten oder Gruppen von Instituten,
die den Kapitalpuffer flr systemische Risiken
einhalten muissen,

3. eine Begrindung der Anordnung des Kapitalpuf-
fers fUr systemische Risiken,

4. den Zeitpunkt, ab dem der Kapitalpuffer fir sys-
temische Risiken einzuhalten ist,

5. die Staaten, bei denen Risikopositionen, die dort
belegen sind, beim Kapitalpuffer flr systemische
Risiken zu berlcksichtigen sind.

Die Veroffentlichung nach Nummer 3 hat zu un-
terbleiben, wenn zu beflirchten ist, dass dadurch
die Stabilitdt der Finanzmérkte gefahrdet werden
kénnte.

(7) Fur die Aufhebung der Anordnung eines Ka-
pitalpuffers fur systemische Risiken gilt Absatz 6
Satz 1 und 2 entsprechend.

(8) Die Bundesanstalt kann den Kapitalpuffer fir
systemische Risiken, der in einem anderen Staat
des Europdischen Wirtschaftsraums angeordnet
wurde, anerkennen, indem sie anordnet, dass alle
Institute oder Arten oder Gruppen von Instituten
den in diesem Staat angeordneten Kapitalpuffer
fir systemische Risiken anzuwenden haben, soweit
er sich auf Risikopositionen bezieht, die in diesem
Staat belegen sind. Absatz 6 gilt fur die Anerken-
nung entsprechend. Bei der Entscheidung Uber die
Anerkennung hat die Bundesanstalt die von dem
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anderen Staat bei Anordnung des Kapitalpuffers fur
systemische Risiken verdffentlichten Angaben zu
berticksichtigen. Die Bundesanstalt hat die Europa-
ische Kommission, die Européaische Bankenauf-
sichtsbehérde, den Europdischen Ausschuss flr
Systemrisiken und den Staat, in dem der Kapital-
puffer fir systemische Risiken angeordnet wurde,
von der Anerkennung zu unterrichten.

(9) Die Bundesanstalt kann den Europaischen
Ausschuss fir Systemrisiken ersuchen, eine Emp-
fehlung nach Artikel 16 der Verordnung (EU)
Nr. 1092/2010 zur Anerkennung eines Kapitalpuf-
fers flr systemische Risiken gegentiber einem oder
mehreren anderen Staaten des Europdischen Wirt-
schaftsraums abzugeben.

(10) Das Nahere regelt die Rechtsverordnung
nach § 10 Absatz 1 Satz 1 Nummer 5 Buchstabe b.

§ 10f

Kapitalpuffer fur
global systemrelevante Institute

(1) Die Bundesanstalt ordnet an, dass ein global
systemrelevantes Institut zusétzlich zum harten
Kernkapital, das zur Einhaltung

1. der Eigenmittelanforderungen nach Artikel 92 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013,

2. erhéhter Eigenmittelanforderungen zur Absiche-
rung nicht von Artikel 1 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 abgedeckter Risiken und Risiko-
elemente nach § 10 Absatz 3,

3. erhéhter Eigenmittelanforderungen nach § 10
Absatz 4,

4. des Kapitalerhaltungspuffers nach § 10c,

5. des institutsspezifischen antizyklischen Kapital-
puffers nach § 10d und

6. des systemischen Kapitalpuffers nach § 10e, so-
weit dieser nicht auf den Kapitalpuffer fir global
systemrelevante Institute angerechnet wird,

erforderlich ist, einen aus hartem Kernkapital beste-
henden Kapitalpuffer fiir global systemrelevante In-
stitute auf konsolidierter Ebene vorhalten muss.
Seine Quote wird von der Bundesanstalt entspre-
chend der Zuordnung des global systemrelevanten
Instituts zu einer GroBenklasse auf eine Hohe von
1,0, 1,5, 2,0, 2,5 oder 3,5 Prozent des nach Arti-
kel 92 Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
ermittelten Gesamtforderungsbetrags festgelegt
und mindestens jéhrlich Uberpruft.

(2) Die Bundesanstalt bestimmt im Einverneh-
men mit der Deutschen Bundesbank mindestens
jahrlich, welche Institute, EU-Mutterinstitute, EU-
Mutterfinanzholdinggesellschaften oder gemisch-
ten EU-Mutterfinanzholdinggesellschaften mit Sitz
im Inland auf Grund einer quantitativen Analyse
auf konsolidierter Ebene als global systemrelevant
eingestuft werden (global systemrelevante Institu-
te). Sie beriicksichtigt bei der quantitativen Analyse
die nachfolgenden Kategorien:

1. GroBe der Gruppe,
2. grenziberschreitende Aktivitdten der Gruppe,
3. Vernetztheit der Gruppe mit dem Finanzsystem,
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4. Ersetzbarkeit hinsichtlich der angebotenen
Dienstleistungen und Finanzinfrastruktureinrich-
tungen der Gruppe sowie

5. Komplexitat der Gruppe.

Die Institute sind verpflichtet, der Bundesanstalt
und der Deutschen Bundesbank die zur Durchfiih-
rung der quantitativen Analyse bendétigten Einzelda-
ten jahrlich zu melden.

(3) In Abhangigkeit von den Ergebnissen der
quantitativen Analyse weist die Bundesanstalt ein
global systemrelevantes Institut einer bestimmten
GroBenklasse zu. Die Bundesanstalt kann

1. ein global systemrelevantes Institut einer héhe-
ren GroBenklasse zuordnen, oder

2. ein zur Teilnahme am quantitativen Verfahren
verpflichtetes Institut, das im Rahmen der quan-
titativen Analyse nicht als global systemrelevan-
tes Institut identifiziert wurde, als solches einstu-
fen und einer der GroBenklassen zuordnen,
wenn im Rahmen der ergdnzenden qualitativen
Analyse Merkmale der Systemrelevanz festge-
stellt wurden, die im Rahmen der quantitativen
Analyse nicht oder nicht ausreichend erfasst
wurden.

(4) Die Institute sind verpflichtet, die der quanti-
tativen Analyse zugrunde liegenden Indikatoren
jahrlich zu veréffentlichen. Bei der Anordnung und
Uberpriifung des Kapitalpuffers fiir global system-
relevante Institute nach Absatz 1 und der Einstu-
fung als global systemrelevante Institute sowie der
Zuweisung zu einer GréBenklasse nach den Absat-
zen 2 und 3 sind die insoweit bestehenden Vorga-
ben und Empfehlungen der Europaischen Banken-
aufsichtsbehodrde und des Européischen Ausschus-
ses fur Systemrisiken nach freiem Ermessen der
Bundesanstalt zu bertcksichtigen.

(5) Die Bundesanstalt unterrichtet die Europé-
ische Bankenaufsichtsbehérde, den Europaischen
Ausschuss fir Systemrisiken, die Européische
Kommission und die als global systemrelevant ein-
gestuften Institute Uber die Entscheidungen nach
den Abséatzen 1 bis 3 und veréffentlicht Informatio-
nen Uber das Bestehen einer Anordnung sowie die
Hohe des angeordneten Kapitalpuffers fir global
systemrelevante Institute sowie eine Liste der als
global systemrelevant eingestuften Institute.

(6) Das Néahere regelt die Rechtsverordnung
nach § 10 Absatz 1 Satz 1 Nummer 5 Buchstabe c.

§ 10g

Kapitalpuffer flr
anderweitig systemrelevante Institute

(1) Die Bundesanstalt kann anordnen, dass ein
anderweitig systemrelevantes Institut zusétzlich
zum harten Kernkapital, das zur Einhaltung

1. der Eigenmittelanforderungen nach Artikel 92
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013,

2. erhéhter Eigenmittelanforderungen zur Absiche-
rung nicht von Artikel 1 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 abgedeckter Risiken und Risiko-
elemente nach § 10 Absatz 3,
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3. erhdhter Eigenmittelanforderungen nach § 10
Absatz 4,

4. des Kapitalerhaltungspuffers nach § 10c,

5. des institutsspezifischen antizyklischen Kapital-
puffers nach § 10d und

6. des systemischen Kapitalpuffers nach § 10e, so-
weit dieser nicht auf den Kapitalpuffer fir global
systemrelevante Institute angerechnet wird,

erforderlich ist, einen aus hartem Kernkapital beste-
henden Kapitalpuffer fir anderweitig systemrele-
vante Institute in H6he von bis zu 2,0 Prozent des
nach Artikel 92 Absatz 3 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 ermittelten Gesamtforderungsbetrags
auf konsolidierter, unterkonsolidierter oder auf Ein-
zelinstitutsebene vorhalten muss.

(2) Die Bundesanstalt bestimmt im Einverneh-
men mit der Deutschen Bundesbank mindestens
jéhrlich, welche Institute, EU-Mutterinstitute, EU-
Mutterfinanzholdinggesellschaften oder gemischte
EU-Mutterfinanzholdinggesellschaften mit Sitz im
Inland auf konsolidierter, unterkonsolidierter oder
Einzelinstitutsebene als anderweitig systemrelevant
eingestuft werden (anderweitig systemrelevante In-
stitute). Bei der auf der relevanten Ebene durchge-
fuhrten qualitativen und quantitativen Analyse be-
riicksichtigt sie jeweils flr die untersuchte Einheit
insbesondere die nachfolgenden Faktoren:

1. Gr6Be,

2. wirtschaftliche Bedeutung fiir den Européischen
Wirtschaftsraum und die Bundesrepublik
Deutschland,

3. grenziberschreitende Aktivitdten sowie
4. Vernetztheit mit dem Finanzsystem.

(3) Die Bundesanstalt Uberprift mindestens jahr-
lich, ob und in welcher Hohe der Kapitalpuffer fur
anderweitig systemrelevante Institute erforderlich
ist. Dabei sind jeweils die insoweit bestehenden
Vorgaben und Empfehlungen der Europaischen
Bankenaufsichtsbehérde und des Europaischen
Ausschusses flir Systemrisiken zu beachten. Die
Anordnung darf nur erfolgen, wenn der Kapitalpuf-
fer fir anderweitig systemrelevante Institute keine
unverhaltnismaBige Beeintrachtigung des Finanz-
systems oder von Teilen des Finanzsystems eines
anderen Staates oder des Europidischen Wirt-
schaftsraums insgesamt darstellt, so dass das
Funktionieren des Binnenmarkts des Europaischen
Wirtschaftsraums behindert wird.

(4) Mindestens einen Monat vor Bekanntgabe
der Anordnung eines neuen oder verdnderten Kapi-
talpuffers fur anderweitig systemrelevante Institute
hat die Bundesanstalt die beabsichtigte Anordnung
der Europaischen Bankenaufsichtsbehérde, dem
Europaischen Ausschuss fir Systemrisiken und
der Europaischen Kommission sowie den zustandi-
gen Aufsichtsbehdrden gegebenenfalls betroffener
Staaten des Européischen Wirtschaftsraums anzu-
zeigen. Die Anzeigen sollen jeweils mindestens fol-
gende Angaben enthalten:

1. eine detaillierte Begrindung, weshalb die Fest-
setzung eines Kapitalpuffers fir anderweitig sys-
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temrelevante Institute gerechtfertigt und den
identifizierten Risiken angemessen ist,

2. eine detaillierte Erlauterung der wahrscheinli-
chen positiven und negativen Auswirkungen
des Kapitalpuffers auf den Binnenmarkt des Eu-
ropéischen Wirtschaftsraums sowie

3. die Hohe des festgesetzten Kapitalpuffers.

(5) Die Bundesanstalt unterrichtet das jeweilige
anderweitig systemrelevante Institut, die Européa-
ische Bankenaufsichtsbehérde, den Europaischen
Ausschuss fur Systemrisiken und die Europaische
Kommission Uber die Entscheidungen nach Ab-
satz 1 und 2 und verdffentlicht eine Liste der als
anderweitig systemrelevant eingestuften Institute.

(6) Ist das anderweitig systemrelevante Institut
Tochterunternehmen

1. eines global systemrelevanten Instituts oder

2. eines EU-Mutterinstituts mit Sitz im Ausland,
das ein anderweitig systemrelevantes Institut
im Sinne des Artikels 131 Absatz 1 der Richt-
linie 2013/36/EU ist und einem Kapitalpuffer flir
anderweitig systemrelevante Institute auf konso-
lidierter Ebene unterliegt,

darf der Kapitalpuffer des Absatzes 2 den héheren
Wert von entweder 1,0 Prozent oder des Kapital-
puffers auf konsolidierter Ebene nach MaBgabe
des Artikels 131 Absatz 4 oder 5 der Richt-
linie 2013/36/EU nicht Ubersteigen.

(7) Das Nahere regelt die Rechtsverordnung
nach § 10 Absatz 1 Satz 1 Nummer 5 Buchstabe d.

§ 10h

Zusammenwirken der
Kapitalpuffer flr systemische Risiken,
fur global systemrelevante Institute und
fir anderweitig systemrelevante Institute

(1) Solange neben einem Kapitalpuffer fiir global
systemrelevante Institute nach § 10f auch ein Kapi-
talpuffer fir anderweitig systemrelevante Institute
nach § 10g auf konsolidierter Ebene besteht, ist
nur der hdhere der beiden Kapitalpuffer einzuhal-
ten.

(2) Solange neben einem Kapitalpuffer fir global
systemrelevante Institute nach § 10f auch

1. ein Kapitalpuffer fir anderweitig systemrelevante
Institute nach § 10g auf konsolidierter Ebene be-
steht und

2. ein Kapitalpuffer flr systemische Risiken nach
§ 10e auf konsolidierter Ebene besteht, der nicht
nur fir Risikopositionen angeordnet wurde, die
in dem jeweils anordnenden Staat des Europa-
ischen Wirtschaftsraums belegen sind,

ist nur der héchste der drei Kapitalpuffer einzuhal-
ten.

(8) Solange neben einem Kapitalpuffer fiir ander-
weitig systemrelevante Institute nach § 10g auf Ein-
zelinstitutsebene oder unterkonsolidierter Ebene
ein Kapitalpuffer fur systemische Risiken nach
§ 10e auf Einzelinstitutsebene oder unterkonsoli-
dierter Ebene besteht, der nicht nur fir Risikoposi-
tionen angeordnet wurde, die in dem jeweils anord-

(iR



Bundesgesetzblatt Jahrgang 2013 Teil | Nr. 53, ausgegeben zu Bonn am 3. September 2013 3415

nenden Staat des Europaischen Wirtschaftsraums
belegen sind, ist nur der héhere der beiden Kapital-
puffer einzuhalten.

(4) Wurde ein Kapitalpuffer fir systemische Risi-
ken nach § 10e nur fir Risikopositionen angeord-
net, die in dem jeweils anordnenden Staat des
Europaischen Wirtschaftsraums belegen sind, so
ist dieser zusatzlich zu einem Kapitalpuffer flr ein
global systemrelevantes Institut nach § 10f oder ei-
nem Kapitalpuffer fir anderweitig systemrelevante
Institute nach § 10g einzuhalten.

§ 10i
Kombinierte Kapitalpuffer-Anforderung

(1) Die kombinierte Kapitalpuffer-Anforderung ist
das gesamte harte Kernkapital eines Instituts, das
zur Einhaltung der folgenden Kapitalpuffer-Anforde-
rungen erforderlich ist:

1. des Kapitalerhaltungspuffers nach § 10c,

2. des institutsspezifischen antizyklischen Kapital-
puffers nach § 10d, und

3. in den Fallen und nach MaBgabe

a) des § 10h Absatz 1 des héheren der Kapital-
puffer fir global systemrelevante Institute
nach § 10f und flr anderweitig systemrele-
vante Institute nach § 10g,

b) des § 10h Absatz 2 des hdchsten der Kapi-
talpuffer fUr global systemrelevante Institute
nach § 10f, fir anderweitig systemrelevante
Institute nach § 10g und fir systemische Ri-
siken nach § 10e,

c) des § 10h Absatz 3 des hoéheren der Kapital-
puffer fir systemische Risiken nach § 10e
oder anderweitig systemrelevante Institute
nach § 10g, oder

d) des § 10h Absatz 4 der Summe aus dem Ka-
pitalpuffer flr systemische Risiken nach
§ 10e sowie dem Kapitalpuffer flr global sys-
temrelevante Institute nach § 10f oder dem
Kapitalpuffer flir anderweitig systemrelevante
Institute nach § 10g.

(2) Ein Institut, das die kombinierte Kapitalpuffer-
Anforderung erfillt, darf keine Ausschuttung aus
dem harten Kernkapital oder auf harte Kernkapital-
instrumente nach Absatz 5 vornehmen, wenn da-
durch sein hartes Kernkapital so stark abnehmen
wlrde, dass die kombinierte Kapitalpuffer-Anforde-
rung nicht mehr erflllt wére.

(3) Ein Institut, das die kombinierte Kapitalpuffer-
Anforderung nicht oder nicht mehr erflllt, muss den
maximal ausschulttungsféhigen Betrag berechnen
und der Bundesanstalt und der Deutschen Bundes-
bank anzeigen. Das Institut muss Vorkehrungen
treffen, um zu gewahrleisten, dass die Hohe der
ausschuttungsfahigen Gewinne und der maximal
ausschuttungsfahige Betrag genau berechnet wer-
den, und muss in der Lage sein, der Bundesanstalt
und der Deutschen Bundesbank die Genauigkeit
der Berechnung auf Anfrage nachzuweisen. Bis
zur Entscheidung der Bundesanstalt Uber die Ge-
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nehmigung des Kapitalerhaltungsplans nach den
Absatzen 7 und 8 darf das Kreditinstitut

1. keine Ausschittung aus dem hartem Kernkapital
oder auf harte Kernkapitalinstrumente nach Ab-
satz 5 vornehmen,

2. keine Verpflichtung zur Zahlung einer variablen
Vergitung oder zu freiwilligen Rentenzahlungen
Ubernehmen oder eine variable Vergltung zah-
len, wenn die entsprechende Verpflichtung in ei-
nem Zeitraum Ubernommen worden ist, in dem
das Kreditinstitut die kombinierte Kapitalpuffer-
Anforderung nicht erflllt hat, und

3. keine Zahlungen aus zusétzlichen Kernkapital-
instrumenten vornehmen.

Das Nahere regelt die Rechtsverordnung nach § 10
Absatz 1 Satz 1 Nummer 5 Buchstabe e.

(4) Ein Institut, das die kombinierte Kapitalpuffer-
Anforderung nicht oder nicht mehr erfillt und beab-
sichtigt, eine Ausschuittung ausschuttungsfahiger
Gewinne oder eine MaBnahme nach Absatz 3 Satz 3
Nummer 1 bis 3 durchzuflihren, teilt diese Absicht
der Bundesanstalt und der Deutschen Bundesbank
unter Angabe der folgenden Informationen mit:

1. vom Institut vorgehaltene Eigenmittel, aufge-
schlisselt nach

a) hartem Kernkapital;
b) zusatzlichem Kernkapital;
c) Ergadnzungskapital;

2. Hohe der Zwischengewinne und Gewinne zum
Jahresende;

3. Hohe des maximal ausschittungsfahigen Betra-
ges;

4. Hoéhe der ausschuttungsfahigen Gewinne und
deren beabsichtigte Aufteilung auf

a) Ausschittungen an Anteilseigner oder Eigen-
timer;

b) Rickkauf oder Riickerwerb von Anteilen;

c) Zahlungen aus zusétzlichen Kernkapitalin-
strumenten;

d) Zahlung einer variablen Vergiitung oder frei-
willige Rentenzahlungen, entweder auf Grund
der Ubernahme einer neuen Zahlungsver-
pflichtung oder einer Zahlungsverpflichtung,
die in einem Zeitraum Ubernommen wurde,
in dem das Kreditinstitut die kombinierte An-
forderung an Kapitalpuffer nicht erfillt hat.

(5) Eine Ausschittung aus hartem Kernkapital
oder auf harte Kernkapitalinstrumente umfasst

1. Gewinnausschittungen in bar,

2. die Ausgabe von teilweise oder voll gezahlten
Gratisaktien oder anderen in Artikel 26 Absatz 1
Buchstabe a der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
aufgeflhrten Eigenmittelinstrumenten,

3. eine Ricknahme oder einen Rickkauf eigener
Aktien oder anderer Instrumente nach Artikel 26
Absatz 1 Buchstabe a der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 durch ein Institut,

4. eine Ruckzahlung der in Verbindung mit den Ei-
genmittelinstrumenten nach Artikel 26 Absatz 1
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Buchstabe a der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
eingezahlten Betrage und

5. eine Ausschittung von in Artikel 26 Absatz 1
Buchstabe a der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
aufgeflhrten Positionen.

(6) Ein Institut, das die kombinierte Kapitalpuffer-
Anforderung nicht oder nicht mehr erflllt, muss
Uber die Anforderungen der Absatze 3 bis 4 hinaus
zusatzlich einen Kapitalerhaltungsplan erstellen
und innerhalb von flinf Arbeitstagen, nachdem es
festgestellt hat, dass es die kombinierte Kapitalpuf-
fer-Anforderung nicht erfiillen kann, der Bundesan-
stalt und der Deutschen Bundesbank vorlegen. Die
Bundesanstalt kann die Frist zur Vorlage auf l1&angs-
tens zehn Arbeitstage verlangern, wenn dies im
Einzelfall und unter Bertcksichtigung des Umfangs
und der Komplexitat der Geschéaftstatigkeit des In-
stituts angemessen erscheint. Der Kapitalerhal-
tungsplan umfasst

1. eine Einnahmen- und Ausgabenschatzung und
eine Bilanzprognose,

2. MaBnahmen zur Erhdéhung der Kapitalquoten
des Instituts,

3. Plan und Zeitplan fir die Erhéhung der Eigen-
mittel, um die kombinierte Kapitalpuffer-Anfor-
derung vollsténdig zu erfillen, und

4. weitere Informationen, die die Bundesanstalt flir
die in Absatz 7 vorgeschriebene Bewertung als
notwendig erachtet.

(7) Die Bundesanstalt bewertet den Kapitalerhal-
tungsplan und genehmigt ihn, wenn sie der Auffas-
sung ist, dass durch seine Umsetzung sehr wahr-
scheinlich genlgend Kapital erhalten oder aufge-
nommen wird, damit das Institut die kombinierte
Kapitalpuffer-Anforderung innerhalb des von der
Bundesanstalt als angemessen erachteten Zeit-
raums erflllen kann. Die Bundesanstalt entscheidet
Uber die Genehmigung innerhalb von 14 Tagen
nach Eingang des Kapitalerhaltungsplans. Nach
Genehmigung des Kapitalerhaltungsplans ist das
Institut berechtigt, eine Ausschittung ausschut-
tungsfahiger Gewinne sowie MaBnahmen nach Ab-
satz 3 Satz 3 Nummer 1 bis 3 bis zu Héhe des ma-
ximal ausschuttungsfahigen Betrags durchzufih-
ren.

(8) Genehmigt die Bundesanstalt den Kapitaler-
haltungsplan nicht,

1. ordnet die Bundesanstalt an, dass die Ausschut-
tungsbeschrénkungen des Absatzes 3 fortgel-
ten, oder

2. erlaubt die Bundesanstalt dem Institut die
Durchfiihrung von MaBnahmen im Sinne des Ab-
satzes 3 Satz 3 Nummer 1 bis 3 bis zu einem
bestimmten Betrag, der den maximal ausschit-
tungsféhigen Betrag nicht Ubersteigen darf.

Daneben kann sie von dem Institut verlangen, seine
Eigenmittel innerhalb eines bestimmten Zeitraums
auf eine bestimmte Hohe aufzustocken.

(9) Die in dieser Vorschrift festgelegten Be-
schrankungen finden ausschlieBlich auf Zahlungen
und Ausschittungen Anwendung, die zu einer Ver-
ringerung des harten Kernkapitals oder der Ge-

24.

25.
26.
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winne fuhren, und sofern die Aussetzung einer Zah-
lung oder eine versaumte Zahlung weder einen
Ausfall noch eine Voraussetzung flr die Einleitung
eines Verfahrens nach den fir das Institut gelten-
den Insolvenzvorschriften darstellt.”

Dem § 11 werden die folgenden Absétze 3 und 4
angeflgt:

»(3) Die Bundesanstalt kann bei der Beurteilung
der Liquiditat im Einzelfall gegenlber Instituten, In-
stitutsgruppen, Finanzholding-Gruppen und ge-
mischten Finanzholding-Gruppen spezifische Uber
die Anforderungen der Artikel 411 bis 428 der Ver-
ordnung (EU) Nr. 575/2013 in der jeweils geltenden
Fassung hinausgehende Liquiditatsanforderungen
anordnen, um spezifische Risiken abzudecken, de-
nen ein Institut ausgesetzt ist oder ausgesetzt sein
koénnte. Die Bundesanstalt beachtet dabei die in Ar-
tikel 105 der Richtlinie 2013/36/EU in der jeweils
geltenden Fassung aufgefiihrten Erwagungsgrin-
de. Die Bundesanstalt kann dariiber hinaus auch
die Fristentransformation einschranken. § 10a Ab-
satz 1 bis 3 gilt entsprechend.

(4) Die Bundesanstalt kann anordnen, dass ein
Institut, eine Institutsgruppe, eine Finanzholding-
Gruppe oder eine gemischte Finanzholding-Gruppe
haufigere oder auch umfangreichere Meldungen zu
seiner Liquiditat einzureichen hat.”

§ 12 wird aufgehoben.
§ 12a wird wie folgt geandert:
a) Absatz 1 wird wie folgt geéndert:

aa) In Satz 1 werden die Wérter ,im Sinne des
§ 10a Abs. 1 bis 5 oder § 13b Abs. 2“ durch
die Wérter ,im Sinne des § 10a“ und die
Worter ,,nach den §§ 10a, 13b und 25 Abs. 2
durch die Wérter ,nach den §§ 10a und 25
Absatz 1“ ersetzt.

bb) In Satz 2 werden die Woérter ,den §§ 10a
und 13b erforderlichen Angaben nicht anzu-
wenden, wenn durch den gemaB § 10a
Abs. 13 Satz 3 vorzunehmenden Abzug der
Buchwerte in einer der Zusammenfassung
nach § 10a Abs. 6 oder 7 und § 13b Abs. 3
vergleichbaren Weise® durch die Worter
»§ 10a erforderlichen Angaben nicht anzu-
wenden, wenn ein Institut fir einzelne grup-
penangehdérige Unternehmen die erforder-
lichen Angaben flir die Zusammenfassung
nach § 10a nicht beschaffen kann und durch
den gemaB Artikel 36 in Verbindung mit Arti-
kel 19 Absatz 2 Buchstabe a der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 in der jeweils geltenden
Fassung vorzunehmenden Abzug der Buch-
werte in einer der Zusammenfassung nach
§ 10a Absatz 4 oder 5 vergleichbaren Weise*
ersetzt.

b) In Absatz 2 werden die Wérter ,,im Sinne von
§ 10a Abs. 14“ durch die Wérter ,,im Sinne des
Artikels 22 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013"
und die Worter ,nach §§ 10a, 13b oder 25
Abs. 2“ durch die Worter ,nach den §§ 10a, 13
Absatz 3, § 25 Absatz 1 oder nach den Rechts-
verordnungen nach § 10 Absatz 1 Satz 1 oder
§ 13 Absatz 1 Satz 1 sowie nach den Artikeln 11
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bis 17 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in der
jeweils geltenden Fassung“ ersetzt.

27. § 13 wird wie folgt gefasst:

»§ 13
GroBkredite; Verordnungsermachtigung

(1) Das Bundesministerium der Finanzen wird er-
machtigt, durch Rechtsverordnung, die nicht der
Zustimmung des Bundesrates bedarf, im Beneh-
men mit der Deutschen Bundesbank im Interesse
des angemessenen Schutzes der Institute, Insti-
tutsgruppen, Finanzholding-Gruppen und gemisch-
ten Finanzholding-Gruppen vor Klumpenrisiken in
Ergénzung der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 fiir
GroBkredite ndhere Regelungen zu erlassen Uber

1. die Beschlussfassungspflichten der Geschafts-
leiter nach Absatz 2 sowie Ausnahmen davon,

2. Art, Umfang, Zeitpunkt und Form der Angaben,
Ubertragungswege und Datenformate der GroB-
kreditstammdatenanzeigen sowie deren Ruck-
meldungen im Rahmen des GroBkreditmeldever-
fahrens nach Artikel 394 Absatz 1 bis 3 der Ver-
ordnung (EU) Nr. 575/2013 in der jeweils gelten-
den Fassung,

3. die Meldung des Anteils des Handelsbuchs an
der Gesamtsumme der bilanzméaBigen und au-
Berbilanzm&Bigen Geschafte sowie die Nutzung
der Ausnahmeregelung nach Artikel 94 Absatz 1
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013,

4. die bis zum Inkrafttreten der technischen Durch-
fuhrungsstandards nach Artikel 394 Absatz 4 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 geltenden Vorga-
ben zu Art, Umfang, Zeitpunkt und Form der An-
gaben zu den zuldssigen Datentragern, Ubertra-
gungswegen und Datenformaten der GroBkredit-
anzeigen nach Artikel 394 Absatz 1 bis 3 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 sowie zu den
nach diesen Bestimmungen bestehenden Anzei-
gepflichten, die durch die Pflicht zur Erstattung
von Sammelanzeigen ergénzt werden kdnnen,
soweit dies zur Erflillung der Aufgaben der Bun-
desanstalt erforderlich ist, insbesondere um ein-
heitliche Unterlagen zur Beurteilung der von den
Instituten gedffneten Positionen zu erhalten, und

5. die Umsetzung der von Artikel 493 Absatz 3
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in der je-
weils geltenden Fassung zugelassenen Freistel-
lung bestimmter Kredite von der Anwendung
des Artikels 395 Absatz 1 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 in der jeweils geltenden Fassung.

Das Bundesministerium der Finanzen kann die Er-
machtigung durch Rechtsverordnung auf die Bun-
desanstalt mit der MaBgabe Ubertragen, dass die
Rechtsverordnung im Einvernehmen mit der Deut-
schen Bundesbank ergeht. Vor Erlass der Rechts-
verordnung sind die Spitzenverbande der Institute
zu héren.

(2) Ein Institut in der Rechtsform einer juristi-
schen Person oder einer Personenhandelsgesell-
schaft darf unbeschadet der Wirksamkeit der
Rechtsgeschafte einen GroBkredit nur auf Grund ei-
nes einstimmigen Beschlusses samtlicher Ge-
schéftsleiter gewahren. Der Beschluss soll vor der
Kreditgewahrung gefasst werden. Ist dies im Ein-

28.
29.
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zelfall wegen der Eilbedurftigkeit des Geschéftes
nicht moéglich, ist der Beschluss unverzliglich nach-
zuholen. Der Beschluss ist zu dokumentieren. Ist
der GroBkredit ohne vorherigen einstimmigen Be-
schluss sdmtlicher Geschéftsleiter gewéhrt worden
und wird die Beschlussfassung nicht innerhalb ei-
nes Monats nach Gewé&hrung des Kredits nachge-
holt, hat das Institut dies der Bundesanstalt und der
Deutschen Bundesbank unverzlglich anzuzeigen.
Wird ein bereits gewdahrter Kredit durch Verringe-
rung der nach Artikel 4 Absatz 1 Nummer 71 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 anrechenbaren Ei-
genmittel zu einem GroBkredit, darf das Institut die-
sen GroBkredit unbeschadet der Wirksamkeit des
Rechtsgeschéftes nur auf Grund eines unverziglich
nachzuholenden einstimmigen Beschlusses séamt-
licher Geschéftsleiter weitergewahren. Der Be-
schluss ist zu dokumentieren. Wird der Beschluss
nicht innerhalb eines Monats ab dem Zeitpunkt, zu
dem der Kredit zu einem GroBkredit geworden ist,
nachgeholt, hat das Institut dies der Bundesanstalt
und der Deutschen Bundesbank unverziglich an-
zuzeigen.

(3) Die Beschlussfassungspflichten nach Ab-
satz 2 gelten entsprechend fir das Ubergeordnete
Unternehmen, wenn ein Unternehmen der Instituts-
gruppe, der Finanzholding-Gruppe oder der ge-
mischten Finanzholding-Gruppe von Artikel 7 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 Gebrauch macht.

(4) Bei Krediten aus o6ffentlichen Foérdermitteln,
die die Forderinstitute des Bundes und der Lander
auf Grund selbstandiger Kreditvertrage, gegebe-
nenfalls auch Uber weitere Durchleitungsinstitute,
Uber Hausbanken zu vorbestimmten Konditionen
an Endkreditnehmer leiten (Hausbankprinzip), kon-
nen fur die beteiligten Institute in Bezug auf die An-
wendung des Artikels 395 Absatz 1 der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 die einzelnen Endkreditnehmer
als Kreditnehmer des von ihnen gewéhrten Inter-
bankkredits behandelt werden, wenn ihnen die Kre-
ditforderungen zur Sicherheit abgetreten werden.
Dies gilt entsprechend fiir aus eigenen oder offent-
lichen Mitteln zinsverbilligte Kredite der Forderinsti-
tute nach dem Hausbankprinzip (Eigenmittelpro-
gramme) sowie fir Kredite aus nichtoffentlichen
Mitteln, die ein Kreditinstitut nach gesetzlichen Vor-
gaben, gegebenenfalls auch Uber weitere Durchlei-
tungsinstitute, Uber Hausbanken an Endkreditneh-
mer leitet.”

Die §§ 13a und 13b werden aufgehoben.
§ 13c wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 Satz 1 werden die Wérter ,Ein Ein-
lagenkreditinstitut oder ein Wertpapierhandels-
unternehmen® durch die Woérter ,,Ein CRR-Insti-
tut” ersetzt.

b) In Absatz 2 werden die Wérter ,,Das Einlagenkre-
ditinstitut oder Wertpapierhandelsunternehmen*
durch die Worter ,Das CRR-Institut“ ersetzt.

c) Absatz 3 wird wie folgt geéndert:

aa) In Satz 1 werden die Worter ,das Einlagen-
kreditinstitut oder Wertpapierhandelsunter-
nehmen“ durch die Woérter ,das CRR-Insti-
tut” ersetzt.
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bb) In Satz 4 Nummer 1 werden die Woérter ,dem
Einlagenkreditinstitut oder Wertpapierhan-
delsunternehmen® durch die Worter ,dem
CRR-Institut” ersetzt.

d) Absatz 4 wird wie folgt geéndert:

aa) In Satz 1 werden die Worter ,Einlagenkredit-
institute oder Wertpapierhandelsunterneh-
men“ durch das Wort ,,CRR-Institute” und
die Worter ,die §§ 13 und 13b bleiben®
durch die Angabe ,,§ 13 bleibt” ersetzt.

bb) In Satz 2 werden die Wérter ,,§ 10a Abs. 12
und 13 Satz 1 und 2 sowie“ durch die An-
gabe ,§ 10a Absatz 8, ersetzt und werden
nach der Angabe ,§ 25a Abs. 1 Satz 2“ die
Worter ,sowie Artikel 11 Absatz 1 Satz 2
und 3 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013“
eingefugt.

30. § 14 wird wie folgt geéndert:

a) Absatz 1 wird wie folgt gefasst:

»(1) Kreditinstitute, CRR-Wertpapierfirmen, die
fur eigene Rechnung im Sinne des Anhangs |
Nummer 3 der Richtlinie 2004/39/EG handeln,
Finanzdienstleistungsinstitute im Sinne des § 1
Absatz 1a Satz 2 Nummer 4, 9 oder 10, Finanz-
institute im Sinne des Artikels 4 Absatz 1 Num-
mer 26 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in Ver-
bindung mit Anhang | Nummer 2 der Richtlinie
2013/36/EU, die das Factoring betreiben, und
die in § 2 Absatz 2 genannten Unternehmen
und Stellen (am Millionenkreditmeldeverfahren
beteiligte Unternehmen) haben der bei der Deut-
schen Bundesbank gefiihrten Evidenzzentrale
vierteljahrlich (Beobachtungszeitraum) die Kre-
ditnehmer (Millionenkreditnehmer) anzuzeigen,
deren Kreditvolumen 1 Million Euro oder mehr
betragt (Millionenkreditmeldegrenze); Anzeigein-
halte, Anzeigefristen und nahere Bestimmungen
zum Beobachtungszeitraum sind durch die
Rechtsverordnung nach § 22 zu regeln. Uberge-
ordnete Unternehmen im Sinne des § 10a haben
zugleich fur die gruppenangehdrigen Unterneh-
men deren Kreditnehmer im Sinne des entspre-
chend anzuwendenden Satzes 1 anzuzeigen.
Dies gilt nicht, soweit diese Unternehmen selbst
nach Satz 1 anzeigepflichtig sind oder nach § 2
Absatz 4, 7, 8 oder 9a von der Anzeigepflicht
befreit oder ausgenommen sind oder der Buch-
wert der Beteiligung an dem gruppenangehori-
gen Unternehmen gemaB Artikel 36 in Verbin-
dung mit Artikel 19 Absatz 2 Buchstabe a der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in der jeweils gul-
tigen Fassung von den Eigenmitteln des Uberge-
ordneten Unternehmens abgezogen wird. Die
nicht selbst nach Satz 1 anzeigepflichtigen grup-
penangehérigen Unternehmen haben dem Uber-
geordneten Unternehmen die hierfir erforder-
lichen Angaben zu Ubermitteln. Satz 1 gilt bei
Gemeinschaftskrediten von 1 Million Euro und
mehr auch dann, wenn der Anteil des einzelnen
Unternehmens 1 Million Euro nicht erreicht.”

b) Absatz 2 wird wie folgt gedndert:

aa) In Satz 1 werden nach dem Wort ,von“ die
Worter ,,einem oder” eingeflgt.

bb) In Satz 2 werden die Woérter ,,im Sinne der
Rechtsverordnung nach § 10 Abs. 1 Satz 9¢
durch die Worter ,im Sinne der Artikel 92
bis 386 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013“
ersetzt.

c) In Absatz 3 Satz 2 werden die Wérter ,,nachge-

ordnete Unternehmen im Sinne des Absatzes 1
Satz 3 und 4“ durch die Wérter ,gruppenange-
hoérige Unternehmen im Sinne des Absatzes 1“
ersetzt.

. § 15 wird wie folgt gedndert:
a) In Absatz 1 Satz 2 wird die Angabe ,§ 10c

Abs. 1* durch die Wérter ,Artikel 113 der Verord-
nung (EU) Nr. 575/2013" ersetzt.

b) In Absatz 3 Nummer 2 werden die Worter ,des

haftenden Eigenkapitals“ durch die Woérter ,,der
nach Artikel 4 Absatz 1 Nummer 71 der Verord-
nung (EU) Nr. 575/2013 anrechenbaren Eigen-
mittel” ersetzt.

. § 18 Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

a) In Satz 1 werden die Woérter ,des haftenden Ei-

genkapitals® durch die Wérter ,,des nach Artikel 4
Absatz 1 Nummer 71 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 anrechenbaren Eigenkapitals” er-
setzt.

b) Satz 4 wird wie folgt gefasst:

sEine Offenlegung ist nicht erforderlich bei Kre-
diten an

1. Zentralregierungen oder Zentralnotenbanken
im Ausland, den Bund, die Deutsche Bundes-
bank oder ein rechtlich unselbstandiges Son-
dervermbgen des Bundes, wenn sie ungesi-
chert ein Kreditrisiko-Standardansatz-Risiko-
gewicht (KSA-Risikogewicht) von 0 Prozent
erhalten wirden,

2. multilaterale Entwicklungsbanken oder inter-
nationale Organisationen, wenn sie ungesi-
chert ein KSA-Risikogewicht von 0 Prozent
erhalten wirden, oder

3. Regionalregierungen oder 6rtliche Gebiets-
korperschaften in einem anderen Staat des
Europaischen Wirtschaftsraums, ein Land,
eine Gemeinde, einen Gemeindeverband, ein
rechtlich unselbstandiges Sondervermdgen
eines Landes, einer Gemeinde oder eines Ge-
meindeverbandes oder Einrichtungen des 6f-
fentlichen Bereichs, wenn sie ungesichert ein
KSA-Risikogewicht von 0 Prozent erhalten
wirden.”

33. Die §§ 18a und 18b werden aufgehoben.
34. § 19 wird wie folgt geadndert:

a) Die Uberschrift wird wie folgt gefasst:

-8 19

Begriff des Kredits fur
§ 14 und des Kreditnehmers
fir die §§ 14, 15 und 18 Absatz 1“.

b) In Absatz 1 Satz 1 werden die Woérter ,der §§ 13

bis 13b und 14“ durch die Worter ,,des § 14 er-
setzt.
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c) In Absatz 1a werden die Worter ,,abweichend

von § 1 Abs. 11 Satz 4“ gestrichen.

d) Absatz 2 wird wie folgt gefasst:

»(2) Als ein Kreditnehmer im Sinne des § 14
gelten

1. zwei oder mehr natlrliche oder juristische
Personen oder Personenhandelsgesellschaf-
ten, wenn eine von ihnen unmittelbar oder
mittelbar beherrschenden Einfluss auf die an-
dere oder die anderen ausliben kann. Unmit-
telbar oder mittelbar beherrschender Einfluss
liegt insbesondere vor,

a) bei allen Unternehmen, die im Sinne des
§ 290 Absatz 2 des Handelsgesetzbuchs
konsolidiert werden, oder

b) bei allen Unternehmen, die durch Vertrage
verbunden sind, die vorsehen, dass das
eine Unternehmen verpflichtet ist, seinen
ganzen Gewinn an ein anderes abzuflih-
ren, oder

c) beim Halten von Stimmrechts- oder Kapi-
talanteilen an einem Unternehmen in H6he
von 50 Prozent oder mehr durch ein ande-
res Unternehmen oder eine Person, unab-
héngig davon, ob diese Anteile im Rahmen
eines Treuhandverhiltnisses verwaltet
werden,

2. Personenhandelsgesellschaften oder Kapital-
gesellschaften und jeder persénlich haftende
Gesellschafter sowie Partnerschaften und je-
der Partner,

3. alle Unternehmen, die demselben Konzern im
Sinne des § 18 des Aktiengesetzes angehé-
ren.

Die Zusammenfassungstatbestdnde nach den
Nummern 1 bis 3 sind kumulativ anzuwenden.*

e) Absatz 3 wird wie folgt gefasst:

»(3) Als ein Kreditnehmer im Sinne der §§ 15
und 18 Absatz 1 gelten zwei oder mehr natir-
liche oder juristische Personen, die gemaB Arti-
kel 4 Absatz 1 Nummer 39 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 eine Gruppe verbundener Kunden
bilden.“

f) Absatz 4 wird aufgehoben.
g) In Absatz 5 werden die Woérter ,im Sinne der

§§ 13 bis 18“ durch die Wérter ,im Sinne der
§§ 14 bis 18“ ersetzt.

35. § 20 wird wie folgt gefasst:

»§ 20

Ausnahmen von
den Verpflichtungen nach § 14

Als Kredite im Sinne des § 14 gelten nicht:

. Kredite bei Wechselkursgeschaften, die im Rah-
men des Ublichen Abrechnungsverfahrens inner-
halb von zwei Geschéaftstagen ab Vorleistung
abgewickelt werden,

. Kredite bei Wertpapiergeschéaften, die im Rah-
men des Ublichen Abrechnungsverfahrens inner-
halb von finf Geschéftstagen ab Vorleistung ab-
gewickelt werden,

3.
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im Fall der Durchfiihrung des Zahlungsverkehrs,
einschlieBlich der Ausfihrung von Zahlungs-
diensten, der Verrechnung und Abwicklung in
jedweder Wahrung und des Korrespondenz-
bankgeschafts, oder der Erbringung von Dienst-
leistungen fir Kunden zur Verrechnung, Abwick-
lung und Verwahrung von Finanzinstrumenten,
verspéatete Zahlungseingénge bei Finanzierun-
gen und andere Kredite im Kundengeschéft, die
langstens bis zum folgenden Geschaftstag be-
stehen,

. Geldsicherheiten, die im Kontext von Finanz-

marktgeschaften fir Kunden hinterlegt werden
und deren vereinbarte Laufzeit oder Kindi-
gungsfrist einen Geschéftstag nicht Uberschrei-
tet,

. Kredite, die im Fall der Durchfiihrung des Zah-

lungsverkehrs, einschlieBlich der Ausfiihrung
von Zahlungsdiensten, der Verrechnung und Ab-
wicklung in jedweder Wahrung und des Korres-
pondenzbankgeschéfts, an Institute vergeben
werden, die diese Dienste erbringen, sofern die
Kredite bis zum Geschéftsschluss zurlickzuzah-
len sind,

6. abgeschriebene Kredite und

. Verfugungen Uber gutgeschriebene Betrage aus

dem Lastschrifteinzugsverfahren, die mit dem
Vermerk ,Eingang vorbehalten® versehen wer-
den.”

. Die §§ 20a bis 20c werden aufgehoben.
. § 21 wird wie folgt geéndert:

a) Die Uberschrift wird wie folgt gefasst:

=S 21

Begriff des Kredits
fir die §§ 15 bis 18 Absatz 1.

b) In den Absatzen 1 und 2 wird im einleitenden

Satzteil jeweils die Angabe ,,§§ 15 bis 18“ durch
die Worter ,,§§ 15 bis 18 Absatz 1“ ersetzt.

c) In den Absédtzen 3 und 4 wird im einleitenden

Satzteil jeweils die Angabe ,,§ 18“ durch die An-
gabe ,§ 18 Absatz 1“ ersetzt.

d) Absatz 4 Nummer 2 wird wie folgt gefasst:

»2. Kredite, soweit sie gedeckt sind durch Si-
cherheiten in Form von

a) Bareinlagen bei dem kreditgewéhrenden
Institut oder bei einem Drittinstitut, das
Mutter- oder Tochterunternehmen des
kreditgewdhrenden Instituts ist, oder Bar-
mitteln, die das Institut im Rahmen der
Emission einer Credit Linked Note erhalt,
oder

o

Einlagenzertifikaten oder ahnlichen Pa-
pieren, die von dem kreditgewahrenden
Institut oder einem Drittinstitut, das Mut-
ter- oder Tochterunternehmen des kredit-
gewdahrenden Instituts ist, ausgegeben
wurden und bei diesen hinterlegt sind
und die ndheren Bestimmungen der Arti-
kel 192 bis 241 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 zur Kreditrisikominderung
erfullt werden.”

) ) ) ) . Bundesanzeiger
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38.

39.

40.

§ 22 wird wie folgt gefasst:
»§ 22
Verordnungsermachtigung flir Millionenkredite

Das Bundesministerium der Finanzen wird er-
machtigt, durch Rechtsverordnung, die nicht der
Zustimmung des Bundesrates bedarf, im Beneh-
men mit der Deutschen Bundesbank flr Millionen-
kredite ndhere Bestimmungen zu erlassen Uber

1. die Ermittlung der Kreditbetrdge und Kreditneh-
mer,

2. die Ermittlung der Kreditdquivalenzbetrdge von
Derivaten sowie die Ermittlung von Pensions-
und Leihgeschéaften und von anderen mit diesen
vergleichbaren Geschaften sowie der fir diese
Geschafte Gbernommenen Gewéahrleistungen,

3. die Zurechnung von Krediten zu Kreditnehmern,

4. die Anzeigeinhalte, Anzeigefristen und den Be-
obachtungszeitraum nach § 14 Absatz 1 Satz 1,

5. weitere Angaben in der Benachrichtigung nach
§ 14 Absatz 2 Satz 2, soweit dies auf Grund
von Informationen, die die Deutsche Bundes-
bank von ausléndischen Evidenzzentralen erhal-
ten hat, erforderlich ist,

6. Einzelheiten zu den Angaben in der Benachrich-
tigung nach § 14 Absatz 2 Satz 2, insbesondere
zu den Voraussetzungen und den Inhalten der
Rickmeldungen der Informationen Uber prog-
nostizierte Ausfallwahrscheinlichkeiten, sowie
die Aufgliederung dieser Benachrichtigung nach
§ 14 Absatz 2 Satz 3 und

7. Einzelheiten des Verfahrens der elektronischen
Datentbertragung nach § 14 Absatz 2 Satz 6.

Das Bundesministerium der Finanzen kann die Er-
machtigung durch Rechtsverordnung auf die Bun-
desanstalt mit der MaBgabe Ubertragen, dass die
Rechtsverordnung im Einvernehmen mit der Deut-
schen Bundesbank ergeht. Vor Erlass der Rechts-
verordnung sind die Spitzenverbande der Institute
anzuhéren.*”

§ 22a wird wie folgt geandert:

a) In Absatz 1 Satz 1 werden die Worter ,eine
Zweckgesellschaft, ein Refinanzierungsmittler,
ein Kreditinstitut mit Sitz in einem Staat des
Europaischen Wirtschaftsraums oder eine in § 2
Abs. 1 Nr. 1 oder Nr. 3a genannte Einrichtung*
durch die Wérter ,,ein Unternehmen im Sinne des
§ 1 Absatz 24 Satz 1 Nummer 1 bis 6“ ersetzt.

b) Nach Absatz 1 wird folgender Absatz 1a einge-
fugt:

»(1a) Absatz 1 gilt entsprechend, wenn die
Forderungen und Grundpfandrechte treuhande-
risch von dem Refinanzierungsunternehmen ver-
waltet werden.

In § 22b Absatz 1 Satz 1 werden die Worter ,eine
Zweckgesellschaft, ein Refinanzierungsmittler, ein
Kreditinstitut mit Sitz in einem Staat des Europa-
ischen Wirtschaftsraums®“ durch die Woérter ,ein
Unternehmen im Sinne des § 1 Absatz 24 Satz 1
Nummer 1 bis 6“ ersetzt.

41.

42.

43.

44.
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§ 22d wird wie folgt geéndert:
a) Absatz 2 wird wie folgt geéndert:
aa) Satz 1 Nummer 1 wird wie folgt gefasst:

»1. die Forderungen oder die Sicherheiten,
auf deren Ubertragung die im Register
als Ubertragungsberechtigt eingetrage-
nen Unternehmen im Sinne des § 1 Ab-
satz 24 Satz 1 Nummer 1 bis 6 (Ubertra-
gungsberechtigte) einen Anspruch ha-
ben,”.

bb) Folgender Satz wird angefugt:

LIst der Ubertragungsberechtigte ein Versi-
cherungsunternehmen, ist dieses sowie der
nach § 70 des Versicherungsaufsichtsgeset-
zes bestellte Treuh&nder von der Eintragung
zu unterrichten.”

b) Absatz 5 wird wie folgt gefasst:

»(5) Eintragungen kénnen nur mit Zustim-
mung des Ubertragungsberechtigten geléscht
werden. Sofern ein Ubertragungsberechtigter
eine Pfandbriefbank oder ein Versicherungsun-
ternehmen ist, kénnen Eintragungen nur mit Zu-
stimmung des Treuh&nders der Pfandbriefbank
beziehungsweise des Treuhanders des Versiche-
rungsunternehmens geléscht werden. In jedem
Fall ist der Zeitpunkt der L&schung einzutragen.
Fehlerhafte Eintragungen kénnen mit Zustim-
mung des Verwalters geldscht werden; Absatz 2
Satz 3 und 4 gilt entsprechend. Die Korrektur, ihr
Zeitpunkt und die Zustimmung des Verwalters
sind im Refinanzierungsregister einzutragen.
Die nochmalige Eintragung ohne L&schung der
friheren Eintragung entfaltet keine Rechtswir-
kung.*

c) Folgender Absatz 6 wird angeflgt:

»(6) Der Ubertragungsberechtigte kann jeder-
zeit vom Verwalter einen Auszug Uber die ihn be-
treffenden Eintragungen im Refinanzierungsre-
gister verlangen, auf dem der Verwalter die Uber-
einstimmung mit dem Refinanzierungsregister in
Schriftform bestétigt hat.”

In § 22j wird nach Absatz 3 folgender Absatz 4 an-
geflgt:

»(4) Den Wirkungen der Absatze 1 bis 3 steht
nicht entgegen, dass das Refinanzierungsunterneh-
men im Rahmen der VerduBerung der eingetrage-
nen Gegensténde an den Ubertragungsberechtig-
ten das Risiko deren Werthaltigkeit ganz oder teil-
weise tragt.”

In § 22k Absatz 1 Satz 1 und 2 werden jeweils nach
dem Wort ,Ubertragungsberechtigten” die Wérter
»,und deren Glaubiger” durch die Wérter ,,und, so-
fern ein Ubertragungsberechtigter eine Pfandbrief-
bank oder ein Versicherungsunternehmen ist, der
Treuh&nder der Pfandbriefbank oder des Versiche-
rungsunternehmens*® ersetzt.

§ 24 wird wie folgt geédndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt geéndert:
aa) Nummer 1 wird wie folgt gefasst:

»1. die Absicht der Bestellung eines Ge-
schéftsleiters oder eines Vertreters des
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Geschéftsleiters und die Absicht der Er-
machtigung einer Person zur Einzelver-
tretung des Instituts in dessen gesamten
Geschéftsbereich, jeweils unter Angabe
der Tatsachen, die fur die Beurteilung
der Zuverlassigkeit, der fachlichen Eig-
nung und der ausreichenden zeitlichen
Verflgbarkeit fur die Wahrnehmung der
jeweiligen Aufgaben wesentlich sind, so-
wie den Vollzug, die Aufgabe oder die
Anderung einer solchen Absicht;*.

bb) In Nummer 2 werden nach dem Wort ,Ge-
schaftsleiters” die Worter ,, das Ausschei-

den

eines Vertreters des Geschéftsleiters®

eingefugt.

cc) In Nummer 4 werden die Woérter ,des haften-

den
nac

Eigenkapitals“ durch die Woérter ,der
h Artikel 4 Absatz 1 Nummer 71 der Ver-

ordnung (EU) Nr. 575/2013 anrechenbaren
Eigenmittel” ersetzt.

dd) Nummer 14 wird durch die folgenden Num-
mern 14 und 14a ersetzt:

»14. die Vorlage eines Vorschlags zu einer

14a.

Beschlussfassung gemaB § 25a Ab-
satz 5 Satz 6;

den Beschluss Uber die Billigung einer
héheren variablen Vergitung nach
§ 25a Absatz 5 Satz 5 unter Angabe
der beschlossenen Erhéhung der varia-
blen Vergltung im Verhéltnis zur fixen
Vergutung;“.

ee) Nummer 15 wird durch die folgenden Num-
mern 15 und 15a ersetzt:

»,15. die Bestellung eines Mitglieds und

15a.

stellvertretender Mitglieder des Verwal-
tungs- oder Aufsichtsorgans unter An-
gabe der Tatsachen, die zur Beurteilung
ihrer Zuverlassigkeit, Sachkunde und
der ausreichenden zeitlichen Verfligbar-
keit fur die Wahrnehmung ihrer Aufga-
ben notwendig sind;

das Ausscheiden eines Mitglieds und
stellvertretender Mitglieder des Verwal-
tungs- oder Aufsichtsorgans;”.

ff) In Nummer 16 wird am Ende der Punkt durch

ein

Semikolon ersetzt.

g9g) Folgende Nummer 17 wird angeflgt:
,17. Kredite

a) an Kommanditisten, Gesellschafter
einer Gesellschaft mit beschréankter
Haftung, Aktiondre, Kommanditak-
tiondre oder Anteilseigner an einem
Institut des offentlichen Rechts,
wenn diesen jeweils mehr als 25 Pro-
zent des Kapitals (Nennkapital,
Summe der Kapitalanteile) des Insti-
tuts gehodren oder ihnen jeweils mehr
als 25 Prozent der Stimmrechte an
dem Institut zustehen und der Kredit
zu nicht marktméaBigen Bedingungen
gewahrt oder nicht bankublich besi-
chert worden ist, und
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b) an Personen, die Kapital, soweit es
sich nicht um Kapital nach Buch-
stabe a handelt, nach Artikel 26 Ab-
satz 1 Buchstabe a und Artikel 51
Buchstabe a der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 in der jeweils geltenden
Fassung gewahrt haben, das mehr
als 25 Prozent des Kernkapitals nach
Artikel 25 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 in der jeweils geltenden
Fassung ohne Berilcksichtigung des
Kapitals nach Artikel 26 Absatz 1
Buchstabe a und Artikel 51 Buch-
stabe a der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 in der jeweils geltenden
Fassung betragt, wenn der Kredit zu
nicht marktmaBigen Bedingungen
gewahrt oder nicht bankublich besi-
chert worden ist.”

b) Absatz 1a wird wie folgt geéndert:

aa) In Nummer 4 wird das Wort ,und“ durch ein
Komma ersetzt.

bb) In Nummer 5 wird der Punkt am Ende durch
ein Komma ersetzt.

cc) Die folgenden Nummern 6 bis 8 werden an-
geflgt:

»0. die Einstufung als bedeutendes Institut
im Sinne des § 1 Absatz 2 der Instituts-
Vergltungsverordnung vom 6. Oktober
2010 (BGBI. | S. 1374) sowie eine Ande-
rung dieser Einstufung,

7. soweit es sich um ein CRR-Institut han-
delt, die Informationen, die flr einen Ver-
gleich der Vergiutungstrends und -prakti-
ken im Sinne des Artikels 75 Absatz 1
der Richtlinie 2013/36/EU in Verbindung
mit Artikel 450 Absatz 1 Buchstabe g
und h der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
in ihrer jeweils geltenden Fassung durch
die Europidische Bankenaufsichtsbe-
horde erforderlich sind, und

8. soweit es sich um ein CRR-Institut han-
delt, die Informationen Uber Geschéfts-
leiter und Mitarbeiter mit einer Gesamt-
vergltung von jahrlich mindestens 1 Mil-
lion Euro im Sinne des Artikels 75 Ab-
satz 1 der Richtlinie 2013/36/EU in Ver-
bindung mit Artikel 450 Absatz 1 Buch-
stabe i der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
in ihrer jeweils geltenden Fassung, die
fir eine aggregierte Verodffentlichung
durch die Europaische Bankenaufsichts-
behoérde erforderlich sind.”

c) Nach Absatz 1a wird folgender Absatz 1b einge-
fugt:

»(1b) Bei der Anzeige eines Kredits nach Ab-
satz 1 Nummer 17 hat das Institut die gestellten
Sicherheiten und die Kreditbedingungen anzu-
geben. Es hat einen Kredit, den es nach Absatz 1
Nummer 17 angezeigt hat, unverziglich erneut
der Bundesanstalt und der Deutschen Bundes-
bank anzuzeigen, wenn die gestellten Sicherhei-
ten oder die Kreditbedingungen rechtsgeschaft-
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lich geédndert werden, und die entsprechenden
Anderungen anzugeben. Die Bundesanstalt
kann von den Instituten fordern, ihr und der
Deutschen Bundesbank alle finf Jahre eine
Sammelanzeige der nach Absatz 1 Nummer 17
anzuzeigenden Kredite einzureichen.*”

d) Absatz 3a wird wie folgt gedndert:
aa) Satz 1 wird wie folgt geéndert:

aaa) In Nummer 1 wird nach dem Wort ,Zu-
verlassigkeit” das Wort ,,und“ durch ein
Komma ersetzt und werden nach dem
Wort ,Eignung“ die Wérter ,,und der
ausreichenden zeitlichen Verflgbarkeit
fur das Wahrnehmen seiner Aufgaben®
eingefugt.

bbb) Nummer 4 wird durch die folgenden
Nummern 4 und 5 ersetzt:

»4. die Bestellung eines Mitglieds und
stellvertretender Mitglieder des Ver-
waltungs- oder Aufsichtsorgans
unter Angabe der Tatsachen, die
zur Beurteilung ihrer Zuverlassig-
keit, Sachkunde und der ausrei-
chenden zeitlichen Verflgbarkeit
fur die Wahrnehmung ihrer Aufga-
ben notwendig sind;

5. das Ausscheiden eines Mitglieds
und stellvertretender Mitglieder
des Verwaltungs- oder Aufsichtsor-
gans.”

bb) In Satz 2 wird die Angabe ,§ 10a Abs. 3
bis 5 durch die Angabe ,§ 10a“ ersetzt.

cc) In Satz 5 werden nach dem Wort ,fiihren” die
Worter ,sollen; Satz 1 Nummer 4 und 5 gilt
entsprechend flr eine gemischte Finanzhol-
ding-Gesellschaft hinsichtlich der Mitglieder
des Verwaltungs- und Aufsichtsorgans die-
ser Gesellschaft.” eingeflgt.

dd) Der bisherige Satz 5 Halbsatz 2 wird Satz 6
und das Wort ,,die“ durch das Wort ,,Die” er-
setzt.

e) In Absatz 3b werden nach dem Wort ,Institute”
ein Komma sowie die Worter ,,deren Grundsétze
einer ordnungsgemaBen Geschaftsfihrung und
in die Fahigkeiten der Mitglieder der Organe
des Instituts,” eingefugt.

45. § 24a wird wie folgt gedndert:

a) Absatz 1 wird wie folgt geéndert:

aa) In Satz 1 wird das Wort ,Einlagenkreditinsti-
tut” durch das Wort ,,CRR-Kreditinstitut” er-
setzt.

bb) In Satz 2 Nummer 3 wird das Wort ,,Aufnah-
mestaat® durch das Wort ,Aufnahmemit-
gliedstaat” ersetzt.

b) In Absatz 2 wird jeweils das Wort ,,Aufnahme-
staats” durch das Wort ,Aufnahmemitgliedstaa-
tes” ersetzt.

c) Absatz 3 wird wie folgt gedndert:

aa) In Satz 1 wird das Wort ,Einlagenkreditinsti-
tuten“ durch das Wort ,,CRR-Kreditinstitu-
ten” ersetzt.
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bb) In den Satzen 3 und 4 wird jeweils das Wort
LJ#Aufnahmestaats®“ durch das Wort ,,Aufnah-
memitgliedstaates” ersetzt.

d) Absatz 3a wird wie folgt gedndert:

aa) In Satz 2 wird das Wort , Aufnahmestaats*
durch das Wort , Aufnahmemitgliedstaates*”
ersetzt.

bb) In Satz 4 wird das Wort , Aufnahmestaat”
durch das Wort ,Aufnahmemitgliedstaat” er-
setzt.

e) Absatz 3b wird wie folgt geédndert:

aa) In Satz 1 wird das Wort , Aufnahmestaats*
durch das Wort , Aufnahmemitgliedstaates*”
ersetzt.

bb) In Satz 2 wird das Wort ,Aufnahmestaats”
durch das Wort , Aufnahmemitgliedstaates*”
und das Wort ,Aufnahmestaat® durch das
Wort ,,Aufnahmemitgliedstaat” ersetzt.

f) In Absatz 4 wird jeweils das Wort ,Aufnahme-
staats“ durch das Wort ,,Aufnahmemitgliedstaa-
tes” ersetzt.

. In § 24b Absatz 3 Satz 1 werden die Wérter ,,Ein-

lagenkreditinstituten oder Wertpapierhandelsunter-
nehmen® durch das Wort ,,CRR-Instituten” ersetzt.

. § 25 wird wie folgt geéndert:

a) Die Uberschrift wird wie folgt gefasst:
+§ 25

Finanzinformationen, Informationen zur
Risikotragféhigkeit; Verordnungsermachtigung*®.

b) Die Absatze 1 und 2 werden wie folgt gefasst:

»(1) Ein Institut hat unverziglich nach Ablauf
eines jeden Quartals der Deutschen Bundes-
bank Informationen zu seiner finanziellen Situa-
tion (Finanzinformationen) einzureichen. Ein Kre-
ditinstitut hat auBerdem unverziglich einmal
jahrlich zu einem von der Bundesanstalt festge-
legten Stichtag der Deutschen Bundesbank In-
formationen zu seiner Risikotragféhigkeit nach
§ 25a Absatz 1 Satz 3 und zu den Verfahren
nach § 25a Absatz 1 Satz 3 Nummer 2 (Risiko-
tragféhigkeitsinformationen) einzureichen. Die
Bundesanstalt kann den Berichtszeitraum nach
den Satzen 1 und 2 fir ein Institut verkirzen,
soweit dies zur Erflillung der Aufgaben der Bun-
desanstalt erforderlich ist. Die Deutsche Bun-
desbank leitet die Angaben nach den Séatzen 1
und 2 an die Bundesanstalt mit ihrer Stellung-
nahme weiter; diese kann auf die Weiterleitung
bestimmter Angaben nach den Satzen 1 und 2
verzichten.

(2) Ein Ubergeordnetes Unternehmen im
Sinne des § 10a hat auBerdem unverzlglich
nach Ablauf eines jeden Quartals der Deutschen
Bundesbank Finanzinformationen auf zusam-
mengefasster Basis einzureichen. Ein Uberge-
ordnetes Unternehmen im Sinne des § 10a hat,
sofern der Gruppe im Sinne des § 10a Absatz 1
ein Kreditinstitut mit Sitz im Inland angehort, au-
Berdem unverziglich einmal jahrlich zu einem
von der Bundesanstalt festgelegten Stichtag
der Deutschen Bundesbank Risikotragfahig-
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keitsinformationen der Gruppe zusammenge-
fasster Ebene einzureichen. Die Bundesanstalt
kann den Berichtszeitraum nach den Satzen 1
und 2 flr ein Ubergeordnetes Unternehmen ver-
kirzen, soweit dies zur Erflillung der Aufgaben
der Bundesanstalt erforderlich ist. Absatz 1
Satz 4 und § 10a Absatz 4 und 5 Uber das Ver-
fahren der Zusammenfassung, § 10a Absatz 10
Uber die Unterkonsolidierung von Tochtergesell-
schaften in Drittstaaten und Artikel 11 Absatz 1
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 tber die Infor-
mationspflicht gelten fur die Angaben nach den
Satzen 1 und 2 entsprechend. Fir die Angaben
nach Satz 2 gilt zudem § 25a Absatz 3 entspre-
chend.”

c) Absatz 3 wird wie folgt geéndert:
aa) Satz 1 wird wie folgt gefasst:

,Das Bundesministerium der Finanzen kann
im Benehmen mit der Deutschen Bundes-
bank durch Rechtsverordnung, die nicht der
Zustimmung des Bundesrates bedarf, na-
here Bestimmungen Uber Art und Umfang
und Uber die zuldssigen Datentrager, Uber-
tragungswege und Datenformate der Finanz-
informationen und der Risikotragfahigkeits-
informationen, insbesondere um Einblick in
die Entwicklung der Vermdégens- und Er-
tragslage der Institute sowie die Entwicklung
der Risikolage und die Verfahren der Risi-
kosteuerung der Kreditinstitute zu erhalten,
Uber weitere Angaben, sowie eine Verkur-
zung des Berichtszeitraums nach Absatz 1
Satz 3 oder Absatz 2 Satz 3 fur bestimmte
Arten oder Gruppen von Instituten erlassen,
soweit dies zur Erflllung der Aufgaben der
Bundesanstalt erforderlich ist.”

bb) In Satz 2 wird die Angabe ,§ 13b Abs. 2¢
durch die Angabe ,§ 10a“ ersetzt.

48. § 25a wird durch die folgenden §§ 25a bis 25e er-

setzt:
»§ 25a

Besondere organisatorische
Pflichten; Verordnungserméchtigung

(1) Ein Institut muss Uber eine ordnungsgemaBe
Geschéaftsorganisation verfligen, die die Einhaltung
der vom Institut zu beachtenden gesetzlichen Be-
stimmungen und der betriebswirtschaftlichen Not-
wendigkeiten gewahrleistet. Die Geschéftsleiter
sind fur die ordnungsgemaBe Geschaftsorganisa-
tion des Instituts verantwortlich; sie haben die er-
forderlichen MaBnahmen fir die Ausarbeitung der
entsprechenden institutsinternen Vorgaben zu er-
greifen, sofern nicht das Verwaltungs- oder Auf-
sichtsorgan entscheidet. Eine ordnungsgeméaBe
Geschaftsorganisation muss insbesondere ein an-
gemessenes und wirksames Risikomanagement
umfassen, auf dessen Basis ein Institut die Risiko-
tragféhigkeit laufend sicherzustellen hat; das Risi-
komanagement umfasst insbesondere

1. die Festlegung von Strategien, insbesondere die
Festlegung einer auf die nachhaltige Entwick-
lung des Instituts gerichteten Geschéftsstrategie
und einer damit konsistenten Risikostrategie,
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sowie die Einrichtung von Prozessen zur Pla-
nung, Umsetzung, Beurteilung und Anpassung
der Strategien;

2. Verfahren zur Ermittlung und Sicherstellung der
Risikotragfahigkeit, wobei eine vorsichtige Er-
mittlung der Risiken und des zu ihrer Abdeckung
verfigbaren Risikodeckungspotenzials zugrunde
zu legen ist;

3. die Einrichtung interner Kontrollverfahren mit ei-
nem internen Kontrollsystem und einer Internen
Revision, wobei das interne Kontrollsystem ins-
besondere

a) aufbau- und ablauforganisatorische Regelun-
gen mit klarer Abgrenzung der Verantwor-
tungsbereiche,

b) Prozesse zur Identifizierung, Beurteilung,
Steuerung sowie Uberwachung und Kommu-
nikation der Risiken entsprechend den in Ti-
tel VIl Kapitel 2 Abschnitt 2 Unterabschnitt Il
der Richtlinie 2013/36/EU niedergelegten Kri-
terien und

c) eine Risikocontrolling-Funktion und eine
Compliance-Funktion umfasst;

4. eine angemessene personelle und technisch-
organisatorische Ausstattung des Instituts;

5. die Festlegung eines angemessenen Notfallkon-
zepts, insbesondere fir IT-Systeme, und

6. angemessene, transparente und auf eine nach-
haltige Entwicklung des Instituts ausgerichtete
VergUtungssysteme fir Geschéftsleiter und Mit-
arbeiter nach MaBgabe von Absatz 5; dies gilt
nicht, soweit die Vergltung durch Tarifvertrag
oder in seinem Geltungsbereich durch Vereinba-
rung der Arbeitsvertragsparteien Uber die An-
wendung der tarifvertraglichen Regelungen oder
auf Grund eines Tarifvertrags in einer Betriebs-
oder Dienstvereinbarung vereinbart ist.

Die Ausgestaltung des Risikomanagements hangt
von Art, Umfang, Komplexitdt und Risikogehalt
der Geschéftstatigkeit ab. Seine Angemessenheit
und Wirksamkeit ist vom Institut regelmaBig zu
Uberprufen. Eine ordnungsgemaBe Geschéaftsorga-
nisation umfasst dariiber hinaus

1. angemessene Regelungen, anhand derer sich
die finanzielle Lage des Instituts jederzeit mit
hinreichender Genauigkeit bestimmen lasst;

2. eine vollstandige Dokumentation der Geschafts-
tatigkeit, die eine liickenlose Uberwachung
durch die Bundesanstalt fur ihren Zustandig-
keitsbereich gewéhrleistet; erforderliche Auf-
zeichnungen sind mindestens funf Jahre aufzu-
bewahren; § 257 Absatz 4 des Handelsgesetz-
buchs bleibt unberihrt, § 257 Absatz 3 und 5
des Handelsgesetzbuchs gilt entsprechend;

3. einen Prozess, der es den Mitarbeitern unter
Wahrung der Vertraulichkeit ihrer Identitat er-
moglicht, VerstdBe gegen die Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 oder gegen dieses Gesetz oder ge-
gen die auf Grund dieses Gesetzes erlassenen
Rechtsverordnungen sowie etwaige strafbare
Handlungen innerhalb des Unternehmens an ge-
eignete Stellen zu berichten.
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(2) Die Bundesanstalt kann Vorgaben zur Ausge-
staltung einer plétzlichen und unerwarteten Zins-
anderung und zur Ermittlungsmethodik der Auswir-
kungen auf den Barwert beziiglich der Zinsénde-
rungsrisiken aus den nicht unter das Handelsbuch
fallenden Geschaften festlegen. Die Bundesanstalt
kann gegeniber einem Institut im Einzelfall Anord-
nungen treffen, die geeignet und erforderlich sind,
die ordnungsgemaBe Geschéftsorganisation im
Sinne des Absatzes 1 Satz 3 und 6 sowie die Be-
achtung der Vorgaben nach Satz 1 sicherzustellen.
Die Bundesanstalt kann gegenlber einem Institut,
das im Fall der Stérung seines Geschéftsbetriebs,
der Bestandsgefédhrdung oder der Insolvenz die
Stabilitdt des Finanzsystems gefahrden kann, an-
ordnen, dass es einen geeigneten Sanierungsplan
zur Starkung seiner wirtschaftlichen Verhaltnisse in
Stresssituationen und zur Sicherung einer positiven
Fortfihrungsprognose entwickelt und regelmaBig
aktualisiert vorhalten muss.

(3) Die Absatze 1 und 2 gelten fir Institutsgrup-
pen, Finanzholding-Gruppen und gemischte Fi-
nanzholding-Gruppen und Institute im Sinne des
Artikels 22 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 mit
der MaBgabe entsprechend, dass die Geschéftslei-
ter des Ubergeordneten Unternehmens fiir die ord-
nungsgemaBe Geschéaftsorganisation der Instituts-
gruppe, der Finanzholding-Gruppe oder gemisch-
ten Finanzholding-Gruppe verantwortlich sind. Zu
einer Gruppe im Sinne von Satz 1 gehoéren auch
Tochterunternehmen eines Ubergeordneten Unter-
nehmens oder nachgeordneten Tochterunterneh-
mens einer Institutsgruppe, Finanzholding-Gruppe
oder gemischten Finanzholding-Gruppe, auf die
weder die Verordnung (EU) Nr. 575/2013 noch
§ 1a zur Anwendung kommt. Die sich aus der Ein-
beziehung in das Risikomanagement auf Gruppen-
ebene ergebenden Pflichten missen von Tochter-
unternehmen der Gruppe mit Sitz in einem Dritt-
staat nur insoweit beachtet werden, als diese
Pflichten nicht dem geltenden Recht im Herkunfts-
staat des Tochterunternehmens entgegenstehen.

(4) Die Absétze 1 bis 3 gelten fir Konglomerate
mit der MaBgabe entsprechend, dass die Ge-
schéftsleiter des Ubergeordneten Finanzkonglome-
ratsunternehmens flir die ordnungsgeméBe Ge-
schéaftsorganisation des Finanzkonglomerats ver-
antwortlich sind. Eine ordnungsgemaBe Geschafts-
organisation auf Konglomeratsebene umfasst zu-
dem geeignete Vorkehrungen, um bei Bedarf zu ge-
eigneten Sanierungs- und Abwicklungsverfahren
und -plénen beizutragen und solche Verfahren und
Plane zu entwickeln. Diese Vorkehrungen sind re-
gelmaBig zu Uberprifen und anzupassen. § 10b Ab-
satz 6 und 7 Satz 1 und 2 gilt entsprechend.

(5) Die Institute haben angemessene Verhalt-
nisse zwischen der variablen und fixen jahrlichen
Vergltung fir Mitarbeiter und Geschéftsleiter fest-
zulegen. Dabei darf die variable Vergltung vorbe-
haltlich eines Beschlusses nach Satz 5 jeweils
100 Prozent der fixen Vergltung flr jeden einzelnen
Mitarbeiter oder Geschéftsleiter nicht Uberschrei-
ten. Hierbei kann fir bis zu 25 Prozent der variablen
Vergitung der zukiinftige Wert auf den Zeitpunkt
der Mitteilung an die jeweiligen Mitarbeiter oder Ge-
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schéftsleiter Uber die Hohe der variablen Vergilitung
fir einen Bemessungszeitraum abgezinst werden,
wenn dieser Teil der variablen Vergutung fir die
Dauer von mindestens fiinf Jahren nach dieser Mit-
teilung zurtickbehalten wird. Bei der Zurlickbehal-
tung durfen ein Anspruch und eine Anwartschaft
auf diesen Teil der variablen Vergltung erst nach
Ablauf des Zurlckbehaltungszeitraums erwachsen
und wahrend des Zurlickbehaltungszeitraums le-
diglich ein Anspruch auf fehlerfreie Ermittlung des
noch nicht zu einer Anwartschaft oder einem An-
spruch erwachsenen Teils dieses Teils der variablen
Verglitung bestehen, nicht aber auf diesen Teil der
variablen Vergltung selbst. Die Anteilseigner, die
Eigentimer, die Mitglieder oder die Tréager des Insti-
tuts kénnen Uber die Billigung einer hdheren varia-
blen Verglitung als nach Satz 2, die 200 Prozent der
fixen Vergltung flr jeden einzelnen Mitarbeiter oder
Geschéftsleiter nicht Uberschreiten darf, beschlie-
Ben. Zur Billigung einer hdheren variablen Vergi-
tung als nach Satz 2 fur Mitarbeiter haben die Ge-
schéftsleitung und das Verwaltungs- oder Auf-
sichtsorgan, zur Billigung einer hoheren variablen
Verglitung als nach Satz 2 fur Geschéftsleiter nur
das Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan, einen Vor-
schlag zur Beschlussfassung zu machen; der Vor-
schlag hat die Griinde fur die erbetene Billigung ei-
ner héheren variablen Vergltung als nach Satz 2
und deren Umfang, einschlieBlich der Anzahl der
betroffenen Mitarbeiter und Geschaftsleiter sowie
ihrer Funktionen, und den erwarteten Einfluss einer
héheren variablen Vergltung als nach Satz 2 auf die
Anforderung, eine angemessene Eigenmittelaus-
stattung vorzuhalten, darzulegen. Der Beschluss-
vorschlag ist so rechtzeitig vor der Beschlussfas-
sung bekannt zu machen, dass sich die Anteilseig-
ner, die Eigentimer, die Mitglieder oder die Trager
des Instituts angemessen informieren kdnnen; Giben
die Anteilseigner, die Eigentimer, die Mitglieder
oder die Trager ihre Rechte in einer Versammlung
aus, ist der Beschlussvorschlag mit der Einberu-
fung der Versammlung bekannt zu machen. Der Be-
schluss bedarf einer Mehrheit von mindestens
66 Prozent der abgegebenen Stimmen, sofern min-
destens 50 Prozent der Stimmrechte bei der Be-
schlussfassung vertreten sind, oder von mindes-
tens 75 Prozent der abgegebenen Stimmen. An-
teilseigner, Eigentimer, Mitglieder oder Trager die
als Mitarbeiter oder Geschéftsleiter von einer héhe-
ren variablen Vergltung als nach Satz 2 betroffen
waren, diurfen ihr Stimmrecht weder unmittelbar
noch mittelbar austiben.

(6) Das Bundesministerium der Finanzen wird er-
machtigt, durch Rechtsverordnung, die nicht der
Zustimmung des Bundesrates bedarf, im Beneh-
men mit der Deutschen Bundesbank n&here Be-
stimmungen zu erlassen Uber

1. die Ausgestaltung der Vergiltungssysteme nach
Absatz 5 einschlieBlich der Ausgestaltung

a) der Entscheidungsprozesse und Verantwort-
lichkeiten,

b) des Verhaltnisses der variablen zur fixen Ver-
gutung und der Vergitungsinstrumente flr
die variable Vergutung,
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c) positiver und negativer Vergitungsparameter,
der Leistungszeitraume und Zurlickbehal-
tungszeitraume einschlieBlich der Vorausset-
zungen und Parameter fUr einen vollstédndigen
Verlust oder eine teilweise Reduzierung der
variablen Vergltung sowie

der Berlcksichtigung der institutsspezifischen
und gruppenweiten Geschéfts- und Vergitungs-
strategie einschlieBlich deren Anwendung und
Umsetzung in gruppenangehérigen Unterneh-
men, der Ziele, der Werte und der langfristigen
Interessen des Instituts,

2. die Diskontierungsfaktoren zur Ermittlung des
dem Verhéltnis nach Absatz 5 Satz 2 bis 4 zu-
grunde zu legenden Barwerts der variablen Ver-
gutung,

3. die Uberwachung der Angemessenheit und der
Transparenz der Vergutungssysteme durch das
Institut und die Weiterentwicklung der Vergi-
tungssysteme, auch unter Einbeziehung des
VergUtungskontrollausschusses,

4. die Offenlegung der Ausgestaltung der Vergi-
tungssysteme und der Zusammensetzung der
VerglUtung einschlieBlich des Gesamtbetrags
der garantierten Bonuszahlungen und der einzel-
vertraglichen Abfindungszahlungen unter An-
gabe der hdchsten geleisteten Abfindung und
der Anzahl der Beglnstigten sowie

5. das Offenlegungsmedium und die Haufigkeit der
Offenlegung im Sinne der Nummer 4.

Die Regelungen haben sich insbesondere an GroBe
und Vergutungsstruktur des Instituts sowie Art,
Umfang, Komplexitat, Risikogehalt und Internatio-
nalitdt der Geschéftsaktivitdten zu orientieren. Im
Rahmen der Bestimmungen nach Satz 1 Nummer 4
mussen die auf Offenlegung der Verglitung bezoge-
nen handelsrechtlichen Bestimmungen nach § 340a
Absatz 1 und 2 in Verbindung mit § 340l Absatz 1
Satz 1 des Handelsgesetzbuchs unberihrt bleiben.
Das Bundesministerium der Finanzen kann die Er-
machtigung durch Rechtsverordnung auf die Bun-
desanstalt mit der MaBgabe Ubertragen, dass die
Rechtsverordnung im Einvernehmen mit der Deut-
schen Bundesbank ergeht. Vor Erlass der Rechts-
verordnung sind die Spitzenverbande der Institute
zu hdéren.

§ 25b
Auslagerung von Aktivitdten und Prozessen

(1) Ein Institut muss abhangig von Art, Umfang,
Komplexitdt und Risikogehalt einer Auslagerung
von Aktivitdten und Prozessen auf ein anderes Un-
ternehmen, die fir die Durchfihrung von Bankge-
schéften, Finanzdienstleistungen oder sonstigen in-
stitutstypischen Dienstleistungen wesentlich sind,
angemessene Vorkehrungen treffen, um Uberma-
Bige zusétzliche Risiken zu vermeiden. Eine Ausla-
gerung darf weder die OrdnungsmaBigkeit dieser
Geschéfte und Dienstleistungen noch die Ge-
schaftsorganisation im Sinne des § 25a Absatz 1
beeintrachtigen. Insbesondere muss ein angemes-
senes und wirksames Risikomanagement durch
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das Institut gewahrleistet bleiben, das die ausgela-
gerten Aktivitdten und Prozesse einbezieht.

(2) Die Auslagerung darf nicht zu einer Ubertra-
gung der Verantwortung der Geschéftsleiter an das
Auslagerungsunternehmen filhren. Das Institut
bleibt bei einer Auslagerung flr die Einhaltung der
vom Institut zu beachtenden gesetzlichen Bestim-
mungen verantwortlich.

(3) Durch die Auslagerung darf die Bundesan-
stalt an der Wahrnehmung ihrer Aufgaben nicht ge-
hindert werden; ihre Auskunfts- und Prifungsrechte
sowie Kontrollmdglichkeiten miussen in Bezug auf
die ausgelagerten Aktivitdten und Prozesse auch
bei einer Auslagerung auf ein Unternehmen mit Sitz
in einem Staat des Europaischen Wirtschaftsraums
oder einem Drittstaat durch geeignete Vorkehrun-
gen gewahrleistet werden. Entsprechendes gilt fur
die Wahrnehmung der Aufgaben der Prifer des In-
stituts. Eine Auslagerung bedarf einer schriftlichen
Vereinbarung, die die zur Einhaltung der vorstehen-
den Voraussetzungen erforderlichen Rechte des In-
stituts, einschlieBlich Weisungs- und Kiindigungs-
rechten, sowie die korrespondierenden Pflichten
des Auslagerungsunternehmens festlegt.

(4) Sind bei Auslagerungen die Prufungsrechte
und Kontrollméglichkeiten der Bundesanstalt be-
eintréchtigt, kann die Bundesanstalt im Einzelfall
Anordnungen treffen, die geeignet und erforderlich
sind, diese Beeintrachtigung zu beseitigen. Die Be-
fugnisse der Bundesanstalt nach § 25a Absatz 2
Satz 2 bleiben unberihrt.

§ 25¢
Geschéftsleiter

(1) Die Geschéftsleiter eines Instituts missen fir
die Leitung eines Instituts fachlich geeignet und zu-
verldssig sein und der Wahrnehmung ihrer Aufga-
ben ausreichend Zeit widmen. Die fachliche Eig-
nung setzt voraus, dass die Geschéftsleiter in aus-
reichendem MaB theoretische und praktische
Kenntnisse in den betreffenden Geschéaften sowie
Leitungserfahrung haben. Das Vorliegen der fach-
lichen Eignung ist regelmaBig anzunehmen, wenn
eine dreijadhrige leitende Tatigkeit bei einem Institut
von vergleichbarer GroBe und Geschéftsart nach-
gewiesen wird.

(2) Geschéftsleiter kann nicht sein,

1. wer in demselben Unternehmen Mitglied des
Verwaltungs- oder Aufsichtsorgans ist;

2. wer in einem anderen Unternehmen Geschéfts-
leiter ist oder bereits in mehr als zwei weiteren
Unternehmen Mitglied des Verwaltungs- oder
Aufsichtsorgans ist.

Dabei gelten im Sinne von Satz 1 Nummer 2 meh-
rere Mandate als ein Mandat, wenn die Mandate bei
Unternehmen wahrgenommen werden,

1. die derselben Institutsgruppe, Finanzholding-
Gruppe oder gemischten Finanzholding-Gruppe
angehdren,

2. die demselben institutsbezogenen Sicherungs-
system angehdren oder
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3. an denen das Institut eine bedeutende Beteili-
gung halt.

Mandate bei Unternehmen, die nicht Uberwiegend
gewerbliche Ziele verfolgen, werden bei den nach
Satz 1 Nummer 2 héchstens zuldssigen Mandaten
nicht berlcksichtigt. Die Bundesanstalt kann einem
Geschéftsleiter unter Beriicksichtigung der Um-
stande im Einzelfall und der Art, des Umfangs und
der Komplexitat der Tatigkeiten des Instituts, der
Institutsgruppe, der Finanzholding-Gruppe, der
Finanzholding-Gesellschaft oder der gemischten
Finanzholding-Gesellschaft gestatten, ein zusatz-
liches Mandat in einem Verwaltungs- oder Auf-
sichtsorgan innezuhaben, wenn dies das Mitglied
nicht daran hindert, der Wahrnehmung seiner Auf-
gaben in dem betreffenden Unternehmen ausrei-
chend Zeit zu widmen.

(3) Im Rahmen ihrer Gesamtverantwortung flr
die ordnungsgemaBe Geschéftsorganisation mus-
sen die Geschéftsleiter

1. Grundsétze einer ordnungsgemaBen Geschéfts-
fihrung beschlieBen, die die erforderliche Sorg-
falt bei der Fihrung des Instituts gewéahrleisten
und insbesondere eine Aufgabentrennung in der
Organisation und MaBnahmen festlegen, um In-
teressenkonflikten vorzubeugen, sowie flir die
Umsetzung dieser Grundsatze Sorge tragen;

2. die Wirksamkeit der unter Nummer 1 festgeleg-
ten und umgesetzten Grundsatze Uberwachen
und regelmaBig bewerten; die Geschéftsleiter
missen angemessene Schritte zur Behebung
von Mangeln einleiten;

3. der Festlegung der Strategien und den Risiken,
insbesondere den Adressenausfallrisiken, den
Marktrisiken und den operationellen Risiken,
ausreichend Zeit widmen;

4. fUr eine angemessene und transparente Unter-
nehmensstruktur sorgen, die sich an den Strate-
gien des Unternehmens ausrichtet und der flr
ein wirksames Risikomanagement erforderlichen
Transparenz der Geschéftsaktivitdten des Insti-
tuts Rechnung tragt, und die hierfir erforderliche
Kenntnis Uber die Unternehmensstruktur und die
damit verbundenen Risiken besitzen; fir die Ge-
schaftsleiter eines Ubergeordneten Unterneh-
mens bezieht sich diese Verpflichtung auch auf
die Gruppe gemaB § 25a Absatz 3;

5. die Richtigkeit des Rechnungswesens und der
Finanzberichterstattung sicherstellen; dies
schlieBt die dazu erforderlichen Kontrollen und
die Ubereinstimmung mit den gesetzlichen Be-
stimmungen und den relevanten Standards ein;
und

6. die Prozesse hinsichtlich Offenlegung sowie
Kommunikation Gberwachen.

(4) Die Institute missen angemessene perso-
nelle und finanzielle Ressourcen einsetzen, um
den Mitgliedern der Geschéftsleitung die Einfih-
rung in ihr Amt zu erleichtern und die Fortbildung
zu ermdglichen, die zur Aufrechterhaltung ihrer
fachlichen Eignung erforderlich ist.

(5) In Ausnahmeféllen kann die Bundesanstalt
auch eine andere mit der Fihrung der Geschafte
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betraute und zur Vertretung erméchtigte Person wi-
derruflich als Geschéftsleiter einsetzen, wenn sie
zuverlassig ist und die erforderliche fachliche Eig-
nung hat; Absatz 1 ist anzuwenden. Wird das Insti-
tut von einem Einzelkaufmann betrieben, so kann in
Ausnahmefallen unter den Voraussetzungen des
Satzes 1 eine von dem Inhaber mit der Fihrung
der Geschafte betraute und zur Vertretung erméch-
tigte Person widerruflich als Geschéftsleiter einge-
setzt werden. Beruht die Einsetzung einer Person
als Geschéftsleiter auf einem Antrag des Instituts,
so kann sie nur auf Antrag des Instituts oder des
Geschéftsleiters widerrufen werden.

§ 25d
Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan

(1) Die Mitglieder des Verwaltungs- oder Auf-
sichtsorgans eines Instituts, einer Finanzholding-
Gesellschaft oder einer gemischten Finanzholding-
Gesellschaft missen zuverléssig sein, die erforder-
liche Sachkunde zur Wahrnehmung der Kontroll-
funktion sowie zur Beurteilung und Uberwachung
der Geschéfte, die das jeweilige Unternehmen be-
treibt, besitzen und der Wahrnehmung ihrer Aufga-
ben ausreichend Zeit widmen. Bei der Priifung, ob
eine der in Satz 1 genannten Personen die erforder-
liche Sachkunde besitzt, berlicksichtigt die Bun-
desanstalt den Umfang und die Komplexitat der
von dem Institut, der Institutsgruppe oder Finanz-
holding-Gruppe, der Finanzholding-Gesellschaft
oder der gemischten Finanzholding-Gesellschaft
betriebenen Geschéfte.

(2) Das Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan muss
in seiner Gesamtheit die Kenntnisse, Fahigkeiten
und Erfahrungen haben, die zur Wahrnehmung der
Kontrollfunktion sowie zur Beurteilung und Uberwa-
chung der Geschéftsleitung des Instituts oder der
Institutsgruppe oder Finanzholding-Gruppe, der Fi-
nanzholding-Gesellschaft oder der gemischten Fi-
nanzholding-Gesellschaft notwendig sind. Die Vor-
schriften der Mitbestimmungsgesetze (ber die
Wahl und Abberufung der Arbeithehmervertreter
im Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan bleiben unbe-
rdhrt.

(8) Mitglied des Verwaltungs- oder Aufsichtsor-
gans eines Instituts, im Fall einer Finanzholding-
Gesellschaft oder gemischten Finanzholding-Ge-
sellschaft nur, wenn diese nach § 10a Absatz 2
Satz 2 oder 3 oder § 10b Absatz 3 Satz 8 als Uber-
geordnetes Unternehmen bestimmt worden ist,
kann nicht sein,

1. wer in demselben Unternehmen Geschéaftsleiter
ist;

2. wer in dem betreffenden Unternehmen Ge-
schéftsleiter war, wenn bereits zwei ehemalige
Geschaftsleiter des Unternehmens Mitglied des
Verwaltungs- oder Aufsichtsorgans sind;

3. wer bereits in einem anderen Unternehmen Ge-
schéftsleiter ist und zugleich in mehr als zwei
weiteren Unternehmen Mitglied des Verwal-
tungs- oder Aufsichtsorgans ist oder
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4. wer bereits in mehr als drei anderen Unterneh-
men Mitglied des Verwaltungs- oder Aufsichts-
organs ist.

Mehrere Mandate gelten als ein Mandat, wenn die
Mandate bei Unternehmen wahrgenommen wer-
den,

1. die derselben Institutsgruppe, Finanzholding-
Gruppe oder gemischten Finanzholding-Gruppe
angehdren,

2. die demselben institutsbezogenen Sicherungs-
system angehdéren oder

3. an denen das Institut eine bedeutende Beteili-
gung halt.

Mandate bei Unternehmen, die tberwiegend nicht
gewerblich ausgerichtet sind, insbesondere Unter-
nehmen, die der kommunalen Daseinsvorsorge die-
nen, werden bei den nach Satz 1 Nummer 3 und 4
hochstens zuldssigen Mandaten nicht berlicksich-
tigt. Die Bundesanstalt kann einem Mitglied des
Verwaltungs- oder Aufsichtsorgans unter Berlck-
sichtigung der Umsté&nde im Einzelfall und der Art,
des Umfangs und der Komplexitat der Tatigkeiten
des Instituts, der Institutsgruppe oder Finanzhol-
ding-Gruppe, der Finanzholding-Gesellschaft oder
der gemischten Finanzholding-Gesellschaft gestat-
ten, ein zusétzliches Mandat in einem Verwaltungs-
oder Aufsichtsorgan innezuhaben als nach Satz 1
Nummer 3 und 4 erlaubt, wenn dies das Mitglied
nicht daran hindert, der Wahrnehmung seiner Auf-
gaben in dem betreffenden Unternehmen ausrei-
chend Zeit zu widmen. Satz 1 Nummer 4 gilt nicht
fir kommunale Hauptverwaltungsbeamte, die kraft
kommunaler Satzung zur Wahrnehmung eines
Mandats in einem kommunalen Unternehmen oder
einem kommunalen Zweckverband verpflichtet
sind.

(4) Institute, Finanzholding-Gesellschaften und
gemischte Finanzholding-Gesellschaften missen
angemessene personelle und finanzielle Ressour-
cen einsetzen, um den Mitgliedern des Verwal-
tungs- oder Aufsichtsorgans die Einflihrung in ihr
Amt zu erleichtern und die Fortbildung zu ermdg-
lichen, die zur Aufrechterhaltung der erforderlichen
Sachkunde notwendig ist.

(5) Die Ausgestaltung der Vergltungssysteme
fur Mitglieder des Verwaltungs- oder Aufsichtsor-
gans darf im Hinblick auf die wirksame Wahrneh-
mung der Uberwachungsfunktion des Verwaltungs-
oder Aufsichtsorgans keine Interessenkonflikie er-
zeugen.

(6) Das Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan muss
die Geschéftsleiter auch im Hinblick auf die Einhal-
tung der einschlagigen bankaufsichtsrechtlichen
Regelungen Uberwachen. Es muss der Erdrterung
von Strategien, Risiken und Vergltungssystemen
fir Geschéftsleiter und Mitarbeiter ausreichend Zeit
widmen.

(7) Das Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan eines
der in Absatz 3 Satz 1 genannten Unternehmen hat
abhangig von der GroBe, der internen Organisation
und der Art, des Umfangs, der Komplexitat und
dem Risikogehalt der Geschéafte des Unternehmens
aus seiner Mitte Ausschlisse gemaB den Abséatzen 8
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bis 12 zu bestellen, die es bei seinen Aufgaben be-
raten und unterstiitzen. Jeder Ausschuss soll eines
seiner Mitglieder zum Vorsitzenden ernennen. Die
Mitglieder der Ausschiisse missen die zur Erflllung
der jeweiligen Ausschussaufgaben erforderlichen
Kenntnisse, Féhigkeiten und Erfahrungen haben.
Um die Zusammenarbeit und den fachlichen Aus-
tausch zwischen den einzelnen Ausschissen si-
cherzustellen, soll mindestens ein Mitglied eines je-
den Ausschusses einem weiteren Ausschuss ange-
héren. Die Bundesanstalt kann die Bildung eines
oder mehrerer Ausschisse verlangen, wenn dies
insbesondere unter Bertcksichtigung der Kriterien
nach Satz 1 oder zur ordnungsgeméaBen Wahrneh-
mung der Kontrollfunktion des Verwaltungs- oder
Aufsichtsorgans erforderlich erscheint.

(8) Das Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan eines
in Absatz 3 Satz 1 genannten Unternehmens hat
unter Berucksichtigung der Kriterien nach Absatz 7
Satz 1 aus seiner Mitte einen Risikoausschuss zu
bestellen. Der Risikoausschuss berat das Verwal-
tungs- oder Aufsichtsorgan zur aktuellen und zur
kunftigen Gesamtrisikobereitschaft und -strategie
des Unternehmens und unterstiitzt es bei der Uber-
wachung der Umsetzung dieser Strategie durch die
obere Leitungsebene. Der Risikoausschuss wacht
darUber, dass die Konditionen im Kundengeschéft
mit dem Geschéftsmodell und der Risikostruktur
des Unternehmens im Einklang stehen. Soweit dies
nicht der Fall ist, unterbreitet der Risikoausschuss
der Geschaftsleitung Vorschlage, wie die Konditio-
nen im Kundengeschaft in Ubereinstimmung mit
dem Geschéaftsmodell und der Risikostruktur ge-
staltet werden kénnen. Der Risikoausschuss prift,
ob die durch das Vergitungssystem gesetzten
Anreize die Risiko-, Kapital- und Liquiditatsstruk-
tur des Unternehmens sowie die Wahrscheinlich-
keit und Félligkeit von Einnahmen bericksichtigen.
Die Aufgaben des Vergitungskontrollausschusses
nach Absatz 12 bleiben unberihrt. Der Vorsitzende
des Risikoausschusses oder, falls ein Risikoaus-
schuss nicht eingerichtet wurde, der Vorsitzende
des Verwaltungs- oder Aufsichtsorgans, kann un-
mittelbar beim Leiter der Internen Revision und
beim Leiter des Risikocontrollings Auskinfte einho-
len. Die Geschéftsleitung muss hieriiber unterrich-
tet werden. Der Risikoausschuss kann, soweit er-
forderlich, den Rat externer Sachverstandiger ein-
holen. Der Risikoausschuss oder, falls ein solcher
nicht eingerichtet wurde, das Verwaltungs- oder
Aufsichtsorgan bestimmt Art, Umfang, Format und
Haufigkeit der Informationen, die die Geschéftslei-
tung zum Thema Strategie und Risiko vorlegen
muss.

(9) Das Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan eines
in Absatz 3 Satz 1 genannten Unternehmens hat
unter Berucksichtigung der Kriterien nach Absatz 7
Satz 1 aus seiner Mitte einen Priifungsausschuss
zu bestellen. Der Priifungsausschuss unterstitzt
das Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan insbeson-
dere bei der Uberwachung

1. des Rechnungslegungsprozesses;

2. der Wirksamkeit des Risikomanagementsys-
tems, insbesondere des internen Kontrollsys-
tems und der Internen Revision;
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3. der Durchfuihrung der Abschlussprifungen, ins-
besondere hinsichtlich der Unabhangigkeit des
Abschlussprifers und der vom Abschlussprtfer
erbrachten Leistungen (Umfang, Haufigkeit, Be-
richterstattung). Der Prifungsausschuss soll
dem Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan Vor-
schlage fir die Bestellung eines Abschlusspri-
fers sowie fUr die H6he seiner Vergltung unter-
breiten und das Verwaltungs- oder Aufsichtsor-
gan zur Kindigung oder Fortsetzung des Prif-
auftrags beraten und

4. der zlUigigen Behebung der vom Prifer festge-
stellten Méngel durch die Geschéftsleitung mit-
tels geeigneter MaBnahmen.

Der Vorsitzende des Priifungsausschusses muss
Uber Sachverstand auf den Gebieten Rechnungsle-
gung und Abschlusspriifung verfligen. Der Vorsit-
zende des Prifungsausschusses oder, falls ein Pri-
fungsausschuss nicht eingerichtet wurde, der Vor-
sitzende des Verwaltungs- oder Aufsichtsorgans,
kann unmittelbar beim Leiter der Internen Revision
und beim Leiter des Risikocontrollings Auskinfte
einholen. Die Geschéftsleitung muss hierlber un-
terrichtet werden.

(10) Das Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan eines
in Absatz 3 Satz 1 genannten Unternehmens kann
einen gemeinsamen Risiko- und Prifungsaus-
schuss bestellen, wenn dies unter Berlicksichti-
gung der Kriterien nach Absatz 7 Satz 1 sinnvoll ist.
Dies ist der Bundesanstalt mitzuteilen. Auf den ge-
meinsamen Prifungs- und Risikoausschuss finden
die Abséatze 8 und 9 entsprechende Anwendung.

(11) Das Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan eines
in Absatz 3 Satz 1 genannten Unternehmens hat
unter Berucksichtigung der Kriterien nach Absatz 7
Satz 1 aus seiner Mitte einen Nominierungsaus-
schuss zu bestellen. Der Nominierungsausschuss
unterstitzt das Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan
bei der

1. Ermittlung von Bewerbern fir die Besetzung ei-
ner Stelle in der Geschéftsleitung und bei der
Vorbereitung von Wahlvorschlagen fir die Wahl
der Mitglieder des Verwaltungs- oder Aufsichts-
organs; hierbei berilicksichtigt der Nominie-
rungsausschuss die Ausgewogenheit und Unter-
schiedlichkeit der Kenntnisse, Féhigkeiten und
Erfahrungen aller Mitglieder des betreffenden
Organs, entwirft eine Stellenbeschreibung mit
Bewerberprofil und gibt den mit der Aufgabe ver-
bundenen Zeitaufwand an;

2. Erarbeitung einer Zielsetzung zur Férderung der
Vertretung des unterreprésentierten Geschlechts
im Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan sowie ei-
ner Strategie zu deren Erreichung;

3. regelméBig, mindestens einmal jahrlich, durch-
zufilhrenden Bewertung der Struktur, GroBe, Zu-
sammensetzung und Leistung der Geschaftslei-
tung und des Verwaltungs- oder Aufsichtsorgans
und spricht dem Verwaltungs- oder Aufsichtsor-
gan gegenuber diesbezligliche Empfehlungen
aus; der Nominierungsausschuss achtet dabei
darauf, dass die Entscheidungsfindung inner-
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halb der Geschéftsleitung durch einzelne Perso-
nen oder Gruppen nicht in einer Weise beein-
flusst wird, die dem Unternehmen schadet;

4. regelmaBig, mindestens einmal jahrlich, durch-
zufUihrenden Bewertung der Kenntnisse, Féhig-
keiten und Erfahrung sowohl der einzelnen Ge-
schéftsleiter und Mitglieder des Verwaltungs-
oder Aufsichtsorgans als auch des jeweiligen Or-
gans in seiner Gesamtheit und

5. Uberpriifung der Grundsitze der Geschéaftslei-
tung fur die Auswahl und Bestellung der Perso-
nen der oberen Leitungsebene und bei diesbe-
zlglichen Empfehlungen an die Geschéftslei-
tung.

Bei der Wahrnehmung seiner Aufgaben kann der
Nominierungsausschuss auf alle Ressourcen zu-
ruckgreifen, die er fir angemessen halt, und auch
externe Berater einschalten. Zu diesem Zwecke soll
er vom Unternehmen angemessene Finanzmittel er-
halten.

(12) Das Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan eines
in Absatz 3 Satz 1 genannten Unternehmens hat
unter Bertcksichtigung der Kriterien nach Absatz 7
Satz 1 aus seiner Mitte einen Vergitungskontroll-
ausschuss zu bestellen. Der VerglUtungskontroll-
ausschuss

1. Uberwacht die angemessene Ausgestaltung der
Vergitungssysteme der Geschaftsleiter und Mit-
arbeiter, und insbesondere die angemessene
Ausgestaltung der Vergltungen flr die Leiter
der Risikocontrolling-Funktion und der Compli-
ance-Funktion sowie solcher Mitarbeiter, die ei-
nen wesentlichen Einfluss auf das Gesamtrisiko-
profil des Instituts haben, und unterstitzt das
Verwaltungs- oder Aufsichtsorgan bei der Uber-
wachung der angemessenen Ausgestaltung der
VergUtungssysteme flr die Mitarbeiter des Un-
ternehmens; die Auswirkungen der Verglitungs-
systeme auf das Risiko-, Kapital- und Liquidi-
tatsmanagement sind zu bewerten;

2. bereitet die Beschlisse des Verwaltungs- oder
Aufsichtsorgans Uber die Vergitung der Ge-
schéaftsleiter vor und beriicksichtigt dabei be-
sonders die Auswirkungen der Beschllisse auf
die Risiken und das Risikomanagement des Un-
ternehmens; den langfristigen Interessen von
Anteilseignern, Anlegern, sonstiger Beteiligter
und dem 6ffentlichen Interesse ist Rechnung zu
tragen;

3. unterstlitzt das Verwaltungs- oder Aufsichtsor-
gan bei der Uberwachung der ordnungsgemé-
Ben Einbeziehung der internen Kontroll- und aller
sonstigen maBgeblichen Bereiche bei der Aus-
gestaltung der Vergltungssysteme.

Mindestens ein Mitglied des Verguttungskontroll-
ausschusses muss Uber ausreichend Sachverstand
und Berufserfahrung im Bereich Risikomanagement
und Risikocontrolling verfligen, insbesondere im
Hinblick auf Mechanismen zur Ausrichtung der Ver-
gltungssysteme an der Gesamtrisikobereitschaft
und -strategie und an der Eigenmittelausstattung
des Unternehmens. Wenn dem Verwaltungs- oder
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Aufsichtsorgan entsprechend den Mitbestim-
mungsgesetzen Arbeitnehmervertreter angehoren,
muss dem Vergutungskontrollausschuss mindes-
tens ein Arbeitnehmervertreter angehéren. Der Ver-
gltungskontrollausschuss soll mit dem Risikoaus-
schuss zusammenarbeiten und soll sich intern bei-
spielsweise durch das Risikocontrolling und extern
von Personen beraten lassen, die unabhéngig von
der Geschéftsleitung sind. Geschéaftsleiter dirfen
nicht an Sitzungen des Vergitungskontrollaus-
schusses teilnehmen, bei denen Uber ihre Vergu-
tung beraten wird. Der Vorsitzende des Vergiitungs-
kontrollausschusses oder, falls ein Verglitungskon-
trollausschuss nicht eingerichtet wurde, der Vorsit-
zende des Verwaltungs- oder Aufsichtsorgans,
kann unmittelbar beim Leiter der Internen Revision
und bei den Leitern der fUr die Ausgestaltung der
Verglitungssysteme zustandigen Organisationsein-
heiten Auskinfte einholen. Die Geschéftsleitung
muss hierliber unterrichtet werden.

§ 25e

Anforderungen bei
vertraglich gebundenen Vermittlern

Bedient sich ein CRR-Kreditinstitut oder ein
Wertpapierhandelsunternehmen eines vertraglich
gebundenen Vermittlers im Sinne des § 2 Absatz 10
Satz 1, hat es sicherzustellen, dass dieser zuverlas-
sig und fachlich geeignet ist, bei der Erbringung der
Finanzdienstleistungen die gesetzlichen Vorgaben
erfullt, Kunden vor Aufnahme der Geschéftsbezie-
hung Uber seinen Status nach § 2 Absatz 10 Satz 1
und 2 informiert und unverztglich von der Beendi-
gung dieses Status in Kenntnis setzt. Die erforder-
lichen Nachweise fir die Erfillung seiner Pflichten
nach Satz 1 muss das CRR-Kreditinstitut oder das
Wertpapierhandelsunternehmen mindestens bis
zum Ablauf von fiinf Jahren nach dem Ende des
Status des vertraglich gebundenen Vermittlers auf-
bewahren. Néhere Bestimmungen zu den erforder-
lichen Nachweisen kénnen durch Rechtsverord-
nung nach § 24 Absatz 4 getroffen werden. Die Ver-
gltungssysteme flr vertraglich gebundene Vermitt-
ler missen derart ausgestaltet werden, dass diese
den berechtigten Interessen der Kunden an einer
ordnungsgemaBen und angemessenen Erbringung
von Finanzdienstleistungen durch den vertraglich
gebundenen Vermittler nicht entgegenstehen.”

Die bisherigen §§ 25b und 25c werden die §§ 25f
und 25¢g und der neue § 25g wird wie folgt gean-
dert:

a) In Absatz 1 werden die Woérter ,§ 10a Absatz 3
Satz 6 oder Satz 7“ durch die Wérter ,§ 10a Ab-
satz 2 Satz 2 oder 3“ ersetzt und die Worter ,,Ab-
satz 3a Satz 6 oder Satz 7 werden gestrichen.

b) Absatz 4 Satz 4 wird wie folgt gefasst:

»Fur Institute gilt dies als Ubergeordnetes Unter-
nehmen auch hinsichtlich einer Institutsgruppe
oder einer Finanzholding-Gruppe im Sinne des
§ 10a, einer gemischten Finanzholding-Gruppe
im Sinne des § 10a oder als Mutterunternehmen
auch hinsichtlich eines Finanzkonglomerats im
Sinne des § 1 Absatz 20.“
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50. Der bisherige § 25d wird § 25h und Absatz 1 wird

wie folgt geandert:

a) In Satz 1 wird die Angabe ,,§ 25f“ durch die An-
gabe ,§ 25]“ ersetzt.

b) Satz 2 wird wie folgt gedndert:

aa) Im ersten Satzteil wird die Angabe ,Nr. 2
bis 4“ durch die Wérter ,Nummer 1 bis 3*
ersetzt.

bb) In Nummer 1 werden die Angabe ,Nr. 2¢
durch die Angabe ,,Nummer 1“ und die An-
gabe ,Nr. 3 und 4“ durch die Wérter ,Num-
mer 2 und 3 ersetzt.

cc) In den Nummern 2 und 3 wird jeweils die An-
gabe ,Nr. 2“ durch die Angabe ,Nummer 1“
ersetzt.

51. Die bisherigen §§ 25e und 25f werden die §§ 25i

und 25j und im neuen § 25j Absatz 5 Satz 3 wird
die Angabe ,§ 25g Absatz 1“ durch die Angabe
»§ 25k Absatz 1“ ersetzt.

52. Der bisherige § 25g wird § 25k und wie folgt gean-

dert:

a) In Absatz 1 Satz 1 werden jeweils die Worter
»S 25c Absatz 1, 3 und 4“ durch die Worter
»S 25g Absatz 1, 3 und 4“ und wird die Angabe
»88 25d und 25f* durch die Angabe ,§§ 25h
und 25j“ ersetzt.

b) In Absatz 2 werden die Wérter ,§ 10a Absatz 2
Satz 2 oder 3 oder § 10a Abs. 3a Satz 6 oder
Satz 7¢ durch die Angabe ,§ 10a“ ersetzt.

58. Der bisherige § 25h wird § 25I.
54. Der bisherige § 25i wird § 25m und wie folgt geéan-

dert:

a) In Absatz 2 Satz 1 Nummer 2 werden die Worter
»Einlagenkreditinstitut nach § 1a Absatz 1 Num-
mer 1a“ durch das Wort ,,CRR-Kreditinstitut“ er-
setzt.

b) In den Absétzen 4 und 5 wird die Angabe ,,§ 25¢
Absatz 1“ durch die Angabe ,§ 25g Absatz 1
ersetzt.

55.In § 26 Absatz 3 Satz 2 wird die Angabe ,§ 10a

Absatz 3“ durch die Angabe ,,§ 10a“ ersetzt.

56. § 26a wird wie folgt gefasst:

»S 26a
Offenlegung durch die Institute

(1) Zusatzlich zu den Angaben, die nach den Ar-
tikeln 435 bis 455 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
in der jeweils geltenden Fassung zu machen sind,
sind die rechtliche und die organisatorische Struk-
tur sowie die Grundsatze einer ordnungsgemaBen
Geschéftsfihrung der Gruppe darzustellen. Die
CRR-Institute haben darlber hinaus auf konsoli-
dierter Basis, aufgeschlisselt nach Mitgliedstaaten
der Européischen Union und Drittstaaten, in denen
die Institute Uber Niederlassungen verfligen, fol-
gende Angaben als Anhang zum Jahresabschluss
im Sinne von § 26 Absatz 1 Satz 2 offenzulegen
und von einem Abschlussprifer nach MaBgabe
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57.

des § 340k des Handelsgesetzbuchs prifen zu las-
sen:

1. die Firmenbezeichnungen, die Art der Tatigkei-
ten und die geografische Lage der Niederlassun-
gen,

2. den Umsatz,

3. die Anzahl der Lohn- und Gehaltsempfanger in
Vollzeitdquivalenten,

4. Gewinn oder Verlust vor Steuern,
5. Steuern auf Gewinn oder Verlust,
6. erhaltene 6ffentliche Beihilfen.

Ist das CRR-Institut in den Konzernabschluss eines
anderen Mutterunternehmens mit Sitz in einem Mit-
gliedstaat der Europaischen Union oder in einem
Vertragsstaat des Abkommens Uber den Europé-
ischen Wirtschaftsraum einbezogen, das den An-
forderungen der Richtlinie 2013/36/EU unterworfen
ist, braucht es die Angaben nach Satz 2 nicht zu
machen. In ihrem Jahresbericht legen die CRR-In-
stitute ihre Kapitalrendite, berechnet als Quotient
aus Nettogewinn und Bilanzsumme offen. Global
systemrelevante Institute, die im Inland zugelassen
sind, sind verpflichtet, der Europdischen Kommis-
sion die in Satz 2 Nummer 4 bis 6 genannten An-
gaben bis zum 1. Juli 2014 auf vertraulicher Basis
zu Ubermitteln. Das N&here zu den Anforderungen
in Satz 2 bis 5 regelt die Rechtsverordnung nach
§ 10 Absatz 1 Satz 1 Nummer 10.

(2) Kommt ein Institut seinen Offenlegungs-
pflichten in anderen als den in Artikel 432 der Ver-
ordnung (EU) Nr. 575/2013 in der jeweils geltenden
Fassung genannten Féllen nicht, nicht richtig, nicht
vollstédndig oder nicht rechtzeitig nach, kann die
Bundesanstalt im Einzelfall Anordnungen treffen,
die geeignet und erforderlich sind, die ordnungsge-
maBe Offenlegung der Informationen zu veranlas-
sen. Die Bundesanstalt kann von den Artikeln 433
und 434 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in der
jeweils geltenden Fassung abweichende Zeitpunkte
und Orte flr die Veroffentlichung festlegen oder die
Offenlegung zusatzlicher Informationen verlangen.”

§ 29 wird wie folgt geéndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt geéndert:

aa) Die Satze 2 und 3 werden durch die folgen-
den Satze ersetzt:

»,Bei der Priifung des Jahresabschlusses hat
er insbesondere festzustellen, ob das Institut
die folgenden Anzeigepflichten und Anforde-
rungen erfillt hat:

1. die Anzeigepflichten nach den §§ 11,
12a, 14 Absatz 1 sowie nach der Verord-
nung (EU) Nr. 575/2013 in ihrer jeweils
geltenden Fassung, nach den §§ 15, 24
und 24a jeweils auch in Verbindung mit
einer Rechtsverordnung nach § 24 Ab-
satz 4 Satz 1, nach § 24a auch in Verbin-
dung mit einer Rechtsverordnung nach
§ 24a Absatz 5, sowie

2. die Anforderungen

a) nach den §§ 10a, 10c bis 10i jeweils
auch in Verbindung mit einer Rechts-
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verordnung nach § 10 Absatz 1 Satz 1
Nummer 5, nach den §§ 11, 13 bis 13c,
18, 25 Absatz 1 und 2, § 25a Absatz 1
Satz 3 jeweils auch in Verbindung mit
einer Rechtsverordnung nach § 25 Ab-
satz 3 und § 25a Absatz 5 auch in Ver-
bindung mit einer Rechtsverordnung
nach § 25a Absatz 6, nach § 25a Ab-
satz 1 Satz 6 Nummer 1, Absatz 3,
nach den §§ 25b, 26a, nach den §§ 13
und 14 Absatz 1, jeweils auch in Ver-
bindung mit einer Rechtsverordnung
nach § 22,

nach den §§ 17, 20, 23 und 27 des Fi-
nanzkonglomerate-Aufsichtsgesetzes,

nach Artikel 4 Absatz 1, 2 und 3 Unter-
absatz 2, Artikel 9 Absatz 1 bis 4 sowie
Artikel 11 Absatz 1 bis 10, 11 Unterab-
satz 1 und Absatz 12 der Verordnung
(EU) Nr. 648/2012,

nach den Artikeln 92 bis 386 der Ver-
ordnung (EU) Nr. 575/2013 auch in
Verbindung mit einer Rechtsverord-
nung nach § 10 Absatz 1 Satz 1, nach
den Artikeln 387 bis 403 der Verord-
nung (EU) Nr. 575/2013 auch in Verbin-
dung mit einer Rechtsverordnung nach
§ 13 Absatz 1 Satz 1, nach den Arti-
keln 404 bis 409 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013.

Ist ein Institut nach § 2a Absatz 1 freigestellt,
hat der Priifer den Fortbestand der in Artikel 7
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in der je-
weils geltenden Fassung genannten Voraus-
setzungen zu prifen. Ist ein Institut nach
§ 2a Absatiz 3 freigestellt, hat der Prifer
den Fortbestand der in Artikel 8 der Verord-
nung (EU) Nr. 575/2013 in der jeweils gelten-
den Fassung genannten Voraussetzungen
zu prifen.”

K=

o

e

bb) Im neuen Satz 6 werden nach der Angabe
»§ 10 Abs. 4a bis 4c” die Worter ,in der bis
zum 31. Dezember 2013 geltenden Fas-
sung“ eingefiigt.
b) In Absatz 2 Satz 1 wird die Angabe ,,25¢ bis 25h“
durch die Angabe ,25¢g bis 25m*“ ersetzt.

58. § 31 wird wie folgt geédndert:

a) Die Uberschrift wird wie folgt gefasst:
»§ 31
Befreiungen; Verordnungserméchtigung®.
b) Absatz 1 Satz 1 wird wie folgt geéndert:

aa) Im einleitenden Satzteil werden nach dem
Wort ,Rechtsverordnung® die Wérter ,,, die
nicht der Zustimmung des Bundesrates be-
darf,” eingeflgt.

bb) In Nummer 1 wird die Angabe ,,§ 10 Abs. 8
Satz 3, § 13 Abs. 1, § 13a Abs. 1,“ gestri-
chen und das Wort ,Monatsausweisen®
durch das Wort ,Finanzinformationen® er-
setzt.

cc) In Nummer 2 werden die Woérter ,der Vor-
schriften der § 13 Abs. 3 sowie" gestrichen
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und der Punkt am Ende durch ein Semikolon
ersetzt.

dd) Folgende Nummer 3 wird angeflgt:

,3. alle Institute, die keine CRR-Institute
sind, oder Arten oder Gruppen von Insti-
tuten, die keine CRR-Institute sind, von
Pflichten zur Anzeige bestimmter Kredite
und Tatbestdnde nach der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 freistellen.”

cc) Nach Nummer 4 wird folgende Nummer 4a
eingefligt:

»4a. Tatsachen vorliegen, aus denen sich er-
gibt, dass ein Geschéftsleiter nicht Uber
die zur Wahrnehmung seiner Aufgaben
ausreichende Zeit verfugt;“.

dd) Die bisherige Nummer 4a wird Nummer 4b
und die Angabe ,§ 1 Abs. 3a Satz 1“ wird
durch die Worter ,Artikel 4 Absatz 1 Num-
mer 20 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013*

C) In Absatz 2 Satz 1 wird die Angabe ,,§ 13a Abs. 1 und die Angabe § 1 Abs. 3a Satz 2¢ wird
und 2, gestrichen. durch die Wérter ,Artikel 4 Absatz 1 Num-
d) Absatz 3 wird wie folgt gefasst: mer 32 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013“
ersetzt.
»(3) Ein Ubergeordnetes Unternehmen nach ] ]
§ 10a hat der Bundesanstalt und der Deutschen ee) Nummer 6 wird wie folgt gefasst:
Bundesbank die Absicht mitzuteilen, Artikel 19 »6. das Institut seine Hauptverwaltung und,
Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in soweit es sich um eine juristische Person
der jeweils geltenden Fassung fiir ein Unterneh- und nicht um eine Zweigstelle im Sinne
men in Anspruch zu nehmen; es hat auBerdem des § 53 handelt, seinen juristischen Sitz
einmal jahrlich in einer Sammelanzeige mitzutei- nicht im Inland hat;“.
len, welche Unternehmen es nach Artikel 19 Ab- . .. . )
satz 1 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in der b) Absatz 2 Wlfd aufgehpben, Absatze 3 bis 5 wer
) . den zu Abséatzen 2 bis 4.
jeweils geltenden Fassung von der Zusammen-
fassung nach § 12a Absatz 1 Satz 1, § 25 Ab- c) Die Absatze 3 und 4 werden die Absitze 2
satz 2 und nach den Artikeln 11 bis 18 der Ver- und 3.
ordnung (EU) Nr. 575/2013 in der jeweils gelten- d) Absatz 5 wird Absatz 4 und folgender Satz wird
den Fassung ausgenommen hat.* angefiigt:
e) Die Absétze 4 und 6 werden aufgehoben. sLiegen innerhalb von zwdlf Monaten ab Ein-

59. § 32 Absatz 1 Satz 2 wird wie folgt geandert:

a)

Nach Nummer 4 wird folgende Nummer 4a ein-
gefugt:

»4a. die Angaben, die fir die Beurteilung, ob die
Geschéftsleiter Uber die zur Wahrnehmung

gang des Antrags bei der Bundesanstalt trotz
Aufforderung der Bundesanstalt, den Antrag in-
nerhalb eines Monats zu vervollstédndigen, keine
ausreichenden Angaben oder Unterlagen vor, die
es der Bundesanstalt ermdglichen, tUber den An-
trag zu befinden, ist der Antrag abzulehnen.”

ihrer Aufgabe ausreichende Zeit verflgen,
erforderlich sind;“.

61. In § 33a Satz 1 werden die Wérter ,Artikel 151 der
Bankenrichtlinie“ durch die Woérter ,,Artikel 147 der
Richtlinie 2013/36/EU* ersetzt.

62. § 33b Satz 1 wird wie folgt geandert:
a) In Nummer 1 werden die Woérter ,,Einlagenkredit-

b) Nach Nummer 6 wird folgende Nummer 6a ein-
geflgt:

,6a. sofern an dem Institut keine bedeutenden

Beteiligungen gehalten werden, die maxi-
mal 20 gréBten Anteilseigner;”.

In Nummer 8 werden nach dem Wort ,Tatsa-
chen® die Worter ,sowie Angaben, die fir die
Beurteilung erforderlich sind, ob sie der Wahr-
nehmung ihrer Aufgabe ausreichende Zeit wid-
men kdnnen“ eingefligt.

60. § 33 wird wie folgt gedndert:

a)

Absatz 1 wird wie folgt geé&ndert:
aa) Nummer 1 wird wie folgt geéndert:

aaa) Im Satzteil vor Buchstabe a werden die
Worter ,im Sinne des § 10 Abs. 2a
Satz 1 Nr. 1 bis 6 und 8“ durch die Wor-
ter ,bestehend aus hartem Kernkapital®
ersetzt.

bbb) In Buchstabe d wird das Wort ,Einla-
genkreditinstituten® durch das Wort
,CRR-Kreditinstituten® ersetzt.

bb) In Nummer 4 werden die Wérter ,§ 1 Abs. 2
Satz 2 oder 3“ durch die Angabe ,,§ 25¢c Ab-
satz 5“ ersetzt.

instituts, eines Wertpapierhandelsunternehmens*
durch das Wort ,CRR-Instituts” ersetzt.

b) In Nummer 2 werden die Woérter ,,ein Einlagen-

kreditinstitut, ein Wertpapierhandelsunterneh-
men“ durch die Worter ,ein CRR-Institut® er-
setzt.

c) Im Satzteil nach Nummer 2 wird das Wort ,Her-

kunftsstaats“ durch das Wort ,Herkunftsmit-
gliedstaates” ersetzt.

63. § 35 wird wie folgt geadndert:
a) Absatz 2 wird wie folgt geéndert:

aa) In Nummer 3 wird die Angabe ,,Abs. 3 Nr. 1
bis 3“ durch die Woérter ,,Absatz 2 Nummer 1
bis 3“ ersetzt.

bb) In Nummer 4 Buchstabe a und b werden je-
weils die Wérter ,,des nach § 10 maBgeben-
den haftenden Eigenkapitals®“ durch die Wér-
ter ,,der nach Artikel 72 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 in der jeweils geltenden Fas-
sung maBgebenden Eigenmittel” ersetzt.

cc) In Nummer 5 wird die Angabe ,,§ 10 Abs. 9
durch die Wérter ,Artikel 97 der Verordnung
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(EU) Nr. 575/2013 in der jeweils geltenden
Fassung“ ersetzt.

dd) In Nummer 6 wird der Punkt am Ende durch
ein Semikolon ersetzt.

ee) Die folgenden Nummern 7 und 8 werden an-
geflgt:

»7. gegen eine der Vorgaben aus Artikel 67
Absatz 1 der Richtlinie 2013/36/EU in der
jeweils geltenden Fassung verstoBen
wurde;

8. die in den Artikeln 92 bis 403 sowie 411
bis 428 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
oder die in Artikel 104 und Artikel 105
der Richtlinie 2013/36/EU niedergeleg-
ten aufsichtlichen Anforderungen nicht
mehr erflllt sind.”

b) In Absatz 4 wird nach dem Wort ,Bundesanstalt”

das Wort ,unverzlglich“ eingefiigt.

64. § 36 wird wie folgt gedndert:

a)

Die Uberschrift wird wie folgt gefasst:
»§ 36

Abberufung von
Geschéftsleitern und von Mitgliedern
des Verwaltungs- oder Aufsichtsorgans®.

b) In Absatz 2 werden nach den Wértern ,,Bestim-

mungen dieses Gesetzes,“ die Worter ,der Ver-
ordnung (EU) Nr. 575/2013,“ sowie nach den
Wortern ,,zur Durchfiihrung dieser Gesetze erlas-
senen Verordnungen® wird ein Komma und wer-
den die Wérter ,die zur Durchfilhrung der Richt-
linie 2013/36/EU und der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 erlassenen Rechtsakte® eingeflgt.

Absatz 3 wird wie folgt gefasst:

,»(3) Die Bundesanstalt kann von den in § 25d
Absatz 3 Satz 1 genannten Unternehmen die
Abberufung einer der in § 25d Absatz 3 Satz 1
bezeichneten Person verlangen oder einer sol-
chen Person die AuslUbung ihrer Tatigkeit unter-
sagen, wenn

1. Tatsachen vorliegen, aus denen sich ergibt,
dass die Person nicht zuverlassig ist,

2. Tatsachen vorliegen, aus denen sich ergibt,
dass die Person nicht die erforderliche Sach-
kunde besitzt,

3. Tatsachen vorliegen, aus denen sich ergibt,
dass die Person der Wahrnehmung ihrer Auf-
gaben nicht ausreichend Zeit widmet,

4. der Person wesentliche VerstoBe des Unter-
nehmens gegen die Grundsatze einer ord-
nungsgemaBen Geschéftsfilhrung wegen sorg-
faltswidriger Ausiibung ihrer Uberwachungs-
und Kontrollfunktion verborgen geblieben sind
und sie dieses sorgfaltswidrige Verhalten trotz
Verwarnung durch die Bundesanstalt fort-
setzt,

5. die Person nicht alles Erforderliche zur Besei-
tigung festgestellter VerstoBe veranlasst hat
und dies trotz Verwarnung durch die Bundes-
anstalt auch weiterhin unterlasst,
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6. die Person bereits Geschaftsleiter desselben
Unternehmens ist,

7. die Person Geschéftsleiter desselben Unter-
nehmens war und bereits zwei ehemalige Ge-
schéftsleiter des Unternehmens Mitglied des
Verwaltungs- oder Aufsichtsorgans sind,

8. die Person mehr als vier Kontrollmandate
auslbt und die Bundesanstalt ihr nicht die
Auslbung weiterer Mandate gestattet hat
oder

9. die Person mehr als eine Geschéftsleiter- und
zwei Aufsichtsfunktionen ausibt und die
Bundesanstalt ihr nicht die Ausiibung weite-
rer Mandate gestattet hat.

Bei Instituten, die auf Grund ihrer Rechtsform ei-
ner besonderen Rechtsaufsicht unterliegen, er-
folgt eine MaBnahme nach Satz 1 erst nach An-
hérung der zusténdigen Behérde fir die Rechts-
aufsicht Uber diese Institute. Soweit das Gericht
auf Antrag des Aufsichtsrats ein Aufsichtsrats-
mitglied abzuberufen hat, kann dieser Antrag
bei Vorliegen der Voraussetzungen nach Satz 1
Nummer 1 bis 9 auch von der Bundesanstalt ge-
stellt werden, wenn der Aufsichtsrat dem Abbe-
rufungsverlangen der Aufsichtsbehérde nicht
nachgekommen ist. Die Abberufung von Arbeit-
nehmervertretern im Aufsichtsrat erfolgt allein
nach den Vorschriften der Mitbestimmungsge-
setze.”

65. § 38 Absatz 2 wird wie folgt geandert:
a) In Satz 1 wird das Wort ,allgemeine” durch die

Woérter ,,oder seiner Bankgeschéafte und Finanz-
dienstleistungen” ersetzt.

b) In Satz 2 werden nach den Wértern ,,zur Abwick-

lung“ die Worter ,der Bankgeschéafte und Fi-
nanzdienstleistungen” eingeflgt.

66. § 44 wird wie folgt geadndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt geéndert:

aa) In Satz 1 wird nach den Wértern ,,Geschéfts-
angelegenheiten zu erteilen“ das Wort ,und“
durch ein Komma ersetzt und nach den Woér-
tern ,Unterlagen vorzulegen“ werden die
Woérter ,,und erforderlichenfalls Kopien anzu-
fertigen” eingefligt.

bb) In Satz 2 wird die Angabe ,§ 25a Abs. 2¢
durch die Angabe ,,§ 25b“ ersetzt.

b) Absatz 2 Satz 1 wird wie folgt gefasst:

»Ein nachgeordnetes Unternehmen im Sinne des
§ 10a, eine Finanzholding-Gesellschaft an der
Spitze einer Finanzholding-Gruppe im Sinne
des § 10a, eine gemischte Finanzholding-Gesell-
schaft an der Spitze einer gemischten Finanzhol-
ding-Gruppe im Sinne des § 10a oder eine ge-
mischte Holding-Gesellschaft sowie ein Mitglied
eines Organs eines solchen Unternehmens ha-
ben der Bundesanstalt, den Personen und Ein-
richtungen, deren sich die Bundesanstalt bei der
Durchfiihrung ihrer Aufgaben bedient, sowie der
Deutschen Bundesbank auf Verlangen Aus-
kinfte zu erteilen, Unterlagen vorzulegen und er-
forderlichenfalls Kopien anzufertigen, um die
Richtigkeit der Auskinfte oder der Ubermittelten
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Daten zu Uberprifen, die fUr die Aufsicht auf zu-
sammengefasster Basis erforderlich sind oder
die in Verbindung mit einer Rechtsverordnung
nach § 25 Absatz 3 Satz 1 zu Ubermitteln sind.”

Absatz 2a wird wie folgt gedndert:

aa) In Satz 1 wird das Wort ,oder” durch ein
Komma ersetzt und nach den Wértern ,ge-
mischte Finanzholding-Gruppe” werden die
Worter ,oder gemischte Holding-Gruppe”
eingefugt.

bb) In Satz 2 werden die Worter ,,§ 10a Abs. 1
Satz 2, Abs. 4 oder Abs. 5“ durch die Angabe
»,§ 102" und wird das Wort ,,Bankenrichtlinie®
durch die Angabe ,Richtlinie 2013/36/EU"
ersetzt.

In Absatz 3 Satz 1 werden die Woérter ,§ 10a
Abs. 6 bis 11, § 13b Abs. 3 und § 25 Abs. 2
und 3“ durch die Wérter ,§ 10a Absatz 4 bis 7,
§ 25 Absatz 2 und 3 und nach den Artikeln 11
bis 17 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in ihrer
jeweils geltenden Fassung“ ersetzt.

67. § 44a wird wie folgt geandert:

In Absatz 1 Satz 1 wird das Wort ,Bankenricht-
linie“ durch die Angabe ,Richtlinie 2013/36/EU“
ersetzt.

In Absatz 2 Satz 1 wird das Wort ,,Bankenricht-
linie“ durch die Woérter ,Richtlinie 2013/36/EU,
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013" ersetzt.

In Absatz 3 Satz 1 wird das Wort ,Einlagenkre-
ditinstituten®“ durch das Wort ,,CRR-Kreditinstitu-
ten“ und die Worter ,§ 31 Abs. 3 Satz 1 oder
Satz 4“ durch die Worter ,Artikel 19 Absatz 1
oder Absatz 2 Buchstabe b der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013“ ersetzt.

68. § 45 wird wie folgt gedndert:

Absatz 1 wird wie folgt geéndert:

aa) In Satz 1 werden im einleitenden Satzteil
nach den Wértern ,,Ertragsentwicklung eines
Instituts® die Worter ,,oder andere Umstan-
de” eingefligt, werden die Wérter ,des § 10
Absatz 1 oder Absatz 1b“ durch die Woérter
»der Artikel 92 bis 386 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 in ihrer jeweils geltenden Fas-
sung oder des § 10 Absatz 3 und 4“ ersetzt,
wird nach den Wértern ,,des § 45b Absatz 1
Satz 2“ das Wort ,oder“ durch ein Komma
ersetzt und werden nach der Angabe ,des
§ 11“ die Worter ,oder des § 51a Absatz 1
oder Absatz 2 oder des § 51b* eingefligt.

bb) Satz 2 wird wie folgt geéndert:

aaa) Im einleitenden Satzteil werden die
Worter ,des § 10 Absatz 1 oder Ab-
satz 1b“ durch die Worter ,der Arti-
kel 92 bis 386 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 in ihrer jeweils geltenden
Fassung oder des § 10 Absatz 3 und 4“
ersetzt, wird nach den Wortern ,des
§ 45b Absatz 1 Satz 2“ das Wort ,oder”
durch ein Komma ersetzt und werden
nach der Angabe ,,des § 11“ die Worter
»oder des § 51a Absatz 1 oder Absatz 2
oder des § 51b" eingeflgt.

bbb) In den Nummern 1 und 2 werden je-
weils die Worter ,der Rechtsverord-
nung nach § 10 Absatz 1 Satz 9“ durch
die Worter ,den Artikeln 92 bis 386 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in ihrer
jeweils geltenden Fassung oder der
Rechtsverordnung nach § 10 Absatz 1
Satz 1 oder die Kennziffer nach der
Rechtsverordnung nach § 51a Absatz 1
Satz 2 ersetzt und werden nach den
Wortern ,nach § 11 Absatz 1“ jeweils
die Worter ,oder der Rechtsverordnung
nach § 51b Absatz 2 Satz 1“ eingefiigt.

cc) In Satz 3 werden die Woérter ,Absatz 2 Satz 1
Nummer 1 bis 6“ durch die Worter ,,Absatz 2
Satz 1 Nummer 1 bis 7“ und die Worter ,,des
§ 10 Absatz 1 oder Absatz 1b“ durch die
Worter ,der Artikel 92 bis 386 der Verord-
nung (EU) Nr. 575/2013 in ihrer jeweils gel-
tenden Fassung oder des § 10 Absatz 3
und 4% ersetzt, werden nach den Wortern
»des § 45b Absatz 1 Satz 2“ das Wort ,,oder
durch ein Komma ersetzt und werden nach
der Angabe ,des § 11 die Woérter ,,oder des
§ 51a Absatz 1 oder Absatz 2 oder des
§ 51b* eingeflgt.

b) Absatz 2 Satz 1 wird wie folgt geéndert:

aa) Im einleitenden Satzteil werden die Worter
»,des § 10 Absatz 1 oder Absatz 1b“ durch
die Worter ,,der Artikel 24 bis 386 der Verord-
nung (EU) Nr. 575/2013 in ihrer jeweils gel-
tenden Fassung, des § 10 Absatz 3 und 4“
ersetzt und werden nach der Angabe ,des
§ 11“ die Worter ,,oder entspricht bei einem
Wohnungsunternehmen mit Spareinrichtung
das haftende Eigenkapital nicht den Anfor-
derungen des § 51a Absatz 1 und Absatz 2
oder § 45b Absatz 1 Satz 2 oder die Anlage
seiner Mittel nicht den Anforderungen des
§ 51b" eingefugt.

bb) In Nummer 3 wird vor dem Wort ,Ertragen”
das Wort ,,gewinnabhéngige” eingefligt und
nach dem Wort ,Eigenmittelinstrumente®
werden das Komma und die Woérter ,auBer
solchen nach § 10 Absatz 5a,“ gestrichen.

cc) Nach Nummer 5 wird folgende Nummer 5a
eingefugt:

»,5a. anordnen, dass das Institut den Jahres-
gesamtbetrag, den es fir die variable
Vergutung aller Geschéftsleiter und Mit-
arbeiter vorsieht (Gesamtbetrag der va-
riablen Vergltungen), auf einen be-
stimmten Anteil des Jahresergebnisses
beschrénkt oder vollstdndig streicht;
dies gilt nicht fir variable Vergitungs-
bestandteile, die durch Tarifvertrag oder
in seinem Geltungsbereich durch Ver-
einbarung der Arbeitsvertragsparteien
Uber die Anwendung der tarifvertragli-
chen Regelungen oder auf Grund eines
Tarifvertrags in einer Betriebs- oder
Dienstvereinbarung vereinbart sind;*.
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Absatz 3 wird wie folgt gefasst:

»(3) Die Abséatze 1 und 2 Satz 1 Nummer 1 bis 3
und 5 bis 7 sind auf Ubergeordnete Unternehmen
im Sinne des § 10a sowie auf Institute, die nach
Artikel 22 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
zur Unterkonsolidierung verpflichtet sind, ent-
sprechend anzuwenden, wenn die zusammen-
gefassten Eigenmittel der gruppenangehdrigen
Unternehmen den Anforderungen der Artikel 24
bis 386 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in ihrer
jeweils geltenden Fassung oder des § 45b Ab-
satz 1 nicht entsprechen. Bei einem gruppen-
angehorigen Institut, das nach § 2a Absatz 1
freigestellt ist, kann die Bundesanstalt die An-
wendung der Freistellung hinsichtlich der Vor-
schriften der Artikel 24 bis 403 der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 in ihrer jeweils geltenden Fas-
sung vorlUbergehend vollstédndig oder teilweise
aussetzen.”

In Absatz 5 werden die Satze 5 bis 9 durch die
folgenden Satze ersetzt:

sNach oder zusammen mit einer Untersagung
der Auszahlung von variablen Vergitungsbe-
standteilen gemaB Absatz 2 Satz 1 Nummer 6
kann die Bundesanstalt anordnen, dass die An-
spriiche auf Gewahrung variabler Vergitungsbe-
standteile ganz oder teilweise erldschen, wenn

1. das Institut bei oder innerhalb eines Zeit-
raums von zwei Jahren nach einer Untersa-
gung der Auszahlung auB3erordentliche staat-
liche Unterstiitzung, einschlieBlich MaBnah-
men nach dem Restrukturierungsfondsgesetz
oder dem Finanzmarktstabilisierungsfonds-
gesetz, in Anspruch nimmt und die Voraus-
setzungen fur die Untersagung der Auszah-
lung bis zu diesem Zeitpunkt nicht weggefal-
len sind oder allein auf Grund dieser MaBnah-
men weggefallen sind,

2. bei oder innerhalb eines Zeitraums von zwei
Jahren nach einer Untersagung der Auszah-
lung eine Anordnung der Bundesanstalt nach
Absatz 2 Nummer 1 bis 7 getroffen wird oder
schon besteht oder

3. bei oder innerhalb eines Zeitraums von zwei
Jahren nach einer Untersagung der Auszah-
lung MaBnahmen nach § 46 oder nach § 48a
getroffen werden.

Eine solche Anordnung darf insbesondere auch
ergehen, wenn

1. diese Anspriche auf Gewdahrung variabler
Vergltungsbestandteile auf Grund solcher
Regelungen eines Verglitungssystems eines
Instituts entstanden sind, die den aufsichts-
rechtlichen Anforderungen dieses Gesetzes
an angemessene, transparente und auf eine
nachhaltige Entwicklung des Instituts ausge-
richtete Vergltungssysteme widersprechen,
oder

2. anzunehmen ist, dass ohne die Gewahrung
finanzieller Leistungen des Restrukturie-
rungsfonds oder des Finanzmarktstabilisie-
rungsfonds das Institut nicht in der Lage ge-
wesen wadre, die variablen Vergutungsbe-

a)

standteile zu gewd&hren; ist anzunehmen,
dass das Institut einen Teil der variablen Ver-
gutungsbestandteile hatte gewahren kdnnen,
sind die variablen Vergutungsbestandteile an-
gemessen zu kirzen.

Die Bundesanstalt kann Anordnungen nach
Satz 5 und nach Absatz 2 Satz 1 Nummer 5a
und 6 auch treffen, wenn ein Institut auBeror-
dentliche staatliche Unterstlitzung, einschlieB-
lich MaBnahmen nach dem Restrukturierungs-
fondsgesetz oder dem Finanzmarktstabilisie-
rungsfondsgesetz, in Anspruch nimmt und die
Anordnung zur Erhaltung einer soliden Eigenka-
pital- oder Liquiditdtsausstattung des Instituts
und einer frihzeitigen Beendigung der staat-
lichen Unterstlitzung geboten ist. Nimmt ein In-
stitut staatliche Unterstiitzung in Anspruch, kann
die Bundesanstalt auBerdem die Auszahlung
von variablen Vergitungsbestandteilen an Or-
ganmitglieder und Geschéftsleiter des Instituts
ganz oder teilweise untersagen und das Erlo-
schen der entsprechenden Anspriiche anord-
nen; eine solche Anordnung ergeht nicht, soweit
die Auszahlung oder der Fortbestand der An-
spriiche trotz des Vorliegens der Voraussetzun-
gen der Untersagung und der in Satz 6 genann-
ten Umsténde gerechtfertigt ist. Die Satze 5 bis 7
gelten nicht, soweit die Anspriiche auf Gewéh-
rung variabler Vergltung vor dem 1. Januar 2011
entstanden sind. Satz 8 gilt nicht, soweit die An-
spriiche auf Gewahrung variabler Vergltung vor
dem 1. Januar 2012 entstanden sind. Institute
mussen der Anordnungsbefugnis nach Absatz 2
Satz 1 Nummer 5a und 6 und den Regelungen in
den Satzen 5 bis 8 in entsprechenden vertrag-
lichen Vereinbarungen mit ihren Organmitglie-
dern, Geschéftsleitern und Mitarbeitern Rech-
nung tragen. Soweit vertragliche Vereinbarungen
Uber die Gewahrung einer variablen Vergltung
einer Anordnung nach Absatz 2 Satz 1 Num-
mer 5a und 6 oder den Regelungen in den Sat-
zen 5 bis 8 entgegenstehen, kénnen aus ihnen
keine Rechte hergeleitet werden.”

In den Abséatzen 6 und 7 werden die Worter ,,§ 10
Absatz 1b Satz 2“ jeweils durch die Angabe ,§ 10
Absatz 4“ ersetzt.

69. § 45a wird wie folgt gedndert:

Absatz 1 Satz 1 wird wie folgt geandert:

aa) Im einleitenden Satzteil werden die Worter
»§ 10a Absatz 3 Satz 1 oder 2 oder § 13b
Absatz 2“ und die Worter ,,§ 10 Absatz 3a
Satz 1 oder 2 oder § 13b Absatz 2“ jeweils
durch die Angabe ,§ 10a“ ersetzt.

bb) In Nummer 1 wird die Angabe ,,§ 10a oder
§ 13b“ durch die Wérter ,Artikel 11 bis 23
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013“ und
werden die Worter ,§ 10a Absatz 13 Satz 2
oder § 13b Absatz 5 in Verbindung mit § 10a
Absatz 13 Satz 2“ durch die Woérter ,Arti-
kel 11 Absatz 1 Satz 2 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013“ ersetzt.

b) In Absatz 2 Satz 1 wird die Angabe ,,§ 10a Abs. 1
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70. § 45b wird wie folgt gedndert:

a) Absatz 1 wird wie folgt geéndert:

aa) In Satz 1 werden die Woérter ,,§ 25a Absatz 1
Satz 8“ durch die Wbérter ,§ 25a Absatz 2
Satz 2“ und die Worter ,§ 25a Absatz 3
Satz 1“ durch die Angabe ,§ 25b“ ersetzt.

bb) Satz 2 wird wie folgt gefasst:

»,Die Bundesanstalt ist berechtigt, zuséatzlich
zu MaBnahmen nach Satz 1 eine Erhdhung
der Eigenmittelanforderungen nach § 10 Ab-
satz 3 Satz 2 Nummer 10 oder bei Wohnungs-
unternehmen mit Spareinrichtung nach § 51a
Absatz 2 Nummer 4 anzuordnen.*®

b) Absatz 2 wird wie folgt gefasst:

»(2) Absatz 1 ist entsprechend auf das jewei-
lige Ubergeordnete Unternehmen im Sinne des
§ 10a sowie auf ein Institut, das nach Artikel 22
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 zur Unterkon-
solidierung verpflichtet ist, anzuwenden, wenn
eine Institutsgruppe, eine Finanzholding-Gruppe
oder eine gemischte Finanzholding-Gruppe ent-
gegen § 25a Absatz 1 und § 25b nicht Gber eine
ordnungsgemaBe Geschéftsorganisation ver-
fugt; Absatz 1 Satz 1 Nummer 3 ist mit der MaB-
gabe entsprechend anzuwenden, dass die Bun-
desanstalt statt einer Untersagung oder Be-
schrankung der Gewé&hrung von Krediten, die
fur die Institutsgruppe, Finanzholding-Gruppe
oder gemischte Finanzholding-Gruppe nach
MaBgabe der Artikel 387 bis 403 der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 in ihrer jeweils geltenden Fas-
sung geltenden GroBkreditobergrenzen herab-
setzen kann. Verfligt eine Zweigniederlassung
des Instituts in einem Drittstaat nicht tber eine
angemessene Geschéftsorganisation oder ist sie
nicht in der Lage, die zur Beurteilung ihrer Ge-
schéftsorganisation oder die zur Einbeziehung in
die Institutsorganisation erforderlichen Angaben
zur Verfigung zu stellen, oder wird sie in dem
Drittstaat nicht effektiv beaufsichtigt oder ist
die fur die Zweigniederlassung zusténdige Auf-
sichtsstelle nicht zu einer befriedigenden Zu-
sammenarbeit mit der Bundesanstalt bereit,
kann die Bundesanstalt auch die Geschéftstatig-
keit der Zweigniederlassung beschrénken oder
ihre SchlieBung und Abwicklung anordnen.*

71. § 45c wird wie folgt geandert:

a) Absatz 2 wird wie folgt geéndert:

aa) In Nummer 3 werden die Worter ,§ 36 Ab-
satz 3 Satz 3 oder Satz 4“ durch die Woérter
»,§ 36 Absatz 3 Nummer 1 bis 9 ersetzt.

bb) In Nummer 7a wird die Angabe ,,§ 10 Ab-
satz 1b Satz 7* durch die Angabe ,§ 10 Ab-
satz 4 Satz 6 und die Angabe ,§ 10 Ab-
satz 1b Satz 2“ durch die Angabe ,,§ 10 Ab-
satz 4 Satz 1“ ersetzt.

b) In Absatz 8 werden die Wérter ,§ 10a Abs. 3
Satz 6 oder 7 oder § 10a Absatz 3a Satz 6 oder
Satz 7“ durch die Angabe ,§ 10a“ ersetzt.
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72. § 46 Absatz 2 wird wie folgt gedndert:

a) Nach Satz 3 wird folgender Satz eingeflgt:

»Dabei kann sie insbesondere die Erstattung von
Zahlungen anordnen, die entgegen einer Anord-
nung nach Absatz 1 Satz 2 Nummer 6 entgegen-
genommen worden sind oder beim Institut ein-
gegangen sind.“

Im neuen Satz 7 werden die Woérter ,, und im
Rahmen des von einem zentralen Kontrahenten
betriebenen Systems* gestrichen.

=)

c) Folgender Satz wird angeflgt:

sDie  Anordnung von SicherungsmaBnahmen
nach § 21 der Insolvenzordnung berthrt nicht
die Wirksamkeit der Erstattung einer Zahlung,
die entgegen einer Anordnung nach Absatz 1
Satz 2 Nummer 6 Uber ein System oder Uber
eine zwischengeschaltete Stelle entgegenge-
nommen worden ist oder eingegangen ist oder
beim Institut eingegangen ist und deren Erstat-
tung die Bundesanstalt nach Satz 4 angeordnet
hat.”

73. § 46b Absatz 1 wird wie folgt gefasst:

»(1) Wird ein Institut, das eine Erlaubnis zum Ge-
schéaftsbetrieb im Inland besitzt, oder eine nach
§ 10a als Ubergeordnetes Unternehmen geltende
Finanzholding-Gesellschaft oder gemischte Finanz-
holding-Gesellschaft zahlungsunfédhig oder ftritt
Uberschuldung ein, so haben die Geschéftsleiter,
bei einem in der Rechtsform des Einzelkaufmanns
betriebenen Institut der Inhaber und die Personen,
die die Geschéafte der Finanzholding-Gesellschaft
oder der gemischten Finanzholding-Gesellschaft
tatsédchlich flhren, dies der Bundesanstalt unter
Beifligung aussagefdhiger Unterlagen unverziglich
anzuzeigen; die im ersten Halbsatz bezeichneten
Personen haben eine solche Anzeige unter Beifl-
gung entsprechender Unterlagen auch dann vorzu-
nehmen, wenn das Institut oder die nach § 10a als
Ubergeordnetes Unternehmen geltende Finanzhol-
ding-Gesellschaft oder gemischte Finanzholding-
Gesellschaft voraussichtlich nicht in der Lage sein
wird, die bestehenden Zahlungspflichten im Zeit-
punkt der Falligkeit zu erflllen (drohende Zahlungs-
unfahigkeit). Soweit diese Personen nach anderen
Rechtsvorschriften verpflichtet sind, bei Zahlungs-
unféhigkeit oder Uberschuldung die Eréffnung des
Insolvenzverfahrens zu beantragen, tritt an die
Stelle der Antragspflicht die Anzeigepflicht nach
Satz 1. Das Insolvenzverfahren ber das Vermdgen
eines Instituts oder einer nach § 10a als Ubergeord-
netes Unternehmen geltenden Finanzholding-Ge-
sellschaft oder gemischten Finanzholding-Gesell-
schaft findet im Fall der Zahlungsunféhigkeit, der
Uberschuldung oder unter den Voraussetzungen
des Satzes 5 auch im Fall der drohenden Zahlungs-
unfahigkeit statt. Der Antrag auf Eréffnung des In-
solvenzverfahrens tber das Vermdgen des Instituts
oder der nach § 10a als Ubergeordnetes Unterneh-
men geltenden Finanzholding-Gesellschaft oder ge-
mischten Finanzholding-Gesellschaft kann nur von
der Bundesanstalt gestellt werden. Im Fall der dro-
henden Zahlungsunfahigkeit darf die Bundesanstalt
den Antrag jedoch nur mit Zustimmung des Insti-
tuts und im Fall einer nach § 10a als libergeordne-
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tes Unternehmen geltenden Finanzholding-Gesell-
schaft oder gemischten Finanzholding-Gesellschaft
mit deren Zustimmung stellen. Vor der Bestellung
des Insolvenzverwalters hat das Insolvenzgericht
die Bundesanstalt zu dessen Eignung zu héren.
Der Bundesanstalt ist der Eréffnungsbeschluss be-
sonders zuzustellen. Das Insolvenzgericht Gbersen-
det der Bundesanstalt alle weiteren, das Verfahren
betreffenden Beschliisse und erteilt auf Anfrage
Auskunft zum Stand und Fortgang des Verfahrens.
Die Bundesanstalt kann Einsicht in die Insolvenzak-
ten nehmen.*

74. § 46d wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 Satz 1 wird das Wort ,Einlagenkre-
ditinstitut“ durch das Wort ,CRR-Kreditinstitut®
ersetzt.

In Absatz 2 Satz 1 wird das Wort ,Aufnahme-
staat“ durch das Wort ,Aufnahmemitgliedstaat”
und das Wort ,Aufnahmestaaten“ durch das
Wort ,,Aufnahmemitgliedstaaten” ersetzt.

c) In Absatz 3 Satz 1 wird das Wort ,Einlagenkre-
ditinstituts“ durch das Wort ,,CRR-Kreditinsti-
tuts” und das Wort ,Aufnahmestaat” durch das
Wort ,,Aufnahmemitgliedstaat” ersetzt.

c

d) Absatz 4 wird wie folgt geéndert:

aa) In Satz 1 wird das Wort ,Einlagenkreditinsti-
tuts“ durch das Wort ,,CRR-Kreditinstituts“
ersetzt.

bb) In Satz 2 wird das Wort ,Einlagenkreditinsti-
tuten“ durch das Wort ,,CRR-Kreditinstitu-
ten” ersetzt.

e) In Absatz 5 wird jeweils das Wort ,Einlagenkre-
ditinstitut“ durch das Wort ,,CRR-Kreditinstitut®
ersetzt.

75. § 46e wird wie folgt geandert:

a) Absatz 1 wird wie folgt geéndert:

aa) Das Wort ,Einlagenkreditinstituts” wird je-
weils durch das Wort ,,CRR-Kreditinstituts“
ersetzt.

bb) In Satz 1 wird das Wort ,Herkunftsstaates”
durch das Wort ,Herkunftsmitgliedstaates*”
ersetzt.

cc) In Satz 2 wird das Wort ,Herkunftsstaat®
durch das Wort ,Herkunftsmitgliedstaat” er-
setzt.

b) In Absatz 2 wird das Wort ,Einlagenkreditinsti-
tute“ durch das Wort ,CRR-Kreditinstitute“ er-
setzt.

c) In Absatz 3 wird jeweils das Wort ,,Aufnahme-
staaten“ durch das Wort ,Aufnahmemitglied-
staaten” ersetzt.

76. § 48b wird wie folgt gedndert:

a) Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

aa) In Nummer 1 werden die Worter ,das verflg-
bare Kernkapital das nach § 10 Absatz 1 er-
forderliche Kernkapital® durch die Woérter
»,das verfugbare harte Kernkapital nach Arti-
kel 50 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 das
erforderliche harte Kernkapital“ ersetzt.

77.

78.

79.
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bb) In Nummer 2 werden die Wérter ,das modi-
fizierte verfiigbare Eigenkapital die nach § 10
Absatz 1“ durch die Wérter ,,die verfigbaren
Eigenmittel nach Artikel 72 der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 die erforderlichen Eigen-
mittel” ersetzt.

cc) In Satz 3 wird die Angabe ,§ 10 Absatz 1b*
durch die Woérter ,§ 10 Absatz 3 und 4“ er-
setzt.

b) Absatz 2 wird wie folgt gedndert:
aa) Satz 1 wird wie folgt gefasst:

»Eine Systemgeféhrdung liegt vor, wenn zu
besorgen ist, dass sich die Bestandsgeféhr-
dung des Kreditinstituts in der konkreten
Marktsituation in erheblicher Weise negativ
auf andere Unternehmen des Finanzsektors,
auf die Finanzmarkte, auf das allgemeine
Vertrauen der Einleger und anderen Markt-
teilnehmer in die Funktionsféhigkeit des Fi-
nanzsystems oder auf die Realwirtschaft
auswirkt.”

bb) Satz 2 wird wie folgt geédndert:

aaa) In Nummer 5 wird nach den Woértern
»auf den Finanzmarkt“ das Wort ,und*“
durch ein Komma und nach den Woér-
tern ,die Funktionsfahigkeit des Fi-
nanzmarktes“ der Punkt durch die Wor-
ter ,und die Realwirtschaft,” ersetzt.

bbb) Nach Nummer 5 werden folgende
Nummern 6 bis 8 angeflgt:

»0. die Ersetzbarkeit der von dem Insti-
tut angebotenen Dienstleistungen
und technischen Systeme,

7. die Komplexitat der vom Institut mit
anderen Marktteilnehmern abge-
schlossenen Geschéfte,

8. die Art, der Umfang und die Kom-
plexitat der vom Institut grenziber-
schreitend abgeschlossenen Ge-
schéfte sowie die Ersetzbarkeit der
grenziiberschreitend angebotenen
Dienstleistungen und technischen
Systeme.”

In § 48c Absatz 5 Satz 1 Nummer 6 werden die
Worter ,§ 10 Absatz 2a Satz 1 Nummer 1 bis 6“
durch die Worter ,,Artikels 26 Absatz 1 Buchstabe a
bis e der Verordnung (EU) Nr. 575/2013" ersetzt.

§ 48j wird wie folgt geandert:

a) In Absatz 3 Satz 2 werden die Woérter ,,§ 206 Ab-
satz 1 der Solvabilitdtsverordnung“ durch die
Worter ,,den Artikeln 195, 196 und 295 der Ver-

ordnung (EU) Nr. 575/2013 in ihrer jeweils gel-
tenden Fassung“ ersetzt.

b) In Absatz 5 Satz 2 werden die Woérter ,,§ 206 Ab-
satz 1 der Solvabilitdtsverordnung“ durch die
Worter ,den Artikeln 195, 196 und 295 der Ver-
ordnung (EU) Nr. 575/2013 in ihrer jeweils gel-
tenden Fassung“ ersetzt.

In § 48k Absatz 2 Satz 3 werden die Wérter ,§ 206
Absatz 1 der Solvabilitdtsverordnung® durch die
Worter ,,den Artikeln 195, 196 und 295 der Verord-
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nung (EU) Nr. 575/2013 in ihrer jeweils geltenden
Fassung“ ersetzt.

In § 480 Absatz 1 Satz 1 werden die Woérter ,§ 10
Absatz 1 oder 1b“ durch die Woérter ,,den Artikeln 92
bis 386 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in ihrer
jeweils geltenden Fassung, einer Anordnung nach
§ 10 Absatz 3 und 4, der Rechtsverordnung nach
§ 51a Absatz 1, einer Anordnung nach § 51a Ab-
satz 2“ ersetzt.

In § 48p Satz 1 werden die Worter ,,§ 10 Absatz 1
oder 1b“ durch die Woérter ,,den Artikeln 92 bis 386
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in ihrer jeweils
geltenden Fassung, einer Anordnung nach § 10 Ab-
satz 3 und 4, der Rechtsverordnung nach § 51a Ab-
satz 1, einer Anordnung nach § 51a Absatz 2 er-
setzt.

Nach § 48s wird folgender neuer § 48t eingefligt:
»§ 48t

MaBnahmen zur Begrenzung
makroprudenzieller oder systemischer Risiken

(1) Stellt der Ausschuss flr Finanzstabilitat Ver-
anderungen in der Intensitdt des makropruden-
ziellen oder des systemischen Risikos im Sinne
des Artikels 458 Absatz 2 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 fest, die zu einer Stérung mit bedeu-
tenden Auswirkungen auf das nationale Finanz-
system und die Realwirtschaft im Inland flhren
koénnen, auf die besser mit nationalen MaBnahmen
reagiert werden soll, kann die Bundesanstalt auf
Aufforderung des Ausschusses fir Finanzstabilitat
im Wege der Allgemeinverfligung gegeniber allen
oder einer Gruppe der der Aufsicht der Bundesan-
stalt nach diesem Gesetz oder der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 unterliegenden Institute und Unter-
nehmen von folgenden Vorgaben der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 in der jeweils geltenden Fassung
fUr die Dauer von bis zu zwei Jahren abweichen, um
die festgestellten Veranderungen in der Intensitat
des makroprudenziellen oder des systemischen
Risikos zu vermindern, durch Erhdhung

1. der Eigenmittelanforderungen nach Artikel 92
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in der jeweils
geltenden Fassung,

2. der Anforderungen fur GroBkredite nach den Ar-
tikeln 392 sowie 395 bis 403 der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 in der jeweils geltenden Fas-
sung,

3. der Offenlegungspflichten nach den Artikeln 431
bis 455 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in der
jeweils geltenden Fassung,

4. des Kapitalerhaltungspuffers nach § 10c,

5. der Liquiditatsanforderungen nach Teil 6 der Ver-
ordnung (EU) Nr. 575/2013 in der jeweils gelten-
den Fassung oder

6. der Risikogewichte im Kreditrisiko-Standardan-
satz und im auf internen Ratings basierenden
Ansatz fur Kredite fir Wohnimmobilien und ge-
werbliche Immobilien sowie flir Forderungen, die
von Instituten und Unternehmen untereinander
innerhalb des Finanzsektors bestehen.
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(2) Die Bundesanstalt kann die Allgemeinverfi-
gung nach Absatz 1 erst dann erlassen, wenn

1. sie dem Europaischen Parlament, der Euro-
paischen Kommission, dem Rat, dem Européa-
ischen Ausschuss fir Systemrisiken (ESRB)
und der Europaischen Bankenaufsichtsbehdrde
(EBA)

a) die flr die Gefahrdung der Finanzstabilitat auf
nationaler Ebene erforderlichen Nachweise
nach Artikel 458 Absatz 2 Buchstabe a bis f
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 einschlieB-
lich der in Absatz 1 vorgesehenen nationalen
MaBnahmen, die Artikel 458 Absatz 2 Buch-
stabe d der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
umsetzen, angezeigt hat und

o

dargelegt hat, dass andere nach der Verord-
nung (EU) Nr. 575/2013 und der Richt-
linie 2013/36/EU =zur Verfligung stehende
MaBnahmen nicht ausreichen, um der Gefahr-
dung der Finanzstabilitat auf nationaler Ebene
zu begegnen, und

2. die Voraussetzungen nach Artikel 458 Absatz 4
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 fur den Erlass
der MaBnahme vorliegen.

(3) Die Bundesanstalt Uberprift unter Einbezie-
hung des Européischen Ausschusses flir System-
risiken und der Europédischen Bankenaufsichtsbe-
hérde die nach Absatz 1 festgesetzten nationalen
MaBnahmen nach Ablauf der vorgesehenen Frist
nach MaBgabe von Artikel 458 Absatz 9 der Verord-
nung (EU) Nr. 575/2013. Liegen die Voraussetzun-
gen fur eine Verlangerung der Anwendung der nach
Absatz 1 erlassenen nationalen MaBnahmen vor,
kann die Bundesanstalt auf Aufforderung des Aus-
schusses flir Finanzstabilitdt und nach MaBgabe
des in Artikel 458 Absatz 4 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 in der jeweils geltenden Fassung vor-
gesehenen Verfahren im Wege der Allgemeinverfi-
gung die nationalen MaBnahmen wiederholt um je-
weils ein Jahr verlangern.

(4) Die Bundesanstalt kann im Benehmen mit der
Deutschen Bundesbank und nach Befassung des
Ausschusses flr Finanzstabilitdt die nach Arti-
kel 458 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in der
jeweils geltenden Fassung von anderen Mitglied-
staaten des Européischen Wirtschaftsraums erlas-
senen MaBnahmen nach MaBgabe von Artikel 458
Absatz 5 bis 7 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
vollstédndig oder teilweise anerkennen und mit Wir-
kung fur Zweigstellen von Instituten und Unterneh-
men mit Sitz im Ausland, auf die dieses Gesetz ge-
maB § 53 Anwendung findet, oder mit Wirkung fir
Zweigniederlassungen im Sinne von § 53b nach
MaBgabe des Artikels 458 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 anwenden.

(5) Sofern die Voraussetzungen nach Absatz 2
Nummer 1 vorliegen, kann die Bundesanstalt unab-
hangig vom Verfahren nach den Abséatzen 1 und 3
sowie nach Artikel 458 Absatz 4 der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 jederzeit bis zur Beseitigung ei-
nes makroprudenziellen oder systemischen Risi-
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83.

84.

kos, jedoch nicht langer als fur die Dauer von zwei
Jahren

1. die GroBkreditobergrenze nach Artikel 395 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 um bis zu 15 Pro-
zentpunkte absenken,

2. die Risikogewichte von Krediten fiir Wohnimmo-
bilien und gewerbliche Immobilien im Kredit-
risiko-Standardansatz sowie im auf internen Ra-
tings basierenden Ansatz um bis zu 25 Prozent-
punkte erhéhen und

3. die Risikogewichte im Kreditrisiko-Standardan-
satz fir Forderungen, die von Instituten und Un-
ternehmen untereinander innerhalb des Finanz-
sektors eingegangen wurden, um bis zu 25 Pro-
zentpunkte und im auf internen Ratings basie-
renden Ansatz um 25 Prozent erh6hen.”

In § 49 wird die Angabe ,,§ 10 Absatz 1b* durch die
Worter ,§ 10 Absatz 3 und 4“ ersetzt und werden
die Worter ,des § 13 Abs. 3, des § 13a Abs. 3 bis 5,
jeweils auch in Verbindung mit § 13b Abs. 4 Satz 2,“
gestrichen.

Nach § 51 wird folgender neuer Abschnitt einge-
fagt:

,Vierter Abschnitt

Besondere Vorschriften fir
Wohnungsunternehmen mit Spareinrichtung

§ 51a

Anforderungen an
die Eigenkapitalausstattung fur
Wohnungsunternehmen mit Spareinrichtung

(1) Wohnungsunternehmen mit Spareinrichtung
muissen im Interesse der Erflillung ihrer Verpflich-
tungen gegenuber ihren Glaubigern, insbesondere
im Interesse der Sicherheit der ihnen anvertrauten
Vermdgenswerte, angemessenes Eigenkapital ha-
ben. Das Bundesministerium der Finanzen wird er-
machtigt, durch Rechtsverordnung, die nicht der
Zustimmung des Bundesrates bedarf, im Beneh-
men mit der Deutschen Bundesbank n&here Be-
stimmungen Uber die angemessene Eigenkapital-
ausstattung (Solvabilitdt) der Wohnungsunterneh-
men mit Spareinrichtung zu erlassen, insbesondere
Uber

1. die Bestimmung der flir Adressenausfallrisiken
und Marktrisiken anrechnungspflichtigen Ge-
schafte und ihrer Risikoparameter;

2. den Gegenstand und die Verfahren zur Ermitt-
lung von Eigenkapitalanforderungen fir das
operationelle Risiko;

3. die Berechnungsmethoden fiir die Eigenkapital-
anforderung und die dafur erforderlichen techni-
schen Grundsatze;

4. Inhalt, Art, Umfang und Form der zum Nachweis
der angemessenen Eigenkapitalausstattung er-
forderlichen Angaben sowie Bestimmungen Uber
die fUr die Datenlibermittlung zuléssigen Daten-
trager, Ubertragungswege und Datenformate
und

5. die Anforderungen an eine Ratingagentur, um
deren Ratings flr Risikogewichtungszwecke an-

Das Bundesgesetzblatt im Internet: www.bundesgesetzblatt.de | Ein Service des Bundesanzeiger Verlag www.bundesanzeiger-verlag.de

Bundesgesetzblatt Jahrgang 2013 Teil | Nr. 53, ausgegeben zu Bonn am 3. September 2013

erkennen zu konnen, und Uber die Anforderun-
gen an das Rating.

Das Bundesministerium der Finanzen kann die Er-
méchtigung durch Rechtsverordnung auf die Bun-
desanstalt mit der MaBgabe Ubertragen, dass die
Rechtsverordnung im Einvernehmen mit der Deut-
schen Bundesbank ergeht. Vor Erlass der Rechts-
verordnung ist der Spitzenverband der Wohnungs-
unternehmen mit Spareinrichtung zu horen.

(2) Die Bundesanstalt kann bei der Beurteilung
der Angemessenheit des Eigenkapitals anordnen,
dass ein Wohnungsunternehmen mit Spareinrich-
tung Eigenkapitalanforderungen einhalten muss,
die Uber die Anforderungen der Rechtsverordnung
nach Absatz 1 Satz 2 hinausgehen, insbesondere

1. um solche Risiken zu berlicksichtigen, die nicht
oder nicht in vollem Umfang Gegenstand der
Rechtsverordnung nach Absatz 1 Satz 2 sind,

2. wenn die Risikotragfahigkeit eines Wohnungsun-
ternehmens mit Spareinrichtung nicht gewahr-
leistet ist,

3. um einer besonderen Geschéftssituation des
Wohnungsunternehmens mit Spareinrichtung,
etwa bei Aufnahme der Geschéftstatigkeit,
Rechnung zu tragen oder

4. wenn das Wohnungsunternehmen mit Sparein-
richtung nicht Uber eine ordnungsgemaBe Ge-
schéftsorganisation im Sinne des § 25a Absatz 1
verflgt.

(3) Auf Antrag des Wohnungsunternehmens mit
Spareinrichtung kann die Bundesanstalt bei der Be-
urteilung der Angemessenheit des Eigenkapitals ei-
ner abweichenden Berechnung der Eigenkapitalan-
forderungen zustimmen, um eine im Einzelfall unan-
gemessene Risikoabbildung zu vermeiden.

(4) Der Berechnung der Angemessenheit des Ei-
genkapitals nach der Rechtsverordnung nach Ab-
satz 1 Satz 2 ist das haftende Eigenkapital zu-
grunde zu legen.

(5) Eigenkapital, das von Dritten oder von Toch-
terunternehmen der Wohnungsunternehmen mit
Spareinrichtung zur Verfigung gestellt wird oder
wurde, kann nur berlicksichtigt werden, wenn es
dem Wohnungsunternehmen mit Spareinrichtung
tatsachlich zugeflossen ist.

(6) Als haftendes Eigenkapital gelten abziiglich
der Positionen des Satzes 2

1. die Geschéftsguthaben und die Ricklagen; da-
bei sind Geschéftsguthaben von Mitgliedern, die
zum Schluss des Geschéftsjahres ausscheiden,
sowie ihre Anspriiche auf Auszahlung eines An-
teils an der in der Bilanz nach § 73 Absatz 3 des
Genossenschaftsgesetzes von eingetragenen
Genossenschaften gesondert ausgewiesenen
Ergebnisricklage der Genossenschaft abzuset-
zen und

2. der Bilanzgewinn, soweit seine Zuweisung zu
den Ricklagen oder den Geschéaftsguthaben be-
schlossen ist.

Abzugspositionen im Sinne des Satzes 1 sind:
1. der Bilanzverlust;
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2. die immateriellen Vermbgensgegenstande;
3. der Korrekturposten gemaB Absatz 9;

4. Verbriefungspositionen, soweit die Rechtsver-
ordnung nach Absatz 1 Satz 2 eine die Wahl zwi-
schen einer Unterlegung der Verbriefungsposi-
tion mit Eigenmitteln zu ihrem vollen Betrag oder
dem Abzug vorsieht und das Wohungsunterneh-
men mit Spareinrichtungen den Abzug wéhlt.

(7) Als Rucklagen im Sinne des Absatzes 6
Satz 1 gelten nur die in der letzten fur den Schluss
eines Geschéftsjahres festgestellten Bilanz als
Ricklagen ausgewiesenen Betrdge mit Ausnahme
solcher Passivposten, die erst bei ihrer Auflésung
zu versteuern sind. Als Ricklagen ausgewiesene
Betréage, die aus Ertrdgen gebildet worden sind,
auf die erst bei Eintritt eines zukiinftigen Ereignis-
ses Steuern zu entrichten sind, kdnnen nur in Hohe
von 45 Prozent berilicksichtigt werden. Rucklagen,
die auf Grund eines bei der Emission von Anteilen
erzielten Aufgeldes oder anderweitig durch den Zu-
fluss externer Mittel gebildet werden, kdnnen vom
Zeitpunkt des Zuflusses an berlcksichtigt werden.

(8) Von einem Wohnungsunternehmen mit Spar-
einrichtung aufgestellte Zwischenabschliisse sind
einer priferischen Durchsicht durch den Ab-
schlussprifer zu unterziehen; in diesen Fallen gilt
der Zwischenabschluss flr die Zwecke dieser Vor-
schrift als ein mit dem Jahresabschluss vergleich-
barer Abschluss, wobei Gewinne des Zwischenab-
schlusses dem Eigenkapital zugerechnet werden,
soweit sie nicht flr voraussichtliche Gewinnaus-
schittungen oder Steueraufwendungen gebunden
sind. Verluste, die sich aus Zwischenabschlissen
ergeben, sind vom Eigenkapital abzuziehen. Das
Wohnungsunternehmen mit Spareinrichtung hat
der Bundesanstalt und der Deutschen Bundesbank
den Zwischenabschluss jeweils unverzuglich einzu-
reichen. Der Abschlussprifer hat der Bundesanstalt
und der Deutschen Bundesbank unverziglich nach
Beendigung der priferischen Durchsicht des Zwi-
schenabschlusses eine Bescheinigung Uber die
Durchsicht einzureichen. Ein im Zuge der Ver-
schmelzung erstellter unterjdhriger Jahresab-
schluss gilt nicht als Zwischenabschluss im Sinne
dieses Absatzes.

(9) Die Bundesanstalt kann auf das haftende Ei-
genkapital einen Korrekturposten festsetzen. Wird
der Korrekturposten festgesetzt, um noch nicht bi-
lanzwirksam gewordene Kapitalverdnderungen zu
berticksichtigen, so wird die Festsetzung mit der
Feststellung des nachsten flir den Schluss eines
Geschéftsjahres aufgestellten Jahresabschlusses
gegenstandslos. Die Bundesanstalt hat die Festset-
zung auf Antrag des Wohnungsunternehmens mit
Spareinrichtung aufzuheben, soweit die Vorausset-
zung fur die Festsetzung wegféllt.

§ 51b

Anforderungen an die Liquidit&t fur
Wohnungsunternehmen mit Spareinrichtung

(1) Wohnungsunternehmen mit Spareinrichtung
mussen ihre Mittel so anlegen, dass jederzeit eine
ausreichende Zahlungsfahigkeit (Liquiditat) gewahr-
leistet ist. Mietzahlungen, die in den nachsten zwolf
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Monaten féllig werden, werden als Liquiditatszu-
flisse beriicksichtigt.

(2) Das Bundesministerium der Finanzen wird er-
machtigt, durch Rechtsverordnung, die nicht der
Zustimmung des Bundesrates bedarf, im Beneh-
men mit der Deutschen Bundesbank ndhere Be-
stimmungen Uber die ausreichende Liquiditat zu er-
lassen, insbesondere Uber die

1. Methoden zur Beurteilung der ausreichenden Li-
quiditat und die dafir erforderlichen technischen
Grundsatze,

2. als Zahlungsmittel und Zahlungsverpflichtungen
zu berlicksichtigenden Geschafte einschlieBlich
ihrer Bemessungsgrundlagen und

3. Pflicht der Wohnungsunternehmen mit Sparein-
richtung zur Ubermittlung der zum Nachweis der
ausreichenden Liquiditéat erforderlichen Angaben
an die Bundesanstalt und die Deutsche Bundes-
bank, einschlieBlich Bestimmungen zu Inhalt,
Art, Umfang und Form der Angaben, zu der Hau-
figkeit ihrer Ubermittlung und Uber die zuléssi-
gen Datentrager, Ubertragungswege und Daten-
formate.

Das Bundesministerium der Finanzen kann die Er-
mé&chtigung durch Rechtsverordnung auf die Bun-
desanstalt mit der MaBgabe Ubertragen, dass die
Rechtsverordnung im Einvernehmen mit der Deut-
schen Bundesbank ergeht. Vor Erlass der Rechts-
verordnung ist der Spitzenverband der Wohnungs-
unternehmen mit Spareinrichtung zu hdren.

(3) Die Bundesanstalt kann bei der Beurteilung
der Liquiditat im Einzelfall gegenliiber Wohnungsun-
ternehmen mit Spareinrichtung Uber die in der
Rechtsverordnung nach Absatz 2 Satz 1 festgeleg-
ten Vorgaben hinausgehende Liquiditdtsanforde-
rungen anordnen, wenn ohne eine solche MaB-
nahme die nachhaltige Liquiditat nicht gesichert ist.

§ 51c

Sonstige Sondervorschriften fiir
Wohnungsunternehmen mit Spareinrichtung

(1) Das Einlagengeschéft im Sinne des § 1 Ab-
satz 29 Satz 1 Nummer 3 darf nur mit den Mitglie-
dern der Genossenschaft und ihren Angehdrigen
gemaB § 15 der Abgabenordnung und den Lebens-
partnern der Mitglieder im Sinne des § 1 Absatz 1
des Lebenspartnerschaftsgesetzes betrieben wer-
den.

(2) § 25c Absatz 1 gilt mit der MaBgabe, dass
Geschéftsleiter von Wohnungsunternehmen mit
Spareinrichtung im Einzelfall die praktischen Kennt-
nisse in den entsprechenden Geschaften nach ihrer
Bestellung erwerben k&nnen, wenn mindestens
zwei Vorstandsmitglieder vorhanden sind, die die
fachliche Eignung nach § 25c Absatz 1 besitzen,
und gesichert ist, dass diese bei allen Entscheidun-
gen stets die Mehrheit der Stimmen innehaben.

(3) Die §§ 6b, 7a, 10 bis 18, 24 Absatz 1 Num-
mer 16, 17 und Absatz 1a Nummer 5, die §§ 24c,
25, 25d Absatz 7 bis 12, § 25f sowie § 26a sind
nicht anzuwenden.

(iR
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(4) § 33 Absatz 1 Satz 1 gilt mit der MaBgabe,

dass einem Wohnungsunternehmen mit Sparein-
richtung als Anfangskapital ein Gegenwert von min-
destens 5 Millionen Euro zur Verfiigung steht.”

85. § 53 Absatz 2 Nummer 4 wird wie folgt gedndert:

a)

Dem Satz 1 wird folgender Satz vorangestellt:

»Fur Zweigstellen, die sowohl das Einlagen- als
auch das Kreditgeschéaft betreiben, gilt § 33 Ab-
satz 1 Satz 1 Nummer 1 Buchstabe d entspre-
chend.”

Im neuen Satz 2 werden die Worter ,,dem Mo-
natsausweis® durch die Woérter ,,den Finanzinfor-
mationen” ersetzt.

Der neue Satz 3 wird wie folgt gefasst:

»AuBerdem ist dem Institut Kapital nach Arti-
kel 71 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in der
jeweils geltenden Fassung zuzurechnen; die Ar-
tikel 25 bis 91 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
in ihrer jeweils geltenden Fassung gelten mit der
MaBgabe, dass die Eigenmittel nach Satz 1 als
hartes Kernkapital gelten.”

86. § 53b wird wie folgt geédndert:

a)

b)

°)

Absatz 1 wird wie folgt geandert:

aa) In Satz 1 werden die Wérter ,Ein Einlagen-
kreditinstitut® durch die Woérter ,Ein CRR-
Kreditinstitut”“ und wird das Wort ,,Herkunfts-
staats“ durch das Wort ,Herkunftsmitglied-
staates” ersetzt.

bb) In Satz 2 wird das Wort ,,Einlagenkreditinsti-
tute“ durch das Wort ,,CRR-Kreditinstitute“
ersetzt.

In den Absétzen 2 und 2a wird jeweils das Wort
y,Herkunftsstaats“ durch das Wort ,Herkunfts-
mitgliedstaates” ersetzt.

Absatz 3 wird wie folgt geandert:
aa) Satz 1 wird wie folgt geéndert:

aaa) In Nummer 1a werden die Wérter ,,§ 10
Abs. 1 Satz 3 bis 8“ durch die Angabe
»S 10 Absatz 2“ ersetzt.

bbb) In den Nummern 2 und 4 wird jeweils
das Wort ,Einlagenkreditinstitut” durch
das Wort ,,CRR-Kreditinstitut“ ersetzt.

ccc) In Nummer 7 werden die Wérter ,§ 25¢
Absatz 1 bis 3" durch die Worter ,,§ 25g
Absatz 1 bis 3“ und werden die Worter
»§ 25¢ Absatz 4 und 5“ durch die Wor-
ter ,,§ 25g Absatz 4 und 5“ ersetzt.

ddd) In Nummer 8 wird die Angabe ,§§ 25d
bis 25f, 25h* durch die Angabe ,,§§ 25h
bis 25j, 251“ ersetzt.

bb) In Satz 2 wird das Wort ,Herkunftsstaat”
durch das Wort ,Herkunftsmitgliedstaat” er-
setzt.

cc) In Satz 3 wird das Wort ,Einlagenkreditinsti-
tut“ durch das Wort ,,CRR-Kreditinstitut er-
setzt.

d) Absatz 4 wird wie folgt geéndert:

)}
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aa) Satz 1 wird wie folgt gefasst:

,Stellt die Bundesanstalt fest, dass ein Un-
ternehmen im Sinne des Absatzes 1 Satz 1
und 2 seinen Pflichten nach Absatz 3 oder
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 nicht
nachkommt oder es sehr wahrscheinlich ist,
dass es diesen Verpflichtungen nicht nach-
kommen wird, unterrichtet die Bundesanstalt
unverziglich die zusténdigen Stellen des
Herkunftsmitgliedstaates.”

bb) Satz 2 wird aufgehoben.

cc) In Satz 3 wird das Wort ,Herkunftsstaat“
durch das Wort ,Herkunftsmitgliedstaat”
und das Wort ,Herkunftsstaats“ durch das
Wort ,Herkunftsmitgliedstaates” ersetzt.

Absatz 5 wird wie folgt gefasst:

»(5) In dringenden Féllen kann die Bundesan-
stalt vor Einleitung des in Absatz 4 vorgesehe-
nen Verfahrens die erforderlichen MaBnahmen
anordnen, sofern der Herkunftsmitgliedstaat
keine SanierungsmaBnahmen im Sinne des Arti-
kels 2 der Richtlinie 2001/24/EG des Europa-
ischen Parlaments und des Rates vom 4. April
2001 Uber die Sanierung und Liquidation der
Kreditinstitute (ABI. L 125 vom 5.5.2001, S. 15)
erlassen hat. Sie hat die Europdische Kommis-
sion, die Europédische Bankenaufsichtsbehérde
und die zustandigen Stellen des Herkunftsmit-
gliedstaates unverziglich hiervon zu unterrich-
ten. Diese MaBnahmen sind aufzuheben, wenn

1. der Herkunftsmitgliedstaat eine Sanierungs-
maBnahme im Sinne des Artikels 2 der Richt-
linie 2001/24/EG angeordnet oder erlassen
hat,

2. der Herkunftsmitgliedstaat die notwendigen
MaBnahmen angeordnet oder ergriffen hat,
damit das Unternehmen seinen Verpflichtun-
gen nachkommt,

3. die Europaische Kommission nach Anhdrung
der Bundesanstalt, des Herkunftsmitglied-
staates und der Europaischen Bankaufsichts-
behodrde entschieden hat, dass die MaBnah-
men nach Satz 1 aufzuheben sind oder

4. der Grund fir ihre Anordnung entfallen ist.”

In Absatz 6 wird das Wort ,Herkunftsstaats“
durch das Wort ,Herkunftsmitgliedstaates” er-
setzt.

Absatz 7 wird wie folgt geédndert:
aa) Satz 1 wird wie folgt geé&ndert:
aaa) Nummer 1 wird wie folgt gefasst:

,1. das Unternehmen ein Tochterunter-
nehmen eines CRR-Kreditinstituts
oder ein gemeinsames Tochterun-
ternehmen mehrere CRR-Kreditin-
stitute ist,”.

bbb) In Nummer 3 wird das Wort ,Einlagen-
kreditinstitut® durch das Wort ,,CRR-
Kreditinstitut” ersetzt.
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ccc) In Nummer 4 wird das Wort ,,Herkunfts-
staat“ durch das Wort ,Herkunftsmit-
gliedstaat” ersetzt.

ddd) In Nummer 6 wird das Wort ,Herkunfts-
staats” jeweils durch das Wort ,Her-
kunftsmitgliedstaates” ersetzt.

bb) In Satz 2 werden nach dem Wort ,Unterneh-
men,”“ die Woérter ,Finanzholding-Gesell-
schaften, gemischten Finanzholding-Gesell-
schaften und gemischten Unternehmen,*”
eingefugt.
h) Absatz 8 wird wie folgt gedndert:

aa) In Satz 2 wird das Wort ,Herkunftsstaates*”
durch das Wort ,Herkunftsmitgliedstaates*”
ersetzt.

bb) In Satz 4 Nummer 2 wird das Wort ,,Markt-
liquiditat® durch die Wérter ,systemische Li-
quiditat” ersetzt.

cc) Folgender Satz wird angefiigt:

,Die Bundesanstalt kann von den Instituten
nach Satz 1 alle Angaben verlangen, die fir
die Beurteilung nach Satz 4 erforderlich
sind.*

i) InAbsatz 9 Satz 1 wird das Wort ,Herkunftsstaa-
tes durch das Wort ,Herkunftsmitgliedstaates”
ersetzt.

j) Folgender Absatz 11 wird angeflgt:

»(11) Bevor die Bundesanstalt eine Priifung
nach § 44 Uber eine Zweigniederlassung anord-
net, die im Inland tétig ist, hat sie die zusténdi-
gen Stellen des Herkunftsmitgliedstaates anzu-
hoéren. Die Informationen und Erkenntnisse, die
durch die Prifung gewonnen werden, sind den
zustandigen Stellen des Herkunftsmitgliedstaa-
tes mitzuteilen, wenn sie wichtig sind fur die Ri-
sikobewertung des Mutterinstituts oder fir die
Stabilitdt des Finanzsystems des Herkunftsmit-
gliedstaates.”

87. § 53d wird wie folgt geédndert:
a) In Absatz 1 Satz 1 wird das Wort ,Einlagen-

kreditinstitute“ durch das Wort ,,CRR-Kreditinsti-
tute” ersetzt.

b) In Absatz 3 werden die Worter ,,von den Absét-
zen 1 und 2“ durch die Wérter ,von Absatz 1 und
§ 15 Absatz 2 des Finanzkonglomerate-Auf-
sichtsgesetzes” ersetzt.

88. In § 53k werden nach dem Wort ,,gibt”“ die Worter
»25a Absatz 2 Satz 6, 7 und Absatz 3 Satz 1“ ge-
strichen und die Wérter ,,25b Absatz 3 Satz 1 und 2
Absatz 4“ eingeflgt.

89. § 56 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 werden die Wérter ,§ 36 Abs. 1
oder 2 Satz 1* durch die Worter ,,§ 36 Absatz 1
Satz 1, Absatz 2 oder Absatz 3 Satz 1 ersetzt.

b) Absatz 2 wird wie folgt gefasst:

»(2) Ordnungswidrig handelt, wer vorsétzlich
oder fahrlassig

1. entgegen
a) § 2c Absatz 1 Satz 1, 5 oder Satz 6,
b) § 2c Absatz 3 Satz 1 oder Satz 4,

c) § 12a Absatz 1 Satz 3,

d) § 14 Absatz 1 Satz 1 erster Halbsatz,
auch in Verbindung mit einer Rechtsver-
ordnung nach § 22 Satz 1 Nummer 4, je-
weils auch in Verbindung mit § 53b Ab-
satz 3 Satz 1 Nummer 3,

e) § 15 Absatz 4 Satz 5,

f) § 24 Absatz 1 Nummer 4, 6, 8, 9, 12, 13,
15, 15a, 16 oder Nummer 17,

g) §24 Absatz 1 Nummer 5 oder Nummer 7,
jeweils auch in Verbindung mit § 53b Ab-
satz 3 Satz 1 Nummer 5,

h) § 24 Absatz 1 Nummer 10, Absatz 1a
oder Absatz 1b Satz 2,

i) § 24 Absatz 3 Satz 1 oder Absatz 3a
Satz 1 Nummer 1 oder Nummer 2 oder
Satz 2, jeweils auch in Verbindung mit
Satz 5,

i) § 24 Absatz 3a Satz 1 Nummer 3,

k) § 24a Absatz 1 Satz 1, auch in Verbin-
dung mit Absatz 3 Satz 1, oder § 24a Ab-
satz 4 Satz 1, auch in Verbindung mit
Satz 2, jeweils auch in Verbindung mit ei-
ner Rechtsverordnung nach § 24a Ab-
satz 5,

) § 28 Absatz 1 Satz 1 oder
m) § 53a Satz 2 oder Satz 5,

jeweils auch in Verbindung mit einer Rechts-
verordnung nach § 24 Absatz 4 Satz 1, eine
Anzeige nicht, nicht richtig, nicht vollstédndig
oder nicht rechtzeitig erstattet,

. einer Rechtsverordnung nach

a) § 2c Absatz 1 Satz 3 oder

b) § 47 Absatz 1 Nummer 2 oder Nummer 3
oder § 48 Absatz 1 Satz 1 oder

c) einer vollziehbaren Anordnung auf Grund
einer solchen Rechtsverordnung

zuwiderhandelt, soweit die Rechtsverord-
nung fir einen bestimmten Tatbestand auf
diese BuBgeldvorschrift verweist,

. einer vollziehbaren Anordnung nach

a) § 2c Absatz 1b Satz 1 oder Absatz 2
Satz 1,

) § 6a Absatz 1,
) § 10i Absatz 8 Satz 1 Nummer 1,
) § 12a Absatz 2 Satz 1,

) § 23 Absatz 1, auch in Verbindung mit
§ 53b Absatz 3 Satz 1 Nummer 3,

f) § 25a Absatz 2 Satz 2,
g) § 25b Absatz 4 Satz 1,
h) § 25g Absatz 6,

i) § 26a Absatz 2 Satz 1,

i) § 45 Absatz 1 Satz 1 oder Satz 3 erster
Halbsatz oder Absatz 2 Satz 1 oder Ab-
satz 5 Satz 5,

k) § 45a Absatz 1 Satz 1,
) § 45b Absatz 1 oder
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m) § 46 Absatz 1 Satz 1, auch in Verbindung
mit § 53b Absatz 3 Satz 1 Nummer 8,

zuwiderhandelt,

. entgegen § 10i Absatz 2 oder Absatz 3 Satz 3

Nummer 1 eine Ausschittung vornimmt,

. entgegen § 18 Absatz 1 Satz 1 einen Kredit

gewahrt,

. entgegen § 22i Absatz 3, auch in Verbindung

mit § 22n Absatz 5 Satz 4, eine Leistung vor-
nimmt,

. entgegen § 23a Absatz 1 Satz 3, auch in Ver-

bindung mit § 53b Absatz 3 Satz 1 Num-
mer 4, einen Hinweis nicht, nicht richtig,
nicht vollsténdig, nicht in der vorgeschriebe-
nen Weise oder nicht rechtzeitig gibt,

. entgegen § 23a Absatz 2, auch in Verbin-

dung mit § 53b Absatz 3 Satz 1 Nummer 4,
einen Kunden, die Bundesanstalt oder die
Deutsche Bundesbank nicht, nicht richtig,
nicht vollsténdig, nicht in der vorgeschriebe-
nen Weise oder nicht rechtzeitig unterrichtet,

. entgegen § 24c Absatz 1 Satz 1 eine Datei

nicht, nicht richtig oder nicht vollstdndig
fuhrt,

entgegen § 24c Absatz 1 Satz 5 nicht ge-
wahrleistet, dass die Bundesanstalt Daten
jederzeit automatisch abrufen kann,

entgegen

a) §25 Absatz 1 Satz 1 oder Absatz 2 Satz 1,
jeweils in Verbindung mit einer Rechtsver-
ordnung nach Absatz 3 Satz 1, jeweils
auch in Verbindung mit § 53b Absatz 3
Satz 1 Nummer 6, oder

b) § 26 Absatz 1 Satz 1, 3 oder 4 oder Ab-
satz 3

eine Finanzinformation, einen Jahresab-
schluss, einen Lagebericht, einen Prifungs-
bericht, einen Konzernabschluss oder einen
Konzernlagebericht nicht, nicht richtig, nicht
vollstédndig oder nicht rechtzeitig einreicht,

entgegen § 251 Nummer 1 eine Korrespon-
denzbeziehung oder eine sonstige Ge-
schéftsbeziehung mit einer Bank-Mantelge-
sellschaft aufnimmt oder fortfiihrt,

entgegen § 251 Nummer 2 erster Halbsatz
ein Konto errichtet oder fiihrt,

einer vollziehbaren Auflage nach § 32 Ab-
satz 2 Satz 1 zuwiderhandelt,

entgegen

a) § 44 Absatz 1 Satz 1, auch in Verbindung
mit § 44b Absatz 1 Satz 1 oder § 53b Ab-
satz 3 Satz 1 Nummer 8,

b) § 44 Absatz 2 Satz 1 oder

c) § 44c Absatz 1, auch in Verbindung mit
§ 53b Absatz 3 Satz 1 Nummer 8,

eine Auskunft nicht, nicht richtig, nicht voll-
stdndig oder nicht rechtzeitig erteilt oder
eine Unterlage nicht, nicht richtig, nicht voll-
standig oder nicht rechtzeitig vorlegt,

16. entgegen

a) § 44 Absatz 1 Satz 4, auch in Verbindung
mit § 53b Absatz 3 Satz 1 Nummer 8,

b) § 44 Absatz 2 Satz 4, Absatz 4 Satz 3
oder Absatz 5 Satz 4,

c) § 44b Absatz 2 Satz 2 oder

d) § 44c Absatz 5 Satz 1, auch in Verbin-
dung mit § 53b Absatz 3 Satz 1 Num-
mer 8,

eine MaBnahme nicht duldet,

17. entgegen § 44 Absatz 5 Satz 1 eine dort ge-
nannte MaBnahme nicht oder nicht rechtzei-
tig vornimmt oder

18. entgegen § 53a Satz 4 die Tatigkeit auf-
nimmt.“

c) Absatz 3 wird aufgehoben.
d) Nach Absatz 4c wird folgender Absatz 5 einge-

fugt:

»(5) Ordnungswidrig handelt, wer gegen die
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 26. Juni 2013
Uber Aufsichtsanforderungen an Kreditinstitute
und Wertpapierfirmen und zur Anderung der Ver-
ordnung (EU) Nr. 646/2012 (ABI. L 176 vom
27.6.2013, S. 1) oder gegen § 1a in Verbindung
mit der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 verstoBt,
indem er vorsétzlich oder fahrldssig

1. entgegen Artikel 28 Absatz 1 Buchstabe f
den Kapitalbetrag von Instrumenten des har-
ten Kernkapitals verringert oder zurtickzahlt,

2. entgegen Artikel 28 Absatz 1 Buchstabe h
Ziffer i Vorzugsausschuttungen auf Instru-
mente des harten Kernkapitals vornimmt,

3. entgegen Artikel 28 Absatz 1 Buchstabe h
Ziffer ii oder Artikel 52 Absatz 1 Buchstabe |
Ziffer i aus nicht ausschuttungsfahigen Pos-
ten Ausschittungen auf Instrumente des
harten oder zusétzlichen Kernkapitals vor-
nimmt,

4. entgegen Artikel 52 Absatz 1 Buchstabe i In-
strumente des zuséatzlichen Kernkapitals
kundigt, zurtickzahlt oder zuriickkauft,

5. entgegen Artikel 63 Buchstabe j Instrumente
des Ergédnzungskapitals kiindigt, zurlickzahlt
oder zurlickkauft,

6. entgegen Artikel 94 Absatz 3 Satz 1 die
Nichterflllung der Bedingung nach Artikel 94
Absatz 1 Buchstabe b nicht oder nicht recht-
zeitig mitteilt,

7. entgegen Artikel 99 Absatz 1 Uber die Ver-
pflichtungen nach Artikel 92 nicht, nicht rich-
tig, nicht vollstédndig oder nicht rechtzeitig
Meldung erstattet,

8. entgegen Artikel 101 Absatz 1 die genannten
Daten nicht, nicht richtig, nicht vollstédndig
oder nicht rechtzeitig Ubermittelt,

9. entgegen Artikel 146 die Nichterfillung der
Anforderungen nicht oder nicht rechtzeitig
mitteilt,
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entgegen Artikel 175 Absatz 5 die Erflllung
der Anforderungen nicht, nicht richtig, nicht
vollstdndig oder nicht hinreichend nach-
weist,

entgegen Artikel 213 Absatz 2 Satz 1 das
Vorhandensein von Systemen nicht, nicht
richtig oder nicht vollstédndig nachweist,

entgegen Artikel 246 Absatz 3 Satz 2 das
Gebrauchmachen von der in Satz 1 genann-
ten Méglichkeit nicht, nicht richtig oder nicht
vollstédndig mitteilt,

entgegen Artikel 263 Absatz 2 Satz 2 die
dort genannten Tatsachen nicht, nicht richtig
oder nicht vollstandig mitteilt,

entgegen Artikel 283 Absatz 6 die Nichterfil-
lung der Anforderungen nicht oder nicht
rechtzeitig mitteilt,

entgegen Artikel 292 Absatz 3 Satz 1 das
dort bezeichnete zeitliche Zusammenfallen
nicht hinreichend oder nicht rechtzeitig
nachweist,

entgegen Artikel 394 Absatz 1 bis 3 eine
Meldung nicht, nicht richtig, nicht vollstandig
oder nicht rechtzeitig erstattet,

entgegen Artikel 395 Absatz 1 Satz 1, auch
in Verbindung mit Satz 2, eine Forderung
eingeht,

entgegen Artikel 395 Absatz 5 Satz 2 die
Hoéhe der Uberschreitung und den Namen
des betreffenden Kunden nicht, nicht richtig,
nicht vollstdndig oder nicht unverzlglich
meldet,

entgegen Artikel 396 Absatz 1 Satz 1 den
Forderungswert nicht, nicht richtig, nicht
vollsténdig oder nicht unverzuglich meldet,

entgegen Artikel 405 Absatz 1 Satz 1 dem
Kreditrisiko einer Verbriefungsposition aus-
gesetzt ist,

entgegen Artikel 412 Absatz 1 Satz 1 wieder-
holt oder fortgesetzt liquide Aktiva in der
dort bezeichneten Hohe nicht hélt,

entgegen Artikel 414 Satz 1 erster Halbsatz
die Nichteinhaltung oder das erwartete
Nichteinhalten der Anforderungen nicht,
nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht un-
verzuglich mitteilt,

entgegen Artikel 414 Satz 1 zweiter Halbsatz
einen Plan nicht, nicht richtig, nicht vollstan-
dig oder nicht rechtzeitig vorlegt,

entgegen Artikel 415 Absatz 1 oder Absatz 2
die dort bezeichneten Informationen Uber die
Liquiditatslage nicht, nicht richtig, nicht voll-
standig oder nicht rechtzeitig meldet,

entgegen Artikel 430 Absatz 1 Satz 1 oder
Unterabsatz 2 Informationen Uber die Ver-
schuldungsquote und deren Elemente nicht,
nicht richtig oder nicht vollstandig Ubermit-
telt,

entgegen Artikel 431 Absatz 1 die dort be-
zeichneten Informationen nicht, nicht richtig,
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nicht vollstédndig oder nicht rechtzeitig verof-
fentlicht,

27. entgegen Artikel 431 Absatz 2 die in den dort
bezeichneten Genehmigungen enthaltenen
Informationen nicht, nicht richtig, nicht voll-
standig oder nicht rechtzeitig offenlegt,

28. entgegen Artikel 431 Absatz 3 Unterabsatz 2
Satz 1 und 2 die dort genannten Informatio-
nen nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder
nicht rechtzeitig veroffentlicht oder

29. entgegen Artikel 451 Absatz 1 die dort ge-
nannten Informationen nicht, nicht richtig,
nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig offen-
legt.

Die Bestimmungen des Satzes 1 gelten auch fir
ein Kreditinstitut oder Finanzdienstleistungsin-
stitut im Sinne des § 1a.”

Der bisherige Absatz 5 wird Absatz 6 und wie
folgt gefasst:

+(6) Die Ordnungswidrigkeit kann

1. in den Fallen des Absatzes 2 Nummer 3
Buchstabe a und f, Nummer 4 und Num-
mer 12, des Absatzes 5 Nummer 1 bis 5, 7,
8,16, 17, 20, 21 und 24 bis 29 mit einer Geld-
buBe bis zu funf Millionen Euro,

2. in den Féllen der Absatze 1 und 2 Nummer 3
Buchstabe k mit einer GeldbuBe bis zu flinf-
hunderttausend Euro,

3. in den Féllen des Absatzes 2 Nummer 1
Buchstabe a, b und h, Nummer 2 Buch-
stabe a, Nummer 3 Buchstabe b bis e, g bis j
und I, Nummer 5 bis 10 und 12 bis 14 mit
einer GeldbuBe bis zu zweihunderttausend
Euro und

4. in den Ubrigen Féllen mit einer GeldbuBe bis
zu hunderttausend Euro geahndet werden.”

Nach Absatz 6 werden die folgenden Abséatze 7
und 8 angefugt:

»(7) Die GeldbuBe soll den wirtschaftlichen
Vorteil, den der Téater aus der Ordnungswidrig-
keit gezogen hat, Ubersteigen. Reicht das
HoéchstmaB nach Absatz 6 hierzu nicht aus, so
kann es fir juristische Personen oder Personen-
vereinigungen bis zu einem Betrag in folgender
Héhe Uberschritten werden:

1. 10 Prozent des Jahresnettoumsatzes des Un-
ternehmens im Geschéftsjahr, das der Ord-
nungswidrigkeit vorausgeht, oder

2. das Zweifache des durch die Zuwiderhand-
lung erlangten Mehrerldses.

§ 17 Absatz 4 des Gesetzes Uber Ordnungswid-
rigkeiten bleibt unberihrt.

(8) Der Jahresnettoumsatz im Sinne des Ab-
satzes 7 Satz 2 Nummer 1 ist der Gesamtbetrag
der in § 34 Absatz 2 Satz 1 Nummer 1 Buch-
stabe a bis e der Kreditinstituts-Rechnungsle-
gungsverordnung in der jeweils geltenden Fas-
sung genannten Ertrage einschlieBlich der Brut-
toertrdge bestehend aus Zinsertrdgen und &hn-
lichen Ertrdgen, Ertrdgen aus Aktien, anderen
Anteilsrechten und nicht festverzinslichen/fest-
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verzinslichen Wertpapieren sowie Ertrdgen aus
Provisionen und Gebulhren wie in Artikel 316
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 ausgefihrt,
abzuglich der Umsatzsteuer und sonstiger direkt
auf diese Ertrédge erhobener Steuern. Handelt es
sich bei dem Unternehmen um ein Tochterunter-
nehmen, ist auf den Jahresnettoumsatz abzu-
stellen, der im vorangegangenen Geschaftsjahr
im konsolidierten Abschluss des Mutterunter-
nehmens an der Spitze der Gruppe ausgewiesen
ist.”

90. In § 60a Absatz 1 Satz 1 wird nach dem Wort ,In-

91.

haber” das Wort ,,oder” durch ein Komma und wer-
den die Worter ,von Instituten® durch die Worter
»oder Mitglieder der Verwaltungs- oder Aufsichtsor-
gane von Instituten oder Finanzholding-Gesell-
schaften” ersetzt.

Nach § 60a wird folgender § 60b eingefugt:
»§ 60b
Bekanntmachung von MaBnahmen

(1) Die Bundesanstalt soll jede gegen ein ihrer
Aufsicht unterstehendes Institut oder Unternehmen
oder gegen einen Geschéftsleiter eines Instituts
oder Unternehmens verhédngte und bestandskréftig
gewordene MaBnahme, die sie wegen eines Versto-
Bes gegen dieses Gesetz, den dazu erlassenen
Rechtsverordnungen oder den Bestimmungen der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 verhangt hat, und
jede unanfechtbar gewordene BuBgeldentschei-
dung nach MaBgabe der Absatze 2 bis 4 unverzlg-
lich auf ihren Internetseiten 6ffentlich bekannt ma-
chen und dabei auch Informationen zu Art und Cha-
rakter des VerstoBes mitteilen. Die Rechte der Bun-
desanstalt nach § 37 Absatz 1 Satz 3 bleiben unbe-
rdhrt.

(2) Die Bekanntmachung einer unanfechtbar ge-
wordenen BuBgeldentscheidung nach § 56 Ab-
satz 4c darf keine personenbezogenen Daten ent-
halten.

(3) Eine unanfechtbar gewordene BuBgeldent-
scheidung nach § 56 Absatz 4c darf nicht nach Ab-
satz 1 bekannt gemacht werden, wenn eine solche
Bekanntmachung die Stabilitdt der Finanzmarkte
der Bundesrepublik Deutschland oder eines oder
mehrerer Vertragsstaaten des Abkommens Uber
den Europaischen Wirtschaftsraum erheblich ge-
fahrden oder eine solche Bekanntmachung den Be-
teiligten einen unverhaltnismaBig groBen Schaden
zufligen wirde.

(4) Die Bundesanstalt hat eine bestandskraftig
gewordene MaBnahme oder eine unanfechtbar ge-
wordene BuBgeldentscheidung mit Ausnahme von
BuBgeldentscheidungen nach § 56 Absatz 4c auf
anonymer Basis bekannt zu machen, wenn eine
Bekanntmachung nach Absatz 1

1. das Persdnlichkeitsrecht natirlicher Personen
verletzt oder eine Bekanntmachung personen-
bezogener Daten aus sonstigen Griinden unver-
héltnismaBig ware,

2. die Stabilitat der Finanzmarkte der Bundesrepu-
blik Deutschland oder eines oder mehrerer Mit-
gliedstaaten des Europaischen Wirtschafts-

92.
93.
94.

95.
96.

Das Bundesgesetzblatt im Internet: www.bundesgesetzblatt.de | Ein Service des Bundesanzeiger Verlag www.bundesanzeiger-verlag.de

Bundesgesetzblatt Jahrgang 2013 Teil | Nr. 53, ausgegeben zu Bonn am 3. September 2013

raums oder den Fortgang einer strafrechtlichen
Ermittlung erheblich gefahrden wiirde oder

3. den beteiligten Instituten oder natirlichen Per-
sonen einen unverhaltnisméBig groBen Schaden
zufligen wirde.

Abweichend von Satz 1 kann die Bundesanstalt in
den Fallen von Satz 1 Nummer 2 und 3 so lange
von der Bekanntmachung nach Absatz 1 absehen,
bis die Griinde fur eine Bekanntmachung auf ano-
nymer Basis weggefallen sind.

(5) Die MaBnahmen und BuBgeldentscheidun-
gen im Sinne des Absatzes 1 mit Ausnahme der
BuBgeldentscheidungen nach § 56 Absatz 4c sol-
len mindestens fur funf Jahre ab Bestandskraft der
MaBnahme oder ab Unanfechtbarkeit der BuBgeld-
entscheidung auf den Internetseiten der Bundesan-
stalt veroffentlicht bleiben.”

Die §§ 64b und 64d werden aufgehoben.

§ 64e Absatz 5 wird aufgehoben.

§ 64h wird wie folgt geéndert:

a) Die Absétze 1 bis 4 werden aufgehoben.

b) In Absatz 5 wird die Angabe ,,§ 10 Abs. 1 durch
die Angabe ,§ 10 Absatz 2 ersetzt.

c) Absatz 6 wird aufgehoben.

§ 64m wird aufgehoben.

Nach § 64q wird folgender § 64r eingefligt:
»§ 64r

Ubergangsvorschriften
zum CRD IV-Umsetzungsgesetz

(1) § 8 Absatz 3 Satz 7 in der ab dem 1. Januar
2014 geltenden Fassung ist ab dem 1. Januar 2015
oder, sofern ein Rechtsakt nach Artikel 151 Absatz 2
der Richtlinie 2013/36/EU erlassen wird, ab dem
Ablauf des dort bestimmten Zeitraums anzuwen-
den. Bis zum 31. Dezember 2014 oder dem Ablauf
des im vorgenannten Rechtsakt bestimmten Zeit-
raums ist § 8 Absatz 3 Satz 7 in der bis zum 31. De-
zember 2013 geltenden Fassung weiter anzuwen-
den.

(2) § 8f ist ab dem 1. Januar 2015 oder, sofern
ein Rechtsakt nach Artikel 151 Absatz 2 der Richt-
linie 2013/36/EU erlassen wird, ab dem Ablauf des
dort bestimmten Zeitraums, spatestens aber ab
dem 1. Januar 2017 anzuwenden.

(3) § 10 Absatz 3 Satz 2 Nummer 5 in der ab
1. Januar 2014 geltenden Fassung ist nur bis zum
1. Januar 2016 anzuwenden.

(4) Der Abzug des Unterschiedsbetrages nach
§ 10a Absatz 4 Satz 4 in der ab dem 1. Januar 2014
geltenden Fassung ist im Zeitraum vom 1. Januar
2014 bis zum 31. Dezember 2017 wie folgt vorzu-
nehmen:

1. vom 1. Januar 2014 bis 31. Dezember 2014 zu
80 Prozent vom Kernkapital der Gruppe gemaB
Artikel 25 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und
zu 20 Prozent vom harten Kernkapital der
Gruppe geméaB Artikel 50 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013;

2. vom 1. Januar 2015 bis zum 31. Dezember 2015
zu 60 Prozent vom Kernkapital der Gruppe ge-
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maB Artikel 25 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
und zu 40 Prozent vom harten Kernkapital der
Gruppe geméaB Artikel 50 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013;

3. vom 1. Januar 2016 bis zum 31. Dezember 2016
zu 40 Prozent vom Kernkapital der Gruppe ge-
maB Artikel 25 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
und zu 60 Prozent vom harten Kernkapital der
Gruppe gemaB Artikel 50 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013;

4. vom 1. Januar 2017 bis zum 31. Dezember 2017
zu 20 Prozent vom Kernkapital der Gruppe ge-
maB Artikel 25 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
und zu 80 Prozent vom harten Kernkapital der
Gruppe geméaB Artikel 50 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013.

(5) Die §§ 10c und 10d in der ab dem 1. Januar
2014 geltenden Fassung sind erstmals ab dem
1. Januar 2019 vollstandig anzuwenden. In der Zeit
vom 1. Januar 2016 bis zum 31. Dezember 2018
sind die in Satz 1 genannten Vorschriften mit den
folgenden MaBgaben anzuwenden:

1. Im Zeitraum vom 1. Januar 2016 bis zum 31. De-
zember 2016

a) ist der Kapitalerhaltungspuffer in hartem
Kernkapital zu halten und betrégt 0,625 Pro-
zent der gesamten risikogewichteten Forde-
rungsbetrége des Instituts, berechnet geman
Artikel 92 Absatz 3 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013;

b) betragt der institutsspezifische antizyklische
Kapitalpuffer 25 Prozent des nach § 10d vor-
zuhaltenden institutsspezifischen antizykli-
schen Kapitalpuffers, also hdchstens 0,625
Prozent dieser Gesamtsumme, sodass die
geforderte kombinierte Kapitalpuffer-Anforde-
rung abzlglich des auf den Kapitalpuffer fir
systemische Risiken entfallenden Betrags
zwischen 0,625 Prozent und 1,25 Prozent
der gesamten risikogewichteten Forderungs-
betrage der Institute liegt.

2. Im Zeitraum vom 1. Januar 2017 bis zum 31. De-
zember 2017

a) ist der Kapitalerhaltungspuffer in hartem
Kernkapital zu halten und betragt 1,25 Pro-
zent der gesamten risikogewichteten Forde-
rungsbetrége des Instituts, berechnet geman
Artikel 92 Absatz 3 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013;

b) betragt der institutsspezifische antizyklische
Kapitalpuffer 50 Prozent des nach § 10d vor-
zuhaltenden institutsspezifischen antizykli-
schen Kapitalpuffers, also hoéchstens 1,25
Prozent dieser Gesamtsumme, sodass die
geforderte kombinierte Kapitalpuffer-Anforde-
rung abzlglich des auf den Kapitalpuffer fir
systemische Risiken entfallenden Betrags
zwischen 1,25 Prozent und 2,50 Prozent der
gesamten risikogewichteten Forderungsbe-
trédge der Institute liegt.

3. Im Zeitraum vom 1. Januar 2018 bis zum 31. De-
zember 2018

a) ist der Kapitalerhaltungspuffer in hartem
Kernkapital zu halten und betragt 1,875 Pro-
zent der gesamten risikogewichteten Forde-
rungsbetrége des Instituts, berechnet gemaB
Artikel 92 Absatz 3 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013;

betragt der institutsspezifische antizyklische
Kapitalpuffer 75 Prozent des nach § 10d
vorzuhaltenden institutsspezifischen anti-
zyklischen Kapitalpuffers, also hdchstens
1,875 Prozent dieser Gesamtsumme, sodass
die geforderte kombinierte Kapitalpuffer-An-
forderung abzlglich des auf den Kapitalpuffer
fur systemische Risiken entfallenden Betrags
zwischen 1,875 Prozent und 3,750 Prozent
der gesamten risikogewichteten Forderungs-
betrage der Institute liegt.

(6) § 10e Absatz 5 in der ab dem 1. Januar 2014
geltenden Fassung ist erstmals ab dem 1. Januar
2015 anzuwenden.

(7) § 10f Absatz 1 in der ab dem 1. Januar 2014
geltenden Fassung ist erstmals ab dem 1. Januar
2019 vollsténdig anzuwenden. In der Zeit vom 1. Ja-
nuar 2016 bis zum 31. Dezember 2018 ist die in
Satz 1 genannte Vorschrift mit den folgenden MaB-
gaben anzuwenden:

L)

1. Im Zeitraum vom 1. Januar 2016 bis zum 31. De-
zember 2016 betragt der Kapitalpuffer flr global
systemrelevante Institute 25 Prozent des nach
§ 10f Absatz 1 Satz 2 vorzuhaltenden Kapital-
puffers fur global systemrelevante Institute;

2. im Zeitraum vom 1. Januar 2017 bis zum 31. De-
zember 2017 betragt der Kapitalpuffer flir global
systemrelevante Institute 50 Prozent des nach
§ 10f Absatz 1 Satz 2 vorzuhaltenden Kapital-
puffers fir global systemrelevante Institute;

3. im Zeitraum vom 1. Januar 2018 bis zum 31. De-
zember 2018 betragt der Kapitalpuffer fir global
systemrelevante Institute 75 Prozent des nach
§ 10f Absatz 1 Satz 2 vorzuhaltenden Kapital-
puffers flr global systemrelevante Institute.

(8) § 10g in der ab dem 1. Januar 2014 gelten-
den Fassung ist erstmals ab dem 1. Januar 2016
anzuwenden.

(9) § 10i in der ab dem 1. Januar 2014 geltenden
Fassung gilt im Zeitraum vom 1. Januar 2016 bis
zum 31. Dezember 2018 nach MaBgabe der in Ab-
satz 5 und 7 geregelten Pufferbetrage.

(10) § 14 Absatz 1 in der ab dem 1. Januar 2014
geltenden Fassung ist fir die nachfolgend genann-
ten Ubergangszeitraume jeweils mit folgenden
MaBgaben anzuwenden:

1. Vom 1. Januar 2014 bis zum 31. Dezember 2014
betragt die Millionenkreditmeldegrenze 1,5 Mil-
lionen Euro; dies gilt auch fur die Meldung von
Gemeinschaftskrediten.

2. Vom 1. Januar 2014 bis zum 31. Dezember 2014
gelten

a) Kreditzusagen,
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b) Anteile an anderen Unternehmen unabhéngig
von ihrem Bilanzausweis,

c) Bilanzaktiva, die nach Artikel 36 in Verbin-
dung mit Artikel 19 Absatz 2 Buchstabe a
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 vom harten
Kernkapital abgezogen werden und

d) Wertpapiere des Handelsbestandes

nicht als Kredite im Sinne des § 14 Absatz 1;
§ 20 bleibt unberthrt. Die Deutsche Bundesbank
kann ab dem 1. Januar 2015 von den am Millio-
nenkreditmeldeverfahren beteiligten Unterneh-
men diejenigen Stammdateninformationen ver-
langen, die notwendig sind, um die mit Ablauf
der Ubergangsfrist neu zu meldenden Millionen-
kreditnehmer zu erfassen.

(11) § 25 Absatz 1 Satz 2 und Absatz 2 Satz 2 in
der ab dem 1. Januar 2014 geltenden Fassung sind
erstmalig ab dem 1. Januar 2015 anzuwenden.

(12) Die Anzeigen nach § 24 Absatz 1 Num-
mer 16 und Absatz 1a Nummer 5 zur modifizierten
bilanziellen Eigenkapitalquote sind letztmalig zu er-
statten fUr die Eigenkapitalverhaltnisse am 31. De-
zember 2014 beziehungsweise fir die bis zu die-
sem Tag eingetretenen Verdnderungen.

(13) § 25c Absatz 2 in der ab 1. Januar 2014
geltenden Fassung kommt, vorbehaltlich des Sat-
zes 2, fir Mandate in Verwaltungs- und Aufsichts-
organen, die der Geschéftsleiter am 31. Dezember
2013 bereits innehatte, nicht zur Anwendung. Fur
Kreditinstitute, von denen aufgrund einer von der
Bundesanstalt vorgenommenen Beurteilung nach
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zum 31. Dezember 2013 geltenden Fassung weiter
anzuwenden.

(17) Bei der Anwendung der Ubergangsvor-
schriften des Artikels 484 Absatz 5 der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 sind bis zum 31. Dezember 2021
die Regelungen der Zuschlagsverordnung in der im
Bundesgesetzblatt Teil Ill, Gliederungsnummer
7610-2-6, verdffentlichten bereinigten Fassung,
die durch Artikel 2 der Verordnung vom 20. Dezem-
ber 1984 (BGBI. | S. 1727) geandert und durch Ar-
tikel 7 Absatz 1 des Gesetzes vom 28. August 2013
(BGBI. | S. 3395) aufgehoben worden ist, weiter an-
zuwenden.

(18) Fur Kreditinstitute mit einer ausschlieBlichen
Erlaubnis zum Betreiben der Tatigkeit einer zentra-
len Gegenpartei nach § 1 Absatz 1 Satz 2 Num-
mer 12 gelten bis zur Entscheidung Uber die Ertei-
lung einer Zulassung nach Artikel 17 der Verord-
nung (EU) Nr. 648/2012 des Européischen Parla-
ments und des Rates vom 4. Juli 2012 iber OTC-
Derivate, zentrale Gegenparteien und Transaktions-
register (ABI. L 201 vom 27.7.2012, S. 1) die Vor-
schriften dieses Gesetzes und der auf Grund dieses
Gesetzes erlassenen Rechtsverordnungen jeweils
in der bis zum 31. Dezember 2013 geltenden Fas-
sung fort.“

Artikel 2

Anderung des
Pfandbriefgesetzes

Das Pfandbriefgesetz vom 22. Mai 2005 (BGBI. |

S. 18373), das zuletzt durch Artikel 24 des Gesetzes
vom 4. Juli 2013 (BGBI. | S. 1981) gedndert worden ist,
wird wie folgt geédndert:

§ 48b Absatz 3 eine Systemgefédhrdung im Sinne
des § 48b Absatz 2 ausgehen kann, gilt § 25¢c Ab-
satz 2 ab dem 1. Juli 2014.

1. Die Inhaltstbersicht wird wie folgt gedndert:

(14) § 25d Absatz 3 in der ab 1. Januar 2014
geltenden Fassung kommt, vorbehaltlich des Sat-
zes 2, fur Mandate in Verwaltungs- und Aufsichts-
organen, die das Mitglied des Verwaltungs- und
Aufsichtsorgans am 31. Dezember 2013 bereits in-
nehatte, nicht zur Anwendung. Fir Kreditinstitute,
von denen auf Grund einer von der Bundesanstalt
vorgenommenen Beurteilung nach § 48b Absatz 3
eine Systemgefédhrdung im Sinne des § 48b Ab-
satz 2 ausgehen kann, gilt § 25d Absatz 3 ab dem
1. Juli 2014.

(15) CRR-Institute haben die in § 26a Absatz 1
Satz 2 Nummer 1 bis 3 bezeichneten Angaben erst-
mals zum 1. Juli 2014 und danach einmal j&hrlich
offenzulegen. Im Ubrigen ist § 26a Absatz 1 Satz 2
und 3 ab dem 1. Januar 2015 anzuwenden. Erlasst
die Europaische Kommission einen Rechtsakt, der
die Offenlegungspflicht nach Artikel 89 der Richtli-
nie 2013/36/EU aufschiebt, ist § 26a Absatz 1
Satz 2 und 3 erstmals ab dem 1. Januar 2016 an-
zuwenden; Satz 1 bleibt unberiihrt.

(16) § 53b Absatz 4, 5 und 8 in der ab dem 1. Ja-
nuar 2014 geltenden Fassung ist ab dem 1. Januar
2015 oder bei Erlass eines Rechtsakts nach Arti-
kel 151 Absatz 2 der Richtlinie 2013/36/EU ab
dem Ablauf des dort bestimmten Zeitraums anzu-
wenden. Bis zum 31. Dezember 2014 oder dem Ab-
lauf des in dem vorgenannten Rechtsakt bestimm-
ten Zeitraums ist § 53b Absatz 4, 5 und 8 in der bis

a) Nach der Angabe zu § 4 wird folgende Angabe
eingefligt:

»§ 4a Umschuldungsklauseln in Staatsanlei-
hen“.

b) Die Angabe zu § 31 wird durch die folgenden
Angaben ersetzt:

»§ 31 Ernennung des Sachwalters; Rechte und
Pflichten

§ 31a Vergitung des Sachwalters; Verord-
nungserméachtigung®.

c) Die Angabe zu § 53 wird wie folgt gefasst:

,§ 53 Ubergangsvorschrift zum CRD IV-Umset-
zungsgesetz”.

2. § 2 wird wie folgt geandert:

a) In Absatz 1 Satz 5 wird die Angabe ,,§ 33 Abs. 2
Satz 1“ durch die Worter ,§ 25¢c Absatz 1 Satz 2
ersetzt.

b) Absatz 5 wird wie folgt gedndert:

aa) In Satz 1 werden die Worter ,ernennt das
Gericht am Sitz der Pfandbriefbank auf An-
trag der Bundesanstalt eine oder zwei geeig-
nete natlrliche Personen als Sachwalter®
durch die Worter ,ist ein Sachwalter zu er-
nennen ersetzt.
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bb) In Satz 3 werden nach dem Wort ,Fir“ die
Worter ,,das Verfahren der Ernennung und®
eingeflgt.

3. In § 3 Satz 1 werden die Woérter ,,des Kreditwesen-

gesetzes” durch die Wérter ,,den in § 6 Absatz 1
Satz 1 des Kreditwesengesetzes genannten Geset-
zen und Verordnungen® ersetzt.

4. § 4 Absatz 1 Satz 2 wird wie folgt geéndert:

a) In Nummer 1 werden die Woérter , Tabelle 1 des
Anhangs VI der Richtlinie 2006/48/EG des Euro-
paischen Parlaments und des Rates vom 14. Juni
2006 Uber die Aufnahme und Austibung der Ta-
tigkeit der Kreditinstitute (ABI. EU Nr. L 177 S. 1)
in der jeweils geltenden Fassung“ durch die
Worter ,,Tabelle 1 des Artikels 114 Absatz 2 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 26. Juni 2013
Uber Aufsichtsanforderungen an Kreditinstitute
und Wertpapierfirmen und zur Anderung der Ver-
ordnung (EU) Nr. 646/2012 (ABI. L 176 vom
27.6.2013, S. 1) ersetzt.

b) In Nummer 3 werden die Woérter ,ein der Bonitats-
stufe 1 entsprechendes Risikogewicht nach Ta-
belle 3 des Anhangs VI der Richtlinie 2006/48/EG
nach den nationalen Regelungen zugeordnet
worden ist, die zur Umsetzung der Rahmenver-
einbarung ,Internationale Konvergenz der Kapi-
talmessung und Eigenkapitalanforderungen® des
Baseler Ausschusses flir Bankenaufsicht vom
Juni 2004 gleichwertig zur Richtlinie 2006/48/EG
erlassen worden sind“ durch die Worter ,nach
MaBgabe von Artikel 119 Absatz 1 und Artikel 496
Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 ein
der Bonitatsstufe 1 entsprechendes Risikoge-
wicht nach Tabelle 3 des Artikels 120 Absatz 1
oder Tabelle 5 des Artikels 121 Absatz 1 der Ver-
ordnung (EU) Nr. 575/2013 zugeordnet worden
ist ersetzt.

5. Nach § 4 wird folgender § 4a eingefligt:

»§ 4a
Umschuldungsklauseln in Staatsanleihen

Umschuldungsklauseln nach § 4a des Bundes-
schuldenwesengesetzes in den Emissionsbedin-
gungen von Schuldverschreibungen des Bundes
sowie entsprechende Umschuldungsklauseln in
den Emissionsbedingungen von Schuldverschrei-
bungen anderer Schuldner im Sinne des § 20 Ab-
satz 1 Satz 1 Nummer 1 stehen einer Indeckung-
nahme nach § 4 Absatz 1 Satz 2 Nummer 1 und 2,
§ 19 Absatz 1 Nummer 3, § 20 Absatz 1 Satz 1
Nummer 1, § 26 Absatz 1 Nummer 4 oder § 26f
Absatz 1 Nummer 4 nicht entgegen.”

.In § 5 Absatz 1a Satz 5 wird das Wort ,Glaubiger”
durch das Wort ,,Glaubigern® ersetzt.

.In § 12 Absatz 1 wird die Angabe ,,§§ 13 bis 17
durch die Angabe ,,§§ 13 bis 16“ ersetzt.

. Dem § 18 Absatz 2 werden die folgenden Sétze an-
geflgt:

.8 5 Absatz 1a gilt entsprechend, wenn eine
Zweckvereinbarung mehrere Forderungen umfasst.
Mehrere zur Deckung bestimmte Forderungen ha-
ben im Zweifel gleichen Rang. Soweit auslandische

10.

11.

12.

13.

14.

15.
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Sicherungsrechte Forderungen unterschiedlicher
Glaubiger sichern, bestimmt sich der Rang einer
zur Deckung bestimmten Forderung nach den Re-
geln des jeweils anwendbaren Rechts.”

.In § 19 Absatz 1 wird im einleitenden Satzteil die

Angabe ,§ 4“ durch die Angabe ,§ 12 Absatz 1“
ersetzt.

§ 20 wird wie folgt geédndert:

a) Absatz 1 Satz 1 Nummer 1 wird wie folgt gean-
dert:

aa) In Buchstabe b wird das Wort ,andere” ge-
strichen.

bb) In Buchstabe d werden die Woérter ,, Tabelle 1
des Anhangs VI der Richtlinie 2006/48/EG*
durch die Worter ,Tabelle 1 des Artikels 114
Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013"
ersetzt.

cc) In Buchstabe e werden die Wérter ,,Tabelle 3
des Anhangs VI der Richtlinie 2006/48/EG*
durch die Worter , Tabelle 5 des Artikels 121
Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013"
ersetzt, werden die Wérter ,gleichwertig zur
Richtlinie 2006/48/EG“ gestrichen und wird
das Komma am Ende durch die Worter
»; hierfur gilt Artikel 115 Absatz 4 der Verord-
nung (EU) Nr. 575/2013 entsprechend,” er-
setzt.

dd) In Buchstabe f werden die Worter ,des
Anhangs VI Nr. 1, 4 und 5 der Richtlinie
2006/48/EG*“ durch die Worter ,,der Artikel 117
und 118 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
oder den Européischen Stabilitdtsmechanis-
mus* ersetzt.

ee) In Buchstabe h werden die Worter ,des Arti-
kels 4 Nr. 18 der Richtlinie 2006/48/EG*
durch die Worter ,des Artikels 4 Absatz 1
Nummer 8 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013*
ersetzt.

b) In Absatz 2 werden im einleitenden Satzteil nach
dem Wort ,Die” die Wérter ,in Absatz 1 vorge-
schriebene” eingefiigt.

In § 22 Absatz 6 wird das Wort ,wie“ durch das

Wort ,sowie“ ersetzt.

In § 26 Absatz 1 wird im einleitenden Satzteil die

Angabe ,,§ 4“ durch die Angabe ,§ 21 Satz 1“ er-

setzt.

In § 26b Absatz 5 werden die Worter ,das Register-

pfandrecht oder die ausléndische Flugzeughypo-

thek nach den §§ 31 und 32 des Gesetzes Uber

Rechte an Luftfahrzeugen® durch die Woérter ,das

Registerpfandrecht nach den §§ 31 und 32 des Ge-

setzes Uber Rechte an Luftfahrzeugen oder die aus-

landische Flugzeughypothek® und wird das Wort

,wie“ durch das Wort ,,sowie“ ersetzt.

In § 26f Absatz 1 wird im einleitenden Satzteil die

Angabe ,§ 4“ durch die Angabe ,,§ 26a Satz 1 er-

setzt.

§ 28 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt geéndert:

aa) In Nummer 2 werden die Wérter ,,von bis zu
einem Jahr, von mehr als einem Jahr bis zu
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zwei Jahren®“ durch die Woérter ,von bis zu
sechs Monaten, von mehr als sechs Mona-

b) Absatz 2 wird wie folgt gedndert:
aa) Im einleitenden Satzteil von Satz 1 werden

ten bis zu zwolf Monaten, von mehr als zwolf
Monaten bis zu 18 Monaten, von mehr als
18 Monaten bis zu zwei Jahren® ersetzt.

bb) In Nummer 3 am Ende wird das Wort ,,sowie”

gestrichen.

cc) Nummer 4 wird durch die folgenden Num-

mern 4 bis 11 ersetzt:

»4. jeweils den Gesamtbetrag der in das De-
ckungsregister eingetragenen Forderun-
gen im Sinne des § 19 Absatz 1 Num-
mer 1, § 20 Absatz 2 Nummer 1, § 26
Absatz 1 Nummer 2 und § 26f Absatz 1
Nummer 2,

5. jeweils den Gesamtbetrag der in das De-
ckungsregister eingetragenen Forderun-
gen im Sinne des § 19 Absatz 1 Num-
mer 2, § 20 Absatz 2 Nummer 2, § 26
Absatz 1 Nummer 3 und § 26f Absatz 1
Nummer 3 getrennt nach den Staaten, in
denen die Schuldner ihren Sitz haben,
und hierzu jeweils zusatzlich den Ge-
samtbetrag der Forderungen im Sinne
des Artikels 129 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013,

6. jeweils den Gesamtbetrag der in das De-
ckungsregister eingetragenen Forderun-
gen im Sinne des § 19 Absatz 1 Num-
mer 3, § 26 Absatz 1 Nummer 4 sowie
§ 26f Absatz 1 Nummer 4 getrennt nach
den Staaten, in denen die Schuldner
oder im Fall einer vollen Gewahrleistung
die gewahrleistenden Stellen ihren Sitz
haben,

7. fur die in das Deckungsregister eingetra-
genen Hypotheken nach § 12 Absatz 1
auch den Gesamtbetrag der Forderun-
gen, die die Grenzen des § 13 Absatz 1
Uberschreiten,

8. fir die Nummern 5 und 6 jeweils auch
den Gesamtbetrag der Forderungen, die
die Begrenzungen des § 19 Absatz 1,
des § 20 Absatz 2, des § 26 Absatz 1
und des § 26f Absatz 1 Uberschreiten,

9. den prozentualen Anteil der festverzins-
lichen Deckungswerte an der entspre-
chenden Deckungsmasse sowie den
prozentualen Anteil der festverzinslichen
Pfandbriefe an den zu deckenden Ver-
bindlichkeiten,

10. je Fremdwahrung den Nettobarwert nach

nach dem Wort ,Forderungen“ die Worter
»snhach § 12 Absatz 1“ eingefligt.

bb) Satz 1 Nummer 1 Buchstabe a wird wie folgt

gefasst:

,a) nach ihrer Hohe in Stufen bis zu
300 000 Euro, von mehr als 300 000 Euro
bis zu 1 Million Euro, von mehr als 1 Mil-
lion Euro bis zu 10 Millionen Euro und
von mehr als 10 Millionen Euro,*.

cc) In Satz 1 Nummer 1 Buchstabe ¢ wird das

Wort ,,Wohnungen“ durch das Wort ,Eigen-
tumswohnungen® und das Wort ,Einfamili-
enhdusern” durch die Worter ,Ein- und Zwei-
familienhausern” ersetzt.

dd) In Satz 1 Nummer 2 werden nach dem Wort

sForderungen® die Worter ,sowie der Ge-
samtbetrag dieser Forderungen, soweit der
jeweilige Rickstand mindestens 5 Prozent
der Forderung betragt,“ eingefligt, das Wort
,dessen® wird durch das Wort ,deren“ er-
setzt und das Wort ,,sowie“ am Ende wird
durch ein Komma ersetzt.

ee) Nach Satz 1 Nummer 2 wird folgende Num-

mer 3 eingeflgt:

3. den durchschnittlichen, anhand des Be-
leihungswerts gewichteten Beleihungs-
auslauf; werden mehrere auf einem
Grundstick lastende Hypotheken zur
Deckung genutzt, so ist hiervon nur die-
jenige mit dem hdchsten Beleihungsaus-
lauf zugrunde zu legen; Beleihungsaus-
lauf im Sinne dieses Gesetzes ist das
prozentuale Verhéltnis der nach § 14 zur
Deckung genutzten Hypothek zuzlglich
der ihr vorrangigen und gleichrangigen
Belastungen zum Beleihungswert, so-
wie“.

In Satz 1 wird die bisherige Nummer 3 zu

Nummer 4.

g9) In Satz 2 wird die Angabe ,Nr. 3“ durch die

Angabe ,Nummer 4 ersetzt.

c) Absatz 3 wird wie folgt geéndert:
aa) Im einleitenden Satzteil werden nach dem

Wort ,Forderungen® die Wérter ,nach § 20
Absatz 1 Satz 1“ eingefugt.

bb) In Nummer 2 werden nach dem Wort ,For-

derungen” die Woérter ,,sowie der Gesamtbe-
trag dieser Forderungen, soweit der jeweilige
Rickstand mindestens 5 Prozent der Forde-
rung betragt,“ eingefligt und wird das Wort
,dessen® durch das Wort ,,deren” ersetzt.

§ 6 der Pfandbrief-Barwertverordnung d) In Absatz 4 Satz 1 werden im einleitenden Satz-
und teil nach dem Wort ,Forderungen® die Woérter
shach § 21 Satz 1 und § 26a Satz 1 eingefigt.

11. fUr die zur Deckung nach § 12 Absatz 1 16. § 30 wird wie folgt geandert:

verwendeten Forderungen auch den vo-
lumengewichteten Durchschnitt der seit a) In Absatz 1 Satz 5 werden die Worter ,dem nach
der Kreditvergabe verstrichenen Lauf- Absatz 2 ernannten Sachwalter oder bei Ernen-
zeit.” nung von zwei Sachwaltern diesen gemeinsam*

b" Bundesanzeiger

Das Bundesgesetzblatt im Internet: www.bundesgesetzblatt.de | Ein Service des Bundesanzeiger Verlag www.bundesanzeiger-verlag.de Verlag



b)

e

Bundesgesetzblatt Jahrgang 2013 Teil | Nr. 53, ausgegeben zu Bonn am 3. September 2013 3449

durch die Woérter ,dem nach § 31 Absatz 1 und 2
ernannten Sachwalter” ersetzt.

Absatz 2 Satz 1 wird wie folgt gefasst:

»,Im Fall des Absatzes 1 ist ein Sachwalter zu
ernennen; fur das Verfahren gilt § 31 Absatz 1
und 2.¢

Dem Absatz 4 wird folgender Satz angefligt:

»Eine Anfechtung der Handlungen des Sachwal-
ters durch den Insolvenzverwalter der Pfand-
briefbank ist ausgeschlossen.”

In Absatz 5 Satz 1 werden die Worter ,,Das Ge-
richt des Sitzes der Pfandbriefbank“ durch die
Worter ,,Das nach § 31 Absatz 11 zustédndige
Gericht“ ersetzt.

Absatz 6 wird wie folgt gedndert:

aa) In Satz 2 werden die Worter ,,uber sie” durch
die Worter ,Uber das Vermbgen der Pfand-
briefbank mit beschrénkter Geschéftstatig-
keit*“ ersetzt.

bb) In den Satzen 5 und 6 werden jeweils die
Woérter ,,die Deckungsmasse*” durch die Wor-
ter ,das Vermdgen der Pfandbriefbank mit
beschrankter Geschéftstatigkeit” ersetzt.

Nach Absatz 6 wird folgender Absatz 6a einge-
fugt:

»(6a) Im Insolvenzverfahren Uber das Vermd-
gen der Pfandbriefbank mit beschrénkter Ge-
schaftstatigkeit soll das Insolvenzgericht auf An-
trag der Bundesanstalt die Eigenverwaltung
durch den Sachwalter anordnen, es sei denn,
es ist nach den Umstanden zu erwarten, dass
die Anordnung zu Nachteilen flr die Glaubiger
fihren wird. Falls eine solche von der Bundes-
anstalt beantragte Anordnung dem einstimmi-
gen Beschluss eines vorlaufigen Glaubigeraus-
schusses, sofern ein solcher vorhanden ist, wi-
derspricht, entscheidet das Gericht nach pflicht-
gemaBem Ermessen auf der Grundlage der von
der Bundesanstalt, dem Sachwalter und dem
vorlaufigen Glaubigerausschuss mitgeteilten
Tatsachen. Im Verfahren der Eigenverwaltung
bleibt der Sachwalter im Sinne des Absatzes 2
(Eigenverwalter) fir die schuldnerische Pfand-
briefbank mit beschrankter Geschaftstatigkeit
geschaftsfihrungs- und vertretungsbefugt, so-
weit die Vorschriften der Insolvenzordnung diese
Befugnisse nicht beschranken. Die Stellung des
Beirats nach § 31 Absatz 6a bleibt unberihrt.
Vor der Bestellung des Sachwalters im Sinne
des § 270c der Insolvenzordnung und des vor-
laufigen Sachwalters im Sinne des § 270a Ab-
satz 1 Satz 2 der Insolvenzordnung ist die Bun-
desanstalt zu héren. Neben den geméaB § 272
Absatz 1 der Insolvenzordnung Antragsberech-
tigten ist auch die Bundesanstalt berechtigt, die
Aufhebung der Anordnung der Eigenverwaltung
zu beantragen. § 270 Absatz 2, § 270a Absatz 2
und die §§ 270b, 276a, 278 Absatz 1 der Insol-
venzordnung gelten nicht.”
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17. § 31 wird wie folgt geandert:

a) Die Uberschrift wird wie folgt gefasst:
»§ 31

Ernennung des
Sachwalters; Rechte und Pflichten®.

b) Dem Absatz 1 werden die folgenden Absétze 1
und 2 vorangestellt:

»(1) Zusténdig fur die Ernennung des Sach-
walters ist das geméaB Absatz 11 zustandige Ge-
richt. Die Bundesanstalt schlagt dem Gericht
mindestens eine geeignete natlrliche Person
zur Ernennung vor. Das Gericht darf die Ernen-
nung einer vorgeschlagenen Person nur versa-
gen, wenn die Person zur Ubernahme des Amtes
nicht geeignet ist; vor einer Versagung ist die
Bundesanstalt anzuhéren. Vor einer vom Vor-
schlag der Bundesanstalt abweichenden Ernen-
nung ist die Bundesanstalt ebenfalls zu hdren.

(2) Das zusténdige Gericht kann auf Vor-
schlag der Bundesanstalt bis zu drei Sachwalter
ernennen. Der Vorschlag der Bundesanstalt
muss bei Benennung mehrerer Sachwalter eine
Regelung der Geschaftsfihrungs- und Vertre-
tungsbefugnisse enthalten; Absatz 1 Satz 4 gilt
entsprechend. Ein Sachwalter kann gleichzeitig
fur mehrere Pfandbriefbanken mit beschrénkter
Geschéaftstatigkeit ernannt werden. Die Vor-
schriften dieses Gesetzes Uber den Sachwalter
gelten fur mehrere Sachwalter entsprechend.”

c) Der bisherige Absatz 1 wird Absatz 2a und in
Satz 1 werden die Worter ,,des Gerichts des Sit-
zes der Pfandbriefbank“ durch die Worter ,,des
fur die Ernennung zustandigen Gerichts” ersetzt.

d) Der bisherige Absatz 2 wird Absatz 2b.
e) Absatz 4 wird aufgehoben.

f) In Absatz 5 werden die Woérter ,,; Absatz 4 Satz 2
Halbsatz 2 gilt entsprechend” durch die Wérter
» maBgeblich ist das Verhaltnis des Nennwertes
der einzelnen Deckungsmasse zum Nennwert al-
ler Deckungsmassen der Pfandbriefbank” er-
setzt.

g) Absatz 6 wird wie folgt geéndert:

aa) Satz 2 wird durch die folgenden Satze er-
setzt:

»Bei einer Pflichtverletzung ist er der Pfand-
briefbank mit beschrankter Geschéftstétig-
keit zum Schadensersatz verpflichtet. Eine
Pflichtverletzung liegt nicht vor, wenn der
Sachwalter bei einer unternehmerischen
Entscheidung verninftigerweise annehmen
durfte, auf der Grundlage angemessener In-
formation zum Wohle der Pfandbriefglaubi-
ger zu handeln.”

bb) Der bisherige Satz 3 wird aufgehoben.

h) Nach Absatz 6 wird folgender Absatz 6a einge-
fugt:

»(6a) Der Sachwalter kann einen Beirat mit bis
zu fUnf sachverstédndigen Mitgliedern berufen.
Der Beirat berat den Sachwalter. Er gibt sich eine
Geschéaftsordnung. Der Sachwalter kann die Mit-
glieder abberufen und neue Mitglieder berufen.
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Fur die Vergitung und den Ersatz von Auslagen
gilt § 31a Absatz 1 und 2 entsprechend. Das
Bundesministerium der Finanzen wird erméach-
tigt, die Vergltung und die Erstattung der Aus-
lagen der Beiratsmitglieder sowie das hierfir
maBgebliche Verfahren durch Rechtsverordnung
zu regeln, die nicht der Zustimmung des Bun-
desrates bedarf.“

i) Die folgenden Abséatze 10 und 11 werden ange-
fagt:

»,(10) Die Bundesanstalt kann einen Sonder-
beauftragten gemaB § 45¢c Absatz 1 Satz 1 des
Kreditwesengesetzes bestellen mit der aus-
schlieBlichen Aufgabe, die Verwaltung der De-
ckungsmasse als Sachwalter vorzubereiten. Der
Sonderbeauftragte darf keine geschéftsfiihren-
den oder beratenden Aufgaben wahrnehmen.
Im Ubrigen gilt § 45¢c Absatz 1 Satz 3 bis 5, Ab-
satz 6 und 7 des Kreditwesengesetzes entspre-
chend. Die Bestellung zum Sonderbeauftragten
ist kein Grund zur Ablehnung der spéteren Er-
nennung zum Sachwalter durch das zusténdige
Gericht, es sei denn, der Sonderbeauftragte hat
entgegen den Satzen 1 und 2 geschéftsfihrende
oder beratende Aufgaben wahrgenommen.

(11) Fur alle die Ernennung und Stellung des
Sachwalters betreffenden gerichtlichen Ent-
scheidungen richtet sich die Zustandigkeit nach
den §§ 2 und 3 der Insolvenzordnung. Die Ent-
scheidungen ergehen durch Beschluss. Fir das
Verfahren gelten die §§ 4, 5 Absatz 1 und 3 und
§ 6 Absatz 1 Satz 2 und Absatz 2 und 3 der
Insolvenzordnung entsprechend. Gegen Ent-
scheidungen des Gerichts steht der Bundesan-
stalt, dem Sachwalter sowie der Pfandbriefbank
die sofortige Beschwerde zu; Halbsatz 1 gilt
nicht in den Fallen des § 30 Absatz 6a.”

18. Nach § 31 wird folgender § 31a eingefligt:

»8 31a

Vergitung des
Sachwalters; Verordnungsermachtigung

(1) Der Sachwalter hat Anspruch auf Vergitung
seiner Tatigkeit und Ersatz angemessener Ausla-
gen. Der Regelsatz der Vergutung wird nach dem
Wert der Deckungsmasse berechnet, soweit sich
die Verwaltung durch den Sachwalter darauf er-
streckt. Die Kosten der Verwaltung durch den
Sachwalter einschlieBlich seiner Vergiitung und
der Erstattung seiner Auslagen sind aus dem Ver-
mdgen der Pfandbriefbank mit beschrankter Ge-
schéftstéatigkeit zu tragen.

(2) Das fur die Ernennung zusténdige Gericht
setzt die Vergiitung und die Auslagen auf Antrag
des Sachwalters fest. Aus der rechtskraftigen Ent-
scheidung findet die Zwangsvollstreckung nach der
Zivilprozessordnung statt.

(3) Das Bundesministerium der Finanzen wird er-
méchtigt, die Vergitung und die Erstattung der
Auslagen des Sachwalters sowie das hierfir maB-
gebliche Verfahren durch Rechtsverordnung zu re-
geln, die nicht der Zustimmung des Bundesrates
bedarf.”
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19.In § 34 Absatz 2 Satz 1 wird die Angabe ,§ 30

Abs. 4“ durch die Worter ,§ 30 Absatz 4 Satz 1
und 2“ ersetzt.

20. In § 35 Absatz 2 werden die Worter ,,dessen Glau-

bigern® durch die Wbérter ,deren Glaubigern“ er-
setzt.

21. § 36a wird wie folgt gedndert:

a) Dem Absatz 2 werden die folgenden Satze an-
geflgt:

,Die Ubertragungsanordnung kann abweichend
von den Satzen 1 und 2 auch den unmittelbaren
Ubergang der in den Deckungsregistern einge-
tragenen Werte einschlieBlich der Werte im
Sinne des § 30 Absatz 3 und der zugehdrigen
Pfandbriefverbindlichkeiten anordnen. Im Fall
des Satzes 3 gilt § 30 Absatz 3 mit der MaBgabe
entsprechend, dass an die Stelle des Sachwal-
ters die Ubernehmende Pfandbriefbank tritt und
die Abflhrungspflicht gegenltiber der Ubertra-
genden Pfandbriefbank unabh&ngig von ihrer In-
solvenz besteht; ist die Gewé&hrung einer Gegen-
leistung vorgesehen, gilt darliber hinaus § 30
Absatz 4 Satz 1 und 2 entsprechend. Sind im
Deckungsregister

1. Forderungen gegen Schuldner eingetragen,
die ihren Sitz nicht in einem Mitgliedstaat
der Européischen Union oder einem anderen
Vertragsstaat des Abkommens Uber den Eu-
ropéischen Wirtschaftsraum haben, oder

2. Sicherheiten an Grundstiicken oder grund-
stiicksgleichen Rechten, Schiffen oder Flug-
zeugen eingetragen, die ihrerseits auBerhalb
der Mitgliedstaaten der Europdischen Union
oder der anderen Vertragsstaaten des Ab-
kommens Uber den Europdischen Wirt-
schaftsraum belegen oder registriert sind,

kann die Ubertragung nach Satz 3 jedoch nur in
der Weise erfolgen, dass die Bundesanstalt in
der Ubertragungsanordnung die Rechtsfolge
des § 35 Absatz 2 anordnet und zeitgleich einen
Sachwalter von Amts wegen vorlaufig bestellt,
der die Ubertragenen Werte gemas § 35 treuhén-
derisch fur die Ubernehmende Pfandbriefbank
verwaltet; Absatz 3 Satz 2 gilt entsprechend.”

b) Absatz 3 wird wie folgt gedndert:

aa) In Satz 1 werden nach dem Wort ,bestellen”
die Worter ,,, sofern nicht ohnehin nach Ab-
satz 2 Satz 5 eine vorlaufige Bestellung er-
folgen muss* eingefugt.

bb) In Satz 2 werden nach dem Wort ,Ernen-
nung“ die Worter ,gemaB § 31 Absatz 1
und 2“ und nach dem Wort ,ist“ die Worter
»in allen Fallen“ eingefligt.

22.In § 37 werden nach der Angabe ,§ 35 Abs. 1

Satz 1“ die Wérter ,,, § 36a Absatz 3 Satz 1“ einge-
fugt.

23. § 41 Nummer 2 wird wie folgt gedndert:

a) Im einleitenden Satzteil wird das Wort ,Einlagen-
kreditinstituten“ durch die Woérter ,Kreditinstitu-
ten im Sinne des Artikels 4 Absatz 1 Nummer 1
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013" ersetzt.

) ) ) ) . Bundesanzeiger
Das Bundesgesetzblatt im Internet: www.bundesgesetzblatt.de | Ein Service des Bundesanzeiger Verlag www.bundesanzeiger-verlag.de L’j Verlag



24,

25.

Bundesgesetzblatt Jahrgang 2013 Teil | Nr. 53, ausgegeben zu Bonn am 3. September 2013 3451

b) Buchstabe b wird wie folgt gefasst:

+b) es sich um Schuldverschreibungen im Sinne
des Artikels 52 Absatz 4 Unterabsatz 1 der
Richtlinie 2009/65/EG des Europdaischen
Parlaments und des Rates vom 13. Juli 2009
zur Koordinierung der Rechts- und Verwal-
tungsvorschriften betreffend bestimmte Or-
ganismen flr gemeinsame Anlagen in Wert-
papieren (OGAW) (ABl. L 302 vom
17.11.2009, S. 32, L 269 vom 13.10.2010,
S. 27) in der jeweils geltenden Fassung han-
delt und die Schuldverschreibungen in einer
gemaB Artikel 52 Absatz 4 Unterabsatz 3 der
vorgenannten Richtlinie vom Herkunftsstaat
des Kreditinstituts an die Europaische Kom-
mission Ubersandten Liste enthalten sind,*.

c) In Buchstabe ¢ werden die Wérter ,,im Sinne der
Richtlinie 2006/48/EG“ durch die Worter ,ent-
sprechend dem Artikel 4 Absatz 1 Nummer 74
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013" ersetzt.

In § 49 Absatz 2 Satz 1 werden die Worter ,,An-
hang VI der Richtlinie 2006/48/EG" durch die Wér-
ter ,Tabelle 1 des Artikels 114 Absatz 2, Tabelle 5
des Artikels 121 Absatz 1, Tabelle 2 des Artikels 116
Absatz 1 oder Tabelle 3 des Artikels 120 Absatz 1
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013" ersetzt.

§ 53 wird wie folgt gefasst:
»§ 53

Ubergangsvorschrift
zum CRD IV-Umsetzungsgesetz

§ 28 Absatz 1 bis 3 dieses Gesetzes in der ab
dem 1. Januar 2014 geltenden Fassung ist erstmals
auf das am 1. April 2014 beginnende Quartal, bei
Anwendung des § 28 Absatz 5 erstmals auf das am
1. April 2015 beginnende Quartal, anzuwenden.
§ 28 Absatz 1 bis 3 in der bis zum 31. Dezember
2013 geltenden Fassung ist letztmalig auf das am
31. Méarz 2014 endende Quartal und § 28 Absatz 5
in der bis zum 31. Dezember 2013 geltenden Fas-
sung ist in Bezug auf § 28 Absatz 1 Satz 1 Num-
mer 1 und 3, Absatz 2 Satz 1 Nummer 3 und Satz 2,
Absatz 3 Nummer 1 und Absatz 4 in der bis zum
31. Dezember 2013 geltenden Fassung letztmalig
auf das am 31. Mérz 2015 endende Quartal anzu-
wenden.”

Artikel 3

Anderung des
Einlagensicherungs- und
Anlegerentschiadigungsgesetzes

Das Einlagensicherungs- und Anlegerentschadi-

gungsgesetz vom 16. Juli 1998 (BGBI. | S. 1842), das
zuletzt durch Artikel 3 des Gesetzes vom 4. Juli 2013
(BGBI. | S. 2178) gedndert worden ist, wird wie folgt
geandert:

1.

§ 1 Absatz 1 wird wie folgt geandert:

a) In Nummer 1 wird das Wort ,Einlagenkreditinsti-
tute” durch die Worter ,CRR-Kreditinstitute“ er-
setzt und die Angabe ,Abs.”“ wird jeweils durch
das Wort ,,Absatz“ sowie die Angabe ,Nr.“ jeweils
durch das Wort ,Nummer” ersetzt.
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b) In den Nummern 2 bis 4 wird jeweils die Angabe
»Abs.* durch das Wort ,,Absatz“ und die Angabe
»Nr.“ jeweils durch das Wort ,,Nummer” ersetzt.

2. In § 3 Absatz 2 Satz 1 Nummer 1 wird die Angabe
-8 1 Abs. 1 Nr. 1“ durch die Wérter ,§ 1 Absatz 1
Nummer 1“ ersetzt und die Worter ,,des Artikels 4
Nummer 5 der Richtlinie 2006/48/EG des Europé-
ischen Parlaments und des Rates vom 14. Juni 2006
Uber die Aufnahme und Ausiibung der Tatigkeit der
Kreditinstitute (ABI. L 177 vom 30.6.2006, S. 1)“
durch die Worter ,,des Artikels 4 Absatz 1 Nummer 26
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 26.6.2013 Uber Auf-
sichtsanforderungen an Kreditinstitute und Wertpa-
pierfirmen und zur Anderung der Verordnung (EU)
Nr. 646/2012 (ABI. L 176 vom 27.6.2013, S. 1)“ er-
setzt.

3. Dem § 4 Absatz 5 wird folgender Satz angefiigt:

,Fur Konten, die auf den Namen einer Gemeinschaft
von Wohnungseigentimern gefuhrt werden, gelten
die Satze 1 und 2 entsprechend mit der MaBgabe,
dass die Mitglieder der Wohnungseigentiimerge-
meinschaft als Kontoinhaber gelten.”

4. In § 13 Absatz 1 Satz 2 wird das Wort ,Einlagenkre-
ditinstituts“ durch das Wort ,CRR-Kreditinstituts®
und die Angabe ,Abs.“ wird durch das Wort ,Ab-
satz” ersetzt.

Artikel 4

Anderung des
Gesetzes lber die
Landwirtschaftliche Rentenbank

Das Gesetz Uber die Landwirtschaftliche Rentenbank
in der Fassung der Bekanntmachung vom 4. September
2002 (BGBI. | S. 3646), das zuletzt durch Artikel 8 des
Gesetzes vom 25. Juni 2009 (BGBI. | S. 1506) geéndert
worden ist, wird wie folgt geéndert:

1. Nach § 1 wird folgender § 1a eingefligt:

»§ 1a
Haftung des Bundes

Der Bund haftet fur die von der Bank aufgenom-
menen Darlehen und begebenen Schuldverschrei-
bungen, die als Festgeschéfte ausgestalteten Ter-
mingeschafte, die Rechte aus Optionen und andere
Kredite an die Bank sowie fur Kredite an Dritte, so-
weit sie von der Bank ausdricklich gewé&hrleistet
werden.”

2. § 7 Absatz 1 Nummer 6 wird wie folgt gefasst:

,06. drei Vertretern von Kreditinstituten oder anderen
Kreditsachverstandigen, die auf Vorschlag der
Bundesregierung von den anderen Mitgliedern
des Verwaltungsrates hinzugewahlt werden.“

Artikel 5

Anderung des
Finanzmarktstabilisierungsfondsgesetzes

Das Finanzmarktstabilisierungsfondsgesetz vom
17. Oktober 2008 (BGBI. | S. 1982), das zuletzt durch
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Artikel 8 des Gesetzes vom 13. Februar 2013 (BGBI. |
S. 174) geéndert worden ist, wird wie folgt geandert:

1. In § 8a Absatz 1 Satz 9 werden nach den Wortern
sunbeschadet der Regelung nach Absatz 4 Num-
mer 1 Satz 6“ die Worter ,,und Nummer 1b“ einge-
fugt.

2. In § 8a Absatz 4 Satz 1 wird nach Nummer 1a fol-
gende Nummer 1b eingeflgt:

»1b. Der Fonds haftet flr alle Darlehen, Schuldver-
schreibungen, als Festgeschafte ausgestaltete
Termingeschéfte, Rechte aus Optionen und an-
dere Kredite an die Abwicklungsanstalt sowie
fUr Kredite an Dritte, soweit sie von der Abwick-
lungsanstalt ausdriicklich gewéhrleistet wer-
den, sofern diese jeweils in dem Zeitraum von
der Abwicklungsanstalt aufgenommen, bege-
ben, abgeschlossen, begriindet oder auf die
Abwicklungsanstalt Ubertragen wurden, in dem
der Fonds alleiniger Verlustausgleichsverpflich-
teter ist. Eine angemessene Garantie im Sinne
der Vorschriften Uber die aufsichtsrechtliche Ri-
sikogewichtung von Risikopositionen gegen-
Uber einer Abwicklungsanstalt liegt auch vor,
wenn ein Land allein oder gemeinsam mit dem
Fonds unbegrenzt fir den Ausgleich von Ver-
lusten einer Abwicklungsanstalt haftet. Rick-
griffsanspriiche zwischen Verlustausgleichsver-
pflichteten und gegentber der Abwicklungsan-
stalt bleiben unberiihrt und kdénnen insbeson-
dere im Statut der Abwicklungsanstalt begrin-
det werden.”

3. Dem § 8b wird folgender Absatz 3 angefiigt:

»(3) Fir Verbindlichkeiten und Zahlungsverpflich-
tungen einer landesrechtlichen Abwicklungsanstalt
im Sinne des Absatzes 1 kann das Land eine § 8a
Absatz 4 Satz 1 Nummer 1b Satz 1 entsprechende
Haftung vorsehen.“

Artikel 6
Folgednderungen

(1) § 375 des Gesetzes Uber das Verfahren in Fami-
liensachen und in den Angelegenheiten der freiwilligen
Gerichtsbarkeit vom 17. Dezember 2008 (BGBI. |
S. 2586, 2587), das zuletzt durch Artikel 1 des Gesetzes
vom 28. August 2013 (BGBI. | S. 3393) gedndert wor-
den ist, wird wie folgt geandert:

1. In Nummer 11 werden nach der Angabe ,§§ 220,“
die Worter ,,.36 Absatz 3 Satz 2, §“ eingeflgt.

2. Nummer 12 wird aufgehoben.

(2) Das Handelsgesetzbuch in der im Bundesgesetz-
blatt Teil lll, Gliederungsnummer 4100-1, verd&ffentlich-
ten bereinigten Fassung, das zuletzt durch Artikel 6 des
Gesetzes vom 4. Juli 2013 (BGBI. | S. 1981) geéndert
worden ist, wird wie folgt geéndert:

1. In § 340 Absatz 4 Satz 2 wird das Wort ,Einlagen-
kreditinstitute“ durch das Wort ,, CRR-Kreditinstitute®
ersetzt.

2. In § 340a Absatz 3 Satz 1 werden die Worter
»§ 10 Abs. 3 des Kreditwesengesetzes® durch die
Worter ,Artikels 26 Absatz 2 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 des Europaischen Parlaments und
des Rates vom 26. Juni 2013 Uber Aufsichtsanfor-
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derungen an Kreditinstitute und Wertpapierfirmen
und zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 646/2012
(ABI. L 176 vom 27.6.2013, S. 1) ersetzt.

3. In § 340c Absatz 3 werden nach den Woértern ,des
Gesetzes Uber das Kreditwesen“ die Worter ,,in der
bis zum 31. Dezember 2013 geltenden Fassung“
eingefugt.

4. In § 340i Absatz 4 Satz 1 werden die Woérter ,,§ 10a
Abs. 10 des Kreditwesengesetzes” durch die Worter
sArtikels 26 Absatz 2 in Verbindung mit Artikel 11 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013" ersetzt.

(3) Das Wertpapierhandelsgesetz in der Fassung der
Bekanntmachung vom 9. September 1998 (BGBI. |
S. 2708), das zuletzt durch Artikel 1 des Gesetzes
vom 15. Juli 2013 (BGBI. | S. 2390) geandert worden
ist, wird wie folgt geéndert:

1. In § 2 Absatz 2b wird das Wort ,Einlagenkreditinsti-
tut“ durch das Wort ,,CRR-Kreditinstitut® ersetzt.

2. In § 2a Absatz 1 Nummer 1 werden die Worter ,,§ 1
Abs. 6 und 7 des Kreditwesengesetzes” durch die
Woérter ,Artikels 4 Absatz 1 Nummer 15 und 16 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 26. Juni 2013 Uber
Aufsichtsanforderungen an Kreditinstitute und Wert-
papierfirmen und zur Anderung der Verordnung (EU)
Nr. 646/2012 (ABI. L 176 vom 27.6.2013, S. 1) und
des § 1 Absatz 7 des Kreditwesengesetzes*” ersetzt.

3. In § 6 Absatz 3 Satz 1 wird die Angabe ,,§ 25a Abs. 2
durch die Worter ,,§ 25b Absatz 1 bis 3 ersetzt.

4. In § 9 Absatz 1a Satz 1 werden die Worter ,,Gesetzes
Uber Bausparkassen“ durch das Wort ,Bausparkas-
sengesetzes”, die Worter ,,§ 2 Abs. 4 und 5 des Kre-
ditwesengesetzes” durch die Worter ,§ 2 Absatz 4
des Kreditwesengesetzes“ und die Wérter ,Woh-
nungsgenossenschaften mit Spareinrichtung® durch
die Wérter ,,Wohnungsunternehmen mit Spareinrich-
tung® ersetzt.

5. § 33 wird wie folgt geandert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

aa) In Satz 1 wird die Angabe ,§ 25a Abs. 1
und 4“ durch die Woérter ,,§ 25a Absatz 1, 2
und § 25e“ ersetzt.

bb) In Satz 2 Nummer 3 werden die Woérter ,,§ 1
Abs. 8 des Kreditwesengesetzes” durch die
Woérter ,Artikels 4 Absatz 1 Nummer 37 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013“ ersetzt.

b) In Absatz 2 Satz 1 wird die Angabe ,,§ 25a Abs. 2
durch die Angabe ,§ 25b“ ersetzt.

6. In § 33b Absatz 4 Nummer 3 wird die Angabe ,,§ 25a
Abs. 2“ durch die Angabe ,,§ 25b* ersetzt.

7. In § 35 Absatz 1 wird die Angabe ,§ 25a Abs. 2¢
durch die Angabe ,,§ 25b“ ersetzt.

(4) Das Wertpapierprospektgesetz vom 22. Juni
2005 (BGBI. | S. 1698), das zuletzt durch Artikel 4 Ab-
satz 55 des Gesetzes vom 7. August 2013 (BGBI. |
S. 3154) geandert worden ist, wird wie folgt geandert:

1. In § 1 Absatz 2 Nummer 4 und 5 wird jeweils das
Wort ,Einlagenkreditinstituten® durch das Wort
,CRR-Kreditinstituten®“ ersetzt.

2. In § 2 Nummer 8 wird das Wort ,Einlagenkreditinsti-
tute“ durch das Wort ,,CRR-Kreditinstitute“ ersetzt.
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3. In § 6 Absatz 1 Nummer 2 wird das Wort ,Einlagen-
kreditinstituten*“ durch das Wort ,,CRR-Kreditinstitu-
ten“ und das Wort ,Einlagenkreditinstituts“ durch
das Wort ,,CRR-Kreditinstituts“ ersetzt.

(5) In § 21a Absatz 2 Satz 7 des Gesetzes Uber Un-
ternehmensbeteiligungsgesellschaften in der Fassung
der Bekanntmachung vom 9. September 1998 (BGBI. |
S. 2765), das zuletzt durch Artikel 13 des Gesetzes vom
4. Juli 2013 (BGBI. | S. 1981) geéndert worden ist, wer-
den die Woérter ,,§ 9 Abs. 2 des Gesetzes Uber das Kre-
ditwesen® durch die Woérter ,§ 9 Absatz 5 des Kredit-
wesengesetzes” ersetzt.

(6) Die Kreditinstituts-Rechnungslegungsverordnung
in der Fassung der Bekanntmachung vom 11. Dezem-
ber 1998 (BGBI. | S. 3658), die zuletzt durch Artikel 27
Absatz 8 des Gesetzes vom 4. Juli 2013 (BGBI. |
S. 1981) geadndert worden ist, wird wie folgt geandert:

1. § 39 wird wie folgt geandert:
a) Absatz 10 wird aufgehoben.

b) Die bisherigen Absétze 11 und 12 werden die Ab-
satze 10 und 11.

c) Im neuen Absatz 11 wird die Angabe ,Absatz 11
durch die Angabe ,,Absatz 10“ ersetzt.

2. In den Formblattern 2 und 3 wird jeweils in Satz 2
der FuBnoten 4, 5 und 7 das Wort ,Einlagenkredit-
institute“ durch das Wort ,,CRR-Kreditinstitute® er-
setzt.

(7) Das Finanzmarktstabilisierungsfondsgesetz vom
17. Oktober 2008 (BGBI. | S. 1982), das zuletzt durch
Artikel 5 dieses Gesetzes geédndert worden ist, wird wie
folgt gedndert:

1. In § 6 Absatz 1 Satz 1 werden die Wérter ,,§ 20a des
Kreditwesengesetzes” durch die Worter ,Artikels 129
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 26. Juni 2013 Uber
Aufsichtsanforderungen an Kreditinstitute und Wert-
papierfirmen und zur Anderung der Verordnung (EU)
Nr. 646/2012 (ABI. L 176 vom 27.6.2013, S. 1)“ er-
setzt.

2. In § 8a Absatz 5 Satz 2 wird die Angabe ,,7 bis 9“
durch die Angabe ,7 bis 8e, 9% die Angabe ,11
bis 14“ durch die Angabe ,11 bis 13 werden die
Worter ,,25a Absatz 1 Satz 1 und Satz 8“ durch die
Worter ,,25a Absatz 1 Satz 1 und Absatz 2 Satz 2“,
wird die Angabe ,,§§ 25b bis 25h“ durch die Angabe
»S§ 25f bis 251 und die Angabe ,47 bis 49“ durch
die Angabe ,47, 48, 49" ersetzt.

(8) Das Finanzmarktstabilisierungsbeschleunigungs-
gesetz vom 17. Oktober 2008 (BGBI. | S. 1982, 1986),
das zuletzt durch Artikel 2 des Gesetzes vom 20. De-
zember 2012 (BGBI. | S. 2777) geandert worden ist,
wird wie folgt geéndert:

1. In § 1 Satz 2 wird die Angabe ,,1b Satz 2“ durch die
Angabe ,4“ ersetzt.

2. In § 7f Satz 1 Nummer 6 wird die Angabe ,,1b Satz 2“
durch die Angabe ,4“ ersetzt.

(9) In § 15 Absatz 1 Satz 1 Nummer 3 des Finanz-
dienstleistungsaufsichtsgesetzes vom 22. April 2002
(BGBI. I S. 1310), das zuletzt durch Artikel 4 Absatz 79
des Gesetzes vom 7. August 2013 (BGBI. | S. 3154)
geéndert worden ist, wird die Angabe ,§ 10a Abs. 6, 7
und 11, § 13b Abs. 3“ durch die Worter ,,§ 10a Absatz 4
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und 5 ersetzt und werden nach den Woértern ,§ 25
Abs. 2 des Kreditwesengesetzes® die Woérter ,,sowie
nach Artikel 11 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 des
Europaischen Parlaments und des Rates vom 26. Juni
2013 Uber Aufsichtsanforderungen an Kreditinstitute
und Wertpapierfirmen und zur Anderung der Verord-
nung (EU) Nr. 646/2012 (ABI. L 176 vom 27.6.2013,
S. 1)“ eingefiigt.

(10) Das  Zahlungsdiensteaufsichtsgesetz ~ vom
25. Juni 2009 (BGBI. | S. 1506), das zuletzt durch Arti-
kel 22 des Gesetzes vom 4. Juli 2013 (BGBI. | S. 1981)
geéndert worden ist, wird wie folgt geéndert:

1. § 1 wird wie folgt geéndert:

a) In Absatz 1 Nummer 1 werden die Woérter ,der
Richtlinie 2006/48/EG des Europaischen Parla-
ments und des Rates vom 14. Juni 2006 Uber
die Aufnahme und Auslbung der Tatigkeit der
Kreditinstitute (ABI. EU Nr. L 177 S. 1)* durch
die Worter ,der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
des Europaischen Parlaments und des Rates
vom 26. Juni 2013 Uber Aufsichtsanforderungen
an Kreditinstitute und Wertpapierfirmen und zur
Anderung der Verordnung (EU) Nr. 646/2012 (ABI.
L 176 vom 27.6.2013, S. 1)“ ersetzt.

In Absatz 9 wird Satz 2 durch die folgenden Séatze
ersetzt:

Ro)

»Fur die Berechnung des Anteils der Stimmrechte
gelten § 21 Absatz 1 in Verbindung mit einer
Rechtsverordnung nach Absatz 3, § 22 Absatz 1
bis 3a in Verbindung mit einer Rechtsverordnung
nach Absatz 5 und § 23 des Wertpapierhandels-
gesetzes sowie § 32 Absatz 2 und 3 in Ver-
bindung mit einer Rechtsverordnung nach Ab-
satz 5 Nummer 1 des Investmentgesetzes ent-
sprechend. Unberlcksichtigt bleiben die Stimm-
rechte oder Kapitalanteile, die Institute im Rah-
men des Emissionsgeschéfts nach § 1 Absatz 1
Satz 2 Nummer 10 des Kreditwesengesetzes hal-
ten, vorausgesetzt, diese Rechte werden nicht
ausgelbt oder anderweitig benutzt, um in die Ge-
schaftsfiihrung des Emittenten einzugreifen, und
sie werden innerhalb eines Jahres nach dem Zeit-
punkt des Erwerbs verauBert. Die mittelbar gehal-
tenen Beteiligungen sind den mittelbar beteiligten
Personen und Unternehmen im vollen Umfang
zuzurechnen.*

c) In Absatz 9a werden die Worter ,,das in § 10 Ab-
satz 2a Satz 1 Nummer 1, 2, 3 oder 6 des Kredit-
wesengesetzes definierte Kernkapital® durch die
Worter ,das Kernkapital im Sinne des § 10 Ab-
satz 2a Satz 1 Nummer 1, 2, 3 oder 6 des Kredit-
wesengesetzes in der bis zum 31. Dezember
2013 geltenden Fassung” ersetzt.

2. In § 3 Absatz 2 Satz 1 werden nach dem Wort ,Be-
stimmungen® die Wérter ,,zu verhindern oder” einge-
fagt.

3. In § 6 Satz 2 werden die Woérter .9 Abs. 1 Satz 2
bis 8 und Abs. 2 durch die Woérter ,,9 Absatz 1 Satz 2
bis 8 und Absatz 2 bis 4“ ersetzt.

4. In § 9 Nummer 7 Buchstabe a werden die Worter
»§ 1 Absatz 10 des Kreditwesengesetzes” durch
die Worter ,Artikels 4 Absatz 1 Nummer 38 der Ver-
ordnung (EU) Nr. 575/2013“ ersetzt.
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5. § 12 wird wie folgt geandert:

a) In Absatz 1 Satz 1 werden die Wérter ,nach § 10
Abs. 2 Satz 2 bis 7, Abs. 2a und 2b des Kredit-
wesengesetzes” durch die Woérter ,gemaB § 10
Absatz 2 Satz 2 bis 7, Absatz 2a und 2b des Kre-
ditwesengesetzes in der bis zum 31. Dezember
2013 geltenden Fassung“ ersetzt.

b) In Absatz 3 werden die Woérter ,,die Anforderun-
gen des § 2a Abs. 1 bis 5 des Kreditwesengeset-
zes eingehalten werden“ durch die Woérter ,die
Voraussetzungen flr eine Freistellung nach § 2a
des Kreditwesengesetzes in Verbindung mit
Artikel 7 Absatz 1 und 2 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 gegeben sind“ ersetzt.

c) Absatz 5 Satz 1 wird wie folgt gefasst:

~Zahlungsinstitute, die eine Erlaubnis gemaB § 32
Absatz 1 des Kreditwesengesetzes haben, mis-
sen neben den Eigenkapitalanforderungen nach
diesem Gesetz auch die Eigenmittelanforderun-
gen nach den Artikeln 24 bis 386 der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 oder nach § 1a des Kreditwe-
sengesetzes in Verbindung mit den Artikeln 24
bis 386 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 ermit-
teln, sofern sie nicht von der Anwendung dieser
Artikel ausgenommen sind.*

6. In § 12a Absatz 1 Satz 1 werden die Woérter ,,§ 10
Absatz 2 Satz 2 bis 7, Absatz 2a und 2b des Kredit-
wesengesetzes® durch die Worter ,§ 10 Absatz 2
Satz 2 bis 7, Absatz 2a und 2b des Kreditwesenge-
setzes in der bis zum 31. Dezember 2013 geltenden
Fassung“ ersetzt.

7. In § 22 Absatz 2 werden die Wérter ,,25¢c Absatz 1
Satz 3, Absatz 4 und 5, § 25d Absatz 1 und 2, § 25f,
§ 25h und § 25i“ durch die Woérter ,25g Absatz 1
Satz 3, Absatz 4 und 5, § 25h Absatz 1 und 2, §§ 25j,
25| und 25m"“ ersetzt.

8. In § 29 Absatz 1 Nummer 8 werden die Worter ,§ 1
Absatz 10 des Kreditwesengesetzes*” durch die Wor-
ter ,Artikels 4 Absatz 1 Nummer 38 der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013“ ersetzt.

9. In § 32 Absatz 3 Nummer 10a wird die Angabe ,§ 25i
Absatz 4“ durch die Angabe ,§ 25m Absatz 4“ er-
setzt.

(11) Das Kapitalanlagegesetzbuch vom 4. Juli 2013
(BGBI. I S. 1981) wird wie folgt geandert:

1. § 1 Absatz 19 wird wie folgt gedndert:

a) In Nummer 1 Satz 2 werden die Wérter ,§ 10
Absatz 3a des Kreditwesengesetzes” durch die
Worter ,Artikels 26 Absatz 1 Buchstabe b bis d
in Verbindung mit Artikel 26 Absatz 2 bis 4 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 des Européischen
Parlaments und des Rates vom 26. Juni 2013
Uber Aufsichtsanforderungen an Kreditinstitute
und Wertpapierfirmen und zur Anderung der
Verordnung (EU) Nr. 646/2012 (ABI. L 176 vom
27.6.2013, S. 1)“ ersetzt.

b) In Nummer 9 werden die Woérter ,,§ 10 Absatz 2
des Kreditwesengesetzes" durch die Woérter ,Ar-
tikel 72 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013“ er-
setzt.

c) In Nummer 30 werden nach dem Wort ,Kredit-
institut“ die Worter ,im Sinne des Artikels 4
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Absatz 1 Nummer 1 der Verordnung (EU) Nr.
575/2013" eingeflgt.

2.1In § 9 Absatz 5 Satz 2 und in § 11 Absatz 9 Num-
mer 2 Buchstabe b werden jeweils nach dem Wort
,Kreditinstitut“ die Worter ,im Sinne des Artikels 4
Absatz 1 Nummer 1 der Verordnung (EU) Nr.
575/2013“ eingefiigt.

3.In § 18 Absatz 6 wird die Angabe ,25c bis 25h“
durch die Angabe ,,25¢g bis 25|* ersetzt.

4. In § 23 Nummer 3 wird die Angabe ,,§ 33 Absatz 2*
durch die Angabe ,,§ 25c Absatz 1“ ersetzt.

5. In § 24 Absatz 1 Nummer 1 werden nach dem Wort
»Kreditinstituts“ und in § 24 Absatz 1 Nummer 2
sowie in § 25 Absatz 2 Nummer 1 werden nach
dem Wort ,Kreditinstitut“ jeweils die Wérter ,im
Sinne des Artikels 4 Absatz 1 Nummer 1 der Ver-
ordnung (EU) Nr. 575/2013“ eingeflgt.

6.In § 39 Absatz 3 Nummer 4 werden die Worter
»Richtlinie 2006/49/EG des Europaischen Parla-
ments und des Rates vom 14. Juni 2006 Uber die
angemessene Eigenkapitalausstattung von Wertpa-
pierfirmen und Kreditinstituten (ABl. L 177 vom
30.6.2006, S. 201)“ durch die Worter ,die Verord-
nung (EU) Nr. 575/2013" ersetzt.

7. In § 51 Absatz 8 werden die Wérter ,25¢ bis 25h“
durch die Wérter ,,25g bis 25I“ ersetzt.

8. § 68 wird wie folgt geéndert:

a) In Absatz 2 werden nach dem Wort ,Kreditinsti-
tut” die Worter ,,im Sinne des Artikels 4 Absatz 1
Nummer 1 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013“
eingefligt und die Worter ,Richtlinie 2006/48/EG
des Européischen Parlaments und des Rates
vom 14. Juni 2006 Uber die Aufnahme und
Austibung der Tatigkeit der Kreditinstitute (ABI.
L 177 vom 30.6.2006, S. 1)“ durch die Worter
»Richtlinie 2013/36/EU des Europaischen Parla-
ments und des Rates vom 26. Juni 2013 Uber
den Zugang zur Téatigkeit von Kreditinstituten
und die Beaufsichtigung von Kreditinstituten
und Wertpapierfirmen, zur Anderung der Richt-
linie 2002/87/EG und zur Aufhebung der Richt-
linien 2006/48/EG und 2006/49/EG (ABI. L 176
vom 27.6.2013, S. 338)“ ersetzt.

b) Absatz 3 wird wie folgt gedndert:

aa) In Satz 2 wird das Wort ,Kreditinstitut“ durch
die Worter ,,CRR-Kreditinstitut im Sinne des
§ 1 Absatz 3d des Kreditwesengesetzes*” er-
setzt.

bb) In Satz 3 wird das Wort , Kreditinstitut” durch
das Wort ,,CRR-Kreditinstitut“ ersetzt.

9. § 80 wird wie folgt geéndert:
a) Absatz 2 wird wie folgt geéndert:

aa) In Nummer 1 werden nach dem Wort ,Kre-
ditinstitut“ die Worter ,im Sinne des Arti-
kels 4 Absatz 1 Nummer 1 der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013" eingefuigt und die Worter
,Richtlinie 2006/48/EG“ durch die Worter
»Richtlinie 2013/36/EU*“ ersetzt.

bb) In Nummer 2 werden die Worter ,Artikels 4
Nummer 1 der Richtlinie 2004/39/EG“ durch
die Worter ,Artikels 4 Absatz 1 Nummer 2

(iR
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der Verordnung (EU) Nr. 575/2013“ ersetzt,
die Worter ,Artikel 20 Absatz 1 der Richt-
linie 2006/49/EG“ durch die Worter ,Arti-
kel 92 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013" er-
setzt und die Worter ,Artikel 9 der Richtli-
nie 2006/49/EG* durch die Worter ,Artikel 28
Absatz 2 der Richtlinie 2013/36/EU* ersetzt.

b) In Absatz 7 Satz 1 wird das Wort ,,Kreditinstitut”
durch die Worter ,CRR-Kreditinstitut im Sinne
des § 1 Absatz 3d des Kreditwesengesetzes”
ersetzt.

10.In § 198 Nummer 4 Buchstabe b werden die
Woérter ,Anhang VI Teil 1 Nummer 9 der Richt-
linie 2006/48/EG*“ durch die Worter ,Artikel 115 Ab-
satz 2 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013“ ersetzt.

(12) Das Geldwaschegesetz vom 13. August 2008
(BGBI. | S. 1690), das zuletzt durch Artikel 2 des Geset-
zes vom 4. Juli 2013 (BGBI. | S. 2178) geéndert worden
ist, wird wie folgt geédndert:

1. In § 3 Absatz 2 Satz 4 werden die Wérter ,,§ 25i Ab-
satz 2, 4 und 5% durch die Woérter ,§ 25m Absatz 2, 4
und 5“ ersetzt.

2. § 5 Absatz 2 wird wie folgt geandert:

a) In Satz 1 wird die Angabe ,von § 25d“ durch die
Angabe ,des § 25h* ersetzt.

b) In Satz 2 wird die Angabe ,§ 25d“ durch die An-
gabe ,,§ 25h“ ersetzt.

3. In § 7 Absatz 2 Satz 5 wird die Angabe ,,§ 25a Abs. 2
durch die Angabe ,,§ 25b“ ersetzt.

4. § 12 wird wie folgt geandert:

a) In Absatz 1 Satz 2 Nummer 2 wird die Angabe
»Abs. 1 oder Abs. 2“ und die Angabe ,Abs. 3“
gestrichen und die Woérter ,§ 1 Abs. 20 Satz 1
des Kreditwesengesetzes” durch die Worter ,,§ 1
Absatz 20 des Finanzkonglomerate-Aufsichtsge-
setzes” ersetzt.

b) In Absatz 3 Satz 1 wird die Angabe ,,§§ 25¢, 25d
und 25f“ durch die Angabe ,,§§ 259, 25h und 25j*
ersetzt.

5. § 16 Absatz 1 Satz 5 wird wie folgt gefasst:

»Die zustandige Behodrde nach Absatz 2 Nummer 2
Buchstabe g und h, Nummer 8a und 9 kann die Aus-
Ubung des Geschéfts oder Berufs untersagen, wenn
der Verpflichtete im Sinne des § 2 Absatz 1 Num-
mer 2b bis 3, 5 und 8a bis 12 oder die mit der Lei-
tung des Geschéfts oder Berufs beauftragte Person
vorsatzlich oder leichtfertig gegen die Bestimmun-
gen dieses Gesetzes, gegen die zur Durchflihrung
dieses Gesetzes erlassenen Verordnungen oder ge-
gen Anordnungen der zusténdigen Behdrde versto-
Ben hat, trotz Verwarnung durch die zustandige Be-
horde dieses Verhalten fortsetzt und der Verstof
nachhaltig ist.”

(13) Das Versicherungsaufsichtsgesetz in der Fas-
sung der Bekanntmachung vom 17. Dezember 1992
(BGBI. 1993 1 S. 2), das zuletzt durch Artikel 4 des Ge-
setzes vom 7. August 2013 (BGBI. | S. 3090) geéndert
worden ist, wird wie folgt geéndert:

1. § ba Absatz 1 Satz 1 wird wie folgt geadndert:

a) In Nummer 1 wird das Wort ,Einlagenkreditinsti-
tuts“ durch das Wort ,CRR-Kreditinstituts®, die
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Angabe ,§ 1 Abs. 3d Satz 4“ durch die Worter
»§ 1 Absatz 3d Satz 6“ und die Angabe ,§ 1
Abs. 3d Satz 2“ durch die Woérter ,,§ 1 Absatz 3d
Satz 4“ ersetzt.

b) In Nummer 2 wird das Wort ,Einlagenkreditinsti-
tut“ durch das Wort ,,CRR-Kreditinstitut ersetzt.

2. § 111f Absatz 5 Satz 1 wird wie folgt gedndert:

a) In den Nummern 1 und 3 wird jeweils das Wort
»Einlagenkreditinstitut® durch das Wort ,,CRR-
Kreditinstitut® ersetzt.

b) In Nummer 2 wird das Wort ,Einlagenkreditinsti-
tuts“ durch das Wort ,,CRR-Kreditinstituts® er-
setzt.

(14) Das Gesetz Uber Bausparkassen in der Fassung
der Bekanntmachung vom 15. Februar 1991 (BGBI. |
S. 454), das zuletzt durch Artikel 26 des Gesetzes
vom 4. Juli 2013 (BGBI. | S. 1981) gedndert worden ist,
wird wie folgt geéndert:

1. Der Uberschrift wird folgender Klammerzusatz ange-
fugt:

s(Bausparkassengesetz — BauSparkG)*“.

2. In § 3 Absatz 1 Satz 1 wird das Wort ,,und“ durch ein
Komma und werden die Worter ,,des Gesetzes Uber
das Kreditwesen“ durch die Wérter ,des Kreditwe-
sengesetzes und der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
des Europdischen Parlaments und des Rates vom
26. Juni 2013 Uber Aufsichtsanforderungen an Kre-
ditinstitute und Wertpapierfirmen und zur Anderung
der Verordnung (EU) Nr. 646/2012 (ABI. L 176 vom
27.6.2013, S. 1)“ ersetzt.

3. § 8 wird wie folgt geéndert:

a) In Absatz 1 werden die Worter ,Gesetzes Uber
das Kreditwesen“ durch das Wort ,Kreditwesen-
gesetzes” ersetzt.

b) In Absatz 2 werden die Woérter ,Gesetzes Uber
das Kreditwesen® durch das Wort , Kreditwesen-
gesetzes®, wird das Wort ,ihm“ durch das Wort
Hihr“ und werden die Worter ,Gesetz Uber das
Kreditwesen® durch das Wort ,Kreditwesenge-
setz” ersetzt.

4. In § 9 Absatz 2 Satz 2, den §§ 11, 12 Absatz 5, § 16
Absatz 3 und § 18 Absatz 1 werden jeweils die Wor-
ter ,Gesetzes Uber das Kreditwesen“ durch das Wort
~Kreditwesengesetzes” ersetzt.

5. In § 19 Absatz 1 Satz 1 werden das Wort ,oder” durch
ein Komma und die Woérter ,des Gesetzes lber das
Kreditwesen“ durch die Worter ,,des Kreditwesen-
gesetzes oder der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
ersetzt.

(15) § 1 Absatz 2 Satz 2 des Altersvorsorgevertrage-
Zertifizierungsgesetzes vom 26. Juni 2001 (BGBI. |
S. 1310, 1322), das zuletzt durch Artikel 2 des Gesetzes
vom 24. Juni 2013 (BGBI. | S. 1667) geandert worden
ist, wird wie folgt geédndert:

1. In Nummer 1 wird die Angabe ,§ 2 Abs. 7 oder
Abs. 8“ durch die Wérter ,§ 2 Absatz 7, 7a oder 8
ersetzt.

2. In Nummer 2 werden die Worter ,,von § 10 Abs. 2a
Satz 1 Nr. 1 bis 7 des Kreditwesengesetzes" durch
die Wérter ,des Artikels 4 Absatz 1 Nummer 51 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 des Européischen
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Parlaments und des Rates vom 26. Juni 2013 Uber
Aufsichtsanforderungen an Kreditinstitute und Wert-
papierfirmen und zur Anderung der Verordnung (EU)
Nr. 646/2012 (ABI. L 176 vom 27.6.2013, S. 1)“ er-
setzt.

(16) Das Finanzkonglomerate-Aufsichtsgesetz vom
27. Juni 2013 (BGBI. | S. 1862), das durch Artikel 26a
des Gesetzes vom 4. Juli 2013 (BGBI. | S. 1981) geén-
dert worden ist, wird wie folgt gedndert:

1. § 2 wird wie folgt geéndert:

a) In Absatz 1 Nummer 1 wird das Wort ,Einlagen-
kreditinstitute” durch das Wort ,CRR-Kreditinsti-
tute” ersetzt.

b) In Absatz 2 werden die Worter ,2006/48/EG des
Europdischen Parlaments und des Rates vom
14. Juni 2006 Uber die Aufnahme und Austibung
der Tatigkkeit der Kreditinstitute (Neufassung),
2006/49/EG des Européischen Parlaments und
des Rates vom 14. Juni 2006 Uber die angemes-
sene Eigenkapitalausstattung von Wertpapier-
firmen und Kreditinstituten“ durch die Worter
»Richtlinie 2013/36/EU des Europaischen Par-
laments und des Rates vom 26. Juni 2013 Uber
den Zugang zur Tatigkeit von Kreditinstituten
und die Beaufsichtigung von Kreditinstituten
und Wertpapierfirmen, zur Anderung der Richt-
linie 2002/87/EG und zur Aufhebung der Richt-
linien 2006/48/EG und 2006/49/EG (ABI. L 176
vom 27.6.2013, S. 338), Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 des Européischen Parlaments und
des Rates vom 26. Juni 2013 Uber Aufsichtsan-
forderungen an Kreditinstitute und Wertpapierfir-
men und zur Anderung der Verordnung (EU) Nr.
646/2012 (ABI. L 176 vom 27.6.2013, S. 1), Richt-
linie“ ersetzt.

c) In Absatz 3 Nummer 1 Buchstabe f werden die
Worter ,§ 1 Absatz 3c des Kreditwesengesetzes”
durch die Worter ,Artikels 4 Absatz 1 Nummer 18
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013" ersetzt.

d) Dem Absatz 4 wird folgender Satz angeflgt:

~Abweichend von Satz 1 gelten Unternehmen nach
Absatz 3 Nummer 1 als Mutterunternehmen, sofern
sie die Voraussetzungen des Artikels 4 Absatz 1
Nummer 15 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 er-
fallen.”

e) Dem Absatz 5 wird folgender Satz angefligt:

~Abweichend von Satz 1 gelten Unternehmen
nach Absatz 3 Nummer 1 als Tochterunterneh-
men, sofern sie die Voraussetzungen des Arti-
kels 4 Absatz 1 Nummer 16 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 erfillen.”

f) Dem Absatz 6 wird folgender Satz angefligt:

»~Abweichend von Satz 1 bestimmt sich eine Betei-
ligung, soweit es Unternehmen im Sinne des Ab-
satzes 3 Nummer 1 betrifft, gemaB Artikel 4 Ab-
satz 1 Nummer 35 der Verordnung (EU) Nr.
575/2013.“

2. In § 4 Absatz 6 werden die Worter ,131 der Richt-
linie 2006/48/EG* durch die Woérter ,,115 der Richt-
linie 2013/36/EU* ersetzt.

3. § 16 Absatz 2 wird wie folgt geéndert:
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a) In Satz 1 werden die Worter ,§§ 10 und 10a des
Kreditwesengesetzes“ durch die Woérter ,Arti-
kel 11 bis 386 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013"
ersetzt.

b) In Satz 2 werden nach der Angabe ,§ 10a des
Kreditwesengesetzes“ die Worter ,in Verbindung
mit den Artikeln 11 bis 24 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013" eingefugt.

4. In § 18 Absatz 1 Satz 2 werden nach der Angabe
~Kreditwesengesetzes” die Worter ,,der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013“ eingefugt.

5. In § 25 Absatz 1 Satz 1 werden nach der Angabe
»§ 25a Absatz 1 die Worter ,und 2“ eingeflgt.

6. In § 27 Absatz 2 Nummer 2 wird das Wort ,er durch
die Worter ,,bei der” und die Angabe ,,6 und 7 durch
die Angabe ,4 und 5“ ersetzt.

7. § 33 wird wie folgt geandert:

a) In Nummer 1 werden die Woérter ,§§ 13 bis 13b,
19 und 20 des Kreditwesengesetzes® durch die
Woérter ,Artikeln 387 bis 403 in Verbindung mit
Artikel 10 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und
§ 13 des Kreditwesengesetzes”, wird die An-
gabe ,22“ durch die Angabe ,13“ und werden
die Worter ,§ 19 Absatz 2 des Kreditwesengeset-
zes* durch die Worter ,Artikels 4 Absatz 1 Num-
mer 39 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013“ er-
setzt.

In Nummer 4 werden die Wérter ,§§ 10 und 10a
des Kreditwesengesetzes“ durch die Wérter ,Ar-
tikel 11 bis 91 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013*
ersetzt.

K22

Artikel 7

Aufhebung von
Rechtsverordnungen

(1) Die Zuschlagsverordnung in der im Bundesge-
setzblatt Teil Ill, Gliederungsnummer 7610-2-6, verdf-
fentlichten bereinigten Fassung, die durch Artikel 2
der Verordnung vom 20. Dezember 1984 (BGBI. |
S. 1727) geandert worden ist, wird aufgehoben.

(2) Die  Konzernabschlussuberleitungsverordnung
vom 12. Februar 2007 (BGBI. | S. 150), die durch Arti-
kel 1 der Verordnung vom 22. Juli 2009 (BGBI. | S. 2126)
geéndert worden ist, wird aufgehoben.

Artikel 8

Weitere Anderungen
des Kreditwesengesetzes

§ 2 Absatz 9d des Kreditwesengesetzes, das zuletzt
durch Artikel 1 dieses Gesetzes geandert worden ist,
wird aufgehoben.

Artikel 9
Bekanntmachungserlaubnis

Das Bundesministerium fir Erndhrung, Landwirt-
schaft und Verbraucherschutz kann den Wortlaut des
Gesetzes Uber die Landwirtschaftliche Rentenbank in
der vom 1. Januar 2014 an geltenden Fassung im Bun-
desgesetzblatt bekannt machen.

(iR
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Artikel 10 7. Artikel 1 Nummer 48 § 25a Absatz 6,
Inkrafttreten 8. Artikel 1 Nummer 58 der Buchstabe b,
(1) Dieses Gesetz tritt vorbehaltlich der Abséatze 2 9. Artikel 1 Nummer 84 § 51a Absatz 1 Satz 2 bis 4
und 3 am 1. Januar 2014 in Kraft. und § 51b Absatz 2,
(2) Am Tag nach der Verkiindung treten in Kraft: 10. Artikel 2 Nummer 17 Buchstabe h § 31 Absatz 6a
1. Artikel 1 Nummer 21 § 10 Absatz 1, Satz 6,
2. Artikel 1 Nummer 22 § 10a Absatz 7, 11. Artikel 2 Nummer 18 § 31a Absatz 3.
3. Artikel 1 Nummer 27 § 13 Absatz 1, (3) Artikel 8 tritt an dem Tag in Kraft, an dem die
4. Artikel 1 Nummer 30 Buchstabe a § 14 Absatz 1 Européische Kommission einen Bericht nach Artikel 508

Satz 1 zweiter Halbsatz, Absatz 2 der Vergrdr!ung (EU) Nr. 575/201;3 dgrupgr
) vorlegt, ob und wie die Anforderungen an die Liquidi-

- Artikel 1 Nummer 38 § 22, tatsdeckung auf Wertpapierfirmen Anwendung finden.

6. Artikel 1 Nummer 47 Buchstabe c die Doppelbuch-  Das Bundesministerium der Finanzen gibt den Tag des
staben aa und bb, Inkrafttretens im Bundesgesetzblatt bekannt.

¢

Die verfassungsméaBigen Rechte des Bundesrates
sind gewabhrt.

Das vorstehende Gesetz wird hiermit ausgefertigt. Es
ist im Bundesgesetzblatt zu verkiinden.

Berlin, den 28. August 2013

Der Bundesprasident
Joachim Gauck

Die Bundeskanzlerin
Dr.Angela Merkel

Der Bundesminister der Finanzen
Schéauble

b" Bundesanzeiger
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Gesetz
zum Ausbau der Hilfen fiir Schwangere
und zur Regelung der vertraulichen Geburt

Vom 28. August 2013

Der Bundestag hat mit Zustimmung des Bundes-
rates das folgende Gesetz beschlossen:

Artikel 1

Anderung des
Staatsangehorigkeitsgesetzes

Dem § 4 Absatz 2 des Staatsangehdrigkeitsgesetzes
in der im Bundesgesetzblatt Teil lll, Gliederungsnum-
mer 102-1 verdffentlichten bereinigten Fassung, das
zuletzt durch Artikel 2 des Gesetzes vom 1. Juni 2012
(BGBI. | S. 1224) geéndert worden ist, wird folgender
Satz angefugt:

~Satz 1 ist auf ein vertraulich geborenes Kind nach § 25
Absatz 1 des Schwangerschaftskonfliktigesetzes ent-
sprechend anzuwenden.”

Artikel 2

Anderung des
Melderechtsrahmengesetzes

In § 16 Absatz 2 Satz 1 des Melderechtsrahmenge-
setzes in der Fassung der Bekanntmachung vom
19. April 2002 (BGBI. | S. 1342), das zuletzt durch Ar-
tikel 2 Absatz 2 des Gesetzes vom 8. April 2013 (BGBI. |
S. 730) geéndert worden ist, wird vor dem Punkt am
Ende ein Komma und werden die Worter ,,es sei denn,
die aufgenommene Person ist eine nach § 26 Absatz 4
Satz 1 des Schwangerschaftskonfliktgesetzes gemel-
dete Schwangere oder die nach § 29 Absatz 2 des
Schwangerschaftskonfliktgesetzes  beteiligte  Bera-
tungsstelle bestétigt, dass die Frau die fir den Her-
kunftsnachweis gemaB § 26 Absatz 2 Satz 1 des
Schwangerschaftskonfliktigesetzes erforderlichen An-
gaben gemacht hat“ eingefugt.

Artikel 3

Anderung des
Personenstandsgesetzes

Das Personenstandsgesetz vom 19. Februar 2007
(BGBI. | S. 122), das zuletzt durch Artikel 2 Absatz 14
des Gesetzes vom 7. August 2013 (BGBI. | S. 3154)
geandert worden ist, wird wie folgt geéndert:

1. Dem § 10 wird folgender Absatz 4 angeflgt:

+(4) Eine Auskunfts- und Nachweispflicht besteht
nicht bei einer vertraulichen Geburt nach § 25 Ab-
satz 1 des Schwangerschaftskonfliktgesetzes.“

2. § 18 wird wie folgt gedndert:
a) Der Wortlaut wird Absatz 1.
b) Folgender Absatz 2 wird angefiigt:

»(2) Bei einer vertraulichen Geburt nach § 25
Absatz 1 des Schwangerschaftskonfliktgesetzes
sind in der Anzeige auch das Pseudonym der

Mutter und die fiir das Kind gewlinschten Vorna-

men anzugeben.”

3. Nach § 21 Absatz 2 wird folgender Absatz 2a einge-
fagt:

»(2a) Bei einer vertraulichen Geburt nach § 25 Ab-
satz 1 des Schwangerschaftskonfliktgesetzes wer-
den nur die in Absatz 1 Nummer 1 bis 3 vorgeschrie-
benen Angaben aufgenommen. Die zustandige Ver-
waltungsbehoérde bestimmt die Vornamen und den
Familiennamen des Kindes.*“

4. § 70 Absatz 1 Nummer 1 und 2 wird wie folgt ge-
fasst:
»1. als Person nach § 19 Satz 1 Nummer 1 entgegen
§ 18 Absatz 1 Satz 1 Nummer 1 oder Satz 2,
2. als Trager einer Einrichtung nach § 20 Satz 1
entgegen § 18 Absatz 1 Satz 1 Nummer 2 oder
Satz 2,“.

Artikel 4

Anderung der
Personenstandsverordnung

§ 57 der Personenstandsverordnung vom 22. No-
vember 2008 (BGBI. | S. 2263), die zuletzt durch Arti-
kel 2 des Gesetzes vom 7. Mai 2013 (BGBI. | S. 1122,
2440) geandert worden ist, wird wie folgt geéndert:

1. Absatz 1 wird wie folgt gedndert:
a) Nummer 4 wird wie folgt gefasst:
»4. dem Familiengericht, wenn

a) das Kind nach dem Tod seines Vaters ge-
boren ist,

b) es sich um ein Findelkind oder um einen
Minderjahrigen handelt, dessen Personen-
stand nicht zu ermitteln ist, oder

c) es sich um ein Kind aus einer vertraulichen
Geburt nach § 25 Absatz 1 des Schwan-
gerschaftskonflikigesetzes handelt,”.

b) In Nummer 6 wird der Punkt am Ende durch ein
Komma ersetzt.

c) Folgende Nummer 7 wird angefiigt:

»7. dem Bundesamt fir Familie und zivilgesell-
schaftliche Aufgaben, wenn das Kind nach
§ 25 Absatz 1 des Schwangerschaftskonflikt-
gesetzes vertraulich geboren wurde.”
2. Absatz 4 wird wie folgt geéndert:
a) In Nummer 4 wird der Punkt am Ende durch ein
Komma ersetzt.
b) Folgende Nummer 5 wird angeflgt:

»,0. dem Bundesamt fur Familie und zivilgesell-
schaftliche Aufgaben, wenn das Kind nach
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§ 25 Absatz 1 des Schwangerschaftskonflikt-
gesetzes vertraulich geboren wurde.*

3. Absatz 6 wird wie folgt geéndert:

a) In Nummer 19 wird der Punkt am Ende durch ein
Komma ersetzt.

b) Folgende Nummer 20 wird angeflgt:

»20. Pseudonym der Mutter im Falle einer ver-
traulichen Geburt nach § 25 Absatz 1 des
Schwangerschaftskonfliktgesetzes.“

Artikel 5

Anderung des
Gesetzes liber das
Verfahren in Familiensachen und in den
Angelegenheiten der freiwilligen Gerichtsbarkeit

§ 168a Absatz 1 des Gesetzes Uber das Verfahren in
Familiensachen und in den Angelegenheiten der freiwil-
ligen Gerichtsbarkeit vom 17. Dezember 2008 (BGBI. |
S. 2586, 2587), das zuletzt durch Artikel 6 Absatz 1 des
Gesetzes vom 28. August 2013 (BGBI. | S. 3395) geén-
dert worden ist, wird wie folgt gefasst:

»(1) Wird dem Standesamt der Tod einer Person, die
ein minderjahriges Kind hinterlassen hat, oder die Ge-
burt eines Kindes nach dem Tod des Vaters oder das
Auffinden eines Minderjahrigen, dessen Familienstand
nicht zu ermitteln ist, oder die Geburt eines Kindes im
Wege der vertraulichen Geburt nach § 25 Absatz 1 des
Schwangerschaftskonfliktgesetzes angezeigt, hat das
Standesamt dies dem Familiengericht mitzuteilen.”

Artikel 6

Anderung des
Biirgerlichen Gesetzbuchs

Das Burgerliche Gesetzbuch in der Fassung der Be-
kanntmachung vom 2. Januar 2002 (BGBI. | S. 42,
2909; 2003 | S. 738), das zuletzt durch Artikel 3 des
Gesetzes vom 28. August 2013 (BGBI. | S. 3393) geén-
dert worden ist, wird wie folgt ge&ndert:

1. Nach § 1674 wird folgender § 1674a eingefligt:
»§ 1674a

Ruhen der elterlichen Sorge
der Mutter fur ein vertraulich geborenes Kind

Die elterliche Sorge der Mutter fiir ein nach § 25
Absatz 1 des Schwangerschaftskonflikigesetzes
vertraulich geborenes Kind ruht. Ihre elterliche Sorge
lebt wieder auf, wenn das Familiengericht feststellt,
dass sie ihm gegeniber die fir den Geburtseintrag
ihres Kindes erforderlichen Angaben gemacht hat.”

2. Dem § 1747 Absatz 4 wird folgender Satz angeflgt:

spDer Aufenthalt der Mutter eines gemaB § 25 Ab-
satz 1 des Schwangerschaftskonfliktgesetzes ver-
traulich geborenen Kindes gilt als dauernd unbe-
kannt, bis sie gegenlber dem Familiengericht die
fur den Geburtseintrag ihres Kindes erforderlichen
Angaben macht.”

Artikel 7

Anderung des
Schwangerschaftskonfliktgesetzes

Das Schwangerschaftskonfliktgesetz vom 27. Juli
1992 (BGBI. | S. 1398), das zuletzt durch Artikel 3 Ab-
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satz 2 des Gesetzes vom 22. Dezember 2011 (BGBI. |
S. 2975) geédndert worden ist, wird wie folgt gedndert:

1. Dem § 1 werden die folgenden Absétze 4 und 5 an-
geflgt:

»(4) Der Bund macht die Hilfen fir Schwangere
und Mutter bekannt; dazu gehért auch der Anspruch
auf anonyme Beratung nach § 2 Absatz 1 und auf
die vertrauliche Geburt. Die Informationen Uber die
vertrauliche Geburt beinhalten auch die Erklarung,
wie eine Frau ihre Rechte gegentber ihrem Kind
nach einer vertraulichen Geburt unter Aufgabe ihrer
Anonymitat und wie sie schutzwiirdige Belange ge-
gen die spatere Offenlegung ihrer Personenstands-
daten geltend machen kann. Der Bund fordert durch
geeignete MaBnahmen das Verstandnis fiir Eltern,
die ihr Kind zur Adoption freigeben.

(5) Der Bund stellt durch einen bundesweiten
zentralen Notruf sicher, dass Schwangere in Kon-
fliktlagen, die ihre Schwangerschaft verheimlichen,
jederzeit und unverzlglich an eine Beratungsstelle
nach den §§ 3 und 8 vermittelt werden. Er macht
den Notruf bundesweit bekannt und betreibt konti-
nuierlich Offentlichkeitsarbeit fiir den Notruf.*

2. Dem § 2 wird folgender Absatz 4 angeflgt:

»(4) Einer Schwangeren, die ihre Identitat nicht
preisgeben und die ihr Kind nach der Geburt abge-
ben mochte, ist ein ausfihrliches ergebnisoffenes
Beratungsgesprach zur Bewadltigung der psycho-
sozialen Konfliktlage anzubieten. Inhalt des Bera-
tungsgespréachs sind:

1. geeignete Hilfsangebote zur Bewaltigung der Si-
tuation und zur Entscheidungsfindung sowie

2. Wege, die der Schwangeren die Aufgabe der
Anonymitéat oder ein Leben mit dem Kind ermdg-
lichen.”

3. § 25 wird durch folgenden Abschnitt 6 ersetzt:
L,#Abschnitt 6
Vertrauliche Geburt

§ 25
Beratung zur vertraulichen Geburt

(1) Eine nach § 2 Absatz 4 beratene Schwangere,
die ihre Identitdt nicht preisgeben mdchte, ist da-
riber zu informieren, dass eine vertrauliche Geburt
mdglich ist. Vertrauliche Geburt ist eine Entbindung,
bei der die Schwangere ihre Identitat nicht offenlegt
und stattdessen die Angaben nach § 26 Absatz 2
Satz 2 macht.

(2) Vorrangiges Ziel der Beratung ist es, der
Schwangeren eine medizinisch betreute Entbindung
zu ermdglichen und Hilfestellung anzubieten, so
dass sie sich fur ein Leben mit dem Kind entschei-
den kann. Die Beratung umfasst insbesondere:

1. die Information Uber den Ablauf des Verfahrens
und die Rechtsfolgen einer vertraulichen Geburt,

2. die Information Uber die Rechte des Kindes; da-
bei ist die Bedeutung der Kenntnis der Herkunft
von Mutter und Vater fur die Entwicklung des Kin-
des hervorzuheben,

3. die Information Uber die Rechte des Vaters,

Bundesanzeiger
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4. die Darstellung des Ublichen Verlaufs und Ab-
schlusses eines Adoptionsverfahrens,

5. die Information, wie eine Frau ihre Rechte gegen-
Uber ihrem Kind nach einer vertraulichen Geburt
unter Aufgabe ihrer Anonymitat geltend machen
kann, sowie

6. die Information Uber das Verfahren nach den
§§ 31 und 32.

(3) Durch die Information nach Absatz 2 Satz 2
Nummer 2 und 3 soll die Bereitschaft der Schwan-
geren geférdert werden, dem Kind mdglichst umfas-
send Informationen Uber seine Herkunft und die Hin-
tergriinde seiner Abgabe mitzuteilen.

(4) Die Beratung und Begleitung soll in Koopera-
tion mit der Adoptionsvermittlungsstelle erfolgen.

(5) Lehnt die Frau eine vertrauliche Geburt ab, so
ist sie darliber zu informieren, dass ihr das Angebot
der anonymen Beratung und Hilfen jederzeit weiter
zur Verfigung steht.

§ 26
Das Verfahren der vertraulichen Geburt

(1) Winscht die Schwangere eine vertrauliche
Geburt, wahlt sie

1. einen Vor- und einen Familiennamen, unter dem
sie im Verfahren der vertraulichen Geburt handelt
(Pseudonym), und

2. je einen oder mehrere weibliche und einen oder
mehrere mannliche Vornamen fiir das Kind.

(2) Die Beratungsstelle hat einen Nachweis fir die
Herkunft des Kindes zu erstellen. Dafiir nimmt sie
die Vornamen und den Familiennamen der Schwan-
geren, ihr Geburtsdatum und ihre Anschrift auf und
Uberpruft diese Angaben anhand eines glltigen zur
Identitatsfeststellung der Schwangeren geeigneten
Ausweises.

(3) Der Herkunftsnachweis ist in einem Umschlag
so zu verschlieBen, dass ein unbemerktes Offnen
verhindert wird. Auf dem Umschlag sind zu vermer-
ken:

1. die Tatsache, dass er einen Herkunftsnachweis
enthélt,

2. das Pseudonym,

3. der Geburtsort und das Geburtsdatum des Kin-
des,

4. der Name und die Anschrift der geburtshilflichen
Einrichtung oder der zur Leistung von Geburts-
hilfe berechtigten Person, bei der die Anmeldung
nach Absatz 4 erfolgt ist, und

5. die Anschrift der Beratungsstelle.

(4) Mit dem Hinweis, dass es sich um eine ver-
trauliche Geburt handelt, meldet die Beratungsstelle
die Schwangere unter deren Pseudonym in einer ge-
burtshilflichen Einrichtung oder bei einer zur Leis-
tung von Geburtshilfe berechtigten Person zur Ent-
bindung an. Diese Einrichtung oder Person kann die
Schwangere frei wahlen. Die Beratungsstelle teilt bei
der Anmeldung die nach Absatz 1 Nummer 2 ge-
wahlten Vornamen fir das Kind mit.
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(5) Die Beratungsstelle teilt dem am Geburtsort
zustandigen Jugendamt folgende Angaben mit:

1. das Pseudonym der Schwangeren,
2. den voraussichtlichen Geburtstermin und

3. die Einrichtung oder die zur Leistung von Ge-
burtshilfe berechtigte Person, bei der die Anmel-
dung nach Absatz 4 erfolgt ist.

(6) Der Leiter oder die Leiterin der Einrichtung der
Geburtshilfe, in der die Schwangere geboren hat,
teilt der Beratungsstelle nach Absatz 4 Satz 1 unver-
zliglich das Geburtsdatum und den Geburtsort des
Kindes mit. Das Gleiche gilt bei einer Hausgeburt flr
die zur Leistung von Geburtshilfe berechtigte Per-
son.

(7) Das Standesamt teilt dem Bundesamt fiur Fa-
milie und zivilgesellschaftliche Aufgaben den beur-
kundeten Namen des Kindes zusammen mit dem
Pseudonym der Mutter mit.

(8) Nachrichten der Frau an das Kind werden von
der Beratungsstelle an die Adoptionsvermittlungs-
stelle weitergeleitet und dort in die entsprechende
Vermittlungsakte aufgenommen; bei nicht adoptier-
ten Kindern werden sie an das Bundesamt fur Fami-
lie und zivilgesellschaftliche Aufgaben weitergeleitet.

§ 27
Umgang mit dem Herkunftsnachweis

(1) Die Beratungsstelle Uibersendet den Umschlag
mit dem Herkunftsnachweis an das Bundesamt fur
Familie und zivilgesellschaftliche Aufgaben zur si-
cheren Verwahrung, sobald sie Kenntnis von der Ge-
burt des Kindes erlangt hat.

(2) Das Bundesamt fiir Familie und zivilgesell-
schaftliche Aufgaben vermerkt den vom Standesamt
nach § 26 Absatz 7 mitgeteilten Namen des Kindes
auf dem Umschlag, der seinen Herkunftsnachweis
enthalt.

§ 28

Beratungsstellen zur
Betreuung der vertraulichen Geburt

(1) Beratungsstellen nach den §§ 3 und 8 kdénnen
die Beratung zur vertraulichen Geburt durchfiihren,
wenn sie die Gewahr fir eine ordnungsgemaBe
Durchfiihrung des Verfahrens der vertraulichen Ge-
burt nach den Bestimmungen dieses Abschnitts bie-
ten sowie Uber hinreichend persénlich und fachlich
qualifizierte Beratungsfachkréfte verfiigen.

(2) Um die Beratung zur vertraulichen Geburt
wohnortnah durchzuflihren, kénnen die Beratungs-
stellen nach den §§ 3 und 8 eine Beratungsfachkraft
nach Absatz 1 hinzuziehen.

§ 29

Beratung in Einrichtungen
der Geburtshilfe oder bei Hausgeburten

(1) Der Leiter oder die Leiterin einer Einrichtung
der Geburtshilfe, die eine Schwangere ohne Fest-
stellung ihrer Identitdt zur Entbindung aufnimmt,
hat unverziglich eine Beratungsstelle nach den §§ 3
und 8 im o&rtlichen Einzugsbereich Uber die Auf-
nahme zu informieren. Das Gleiche gilt fir eine zur
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Leistung von Geburtshilfe berechtigte Person bei ei-
ner Hausgeburt.

(2) Die unterrichtete Beratungsstelle sorgt dafir,
dass der Schwangeren die Beratung zur vertrau-
lichen Geburt und deren Durchfiihrung nach MaB-
gabe dieses Abschnitts unverztglich von einer Be-
ratungsfachkraft nach § 28 persénlich angeboten
wird. Die Schwangere darf nicht zur Annahme der
Beratung gedrangt werden.

(3) Die Verpflichtung nach Absatz 2 besteht auch,
wenn die Frau ihr Kind bereits geboren hat.

§ 30
Beratung nach der Geburt des Kindes

(1) Der Mutter ist auch nach der Geburt des Kin-
des Beratung nach § 2 Absatz 4 und § 25 Absatz 2
und 3 anzubieten. Dies gilt auch dann, wenn kein
Herkunftsnachweis erstellt worden ist.

(2) Betrifft die Beratung die Ricknahme des Kin-
des, soll die Beratungsstelle die Mutter Uber die
Leistungsangebote fur Eltern im &rtlichen Einzugs-
bereich informieren. Will die Mutter ihr Kind zuriick-
erhalten, soll die Beratungsstelle darauf hinwirken,
dass sie Hilfe in Anspruch nimmt. Die Beratungs-
stelle bietet der Schwangeren kontinuierlich Hilfe-
stellung zur Ldsung ihrer psychosozialen Konflikt-
lage an.

§ 31

Einsichtsrecht des
Kindes in den Herkunftsnachweis

(1) Mit Vollendung des 16. Lebensjahres hat das
vertraulich geborene Kind das Recht, den beim Bun-
desamt fur Familie und zivilgesellschaftliche Aufga-
ben verwahrten Herkunftsnachweis einzusehen oder
Kopien zu verlangen (Einsichtsrecht).

(2) Die Mutter kann Belange, die dem Einsichts-
recht entgegenstehen, ab der Vollendung des 15. Le-
bensjahres des Kindes unter ihrem Pseudonym nach
§ 26 Absatz 1 Nummer 1 bei einer Beratungsstelle
nach den §§ 3 und 8 erklaren. Sie hat dabei die An-
gabe nach § 26 Absatz 3 Satz 2 Nummer 3 zu ma-
chen. Die Beratungsstelle zeigt der Mutter Hilfsan-
gebote auf und erdrtert mit ihr mogliche MaBnahmen
zur Abwehr der beflrchteten Gefahren. Sie hat die
Mutter darliber zu informieren, dass das Kind sein
Einsichtsrecht gerichtlich geltend machen kann.

(3) Bleibt die Mutter bei ihrer Erklarung nach Ab-
satz 2, so hat sie gegenlber der Beratungsstelle
eine Person oder Stelle zu benennen, die fir den Fall
eines familiengerichtlichen Verfahrens die Rechte
der Mutter im eigenen Namen geltend macht (Ver-
fahrensstandschafter). Der Verfahrensstandschafter
darf die Identitat der Mutter nicht ohne deren Einwil-
ligung offenbaren. Die Mutter ist von der Beratungs-
stelle dartiber zu informieren, dass sie daflir zu sor-
gen hat, dass diese Person oder Stelle zur Uber-
nahme der Verfahrensstandschaft bereit und flr
das Familiengericht erreichbar ist. Die Beratungs-
stelle unterrichtet das Bundesamt fir Familie und zi-
vilgesellschaftliche Aufgaben unverziglich Gber die
Erklarung der Mutter und ihre Angaben zur Person
oder Stelle.
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(4) Das Bundesamt fir Familie und zivilgesell-
schaftliche Aufgaben darf dem Kind bis zum rechts-
kraftigen Abschluss eines familiengerichtlichen Ver-
fahrens nach § 32 keine Einsicht gewédhren, wenn
die Mutter eine Erklarung nach Absatz 2 Satz 1 ab-
gegeben und eine Person oder Stelle nach Absatz 3
Satz 1 benannt hat.

§ 32
Familiengerichtliches Verfahren

(1) Verweigert das Bundesamt fir Familie und zi-
vilgesellschaftliche Aufgaben dem Kind die Einsicht
in seinen Herkunftsnachweis nach § 31 Absatz 4,
entscheidet das Familiengericht auf Antrag des Kin-
des Uber dessen Einsichtsrecht. Das Familiengericht
hat zu prifen, ob das Interesse der leiblichen Mutter
an der weiteren Geheimhaltung ihrer Identitat auf-
grund der durch die Einsicht beflirchteten Gefahren
fir Leib, Leben, Gesundheit, personliche Freiheit
oder ahnliche schutzwirdige Belange gegenlber
dem Interesse des Kindes auf Kenntnis seiner Ab-
stammung Uberwiegt. AusschlieBlich zusténdig ist
das Familiengericht, in dessen Bezirk das Kind sei-
nen gewohnlichen Aufenthalt hat. Ist eine Zustandig-
keit eines deutschen Gerichts nach Satz 3 nicht ge-
geben, ist das Amtisgericht Schdneberg in Berlin
ausschlieBlich zustandig.

(2) In diesem Verfahren gelten die Vorschriften
des Ersten Buches des Gesetzes Uber das Verfahren
in Familiensachen und in den Angelegenheiten der
freiwilligen Gerichtsbarkeit entsprechend, soweit
nachfolgend nichts anderes geregelt ist.

(3) Beteiligte des Verfahrens sind:
1. das Kind,

2. das Bundesamt fur Familie und zivilgesellschaft-
liche Aufgaben,

3. der nach § 31 Absatz 3 Satz 1 benannte Verfah-
rensstandschafter.

Das Gericht kann die Mutter persdnlich anhéren.
Hort es die Mutter an, so hat die Anhérung in Abwe-
senheit der Ubrigen Beteiligten zu erfolgen. Diese
sind unter Wahrung der Anonymitat der Mutter Uber
das Ergebnis der Anhérung zu unterrichten. Der Be-
schluss des Familiengerichts wird erst mit Rechts-
kraft wirksam. Die Entscheidung wirkt auch fir und
gegen die Mutter. In dem Verfahren werden keine
Kosten erhoben. § 174 des Gesetzes Uber das Ver-
fahren in Familiensachen und in den Angelegenhei-
ten der freiwilligen Gerichtsbarkeit ist entsprechend
anzuwenden.

(4) Erklaren sich der Verfahrensstandschafter und
die Mutter in dem Verfahren binnen einer vom Ge-
richt zu bestimmenden Frist nicht, wird vermutet,
dass schutzwirdige Belange der Mutter nach Ab-
satz 1 Satz 2 nicht vorliegen.

(5) Wird der Antrag des Kindes zurlickgewiesen,
kann das Kind friihestens drei Jahre nach Rechts-
kraft des Beschlusses erneut einen Antrag beim Fa-
miliengericht stellen.
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§ 33
Dokumentations- und Berichtspflicht

(1) Die Beratungsstelle fertigt Uber jedes Bera-
tungsgesprach unter dem Pseudonym der Schwan-
geren eine Aufzeichnung an, die insbesondere Fol-
gendes dokumentiert:

1. die Unterrichtungen nach § 26 Absatz 4 und 5,

2. die ordnungsgeméaBe Datenaufnahme nach § 26
Absatz 2 sowie die Versendung des Herkunfts-
nachweises nach § 27 Absatz 1 und

3. die Fertigung und Versendung einer Nachricht
nach § 26 Absatz 8.

Die Anonymitat der Schwangeren ist zu wahren.

(2) Die Beratungsstellen sind verpflichtet, auf der
Grundlage der Dokumentation die mit der vertrau-
lichen Geburt gesammelten Erfahrungen jahrlich in
einem schriftlichen Bericht niederzulegen, der Uber
die zustédndige Landesbehérde dem Bundesamt fiir
Familie und zivilgesellschaftliche Aufgaben Ubermit-
telt wird.

§ 34
Kostentibernahme

(1) Der Bund Ubernimmt die Kosten, die im Zu-
sammenhang mit der Geburt sowie der Vor- und
Nachsorge entstehen. Die Kostenilibernahme erfolgt
entsprechend der Vergutung fur Leistungen der ge-
setzlichen Krankenversicherung bei Schwanger-
schaft und Mutterschaft.

(2) Der Trager der Einrichtung, in der die Geburts-
hilfe stattgefunden hat, die zur Leistung von Ge-
burtshilfe berechtigte Person, die Geburtshilfe ge-
leistet hat, sowie andere beteiligte Leistungserbrin-
ger kénnen diese Kosten unmittelbar gegeniber
dem Bund geltend machen.

() Macht die Mutter nach der Geburt die fur den
Geburtseintrag erforderlichen Angaben, kann der
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Bund die nach Absatz 1 Ubernommenen Kosten
von der Krankenversicherung zurlickfordern.

(4) Die Aufgaben nach den Absatzen 2 und 3 wer-
den dem Bundesamt fir Familie und zivilgesell-
schaftliche Aufgaben Ubertragen.

(5) Das Standesamt teilt dem Bundesamt fiur Fa-
milie und zivilgesellschaftliche Aufgaben im Fall des
Absatzes 3 Namen und Anschrift der Mutter sowie
ihr Pseudonym mit.“

Artikel 8
Evaluierung

Die Bundesregierung legt drei Jahre nach Inkrafttre-
ten des Gesetzes zum Ausbau der Hilfen fir Schwan-
gere und zur Regelung der vertraulichen Geburt einen
Bericht zu den Auswirkungen aller MaBnahmen und
Hilfsangebote vor, die auf Grund dieses Gesetzes er-
griffen wurden. Auf Grundlage dieses Berichts Uber-
prift die Bundesregierung auch, ob weitere Berichte
zu den Auswirkungen des Gesetzes erforderlich sind.

Artikel 9
Bekanntmachungserlaubnis

Das Bundesministerium flir Familie, Senioren, Frauen
und Jugend kann den Wortlaut des Schwangerschafts-
konfliktgesetzes in der vom Inkrafttreten dieses Geset-
zes an geltenden Fassung im Bundesgesetzblatt be-
kannt machen.

Artikel 10
Inkrafttreten, AuBerkrafttreten

Dieses Gesetz tritt am 1. Mai 2014 in Kraft. Gleich-
zeitig tritt die Dritte Verordnung zur Neufestsetzung der
Betrdge nach § 25 Absatz 1 des Schwangerschaftskon-
fliktgesetzes vom 9. Juli 2013 (BGBI. | S. 2434) auBer
Kraft.

Das vorstehende Gesetz wird hiermit ausgefertigt. Es
ist im Bundesgesetzblatt zu verkiinden.

Berlin, den 28. August 2013

Der Bundesprasident
Joachim Gauck

Die Bundeskanzlerin
Dr. Angela Merkel

Die Bundesministerin
fiar Familie, Senioren, Frauen und Jugend
Kristina Schroéder

Der Bundesminister des Innern
Hans-Peter Friedrich
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B Gesetz
zur Anderung des Bundesverfassungsgerichtsgesetzes

Vom 29. August 2013

Der Bundestag hat das folgende Gesetz beschlossen:

Artikel 1
Anderung des Bundesverfassungsgerichtsgesetzes

Dem § 35b des Bundesverfassungsgerichtsgesetzes in der Fassung der
Bekanntmachung vom 11. August 1993 (BGBI. | S. 1473), das zuletzt durch
Artikel 3 des Gesetzes vom 12. Juli 2012 (BGBI. | S. 1501) geandert worden ist,
werden die folgenden Abséatze 5 bis 7 angeflgt:

»(5) Fir die Einsicht in die Akten des Bundesverfassungsgerichts, die beim
Bundesarchiv oder durch das Bundesarchiv als Zwischenarchivgut aufbewahrt
werden, gelten nach Ablauf von 30 Jahren seit Abschluss des Verfahrens die
archivgesetzlichen Regelungen. Fir Entwirfe von Urteilen, Beschlissen und
Verfligungen, Arbeiten zu ihrer Vorbereitung und Dokumente, die Abstimmun-
gen betreffen, gilt dies nach Ablauf von 60 Jahren. Das Bundesverfassungsge-
richt behalt fir das abgegebene Schriftgut, das beim Bundesarchiv aufbewahrt
wird, zu gerichtsinternen und prozessualen Zwecken das jederzeitige und vor-
rangige Ruckgriffsrecht. Zu diesem Zweck ist es ihm auf Anforderung umge-
hend zu Ubersenden.

(6) Die Akten zu Kammerentscheidungen, die nicht zur Veroffentlichung be-
stimmt sind, einschlieBlich der Entwilrfe von Beschliissen und Verfligungen,
Arbeiten zu ihrer Vorbereitung und Dokumente, die Abstimmungen betreffen,
kénnen mit Einverstandnis des Bundesarchivs nach Ablauf von 30 Jahren ver-
nichtet werden.

(7) Die Akten zu den im Allgemeinen Register eingetragenen Vorgangen, die
nicht in das Verfahrensregister Ubertragen worden sind, kénnen mit Einver-
stédndnis des Bundesarchivs fiinf Jahre nach der letzten die Sache betreffenden
Verfligung vernichtet werden.”

Artikel 2
Inkrafttreten
Dieses Gesetz tritt am Tag nach der Verkiindung in Kraft.

Die verfassungsmaBigen Rechte des Bundesrates sind gewahrt.

Das vorstehende Gesetz wird hiermit ausgefertigt. Es ist im Bundesgesetz-
blatt zu verkiinden.

Berlin, den 29. August 2013

Der Bundesprasident
Joachim Gauck

Die Bundeskanzlerin
Dr. Angela Merkel

Die Bundesministerin der Justiz
S. Leutheusser-Schnarrenberger

b‘} Bundesanzeiger
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Gesetz
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zur Verwaltungsvereinfachung in der Kinder- und Jugendhilfe
(Kinder- und Jugendhilfeverwaltungsvereinfachungsgesetz — KJVVG)

Vom 29. August 2013

Der Bundestag hat mit Zustimmung des Bundes-

rates das folgende Gesetz beschlossen:

Artikel 1

Anderung des
Achten Buches Sozialgesetzbuch

Das Achte Buch Sozialgesetzbuch - Kinder- und Ju-

gendhilfe — in der Fassung der Bekanntmachung vom

11.

September 2012 (BGBI. | S. 2022), das zuletzt

durch Artikel 3 des Gesetzes vom 3. Mai 2013 (BGBI. |
S. 1108) geéndert worden ist, wird wie folgt geéndert:

1.

In der Inhaltslibersicht wird in der Angabe zum
Zweiten Abschnitt des Achten Kapitels nach dem
Wort ,Leistungen® das Wort ,und“ durch das Wort
,sowie” ersetzt.

.In § 18 Absatz 3 Satz 2 werden das Wort ,,und“

durch ein Komma ersetzt und nach der Angabe
, 1685 die Angabe ,,und 1686a“ eingeflgt.

.In § 39 Absatz 2 Satz 4 wird nach der Angabe

»§ 35a Absatz 2“ die Angabe ,Satz 2“ gestrichen.

. Dem § 83 Absatz 1 wird folgender Satz angefligt:

sHierzu gehdéren auch die Uberregionalen Tatig-
keiten der Jugendorganisationen der politischen
Parteien auf dem Gebiet der Jugendarbeit.“

.In § 86 Absatz 5 Satz 2 werden nach dem Wort

~Solange”“ die Worter ,in diesen Féllen“ eingeflgt.

. In § 87¢c Absatz 6 Satz 2 werden die Wérter ,,§ 155a

Absatz 3 Satz 2“ durch die Worter ,§ 155a Absatz 3
Satz 3“ ersetzt.

. In § 89a Absatz 2 werden nach dem Wort ,bleibt"

die Worter ,oder wird“ eingefligt.

.In § 92 Absatz 4 Satz 2 werden nach den Wértern

»~Schwanger ist oder” die Wérter ,,der junge Mensch
oder die nach § 19 leistungsberechtigte Person“
eingefugt.

. § 93 wird wie folgt geéndert:

a) In Absatz 1 Satz 4 werden dem Wort , Leistun-
gen“ die Worter ,Kindergeld und“ vorangestellt.

b) Absatz 3 wird wie folgt gedndert:
aa) Satz 2 wird Satz 4.

bb) Die bisherigen Sétze 3 und 4 werden die
Sétze 2 und 3.

c) Folgender Absatz 4 wird angefligt:

»(4) MaBgeblich ist das durchschnittliche Mo-
natseinkommen, das die kostenbeitragspflich-
tige Person in dem Kalenderjahr erzielt hat, wel-
ches dem jeweiligen Kalenderjahr der Leistung
oder MaBnahme vorangeht. Auf Antrag der
kostenbeitragspflichtigen Person wird dieses
Einkommen nachtréglich durch das durch-
schnittliche Monatseinkommen ersetzt, welches
die Person in dem jeweiligen Kalenderjahr der
Leistung oder MaBnahme erzielt hat. Der Antrag

kann innerhalb eines Jahres nach Ablauf dieses
Kalenderjahres gestellt werden. Macht die kos-
tenbeitragspflichtige Person glaubhaft, dass die
Heranziehung zu den Kosten aus dem Einkom-
men nach Satz 1 in einem bestimmten Zeitraum
eine besondere Harte fir sie ergdbe, wird vorlau-
fig von den glaubhaft gemachten, dem Zeitraum
entsprechenden Monatseinkommen ausgegan-
gen; endgultig ist in diesem Fall das nach Ablauf
des Kalenderjahres zu ermittelnde durchschnitt-
liche Monatseinkommen dieses Jahres maBgeb-
lich.”

10. § 94 wird wie folgt geandert:

a) Absatz 3 wird wie folgt geandert:

aa) In Satz 1 werden nach dem Wort ,,dieser” die
Woérter ,,unabhangig von einer Heranziehung
nach Absatz 1 Satz 1 und 2 und nach MaB-
gabe des Absatzes 1 Satz 3 und 4“ eingefligt
und das Wort ,mindestens” gestrichen.

bb) In Satz 2 werden nach dem Wort , Kosten-
beitrag” die Worter ,nach Satz 1“ eingefiigt.

b) Dem Absatz 6 wird folgender Satz 2 angefugt:

»-ES kann ein geringerer Kostenbeitrag erhoben
oder ganzlich von der Erhebung des Kostenbei-
trags abgesehen werden, wenn das Einkommen
aus einer Tatigkeit stammt, die dem Zweck der
Leistung dient. Dies gilt insbesondere, wenn es
sich um eine Téatigkeit im sozialen oder kulturel-
len Bereich handelt, bei der nicht die Erwerbs-
tatigkeit, sondern das soziale oder kulturelle
Engagement im Vordergrund stehen.”

11. § 98 Absatz 1 Nummer 10 wird wie folgt gefasst:

»10. Angebote der Jugendarbeit nach § 11 sowie
FortbildungsmaBnahmen fiir ehrenamtliche
Mitarbeiter anerkannter Trager der Jugendhilfe
nach § 74 Absatz 6,".

12. § 99 wird wie folgt geandert:

a) Absatz 2 wird wie folgt geéndert:

aa) In Nummer 1 werden die Wérter ,,, Art der
MaBnahme* gestrichen.

bb) In Nummer 2 wird das Wort ,Staatsangehd-
rigkeit® durch das Wort ,Migrationshinter-
grund® ersetzt.

b) Absatz 3 Nummer 1 wird wie folgt gedndert:
aa) Buchstabe a wird wie folgt gefasst:

»,a) nach nationaler Adoption und internatio-
naler Adoption nach § 2a des Adoptions-
vermittlungsgesetzes,“.

bb) Der bisherige Buchstabe a wird Buchstabe b
und die Woérter ,,Geburtsmonat und“ werden
gestrichen.

cc) Der bisherige Buchstabe b wird Buchstabe c.
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dd) Nach Buchstabe c¢ wird folgender Buch-
stabe d eingefligt:

,d) zusétzlich bei der internationalen Adop-
tion (§ 2a des Adoptionsvermittlungs-
gesetzes) nach Staatsangehdorigkeit vor
Ausspruch der Adoption und nach Her-
kunftsland,*.

ee) Der bisherige Buchstabe c¢ wird Buch-
stabe e.

c) In Absatz 6 Nummer 1 werden die Worter ,,der
Art des Tragers, bei dem der Fall bekannt gewor-
den ist,“ gestrichen.

d) In Absatz 6a werden die Wérter ,,, eine Sorge-
erklarung ersetzt worden ist* gestrichen.

e) Absatz 7 wird wie folgt gedndert:

aa) In Nummer 1 Buchstabe b wird das Wort
sverfugbaren“ durch das Wort ,,genehmig-
ten” ersetzt.

bb) In Nummer 2 Buchstabe b werden nach dem
Wort ,,Beruf” die Worter ,,, Art der Beschéfti-
gung“ eingeflgt.

cc) Nummer 3 wird wie folgt gedndert:

aaa) In Buchstabe e wird der Punkt am Ende
durch ein Komma ersetzt.

bbb) Folgender Buchstabe f wird angefiigt:

»f) Monat und Jahr der Aufnahme in
der Tageseinrichtung.”

f) Absatz 7a Nummer 2 wird wie folgt geandert:

aa) In Buchstabe g wird der Punkt am Ende
durch ein Komma ersetzt.

bb) Folgender Buchstabe h wird angefugt:

»,h) Monat und Jahr der Aufnahme in Kinder-
tagespflege.”

g) Absatz 8 wird wie folgt gefasst:

»(8) Erhebungsmerkmale bei den Erhebungen
Uber die Angebote der Jugendarbeit nach § 11
sowie bei den Erhebungen Uber Fortbildungs-
maBnahmen fir ehrenamtliche Mitarbeiter aner-
kannter Tréger der Jugendhilfe nach § 74 Ab-
satz 6 sind offene und Gruppenangebote sowie
Veranstaltungen und Projekte der Jugendarbeit,
soweit diese mit offentlichen Mitteln pauschal
oder maBnahmenbezogen geférdert werden
oder der Trager eine 6ffentliche Forderung er-
hélt, gegliedert nach

1. Art und Rechtsform des Tragers,

2. Dauer, Haufigkeit, Durchfihrungsort und Art
des Angebots; zusétzlich bei schulbezogenen
Angeboten die Art der kooperierenden Schule,

3. Alter, Geschlecht sowie Art der Beschaftigung
und Téatigkeit der bei der Durchfiihrung des
Angebots tétigen Personen,

4. Zahl, Geschlecht und Alter der Teilnehmen-
den sowie der Besucher,

5. Partnerlander und Veranstaltungen im In-
oder Ausland bei Veranstaltungen und Projek-
ten der internationalen Jugendarbeit.*

Das Bundesgesetzblatt im Internet: www.bundesgesetzblatt.de | Ein Service des Bundesanzeiger Verlag www.bundesanzeiger-verlag.de L’j

3465

h) In Absatz 9 Nummer 3 Buchstabe d werden
nach dem Wort , Beruf” die Worter ,,, Art der Be-
schéaftigung” eingefugt.

13. § 100 wird wie folgt geéndert:
a) Nummer 3 wird wie folgt gefasst:

»3. fur die Erhebungen nach § 99 Absatz 1, 2, 3
und 6 die Kenn-Nummer der betreffenden
Person,”.

b) Die bisherige Nummer 3 wird Nummer 4.
14. § 101 wird wie folgt geéndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt geéndert:
aa) Satz 3 wird wie folgt gefasst:

»Die Ubrigen Erhebungen nach § 99 sind alle
zwei Jahre durchzuflihren, die Erhebungen
nach § 99 Absatz 8 erstmalig fir das Jahr
2015 und die Erhebungen nach § 99
Absatz 9 erstmalig fir das Jahr 2014.“

bb) Satz 4 wird aufgehoben.
b) Absatz 2 wird wie folgt gedndert:

aa) In Nummer 8 werden die Worter ,und 8“ ge-
strichen.

bb) In Nummer 11 wird nach dem Wort ,,Gefahr-
dungseinschétzung® ein Komma angeflgt.

cc) Nach Nummer 11 wird folgende Nummer 12
eingeflgt:
»12. § 99 Absatz 8 sind fir das abgelaufene
Kalenderjahr”.

15. § 102 wird wie folgt geandert:

a) In Absatz 1 Satz 2 wird die Angabe ,,3“ durch die
Angabe ,4* ersetzt.

b) Absatz 2 wird wie folgt geédndert:

aa) In Nummer 1 und in Nummer 2 werden je-
weils die Worter ,MaBnahmen durchgefiihrt
werden“ durch die Wérter ,Angebote ge-
macht wurden® ersetzt.

bb) Nummer 6 wird wie folgt gefasst:

»0. die Trager der freien Jugendhilfe fir Er-
hebungen nach § 99 Absatz 1, soweit sie
eine Beratung nach § 28 oder § 41 be-
treffen, nach § 99 Absatz 8, soweit sie
anerkannte Trager der freien Jugendhilfe
nach § 75 Absatz 1 oder Absatz 3 sind,
und nach § 99 Absatz 2, 3, 7 und 9,“.

cc) Nummer 7 wird wie folgt gefasst:

»7. Adoptionsvermittlungsstellen nach § 2
Absatz 2 des Adoptionsvermittlungs-
gesetzes aufgrund ihrer Tatigkeit nach
§ 1 des Adoptionsvermittlungsgesetzes
sowie anerkannte Auslandsvermittlungs-
stellen nach § 4 Absatz 2 Satz 2
des Adoptionsvermittlungsgesetzes auf-
grund ihrer Tatigkeit nach § 2a Absatz 3
Nummer 3 des Adoptionsvermittlungs-
gesetzes gemaB § 99 Absatz 3 Num-
mer 1 sowie gemaB § 99 Absatz 3 Num-
mer 2a fur die Zahl der ausgesprochenen
Annahmen und gemaB § 99 Absatz 3
Nummer 2b fur die Zahl der vorgemerk-
ten Adoptionsbewerber,”.
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dd) Die bisherige Nummer 7 wird Nummer 8.

Artikel 2

Anderung des
Zwolften Buches Sozialgesetzbuch

In § 54 Absatz 3 Satz 3 des Zwolften Buches Sozi-
algesetzbuch - Sozialhilfe — (Artikel 1 des Gesetzes
vom 27. Dezember 2003, BGBI. | S. 3022, 3023), das
zuletzt durch Artikel 2 des Gesetzes vom 7. Mai 2013

Bundesgesetzblatt Jahrgang 2013 Teil | Nr. 53, ausgegeben zu Bonn am 3. September 2013

(BGBI. I S. 1167) geandert worden ist, wird die Angabe
»2013" durch die Angabe ,2018“ ersetzt.

Artikel 3
Inkrafttreten

(1) Artikel 1 Nummer 8 bis 10 und Artikel 2 treten am
3. Dezember 2013 in Kraft.

(2) Im Ubrigen tritt dieses Gesetz am 1. Januar 2014
in Kraft.

Das vorstehende Gesetz wird hiermit ausgefertigt. Es
ist im Bundesgesetzblatt zu verkinden.

Berlin, den 29. August 2013

Der Bundespréasident
Joachim Gauck

Die Bundeskanzlerin
Dr.Angela Merkel

Die Bundesministerin
far Familie, Senioren, Frauen und Jugend
Kristina Schroéder

Die Bundesministerin
far Arbeit und Soziales
Ursula von der Leyen
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Dreizehnte Verordnung
zur Anderung der Verordnung
liber die Erhebung von Gebiihren und die Umlegung
von Kosten nach dem Finanzdienstleistungsaufsichtsgesetz

Vom 27. August 2013

Auf Grund des § 14 Absatz 2 Satz 1 und 3 und Absatz 3 des Finanzdienst-
leistungsaufsichtsgesetzes, der zuletzt durch Artikel 2 Absatz 103 des Gesetzes
vom 7. August 2013 (BGBI. | S. 3154) gedndert worden ist, in Verbindung mit
§ 23 Absatz 2 des Bundesgeblihrengesetzes vom 7. August 2013 (BGBI. |
S. 3154), verordnet das Bundesministerium der Finanzen:

Artikel 1

Die Verordnung Uber die Erhebung von Geblhren und die Umlegung von
Kosten nach dem Finanzdienstleistungsaufsichtsgesetz vom 29. April 2002
(BGBI. | S. 1504, 1847), die zuletzt durch Artikel 4 Absatz 80 des Gesetzes
vom 7. August 2013 (BGBI. | S. 3154) gedndert worden ist, wird wie folgt ge-
andert:

1. § 13 wird wie folgt gedndert:
a) Die Uberschrift wird wie folgt gefasst:
813
Ubergangsregelungen®.
b) Der Wortlaut wird Absatz 1 und nach dem Wort ,Fallen“ wird ein Komma
eingefligt.

c) Folgender Absatz 2 wird angeflgt:

+(2) Die Geblhrennummern 4.3 bis 4.4.3 der Anlage (GebuUhrenver-

zeichnis) finden auch auf die am 4. September 2013 anhangigen Verwal-
tungsverfahren Anwendung.*

2. Die Anlage (Gebuhrenverzeichnis) wird wie folgt geéndert:
a) Die Gliederung wird wie folgt geandert:
aa) Die Angabe zu Nummer 4 wird wie folgt gefasst:

»4. Individuell zurechenbare &ffentliche Leistungen auf der Grundlage
des Kapitalanlagegesetzbuchs (KAGB), der Derivateverordnung
(DerivateV), der Verordnung (EU) Nr. 345/2013 und der Verord-
nung (EU) Nr. 346/2013".

bb) Nach der Angabe zu Nummer 4.2 werden die folgenden Angaben ein-
geflugt:

»4.3 Individuell zurechenbare 6ffentliche Leistungen auf der Grund-
lage der Verordnung (EU) Nr. 345/2013

4.4 Individuell zurechenbare 6ffentliche Leistungen auf der Grund-
lage der Verordnung (EU) Nr. 346/2013".

b) In den Nummern 4.1.1, 4.1.2, 41.2.3,4.1.3, 4.1.4,41.4.21, 4.1.5, 4.1.6,
41.7, 41.8, 4.1.9, 4.1.10, 4.1.10.1 und 4.1.10.2 wird jeweils das Wort
L<Amtshandlungen® durch die Wérter , Individuell zurechenbare &ffentliche
Leistungen” ersetzt.

¢) In Nummer 4.1.2.2.4 werden nach den Wértern ,§ 44 Absatz 3 in Verbin-
dung mit § 2 Absatz 4b und 5 KAGB*“ die Worter ,,; § 44 Absatz 1 Num-
mer 1, 2, 5 bis 7 entsprechend in Verbindung mit den §§ 337 und 2 Ab-
satz 6 KAGB, § 44 Absatz 1 Nummer 1, 2, 5 bis 7 entsprechend in Ver-
bindung mit den §§ 338 und 2 Absatz 7 KAGB“ eingefligt.

d) In Nummer 4.1.2.5 wird die Angabe ,§ 44 Absatz 1 KAGB*“ durch die
Wérter ,§ 44 Absatz 5 Satz 2 KAGB* ersetzt.

b‘} Bundesanzeiger
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e) Nach Nummer 4.2.2 werden die folgenden Nummern eingefligt:

Nr. Gebuhrentatbestand GGESPJ in
»4.3 |Individuell zurechenbare 6ffentliche Leistungen auf der
Grundlage der Verordnung (EU) Nr. 345/20131
4.3.1 | Registrierung des Verwalters eines qualifizierten Risi-| 3 500
kokapitalfonds (EuUVECA) nach Artikel 14 der Verord- bis
nung (EU) Nr. 345/2013 20 000
4.3.2 | Prifung der Anzeige eines neuen qualifizierten Risiko-| 1 000
kapitalfonds (EuVECA) nach Artikel 15 Buchstabe a der
Verordnung (EU) Nr. 345/2013
4.3.3 | Untersagung des Vertriebs nach Artikel 18 Absatz 3 der| 1 000
Verordnung (EU) Nr. 345/2013 bis
15 000
4.4 Individuell zurechenbare 6ffentliche Leistungen auf der
Grundlage der Verordnung (EU) Nr. 346/20132
4.4.1 | Registrierung des Verwalters eines Fonds firr soziales| 3 500
Unternehmertum (EUSEF) nach Artikel 15 der Verord- bis
nung (EU) Nr. 346/2013 20 000
4.4.2 |Prifung der Anzeige eines neuen Fonds flir soziales| 1 000
Unternehmertum (EuSEF) nach Artikel 16 Buchstabe a
der Verordnung (EU) Nr. 346/2013
4.4.3 | Untersagung des Vertriebs nach Artikel 19 Absatz 3 der| 1 000
Verordnung (EU) Nr. 346/2013 bis
15 000¢.

1 Verordnung (EU) Nr. 345/2013 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 17. April
2013 Uber Europdische Risikokapitalfonds (ABI. L 115 vom 25.4.2013, S. 1).

2 Verordnung (EU) Nr. 346/2013 des Européischen Parlaments und des Rates vom 17. April
2013 Uber Europaische Fonds fir soziales Unternehmertum (ABI. L 115 vom 25.4.2013, S. 18).

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag nach der Verkiindung in Kraft.

Berlin, den 27. August 2013
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. Achtzehnte Verordnung
zur Anderung der Verordnung zur Ubertragung von Befugnissen zum Erlass
von Rechtsverordnungen auf die Bundesanstalt fir Finanzdienstleistungsaufsicht

Vom 27. August 2013

Auf Grund des § 20 Absatz 6 Satz 2 in Verbindung mit Satz 1 des Wertpapier-
handelsgesetzes, der durch Artikel 2 Nummer 2 des Gesetzes vom 13. Februar
2013 (BGBI. | S. 174) eingefligt worden ist, verordnet das Bundesministerium
der Finanzen im Einvernehmen mit dem Bundesministerium der Justiz:

Artikel 1

In § 1 Nummer 1 der Verordnung zur Ubertragung von Befugnissen zum
Erlass von Rechtsverordnungen auf die Bundesanstalt fir Finanzdienstleis-
tungsaufsicht vom 13. Dezember 2002 (BGBI. 2003 | S. 3), die zuletzt durch
Artikel 4 Absatz 81 des Gesetzes vom 7. August 2013 (BGBI. | S. 3154) geandert
worden ist, werden nach den Woértern ,,des § 17 Absatz 7 Satz 1,“ die Worter
»des § 20 Absatz 6 Satz 1,“ eingefiigt.

Artikel 2
Diese Verordnung tritt am Tag nach der Verkiindung in Kraft.
Berlin, den 27. August 2013

Der Bundesminister der Finanzen
Schéauble

b‘} Bundesanzeiger
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. Erste Verordnung
zur Anderung der Zentralstellenverordnung

Vom 28. August 2013

Auf Grund des § 7 Absatz 1 Satz 3 des Bundesfreiwilligendienstgesetzes vom
28. April 2011 (BGBI. | S. 687) verordnet das Bundesministerium fir Familie,
Senioren, Frauen und Jugend:

Artikel 1

Die Zentralstellenverordnung vom 20. Juli 2011 (BGBI. | S. 1503) wird wie
folgt gedndert:

1. § 1 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 Nummer 2 wird die Angabe ,,1 000“ durch die Angabe ,,500¢
ersetzt.

b) Absatz 2 wird wie folgt gedndert:
aa) In Satz 1 wird die Angabe ,250“ durch die Angabe ,, 100 ersetzt.

bb) In Satz 2 Nummer 2 wird die Angabe ,,500“ durch die Angabe ,250“
ersetzt.

(@)
-

Folgender Absatz 3 wird angeflgt:

»(3) FUr den 6kologischen und kulturellen Bereich sowie den Bereich
des Sports, der Integration und des Zivil- und Katastrophenschutzes er-
flllt die Mindestanforderungen an eine Zentralstelle abweichend von den
Absatzen 1 und 2 auch, wer den Bundesfreiwilligendienst innerhalb der
letzten zwdlf Monate in mindestens drei Bundeslandern in einem Umfang,
der mindestens einem zwdlfmonatigen Dienst von 100 Freiwilligen ent-
spricht, durchgefihrt hat.“

2. § 2 wird wie folgt geandert:
a) In Satz 2 wird die Angabe ,16“ durch die Angabe ,,15% ersetzt.
b) In Satz 3 wird nach der Angabe ,§ 1 Absatz 2 die Angabe ,,oder 3“ einge-
fagt.

Artikel 2
Diese Verordnung tritt am Tag nach der Verkindung in Kraft.
Berlin, den 28. August 2013
Die Bundesministerin

fiar Familie, Senioren, Frauen und Jugend
Kristina Schroder
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Hinweis auf Rechtsvorschriften der Europaischen Union,

3471

die mit ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der Europédischen Union unmittelbare Rechtswirksamkeit in der Bundes-
republik Deutschland erlangt haben.

Aufgefuhrt werden nur die Verordnungen, die im Inhaltsverzeichnis des Amtsblattes durch Fettdruck hervorgehoben

sind.

Datum und Bezeichnung der Rechtsvorschrift

30.

30.

31.

29.

14.

29.

31.

7.2013

7.2013

7.2013

7.2013

3.2013

8.2013

7.2013

7.2013

8.2013

8.2013

Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 740/2013 der Kommission zu den im
Rahmen von Zollkontingenten flir bestimmte Erzeugnisse mit Ursprung
in Kolumbien geltenden Abweichungen von den in Anhang Il des
Handelstibereinkommens zwischen der Européischen Union und ihren
Mitgliedstaaten einerseits sowie Kolumbien und Peru andererseits fest-
gelegten Ursprungsregeln

Durchfuihrungsverordnung (EU) Nr. 741/2013 der Kommission zur Er&ff-
nung und Verwaltung von EU-Zollkontingenten fur landwirtschaftliche
Erzeugnisse mit Ursprung in Kolumbien

Durchfihrungsverordnung (EU) Nr. 743/2013 der Kommission mit
SchutzmaBnahmen in Bezug auf die Einfuhr von zum menschlichen Ver-
zehr bestimmten Muscheln aus der Turkei (1)

() Text von Bedeutung fiir den EWR.

Verordnung (EU) Nr. 746/2013 der Kommission Uber ein Fangverbot flr
Butte in den Gebieten Vllic, IX und X und im CECAF-Gebiet 34.1.1
(EU-Gewasser) fur Schiffe unter der Flagge Portugals

Berichtigung der Verordnung (EG) Nr. 842/2006 des Europaischen Parla-
ments und des Rates vom 17. Mai 2006 Uber bestimmte fluorierte Treib-
hausgase (ABI. L 161 vom 14.6.2006)

Delegierte Verordnung (EU) Nr. 727/2013 der Kommission zur Anderung
des Anhangs Il der Verordnung (EU) Nr. 1233/2011 des Europaischen
Parlaments und des Rates Uber die Anwendung bestimmter Leitlinien auf
dem Gebiet der 6ffentlich unterstiitzten Exportkredite

Berichtigung der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 des Europaischen Parla-
ments und des Rates Uber Aufsichtsanforderungen an Kreditinstitute und
Wertpapierfirmen und zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 648/2012
(ABI. L 176 vom 27.6.2013)

Verordnung (EU) Nr. 748/2013 der Kommission zur Anderung der
Verordnung (EU) Nr. 513/2013 zur Einflihrung eines vorlaufigen Antidum-
pingzolls auf die Einfuhren von Fotovoltaik-Modulen aus kristallinem
Silicium und Schlisselkomponenten davon (Zellen und Wafer) mit
Ursprung in oder versandt aus der Volksrepublik China

Durchfuihrungsverordnung (EU) Nr. 751/2013 der Kommission zur Ein-
tragung einer Bezeichnung in das Register der geschitzten Ursprungs-
bezeichnungen und der geschitzten geografischen Angaben (Kraski
med (g.U.))

Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 752/2013 der Kommission zur Ande-
rung der Verordnung (EG) Nr. 555/2008 hinsichtlich der nationalen Stut-
zungsprogramme und des Handels mit Drittldandern im Weinsektor

Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 753/2013 der Kommission zur Ande-
rung der Verordnung (EG) Nr. 607/2009 mit Durchflihrungsbestimmun-
gen zur Verordnung (EG) Nr. 479/2008 des Rates hinsichtlich der ge-
schiitzten Ursprungsbezeichnungen und geografischen Angaben, der
traditionellen Begriffe sowie der Kennzeichnung und Aufmachung be-
stimmter Weinbauerzeugnisse

Durchfihrungsverordnung (EU) Nr. 754/2013 der Kommission zur
198. Anderung der Verordnung (EG) Nr. 881/2002 des Rates Uber die An-
wendung bestimmter spezifischer restriktiver MaBnahmen gegen be-
stimmte Personen und Organisationen, die mit dem Al-Qaida-Netzwerk
in Verbindung stehen

ABI. EU
— Ausgabe in deutscher Sprache —
Nr./Seite vom
L 204/40 31.

L 204/43 31.
L 205/1 1.
L 206/2 2.
L 206/18 2.
L 207/1 2.
L 208/68 2.
L 209/1 3.
L 210/15 6.
L210/17 6.
L 210/21 6.
L 210/24 6.
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Durchflihrungsverordnung (EU) Nr. 756/2013 der Kommission zur Ande-
rung der Verordnung (EG) Nr. 657/2008 mit Durchflhrungsvorschriften
zur Verordnung (EG) Nr. 1234/2007 des Rates hinsichtlich der Gewéh-
rung einer Gemeinschaftsbeihilfe fir die Abgabe von Milch und bestimm-
ten Milcherzeugnissen an Schiiler in Schulen

Verordnung (EU) Nr. 750/2013 der Kommission zur Anderung der Ver-
ordnung (EG) Nr. 338/97 des Rates Uiber den Schutz von Exemplaren
wildlebender Tier- und Pflanzenarten durch Uberwachung des Handels

Delegierte Verordnung (EU) Nr. 759/2013 der Kommission zur Anderung
der Verordnung (EG) Nr. 809/2004 in Bezug auf die Angabepflichten bei
wandelbaren und umtauschbaren Schuldtiteln ()

(1) Text von Bedeutung fiir den EWR.

Verordnung (EU) Nr. 760/2013 der Kommission Uber ein Verbot des
Fangs von Rotem Thun im Atlantik éstlich von 45° W und im Mittelmeer
durch Schiffe und Tonnare, die die portugiesische Flagge flihren oder in
Portugal registriert sind

Verordnung (EU) Nr. 761/2013 der Kommission Uber ein Verbot des
Fangs von Sandaal und dazugehdrigen Beifdangen in den EU-Gewaéssern
der Gebiete lla, Illla und IV und in den EU-Gewassern der Sandaal-Be-
wirtschaftungsgebiete 1, 2, 3, 4 und 6 (mit Ausnahme der Gewasser
innerhalb von 6 Seemeilen von den Basislinien des Vereinigten Konig-
reichs bei Shetland, Fair Isle und Foula) fir Schiffe unter der Flagge des
Vereinigten Konigreichs

L211/1

L212/1

L 213/1

L 213/10

L 213/12

7. 8.2013
7. 8.2013

8. 8.2013

8. 8.2013

8. 8.2013
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